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Аннотация
 На глазах молодого поколения разворачивается кровавая магическая война. И, несмотря на победы фениксов и бегство пожирателей из страны, война не стихает, а наоборот, просачивается в Хогвартс. А на линии огня появляется новая сила - новые друзья и новые враги. Это не история про жизнь Гарри Поттера. Это история о разных жизнях и о разных судьбах, исковерканных войной





Пролог книги. Некромант. 

 - Ты - самый ничтожный и жалкий темный маг из всех, что здесь были! — унизительно выкрикнул всё тот же голос за спиной подсудимого, - Ты даже мышь не можешь без палочки отогнать! Ничтожество!
 «Интересно, откуда он узнал про крысу? Он же не видел мою щеку…» - пронеслась мысль в голове тёмного мага.
 Он попытался провести пальцами по щеке, но ржавые кандалы, сковывающие ему руки, не позволяли поднять ладони и на сантиметр от неструганных подлокотников стула. И правда, щека саднила от укуса…
 По ходу «разбора» его дела, оскорбления типа «ничтожество» были самыми мягкими словами. Наверное, инквизиторы думали, что таким способом смогут сломать его волю, сделать еще хуже, чем есть…
 Хотя куда уж хуже? За все время существования Магической Инквизиции, здесь не выносили оправдательных приговоров. И любому темному магу, сидящему в цепях на деревянном стуле в центре Знака Отрицания — знака, «убивавшего» любую магию — оставалось только ждать, когда поднимется Великий Инквизитор и огласит обвинительный приговор. Мучаясь ожиданием не самого решения — оно-то известно заранее — «виновен», - а того, как тебя упокоят — будешь мучаться на плахе, подергаешься в петле или погреешься перед смертью в магическом огне?
 «Да, я — темный маг и действительно творил зло, в котором меня обвиняют, но я не доставлю им удовольствия меня сломать…», - решил для себя заключённый.
 - Итак, Раймус де ля Диск, - сидевший прямо перед ним маг-инквизитор встал, чтобы огласить приговор, - вы виновны. Казнь через сожжение произойдёт через десять минут. Ваше последнее слово?
 Раймус улыбнулся:
 - И вы когда-нибудь будете гореть на кострах!
 Цепи со звоном упали на пол, и, встав, темный маг направился к выходу с гордо поднятой головой, где его уже ждали двое магов–охранников, чтобы сопроводить на площадь позади храма магической Инквизиции.
 Когда за ним захлопнулись тяжёлые двери подземного зала суда, на несколько минут воцарилось молчание.
 - Не сломался, - вздохнув, расстроенно сказал тот инквизитор, который больше всего оскорблял подсудимого.
 - Да, - не то ответил ему, не то просто подвёл для себя какой-то итог главный.
 Главный судья быстро что-то чиркнул в деле Раймуса, потом в приказе, лежащем перед ним.
 В обычных кострах маги не горят, но это никогда не останавливало магическую Инквизицию — и к топору палача сначала присоединилась пеньковая верёвка, а потом и хорошие яркие магические костры… И в них тёмные маги горели хоть и не охотно, но насмерть.
 Через пять минут слуга внёс следующее дело. Главный маг-инквизитор бегло взглянул на имя, и побледнел. Волна холода прокатилась по его телу, когда губы прошептали имя подсудимого. Инквизиции уже не раз приходилось сталкиваться и с самим этим магом, и с фактами злодеяний этого человека, если он ещё хоть на малую толику оставался таковым. Рассказы об этом чародее наводили такой ужас на великого мага, не один десяток лет руководившего судом магической Инквизиции, что волосы, уже давно подёрнутые сединой, вставали дыбом. Врать ему не смог бы никто — любой инквизитор наделён способностью ощущать малейшую ложь, любую эмоцию человека, его потаённые желания, и даже может читать мысли, правда, недолго.
 Ксандро Сандрийский… В Инквизиции поговаривают будто он само зло…
 - Введите его! — приказал маг-судья, предчувствуя что-то плохое.
 И его привели. Переступив порог зала, Ксандро бегло огляделся: зал с круглым потолком, стены сложены из неотёсаного камня, ровно в центре зала стоит стул из досок. Расположен стул был в центре Знака Отрицания — поколдовать можно будет только в мечтах…
 В подземелье царила жуткая аура — каждый камень, казалось, был пропитан страхом, ненавистью подсудимых и надменностью инквизиторов.
 - Проходи! — его больно ткнули факелом в спину.
 В нишах по стене зала располагались столы инквизиторов — двадцать пять столов, все они были заняты — судебная коллегия магической Инквизиции в полном составе.
 Пока подсудимый шел к стулу, инквизиторы успели его внимательно рассмотреть. Высокий, очень высокий — для того времени рост метр восемьдесят был пределом — Ксандро же был выше двух метров росту. И при своем великанском росте он был необычайно худ. А его лицо с несколькими шрамами, с запавшими тёмными глазами, обрамлённое длинными грязными спутанными волосами, было настолько худым, что казалось, будто кожу с неимоверным усилием натянули на череп.
 - Ксандро Сандрийский, вы обвиняетесь, - начал маг-инквизитор, - в занятиях чёрной магией, наведением порчи, …
 «Интересно, а что они будут делать, когда поймут, что меня нельзя убить?» - размышлял слабо интересующийся своими злодеяниями волшебник. Вряд ли Инквизиции известно всё, что он успел сделать, а сам он сбился со счета пару лет назад. - «Хотя я, наверное, уже совершил все известные миру преступления, и не по одному разу», - подумав с минуту, решил черный маг.
 Он чувствовал, как инквизиторы боятся его, как они нервничают, как страх и ужас бежит по их жилам.
 Маг-инквизитор, сидевший за спиной Ксандро, продумывал мощное оскорбление этому кладезю прегрешений и злодеяний. Но, взглянув на сутулую спину закованного в цепи мага, судья не смог произнести и слова — волна ужаса захлестнула его настолько, что зубы начали стучать. От подсудимого исходила такая сила, такая мощь, что с ней, казалось, не справиться никому в этом мире.
 - Ксандро Сандрийский, вы виновны в преступлениях многочисленных и страшных. Суд Инквизиции приговорил вас к сожжению на костре. Ваше последнее слово?
 Приговорённый ничего не сказал, только залился таким ужасным смехом, что его одного хватило бы, чтобы лишить коллегию судей сна на недельку-другую.
 Когда за осуждённым закрылись двери, все облегчённо выдохнули. Глава судейской коллегии тяжело рухнул на кресло — от страха его ноги дрожали так, что он не мог стоять. Джордано била крупная дрожь. Никогда. Никогда! Никогда он не чувствовал такой силы у осужденных. Никогда он не испытывал страха перед заключенными. И еще никогда он не чувствовал такого спокойствия в маге, земной путь которого должен закончиться минут через пять.
 Восхвалив Мерлина за то, что это было последнее на сегодня дело, судья чуть ли не бегом направился в свою комнату, где постарался хоть как-то успокоиться.
 А еще через полтора часа к нему забежал испуганный Николо Россини, человек, который занимался казнью еще тогда, когда Джордано даже колдовать не умел. За всё то время Россини насмотрелся такого, что страх у него должен был атрофироваться полностью. И сейчас эта каменно-спокойная личность тряслась, как осиновый лист, стоя на коленях перед креслом Джордано.
 - Он не горит! - хрипел он не своим голосом.
 У главы судейской коллегии оборвалось сердце…
 Ксандро Сандрийский не горел. Потом он полчаса провисел повешенный, но и не думающий умирать, и болтал от скуки с висящими рядом трупами, отвечая за них другими голосами.
 Яд черного мага тоже не взял.
 А после сорокаминутной попытки утопить Ксандро, тот лишь произнес:
 - По секрету, только тебе, Россини, голодом меня тоже не уморишь…
 Молодецкий удар топора отделил голову мага от тела. Удар был такой силы, что голова докатилась до ног Джордано.
 Запавшие глаза посмотрели на мага с вселенской жалостью, а разбитые о брусчатку губы изобразили некое подобие жалеюще-грустной улыбки. После чего голова Ксандро участливым голосом спросила:
 - Ну что, убил? — и закатилась в приступе ужасного хохота, от которого Джордано лишился чувств.
 По приказу Россини палач разрубал тело черного мага на мелкие куски…
 Когда Джордано очнулся, инквизиторы уже запечатывали ящики с кусками Ксандро заклинанием Вечной нерушимости.
 - Где твои палочка, книга, кинжал, балахон, плащ и посох? — спросил судья у головы черного мага, кладя её в последнюю пустую коробку.
 - Ты забыл про медальон, кольцо и, самое главное, пойти к дементору! Я бессмертен, и я вернусь! Вернусь и отом…
 Крышка захлопнулась, не дав Ксандро договорить. «Упаковав» голову мага, Джордано собрал всех магов Инквизиции, и более тысячи человек одновременно произнесли Раскидывающее заклинание…
 После того, как коробки разлетелись по всему миру, двадцать пять магов-инквизиторов и Николо Россини поклялись хранить память об увиденном, и беречь эти знания от посторонних вовеки веков.
 Так в истории Сандрийского мага-некроманта наступило затишье, длившееся более тысячи лет…
 ***
 Спустя двести лет появился Визенгамот, а еще спустя пятьсот - магическая Инквизиция за исключением пары отделов сильно сдала. Сменились нравы и порядки.
 О маге из Сандрии не забыли только двадцать шесть человек.

Часть 1. Лето.



 Пролог. Пожиратели Смерти. 

 В тронном зале родового замка Салазара Слизерина Тёмный Лорд клеймил молодых Пожирателей Смерти, которые только сегодня принесли ему клятву верности. Их было немного — около десяти человек. И вот подошел последний.
 - Ты готов идти за мной до моей победы или твоей смерти? — спросил Волдеморт.
 - Да, готов!
 - Вытяни вперёд левую руку! — приказал Лорд.
 - Не уверен, что это хорошая идея, Повелитель, - спокойно сказал новоявленный Пожиратель.
 По залу прошелся гул неодобрения.
 - У меня есть для вас очень хорошее предложение…
 - Да ну?! — притворно удивился Волдеморт.
 - Видите ли, повелитель, я уже состою в Ордене Фен…Стоп!!! — рявкнул человек, услышав со всех сторон «Ава…», - Убить меня вы успеете, но вот только мёртвые не разговаривают…
 - Хорошо, говори, - холодным голосом разрешил Лорд.
 Убедившись, что Пожиратели опустили палочки, новобранец продолжил:
 - Да, я уже довольно давно состою в Ордене Феникса, и предлагаю вам свои услуги в качестве шпиона. В ордене я уже свой, не пешка, и не думаю, что во мне быстро разглядят шпиона… И, мне кажется, что моя информация вам может очень и очень пригодиться… Но поставь вы мне метку - и всё, вы лишитесь преданного вам шпиона.
 - Ты предлагаешь мне обмен? Я не ставлю тебе метку, а ты шпионишь для меня в Ордене… Интересно… Я сказал бы, даже заманчиво. Вот только где гарантии? Может ты и Дамблдору рассказал такую же сказочку?
 - Я пошел на это ради мести. Вам известно имя Найджелус Пальмеир?
 - Нет. А должно?
 Предложение явно заинтересовало Лорда: с самого начала он следил с помощью легилименции за парнем — тот ни разу не солгал, и всё, что он говорил - правда. Интерес Волдеморта укрепился — этот паренек предлагает хорошее дело … И он может быть полезен при любом развитии событий.
 - Он был мирным магом, держался подальше и от Ордена, и от Пожирателей, просто пытался жить… Но семнадцать лет назад его подло убил Грюм. В спину, безоружного.
 - А тебе-то что от его смерти?
 - Моя настоящая фамилия Пальмеир. Найджелус был моим старшим братом — заменил мне родителей, когда они умерли.
 - И ради мести ты пришел ко мне?
 - Да.
 - Мракоборец Грюм — очень сильный маг, в бою он стоит не одного и даже не двух Пожирателей, но с ним можно справиться…
 - Мне мало смерти Грюма…
 - Вот как?
 - Именно. Я буду шпионить в Ордене при двух условиях: вы не ставите мне метку, и Грюм — мой. Ваше слово?
 - А Дамблдор тебя не раскусит?
 - Даже если раскусит — вы об этом не пожалеете, - Пальмеир скинул балахон — на спине у него была жуткая татуировка, но, если очень приглядеться, это был стилизованный знак карающего огня — при нарушении условия, при котором знак был сделан - от его обладателя и пепла не оставалось, а вокруг него разверзалось самое настоящее инферно.
 Волдеморт захохотал:
 - Ты мне нравишься парень! Я согласен! По рукам! 
 Темный Лорд получил очень ценного шпиона в Ордене Феникса.
 ***
 Через несколько дней было созвано собрание Истинных Пожирателей — старой гвардии Волдеморта. В личной комнате Темного Лорда собрались самые преданные ему Пожиратели: Малфой, Лестрейнджи, Долохов, Нотт и Джагсон. 
 - А где Северус? — удивлённо спросил Люциус.
 - С Дамблдором, там, где ему и положено быть, - ответил Лорд.
 - Повелитель, Северус Снегг один из нас, истинный Пожиратель. Он был с вами в первый раз, так же, как и каждый из нас. Его мнение имеет такой же вес, как и мнение любого из нас, - парировал Долохов.
 - Антонин, я сказал - Северуса на совещании не будет, - отрезал Повелитель ледяным тоном, - поэтому он будет не в курсе происходящего. А вы сейчас дадите слово мага, что о разговоре не узнает никто, кроме нас.
 «Похоже, лишился все-таки Северус доверия Лорда» - подумал Малфой-старший, принося Лорду клятву о неразглашении тайны.
 Волан-де-Морт говорил о планах на будущее:
 - Нам нужно возродить силу Пожирателей — артефактами, количеством, силой, знаниями. Хватит сидеть в Англии, пора выходить на мировую арену. Чистокровные маги должны стоять у власти во всем мире. И мы придём к этому.
 Темный Лорд перевел дыхание и продолжил:
 - Кто из вас слышал о городке Сандрия, что в Италии? Что, совсем никто? — переспросил Волдеморт, не услышав ответа. - Жаль. Тогда я расскажу сам. До меня дошли лишь самые малые обрывки упоминаний о том, что в этом городе очень давно жил самый сильный тёмный маг за все времена. Его сравнивают с самим Злом, и считают основоположником тёмной магии… Неизвестно, как и кем он был уничтожен, известно только одно, что он — настолько могущественен, что я, Волдеморт, готов признать себя слабее его. Это всё, что мне удалось о нём узнать. Мне нужна информация о нем. Любая и как можно быстрее… Эта задача, а не война с Дамблдором, сейчас является основной.
 «Чёрт! Да если они хоть немного узнают о том маге, или, не позволь им Мерлин, найдут его вещи, может случиться катастрофа».
 Люциусу Малфою было страшно. Его мысли, защищенные антилегилиментивным зельем, в панике носились в голове. Это превосходит всё, что Волдеморт сделал до этого. Малфою было интересно служить у Лорда — это давало власть в определённых кругах, куда Малфоям был ранее «заказан путь», силу, которую сложно было сломать… Но для Люциуса это было игрой, хобби, развлечением, а не серьёзным делом.
 Первая партия осталась за Дамблдором. Без знаний о сандрийце вторая перейдёт в патовое состояние. А вот со знанием правды о маге, и, тем более, с его артефактами вторая кампания грозит хорошим апокалипсисом. Малфой-старший этого не хотел.
 План действий вырисовывался не слишком отчётливо. Дальний предок Малфоев был одним из тех двадцати пяти магов-инквизиторов, что судили сандрийца. Поэтому он точно знал, что на самом деле произошло и чем всё закончилось, точнее, продолжается. И сейчас, спустя более тысячи лет, на нём, Люциусе Малфое, лежала клятва беречь знания о сандрийце от всех и вся. Он был точно уверен, что в истории мага по имени Ксандро не надо ничего трогать, тем более, менять. Повезло, что в тот раз маг не думал о мировом господстве. А если в этот раз Лорд заразит его такой идеей...
 ***
 В то же самое время в другой комнате происходил горячий спор:
 - Белла! Он нас и слушать не станет!
 - Да, Руди, сейчас велика вероятность, что не станет. Но ты же тоже чувствуешь, что ей грозит опасность. И она гораздо серьезнее, чем будь наша дочь в Англии. Даже в Хогвартсе ей будет безопаснее.
 - Мы и так не в чести после фиаско с пророчеством, чтобы просить о таком. Лорд только набирает силу, а на выполнение нашей просьбы потребуются большое количество ресурсов. Ты сама понимаешь, что нужно всё сделать так, чтобы никто и ничего…
 - Руди! Я за неё готова умереть! Я чувствую - она в опасности, и опасность растет каждую секунду.
 - Белла, я … 
 - Ты просто трус! Ты боишься подойти к нему с просьбой спасти нашу дочь!
 - Я уже подходил.
 - Прости, Руди, я не знала… И что Лорд?
 - Я привел ему того человека, Пальмеира, шпиона, и спросил о награде…Но Лорд отказал. Сказал, что это потребует таких затрат, на которые он не может пойти даже ради тех, кто так долго служил ему верой и правдой. А когда я выходил из покоев Лорда, он намекнул, что преданной службой можно добиться больших успехов, чем пустыми просьбами…
 - Точно! Руди, собирайся!
 - Куда?
 - Мы едем!
 - Куда, Белла? Что ты задумала?
 - Собирай вещи, а я скажу Лорду, что мы готовы отправиться в Италию — на родину мага из Сандрии.
 - И тогда, выполнив это задание, мы сможем… Белла, ты гений!
 Через час супруги Лестрейндж покинули Англию и отправились на поиски информации о Ксандро Сандрийском
 Люциус узнал об этом только на следующее утро. Уже с самого начала его план действий по сохранению тайны сандрийского мага пошёл наперекосяк…

Глава 1. Страдания мага. 

 Ночь окутала Англию. Было новолуние и непроглядная тьма царила в графстве Суррей.
 Тишина… Ничем не нарушаемая тишина…
 ***
- … Гарри, сейчас, когда мое имя очищено, и… я пойму, если ты откажешься… ты хотел бы жить со мной? — Сириус стоял и смотрел на Хогвартс.
 - Да, хочу, конечно! — Гарри обнял своего крестного…
 ***
 … Только одна пара противников продолжала биться, не обращая внимания ни на что вокруг. Сириус смеялся над своей противницей:
 - Ну же, давай! Покажи, на что ты способна! — восклицал он.
 И второй красный луч поразил его в грудь…
 Сириус медленно падает за арку…
 Раздался торжествующий клич Беллатрисы, но Гарри знал, что бояться нечего, Сириус просто упал, скрывшись за занавесом, и он вот-вот выйдет с другой стороны арки…
 Но Сириус не выходил…
 - Сириус! — закричал Гарри, - СИРИУС! — его вопль заполнил все помещение … 
 ***
 - Сириус! — прокричал Гарри, проснувшись и в тот же миг рывком вскочив с кровати. Сердце колотилось настолько быстро и сильно, что грудь болела и горела огнем, а в ушах, казалось, били кувалдами. С Поттера градом лился пот, а из глаз текли слезы. Из-за боли в груди дыхание было судорожным.
 Юному волшебнику потребовалось много времени, чтобы прийти в себя и успокоиться.
 «Хорошо еще, что крик не разбудил Дурслей», - подумал подросток и добавил вслух:
 - А то получил бы.
 Жизнь Поттера на Тисовой улице в это лето продолжалась всего пару недель. Но разнообразием она не блистала: или сны-кошмары, или кошмары наяву. Дурсли мстили ему за встречу на вокзале с Артуром Уизли и остальными. И его единственные родственнички, чтоб их… чтоб им…, постоянно пытались причинить несовершеннолетнему магу неприятности. Но Поттер просто пропускал мимо ушей все их оскорбления …
 Горечь от утраты Сириуса затмила собой всё. Никакие стычки с Дадли, никакие оскорбления Вернона и Петуньи не могли сравниться с той болью, что испытывал Гарри, потеряв крёстного. Это чувство, одиночество, безысходность и бесплодность попыток взять себя в руки заполняли сознание до краёв.
 Уже неделю Гарри практически ничего не ел — Дурсли уже даже перестали пихать тарелки с супом ему под дверь. Он все время лежал и очень плохо спал. Ему постоянно снились или сны о смерти крёстного или Седрика Диггори, иногда крики матери и зелёные вспышки.
 Дурслей это заботило мало: чай, не помрёт, решили они. Это магические дела, и им, Дурслям, там делать нечего.
 Успокоившись, Гарри посмотрел на будильник — он показывал половину третьего ночи. Подросток провел рукой по лицу, смахивая остатки пота. Он встал, подошел к окну и распахнул его настежь. В грудь, мокрую от пота, ударил тёплый слабый ветерок.
 Гарри смотрел на звёзды: однажды две из этих звезд оказались фарами летающей машины Уизли.… А потом Сириус точно под такими же звёздами предлагал перебраться жить к нему. Из глаз Поттера снова хлынули слезы…
 Весь следующий день, как и все прошлые, он опять пролежал в кровати, почти не шевелясь. Его сознание тонуло в боли и отчаянии. Гарри Джеймс Поттер подходил к той грани, за которой люди ломаются и перестают ценить свою жизнь. Сейчас ему как никогда была нужна помощь друзей. Но вместо друзей были Дурсли.
 Он уже сбился со счёта, сколько времени он был в плену у боли, сколько дней он лил слёзы, оплакивая крёстного, сколько раз его сознание тонуло в отчаянной попытке найти выход из всего этого. Из вечной тени Волдеморта за своей спиной, который хочет его убить, из снов, где раз за разом убивают Сириуса или Седрика, от Дурслей, в тайне надеющихся, что он скоро умрёт и перестанет вносить ужас и страх в их размеренную и такую маггловскую жизнь.
 Вечером прилетел Сычик — маленький совёнок Рона. Само его появление безумно обрадовало Гарри — вот она, весточка от лучшего друга. На самом дне души заворочалась надежда:
 «Здорово, Гарри! Я хочу сказать тебе огромное спасибо! Из-за того, что произошло в министерстве, Фадж осознал правду и теперь поддерживает Дамблдора. К нам вернулся Перси! Он долго извинялся, просил прощения и присоединился к «нам». Мама и папа очень рады. Я тоже, он мне брат всё-таки. Словом, у меня теперь все круто! И это - благодаря тебе. Спасибо, Брат!
 P.S. скоро встретимся!
 С приветом, Рон.» 

 - …! — Гарри долго искал нематерные ругательства, чтобы выразить, как он «рад» за своего лучшего, так его растак, друга.
 Скомканный пергамент со страшной скоростью полетел в угол комнаты. Друг, муд…, даже не спросил, как Гарри себя чувствует, только хвалился тем, что вернулся Перси…А о том, что там, в Министерстве, погиб Сириус, он и не вспомнил. Хороший обмен — возвращение брата лучшего друга в семью на смерть крестного…
 Это письмо оказалось последней каплей, переполнившей душу Поттера. Оно окончательно сломило веру Гарри. Душа больше не сопротивлялась, а лишь мечтала поскорее оторваться от тела…
 ***
 На исходе была третья неделя боли. Нескончаемой боли. Третья неделя кошмаров, криков по ночам, отчаяния, одиночества… Гарри Поттер понимал, что сходит с ума или умирает. Хотя кому какое дело?
 Дурсли, сказав на прощание, что еда в холодильнике, и ничего, кроме неё, трогать нельзя, куда-то уехали. И у Гарри было смутное подозрение, что вернутся они не скоро, и это не очередная «шутка» Тонкс. И что сейчас в дверь не постучится Грюм, и не утащит его подальше от этого дома, - дома, где у Поттера уже нет защиты от Волдеморта.
 Букля улетела ещё вчера, и где она может быть, Гарри не мог себе и представить. Даже сова - и та от него улетела. Он остался совсем один. Один на один со своей болью. От слабости он просто проваливался в сон, где снова и снова убивают Сириуса.
 - Сириус! — закричал Гарри во сне, и кто-то больно ущипнул его за ухо.
 - Букля, прекрати!
 Но сова и не думала отставать. Она щипала и клевала Гарри, пока тот не проснулся окончательно. Гарри посмотрел на Буклю с такой злобой, что та, испугавшись, отлетела, но тут же вернулась на грудь хозяина, протягивая ему лапу с письмом.
 Гарри посмотрел на неё с жалостью:
 - Ну, и зачем ты летала к ….? — он скосил глаза, приглядываясь к почерку, - … к мисс Грейнджер? Учти, если там такая же фигня, как у Рона, отправлю тебя жить к Хагриду, - сова даром что не умела говорить, зато всё понимала, и очень сильно насупилась, в смысле, нахохлилась.
 Гарри со вздохом отвязал письмо:
 «Здравствуй, Гарри.
 Я, наверное, и представить себе не смогу, как тебе сейчас должно быть тяжело. И вряд ли я смогу облегчить эту боль письмом. Сириус был другом не только тебе – многие переживают это потерю. Ремус почти не разговаривает, Тонкс не может скрыть заплаканных глаз.
 Плохо очень многим. Только, Гарри, нельзя опускать руки, нельзя сдаваться боли. Если ты любишь крёстного, то не сдавайся. Нужно жить дальше, Сириус не хотел бы, чтобы его смерть сломала тебя. Если уважаешь меня, Рона, Ремуса, Тонкс, Сириуса - не опускай руки. Я очень за тебя переживаю. Ты не сдашься отчаянию? Правда, Гарри?
 P. S. Я сейчас у Рона – он и вправду немного сошел с ума от счастья. Не злись на него, и за то письмо, пожалуйста.
 Мы обязательно скоро встретимся, обещаю.
 Гермиона» 

 Гарри закрыл глаза. Он просто лежал и ни о чем не думал. Потом перечитал письмо еще раз. Судя по расплывшимся от слез чернилам, Гермиона плакала, когда его писала.
 На дне души Поттера, под толщей боли и отчаяния, зародилось какое-то новое чувство. Глаза Гарри закрылись и он буквально провалился в воспоминания. Они были такие яркие, такие красочные, будто происходили в данный момент:
… - Мальчик по имени Невилл потерял жабу. Вы её не видели? — спросила девочка с длинными, густыми, каштановыми волосами. 
 … Вот они с Роном бегут в туалет для девочек, где плакала Гермиона…
 … Поход за философским камнем…
 ... Вот в туалете Плаксы Миртл Гермиона варит оборотное зелье, и сама превращается в кошку
 … Оцепеневшая девушка с зажатым в руке зеркалом лежит в больничном крыле...
 … И вбегает в обеденный зал с улыбкой…
 … Вся канитель с маховиком времени…
 … Они спасают Клювокрыла…
 … Убегают по ночному лесу от Ремуса-оборотня…
 … Спасают Сириуса…
 … Четвёртый год в Хогвартсе: она беспокоится за него на Турнире Трех Волшебников…
 … Всегда помогает, тренируется с ним в заклинаниях...
 … Вот Гермиона на Святочном балу… Великий Мерлин, как же она тогда была прекрасна!
 … Её прощальный поцелуй на вокзале…
 … Уже последние события. Её предложение обучать их Защите от Темных Искусств…
 … Её постоянная, такая нужная поддержка даже в тех вопросах, которые ей, наверное, обсуждать было не так приятно, как она показывала…
 … Отряд Дамблдора и их борьба против Амбридж…
 … Вот они сражаются за пророчество в Министерстве, будь оно проклято…
 … Фиолетовый луч бьет её в грудь… Тогда Гарри испугался так, как не боялся никогда в своей не слишком-то безопасной жизни…Осознание того, что его хочет и пытается убить сам Волдеморт — детские страшилки в сравнении со страхом за Гермиону в ту минуту, когда Долохов попал ей в грудь своим фирменным заклятьем… 
 В душе Гарри что-то резко изменилось. Будто выдернули пробку из бутылки, и море боли, заполнявшее его душу, стало выливаться. Вот из-под боли всплыл маленький островок надежды.… И под этой надеждой, странной, неосознанной, неориентированной и абсурдной, было счастье. Счастье... Счастье… Счастье… Счастье играть с Роном в шахматы в гостиной Гриффиндора… Счастье сидеть рядом с Гермионой и учить уроки на завтра, списывая у неё предложения из сочинений.… Летать на метле и ловить золотой порхающий снитч ...
 Гарри изменился. Боль выпустила его душу из своей мёртвой хватки. Ему казалось, что даже стало легче дышать.
 Он сделал глубокий вдох. Потом медленно выдохнул. И ещё раз глубоко вздохнул, и снова медленно выдохнул. С каждым выдохом боль нехотя заползала в каморку в душе Поттера. С последним, десятым выдохом, дверка в эту каморку захлопнулась. Сегодня он победил свою боль. Она не оставит его в покое, но и сдаваться он не станет.
 - Обещаю, - тихо прошептал он и открыл глаза.
 С них будто сняли серые очки. Его комната была ярко освещена солнцем, тёплым и ласковым, как сама жизнь.
 На дне зелёных глаз, где последние три недели читалась только боль, неописуемая, страшная, точащая душу боль, появилось что-то ещё. И это что-то оживило глаза. Глаза человека, возвращающегося к жизни.
 Гарри слушал, как стучит его сердце. Тук. И расплывшийся от близорукости мир обрел яркие цвета.… Тук-тук. И за окном ветер зашелестел листьями на деревьях… Тук-тук-тук. Из соседского двора запахло барбекю… Тук-тук-тук-тук. Гарри почувствовал страшный голод…
 Он рывком сел на кровать и тут же об этом пожалел — перед его глазами всё поплыло. Организм Гарри был измучен болью ничуть не меньше, чем душа. Когда круги перед глазами поутихли, волшебник попытался встать на ноги. Тело отреагировало немедленно: глаза заболели от яркости разноцветных вспышек и кругов:
 - УУУУМ! — взвыл от боли в голове юный маг, а пятна заплясали перед глазами с новой силой.
 Надев очки, он огляделся. Комната напоминала склеп — на мебели толстый слой пыли, в углах паутина, а вокруг клетки Букли вьются мухи. Из зеркала на Гарри смотрел самый настоящий живой мертвец — лицо осунулось, под глазами синяки. Сам шатается - того и гляди упадет.
 Гарри мутило и каждый шаг отзывался адской болью в теле. Не обращая на неё внимания, подросток, опираясь на стены, упрямо пошел на кухню.
 - Это было моё самое сложное, самое тяжёлое и ужасное путешествие, - пробормотал Гарри. В его голосе звучала гордость от победы над самим собой.
 Неспешно ужиная, восстанавливая силы, Поттер сразу почувствовал себя лучше — перед глазами прекратилась разноцветная круговерть, а тело перестало штормить.
 Ещё до заката Гарри успел привести свою комнату в порядок. Пыль и паутина исчезли быстро, а вот его трупная внешность и не думала исчезать…
 Сидя на подоконнике, подросток провожал солнце. Он испытывал боль, но она уже не владела его душой так сильно, как раньше…
 Глаза, в которых тихо отблескивало желание жить, смотрели вдаль…
 Каждый день, каждую минуту, он сопротивлялся горечи от потери крёстного. Гарри истязал свое тело физическими упражнениями, чем безумно раздражал вернувшихся Дурслей, так как легко начал отжиматься десять раз против полраза Дадли.
 - Боль! Ты будешь напоминать мне, что я человек, что я не принадлежу тебе, что я должен жить, - твердил себе Гарри, отрабатывая удар правой, - Тебе никогда не ввергнуть меня обратно в тот кошмар, из которого меня вытащила Гермиона.
 Смерть Сириуса Блэка легла темным пятном на душу Поттера, но он продолжит жить, так, чтобы, когда он встретится и с крёстным, и с родителями, ему не было стыдно смотреть им в глаза…
 ***
 Из кабинета Фаджа вышли пятеро взрослых магов: Альбус Дамблдор, директор Школы чародейства и волшебства Хогвартс, Минерва МакГонагалл, заместитель директора и декан факультета Гриффиндор. Аластор Грюм, экс-мракоборец, обладающий правом говорить от имени всех мракоборцев. Раймус Расточини, глава Отдела магического образования, и Алехандра Дизлеспи. Кем она сейчас работала - неизвестно, но о прошлом красноречиво говорили дружеские отношения с Грюмом.
 - Тяжёлый выдался разговор, - маги уже шли к каминам, когда молчание нарушила Минерва.
 - Да уж! По мне так лучше драка, чем все эти переговоры, - согласилась с ней миссис Дизлеспи.
 - Алехандра, ты одна из пяти выживших из того отряда. Ты и сама прекрасно знаешь, какой огромный вес имеет твоё слово в этом споре, - лаконично ответил Дамблдор.
 - Альбус, я за эту идею горой! — Грюм, как всегда, был излишне импульсивен.
 - Профессор Дамблдор, Альбус, - устало начал Расточини, - ты просишь невозможного - твоя идея, конечно, хороша, но в сегодняшнем положении она выглядит кощунственно по отношению к учащимся. Представь, каково им будет. А преподавателям? Сколько учебных планов нужно будет создать и утвердить, и всего за два месяца.
 - Раймус, можешь не сомневаться - все учебные планы уже давно готовы, и через неделю, после моей проверки, они попадут к тебе на стол. Я предупредил преподавателей заранее, чтобы сейчас просить о таких нововведениях, - ответил Альбус.
 - А как же те преподаватели, которых ты берёшь на подмену?
 - Я уверен в способностях любого учителя, который входит в двери Хогвартса.
 - Кстати! Пойду-ка я навещу друга, - сказала Алехандра, и вместе с Грюмом пошла к лифту.
 - Лис обрадуется тебе, как выпивке, - засмеялся Грюм.
 - А я думала, он все ещё закодирован.… После того раза…
 - Нет, его немного отпустило. Сама увидишь, Диззи.
 - Альбус, я искренне верю, что ваша задумка принесет немалую помощь, и постараюсь всячески вам содействовать, - пожимая руку директора, говорил министр образования.
 Затем он исчез в ярко-зелёной вспышке летучего пороха. А через минуту и Дамблдор с МакГонагалл перенеслись в Хогвартс.

Глава 2. Новый Хозяин. 

 Вдох-выдох-вдох… Гарри Поттер бежал по парку с такой скоростью, будто за ним гнались все, кто только можно, начиная от Волдеморта с дементорами и Пожирателями Смерти, и заканчивая оборотнями, вампирами и прочей магической нечистью.
 Сегодня ночью ему опять приснилась смерть крёстного и Гарри пытался убежать от самого себя. Он упал на траву, не в силах больше сделать и шага.
 — Когда ты оставишь меня в покое? — спросил он боль в своей душе.
 Домой к Дурслям он вернулся только к обеду. «Этот Поттер» раздражал их всё больше и больше. То носится в парке, как угорелый, то ночами кричит, то отжимается.
 Кузен Гарри всё так же не мог совладать с собой и заниматься физическими упражнениями у него получалось ещё хуже, чем колдовать, то есть вообще никак. Занятия боксом не укрепили ни его тело, ни его дух, и Дадли всё больше напоминал своего отца — заплывшего жиром моржа. Правда это нисколько не мешало ему колошматить всех мальчишек младше него года на два, пить, курить и ломать детские площадки.
 После обеда Гарри уже сидел у себя в комнате на подоконнике, и читал учебник Заклинаний за третий курс.
 Эта идея пришла ему в голову достаточно давно, у него остались учебники за все года обучения — магический сундук позволял хранить их без особого ущерба для свободного пространства. И сейчас Гарри заново перечитывал учебники, стараясь ещё глубже понять изложенную теорию, запомнить все изложенные там приёмы.
 В начале шестого вечера, в конце Тисовой улицы появились трое. Они шли уверенно, будто точно знали, куда они идут. Гарри обратил на них внимание тогда, когда почувствовал на себе чей-то взгляд.
 В последнее время Поттер берёг зрение и читал без очков. А без них весь мир дальше книги был размытым пятном. Трое подходили всё ближе и ближе к дому номер 4, и Гарри уже неоднократно посещала мысль сходить до тумбочки, на которой остались его очки. Он уже решил, что мало ли кто тут может ходить, и вновь сконцентрировался на книге, когда зазвенел дверной звонок, и от неожиданности Гарри подскочил на подоконнике. Перед дверью стояли те трое, кто так уверенно вышагивали по улице.
 - А?! — недоуменно спросил Вернон Дурсль.
 - Здравствуйте! — услышав голос, сердце Гарри забилось быстрее, и он стремглав побежал вниз, - Меня зовут Артур Уизли, мы встречались на вокзале Кингс-Кросс, помните?
 - Ээээ…да, - дядя Вернон был явно не в своей тарелке, - а зачем вы приехали?
 - Не зачем, а за кем, - поправил его второй маг — Ремус Люпин, - мы приехали за Гарри.
 Гарри спустился в прихожую и бросился обнимать Ремуса, Артура и Тонкс.
 - Гарри! Рад, что с тобой все в порядке, - сказал оборотень, крепко пожимая руку юному волшебнику.
 - Я помогу тебе с вещами, - сказала Тонкс, и, взяв подростка за плечо, повела наверх.
 Она не изменилась: те же джинсы и розовый, под цвет волос, топ. Только глаза были скрыты темными очками.
 - А мы пока поговорим с твоими дядей и тетей, - сказал Артур и прошёл в гостиную.
 - Гарри, возьми все вещи — больше ты сюда не вернёшься, - посоветовал Ремус.
 Пока двое магов собирали вещи младшего из них, с первого этажа до них долетали крики жаркого спора:
 - НЕТ! Он несовершеннолетний! И мы - его законные опекуны!
 - Вы над ним издевались пятнадцать лет! И если бы не то, что Петунья - родная сестра Лили Поттер, ноги бы его здесь не было!
 - Мы ни разу просто так не поднимали на него руку, воспитывали его, и имеем право… Ещё не известно, что вы с ним делаете в «этой вашей спецшколе для особо одарённых детей»! Он кричит ночами! И куда потащите сейчас?!
 - Потащим, как вы выразились, куда надо!
 - Что?! Мы его законные опекуны, и будем распоряжаться всем, пока...
 - Это у вас телефон? Позвольте позвонить?
 - Но ведь такие, как вы, не пользуются нашей техникой, - удивленно сказала Петунья.
 - Пользуемся, если нужно. Алло, Аластор. Тут нужна помощь в эвакуации Поттера.
 - А кто это? — голос Вернона совсем спал от испуга.
 - Это тот самый замечательный джентльмен с голубым глазом… - так же негромко подсказал Ремус.
 - Поттер! Долго тебя еще ждать?! — страх перед волшебниками снова возобладал в душе Дурсля-старшего.
 Гарри спустил свой огромный сундук по ступенькам, а Тонкс несла клетку с Буклей.
 - Прощайте, - сказал Гарри и пошел вместе с магами вниз по Тисовой улице.
 - Куда идём? — не выдержал подросток, когда они подошли к центру улицы.
 - На автобусный вокзал. Сейчас передвигаться маггловским транспортом безопаснее и незаметнее всего, - ответил Артур.
 - А Грюму правда можно позвонить по самому обычному телефону?
 - Нет, это был номер квартиры Ремуса.
 - А…
 - Когда придём, - мягко отрезал погрустневший Ремус.
 ***
 В городке Сандрия, точнее - в заброшенных катакомбах под ним - собрались тринадцать человек. Они сидели вокруг малюсенького костра, света от которого не хватало даже осветить лица присутствующих.
 - Рагнорог, разреши сказать, - попросил один из собравшихся.
 - Конечно, Рагнос, говори, брат.
 - Гости уехали.
 - И что же они искали?
 - Не поверишь… ХМ! - громко хмыкнул Рагнос, - Они искали информацию о нашем Повелителе.
 - И многого они добились?
 - Нет, нашли эту полоумную гадину Дирта - а я давно говорил, надо было его убить.… И все.
 - Успокойся, Рагнос. Кто это был?
 - Как прикажешь, Рагнорог, - едва заметно поклонился его собеседник, - Кто они? В Англии они известны как Пожиратели Смерти. Их лидер - какой-то сумасшедший маг…
 - Довольно, - оборвал рассказчика старший, - Мне все ясно.
 О маге, именующем себя Тёмный Лорд, и о войне этого мага в Англии он знал предостаточно. Так же он знал, что теперь эта война выйдет на более обширный уровень, скажем, всей Земли.… Нужно было узнать - когда и где:
 - Самюэль, ты — Видящий, мне нужна твоя помощь, - обратился Рагнорог к самому старому члену Ордена.
 - Как прикажешь - «Видящий» склонился к огню так низко, что стало видно его лицо.
 У Самюэля не было правого глаза, и всю правую часть лица скрывала литая маска, совершенно не похожая на лицо. Его лицо - лицо измождённого, злого старика, этакого черного колдуна - внушало страх. Он закрыл единственный глаз, и замолчал. Время тянулось очень медленно, и двенадцати оставшимся людям начало казаться, что старик уснул, но никто из них не смел нарушить тишину.
 - Осенью война выйдет за острова и покроет кровью и огнём весь мир. Самым безопасным местом станет школа магии в Англии, ей руководит тот, кого так боится маг, именующий себя Тёмный Лорд. Он ищет нашего Повелителя и хочет дать ему свободу…
 - А дальше он нам не нужен! — закончил за Самюэля Рагнос.
 - Не перебивай, - зашипел на него старик, - иначе…- в единственном глазе старика ярко блеснул огонь костра…
 - Самюэль прав, ты торопишься, - поддержал Видящего Рагнорог, - это тебя и погубит. Продолжай, Самюэль.
 - Будущее сокрыто как никогда ранее, но нам недолго осталось ждать…
 - А потом будет видно, как с кем поступить, - продолжил лидер. - А сейчас нам нужны глаза и уши в обоих лагерях, - он оглядел присутствующих.
 - Позволь мне. Мой дальний родственник - один из Пожирателей, и я могу… - начала женщина, сидящая рядом с «Видящим».
 - Превосходно, просто замечательно! - согласился Рагнорог, - А в Школу чародейства и волшебства поедете вы, Ральф, Мейлис, Вирджиния и Сильвестр. Вы давно готовы для такой миссии.
 - Как прикажешь, мастер, - четверо самых молодых участников собрания поклонились ему.
 - Теперь о главном. О нас никому не рассказывать. Связь только в экстренных случаях. Действуйте по обстоятельствам, но старайтесь не быть на виду и не выделяться из толпы. Будьте осторожны и не доверяйте никому.
 Еще больше часа собравшиеся негромко обсуждали детали. А потом бесшумно разошлись, по памяти ориентируясь в темноте, покидая место встречи через разные выходы.
 ***
 - Мой Лорд, разрешите войти, - в комнату Волдеморта постучались двое.
 - Да, заходите, я давно вас жду, моя дорогая Беллатриса, мой дорогой Рудольфус, - Вольдеморт был несказанно рад возвращению Лестрейнджей «из командировки» в Италию.
 На змеином лице играла скользкая улыбка, а остатки души, погрязшие во зле, жаждали услышать о маге:
 - Садитесь и рассказывайте, что вам удалось найти, - Тёмный Лорд указал на кресла у камина.
 - Сожалеем, но информации удалось найти крайне мало, - супруги упали на колени перед Повелителем.
 - Расскажите, - приказал Вольдеморт.
 - Первые две недели прошли впустую. Потом мы нашли какого-то сумасшедшего старика… - начала Белла.
 - Он постоянно нёс какую-то чушь, но у него удалось узнать три имени. Ксандро Сандрийский, Николо Россини и Джордано Бруно, - продолжил Руди, - эти имена точно связаны с вашими поисками, Повелитель…
 - Я ископала его память вдоль и поперек, и нашла ещё одно имя, - рассказывала Беллатриса, - Рагнос. Вы бы видели, мой Лорд, в какой истерике он забился, когда я сказала ему это имя. Твердил всё про некроманта, артефакты и людей, верных им, и что-то про Инквизицию, не то страх Инквизиции, не то месть или честь, или часть, - волшебница, скривившись, развела руками -… Я так и не поняла... Хватался за нас так, будто только мы его могли спасти. От кого его нужно было спасть - тоже непонятно. Но больше ничего интересного у него в остатках памяти не было…
 Оба Пожирателя Смерти уже давно ожидали, когда по их телам побегут адские волны боли от Круцио — за две недели им удалось найти только сумасшедшего, который и двух слов связать не мог.… И сейчас они рассказывают Лорду весь этот бред…
 - Вы прекрасно потрудились, Белла, я и не надеялся, что вы отыщете хоть что-нибудь, а вы привезли столько информации, - Волан-де-Морт погладил её по голове.
 - А если все это просто бред сумасшедшего? — спросил Рудольфус.
 Алые щелки-глаза гневно сверкнули:
 - Вы же рассказали это мне.… Значит, решили, что это достойно моего внимания… Что ещё тебя гложет, Рудольфус?
 - Мне постоянно казалось, что за нами следили, повелитель.
 - Но ведь вы так никого и не поймали, правда? — в голосе проскользнули холодные нотки.
 - Да, повелитель. Мы никого не поймали…
 - Даже не смотря на это, вы превосходно поработали, идите, отдохните.
 - Спасибо, мой Лорд, - супруги, кланяясь, покинули комнату Волдеморта.
 Через пару часов Лорд собрал «истинных» Пожирателей.
 «О! И опять Северуса нет. Точно, попал в опалу Повелителя. Хотя за всё то, что он успел натворить …» - подумал Малфой разочарованно — Снегг, шпион Темного Лорда в Ордене Феникса, был нужен Люциусу. У него уже подходил к концу запас зелья, спасавшего от мысленного надзора Повелителя, хорошо владеющего Легиллименцией. 
 - Друзья мои, мои верные и надежные соратники, - говорил он, - наши доблестные супруги Лестрейндж принесли нам крайне важные сведения! Имя мага - Ксандро Сандрийский. Он потерпел поражение от магов-инквизиторов. Более тысячи лет назад.
 - Чем может помочь нам такая древность, мой Лорд? — спросил Долохов, любивший историю еще с Хогвартса.
 «Когда узнаешь — поздно будет», - ехидно подумал Люциус.
 Он выпил антилегиллименционное зелье, и мог сейчас думать о чем угодно, не боясь, что Лорд прочитает его мысли.
 - Антонин, ты поклялся мне в верности, но сейчас ставишь под сомнение моё слово? — холодно спросил повелитель, меряя Пожирателя недобрым взглядом.
 - Нет, повелитель — только прикажите, и я умру за вас, не задумываясь! Я лишь хотел спросить, чем может помочь нашему делу такая древняя легенда? — упал на колени Долохов.
 - Поможет. Не сомневайся, - заверил его Волдеморт.
 - Как прикажете, повелитель, - низко поклонившись, Пожиратель вернулся на место.
 - Итак, мы знаем, кто нам нужен. Предположительные имена его убийц - Россини и Бруно, и будет очень хорошо, если мы сможем найти их потомков…
 - Повелитель, - рухнула на колени Белла, - Мы искали их в Италии - там нет их потомков людей, когда-то работавших в Инквизиции.
 - Очень хорошо, что искали, плохо что никого не нашли и отвратительно, что ты меня перебила! Круцио! — не выдержал второго прерывания Лорд.
 «Правильно! Так её!», - обрадовался Малфой, - «Чтоб не лезла искать древних некромантов. Еще и муженьку её вдарь разок, для проформы», - мысленно подсказал Люциус Вольдеморту. После чего добавил пару ругательств про Лестрейнджей.
 - Значит, так, - в звенящей тишине продолжил Повелитель, - Мы нападём главный храм Инквизиции.
 « …!» - не совладал с собой Малфой.
 - Люциус, что с тобой? — Волдеморт заметил, как тот вздрогнул.
 Малфой рухнул на колени:
 - Простите, повелитель, я простыл, сильно озноб бьёт, - он громко шмыгнул носом.
 - Люциус, побереги себя, ты мне нужен здоровым, когда начнется война, если совсем невмочь, я разрешу тебе покинуть собрание…
 - Нет, повелитель, болен я или нет, я — ваш слуга, - пресмыкался перед Лордом Малфой.
 - Хорошо. Но ты всегда можешь обратиться к Белле, у неё еще со школы остались хорошие навыки лечения.
 - Нет, милорд, это просто простуда, даже не стоящая вашего внимания…
 «Знаю я, как она лечит! Эта зараза так вылечит, что потом даже умереть по-человечески не получится. Нога с тех пор в плохую погоду вообще не разгибается. Хожу с тростью всегда» - мысленно ответил Лорду псевдопростывший Пожиратель.
 - Хорошо. Итак, продолжим…
 «Ух.… Пронесло. Надо сказать Северусу спасибо, иначе со мной тут такое сотворили бы...» - пронеслась мысль в защищенной от легилименции, голове Малфоя-старшего.
 - Милорд, у меня для вас есть новость, - сказал Пальмеир, распахивая двери малого зала.
 Он появился как раз в тот момент, когда Волдеморт сказал: «Всё! Готовьтесь напасть на храм инквизиции!»
 Люциус не узнал, что такого важного сказал Лорду Пальмеир. Он просто ненавидел Лестрейнджей, и в данный момент у себя в комнате думал, что ему делать. Теперь поиски некроманта грозили в первую очередь самому Малфою — Конца Света он не увидит, если некромант признает в нем кровь одного из своих убийц.
 ***
 Поздно вечером Гарри Поттер вошёл в дом Сириуса. При виде знакомых коридоров боль тут же навалилась на него с новой силой.
 Тихо прокравшись мимо закрытого портрета, Ремус повёл Гарри в гостиную, а Тонкс и мистер Уизли пошли на кухню.
 - Здравствуй, Гарри, рад тебя видеть здоровым, - позади Поттера бесшумно появился Дамблдор, - присаживайся.
 - Гарри, - глухо начал Ремус, - Сириус оставил тебе всё своё имущество.
 У подростка из глаз потекли слёзы.
 - Я не…хп… я не совер…хп…летний, - пытался сказать он сквозь слезы.
 - Сириус обошёл это правило. Ты единственный и полноправный наследник.
 Гарри не нашёл в себе сил даже кивнуть. В этом мире, наверное, не было человека, способного представить себе, как он мечтал обменять всё, что у него есть, на жизнь хотя бы Сириуса, не говоря уже о родителях…
 А потом на лице наследника Блэков, расцвела столь нехорошая улыбка, что сам Волдеморт повесился бы от зависти.
 - Кикимер, - тихо, по слогам позвал Гарри.
 Он знал, что домовой эльф не может не явиться на зов хозяина.
 - Хозяин! — сказал, как сплюнул, домовик.
 - Именно. Я - твой хозяин, и ты сейчас выполнишь мой приказ. Расскажи, что ты слышал и видел у Беллатрисы Лестрейндж.
 Кикимера жутко трясло, он, как мог, сопротивлялся власти нового хозяина.
 - Я приказываю тебе сказать мне правду! — закричал на него Гарри.
 - Я слышал, как они говорили про нападение на храм Инквизиции, - пропищал домовой эльф.
 - Что они там ищут?!
 - Я не знаю, - домовика била крупная дрожь, он едва мог стоять на ногах.
 - Не лги хозяину!
 - Я не знаю!
 - НЕ ЛГИ МНЕ!!!
 - Я не слышал больше ничего, они хотят напасть на храм Инквизиции!
 - Гарри, он и правда ничего больше не знает, - Альбус мягко остановил собиравшегося орать на домовика Поттера.
 Хозяин долго смотрел на слугу-эльфа. В висках стучала ярость — это Кикимер виноват, что Сириус погиб. Если бы он тогда не ранил Клювокрыла…
 Признаться себе, что в смерти крестного он виноват ничуть не меньше домовика, Гарри себе не мог. И Кикимер виноват. И в живых его оставлять нельзя:
 - Кикимер, ты сейчас сделаешь точно то, что я тебе прикажу. Не больше и не меньше! Понял меня?
 Дрожь домовика усилилась, подсказывая Гарри, что всё эльф понял, и догадался, чем для него кончится этот приказ…
 - Ты пойдешь к Беллатрисе Лестрейндж, и скажешь ей, что я, Гарри Джеймс Поттер, твой хозяин, послал тебя следить за ними. И каждый вечер будешь честно рассказывать мне все, что ты увидишь и услышишь за весь день.
 Домовик бросил на хозяина полный презрения взгляд и исчез.
 Такая долгожданная месть не показалась Поттеру сладкой, как её принято считать. Теперь винить в смерти крёстного он мог только себя. Кроме того, смерть домовика не вернет ему Сириуса…
 - Гарри, я обязан спросить тебя как полноправного владельца дома, - тихо начал Дамблдор.
 - Да, я слушаю вас, сэр, - посмотрел на директора Гарри.
 - Ты разрешаешь Ордену Феникса продолжать базироваться теперь в твоем доме?
 - Конечно, я постараюсь помочь, как только смогу, - не задумываясь, ответил Гарри, - я хочу вступить…
 - Нет, Гарри, нет, и ещё раз нет. Ты несовершеннолетний. Это раз. Теперь, когда ты знаешь пророчество, тебе надо вообще держаться подальше от войны.
 - Но ведь война будет преследовать меня, профессор. Я — мишень Вольдеморта.
 - Нет, Гарри, теперь, когда у тебя нет защиты крови, ты стал гораздо уязвимее. 
 - Тем более, сэр, я готов, я хочу, раз мне предсказано, что я единственный достойный соперник Волдеморта, значит пора и мне стать Фениксом. Как я по-другому научусь сражаться так, что бы его одолеть? 
 - Единственное, что удалось разузнать о его планах, это то, что он хотел назначить за твою голову награду… Да, ты не представляешь, как давно он не делал ничего такого, - Дамблдор вздохнул, - если честно, Гарри, ты ему надоел. Ты столько раз ломал его планы, что он уже будет рад любой твоей кончине, даже не от своих рук.
 - Тогда мне точно нужно тренироваться, профессор, а среди орденцев много учителей — Кингсли, Грюм…
 - Нет, Гарри, нет. Я запрещаю тебе даже думать об этом.
 Обида клокотала в наследнике Блэков. Он должен быть среди членов Ордена, эта война забрала у него семью, крёстного, его нормальное детство, почти всё, что можно. И сейчас Дамблдор запрещает ему. Как он может?!
 - Могу, Гарри, я прекрасно понимаю, что ты испытываешь, но сейчас Орден лишь сдерживает Пожирателей. Да они и не особо активны. Я допускаю, что ты сможешь один на один справиться с Вольдемортом. Но как ты справишься со всеми Пожирателями? Вот то-то и оно. Доводить тебя до Тома Реддла никто не будет. Кроме того — это окончательное лишение тебя свободного времени. Детства. Поэтому давай без истерик. Поверь, на твой век этой войны хватит за глаза.
 - Но война забрала у меня почти всех, кого только можно. Я могу вам пригодиться. В конце концов, я же хочу стать мракоборцем!
 - Гарри, ты действительно лишился очень многого. И каждая следующая потеря будет ещё больнее предыдущей. Я не могу так с тобой поступить. Сейчас лучшая помощь Ордену - это твоя учёба в Хогвартсе. Ты окончишь школу, станешь настоящим магом. Тогда видно будет.
 - Но, профессор!
 - Без «но», Гарри. Пойми, я не хочу втравливать вас, детей, в войну. Вольдеморт посчитал бы это слабостью. Я не хочу лишать вас остатков счастья. И уж тем более посылать на верную смерть.
 - Но ведь тогда мы станем легкой добычей для Пожирателей!
 - Нет, Гарри, сейчас Орден Феникса сдерживает пожирателей, а потом вы по праву и умению займёте наше место.
 Гарри долго смотрел, как на морщинистом лице лидера Ордена Феникса играют тени. Дамблдор очень сильно постарел, он выглядел усталым разбитым стариком, но с его мудростью было сложно спорить. Гарри пока нельзя вступать в Орден. Смириться с этим решением было тяжело. Но ругаться с ним ещё было бы еще хуже:
 - Хорошо, профессор.
 - Вот и хорошо. Ты, наверное, голоден. Думаю, Молли будет рада тебя увидеть.
 Едва надежда всего магического мира появился на пороге кухни, как своды её сотряс радостный крик мамы Рона.
 - ГАРРИ! Дорогой! — женщина так крепко обняла его, что у него затрещали ребра. - Как ты похудел! Сейчас будем ужинать.
 Не успел Гарри сделать и шага к столу, как он понял, что Кикимера убили — в нем будто ниточка оборвалась.
 - Профессор Дамблдор, скажите, что происходит, - попросил он, когда все уселись за стол.
 - Я думаю, не стоит портить ужин, - начала миссис Уизли.
 - Гарри имеет право знать, - парировал Ремус, - Хотя бы в общих чертах.
 - Не знаю, Гарри, - начал Дамблдор, - Весь месяц было достаточно тихо — Пожиратели показывались всего пару раз, и мы давали им отпор. Я не знаю, что может сейчас делать Волдеморт, - все трое взрослых магов сильно вздрогнули.
 - А Фадж?
 - А что Фадж? — устало переспросил Дамблдор.
 - Фадж же Министр Магии, что он делает?
 - Боится он. Сильно, - ответил Артур Уизли.
 Дамблдор кивнул:
 - Фадж практически ничего не делает. Все, что удается выжать из Министерства - дело исключительно Перси. Министр наоборот все ещё пытается копать под меня.
 - А чего добился Перси?
 - Немалого, Гарри, его считают моим заместителем в Министерстве. Это одновременно хорошо и плохо. Хорошо потому, что Перси считается моим глашатаем. Его слово — это моя просьба ко всем здравомыслящим магам. Плохо — Фадж в нём видит конкурента. А как Корнелиус поступает в таком случае, рассказывать не буду, сам знаешь.
 Гарри помнил, как радостно министр воспринял заявления директора, что это он, Дамблдор, собирал учеников Хогвартса и тренировал для свержения Фаджа.
 - А что рассказывает Снегг?
 - Да ничего он не рассказывает. Он попал в опалу Темного Лорда ещё давно, сейчас у него нет доступа к задумкам Тома Реддла — он банальный рядовой Пожиратель. И вряд ли это изменится. А остальных наших шпионов раскрывают очень быстро.
 Подросток кивнул. Быстро — это значит, что убивают их раньше, чем они могут вернуться в Орден… Официально от Министерства помощи никакой, а от Фаджа - так вообще один вред.
 - Такие вот дела, Гарри, - сказал Люпин.
 - Мы, конечно, устроим засаду в храме Инквизиции, но я ума не приложу, что там можно искать…
 - Может быть, артефакты? - предположил Гарри.
 - Все хранилище Инквизиции давно потеряло силу. Там ничего ценного нет уже лет пятьсот… Больше и рассказать нечего. Мы соберём всех, кого сможем, и попробуем угадать, что он задумал и где появится…
 - Спасибо, профессор.
 Гарри поужинал достаточно быстро и отправился к себе в комнату. Уже лежа в постели, он думал о завтрашнем дне.
… - А почему ты…?
 - Сбежал отсюда? — Сириус горько усмехнулся и провёл рукой по своим длинным спутанным волосам, - Потому что я их всех люто ненавидел…
 Память как всегда точно подсовывала самые ранящие воспоминания.
 Глаза яростно сверкнули в темноте — Гарри точно знал, чем займётся завтра…  

Глава 3. Площадь Гриммо, 12. 

 Утро принесло плохую погоду. Гарри рано проснулся из-за грома, полностью прогнавшего сон. Когда полноправный хозяин дома спустился на кухню, там уже хозяйничала миссис Уизли. Больше в доме, видимо, не было никого.
 - Гарри, дорогой, доброе утро!
 - Доброе утро, миссис Уизли.
 Уныло поглощая яичницу, подросток никак не мог унять боль в душе.
 - Миссис Уизли, как Рон, как близнецы, как вы все?
 - Да всё хорошо, Гарри, хорошо…
 - Рон писал, что Перси вернулся. Это правда?
 - Да, Перси вернулся, записался в Орден и теперь Министр советуется с ним как с человеком Дамблдора… Альбус говорит, что Перси очень помогает Ордену. Он - противовес режима Фаджа.
 - А Рон сейчас где?
 - Он помогает близнецам, - Молли Уизли улыбнулась, - Фред и Джордж так давно мечтали о собственном магазине со всякими волшебными финтифлюшками.
 - А Джинни? Билл? Чарли?
 - Джинни в Норе, помогает этой Флёр, - миссис Уизли явно была не рада выбору своего сына, - Чарли вернулся в Румынию, там самый большой заповедник драконов. Всё возится с ними, хотя ему пора уже осесть, пустить корни… Даже в наши беспокойные времена семья - это самое лучшее, что есть в жизни человека, - Молли украдкой смахнула слезу, - Дамблдор отправил к нему Грохха, брата Хагрида, для защиты… Гарри, что с тобой? — испугалась безумному, обрадованному лицу подростка мама Рона.
 - Н.. ничего, миссис Уизли, все в порядке, - заверил её осчастливленный новостью Гарри.
 Поблагодарив миссис Уизли за вкусный и сытный завтрак, Гарри направился в коридор.
 - Гарри! Не надо!!! — Молли увидела, как он хочет откинуть занавеску с портрета миссис Блэк.
 - Ах ты выродок! Так вот кому мой неблагодарный гадёныш завещал все имущество Блэков! — разразилась ругательствами мать Сириуса.
 Слово «гадёныш» больно резануло по нервам Гарри:
 - Заткнись, чистокровная мразь! — холодным голосом произнес он, -tutus igne!
 Струя огня из палочки ударила в портрет.
 - Excuro, — убрал пепел юный волшебник.
 - Она была очень злая и не любила домовых эльфов, - пропищал кто-то у ног Гарри.
 - Добби!
 - Да, Гарри Поттер, сэр, это я. Я свободный домовой эльф и я ушёл от профессора Дамблдора, сэр, и теперь ищу работу у вас, сэр, Гарри Поттер, - глаза-мячики с надеждой смотрели на юношу.
 Домовик ни капли не изменился: все тот же хаос разнокалиберной одежды и огромные глаза, глядящие на него с восхищенным блеском.
 - Ты принят на работу! — недолго думая, решил Гарри, - два галеона и два выходных в месяц.
 - Вы так добры ко мне, хозяин! — Добби даже прослезился от счастья.
 - Но, Добби, ты должен… соответствовать этому дому. Как ты понимаешь, здесь будут разные люди и разговоры на самые различные темы, - пока Гарри говорил, Добби внимательно слушал, не сводя глаз с хозяина, - Ты никогда, ни за что и никому не расскажешь о том, что увидишь или услышишь в этом доме.
 - Конечно, хозяин, клянусь жизнью, - поклонился домовик.
 - Хорошо. И ещё, если можешь, не называй меня хозяином, и давай обойдёмся без всех этих церемониальных поклонов?
 - Как скажете, сэр, - кивнул Добби.
 - Замечательно! — улыбнулся Гарри, - Тогда приступаем к уборке прихожей. Я хочу, чтобы ты сделал что-нибудь с головами бедных домовых эльфов, их нужно убрать отсюда. Действуй! — распорядился Гарри.
 А сам принялся за шкафы с утварью Блэков. «Фениксам» одежда с гербом семьи Блэков не мешала — места для пальто хватало всем. Но у Гарри был другой подход. Сначала он пытался уничтожить гербы благороднейшего и древнейшего семейства Блэк с каждой вещи, висевшей там. Удалось это сделать только с одним плащом. К остальным герб был приделан намертво. Испытывая чувство мрачного удовлетворения, Гарри не спеша кидал в камин все вещи, с которых родовой знак так и не отделился. К обеду в шкафах стало свободнее. А в гостиной, где Гарри в камине сжигал вещи, была настоящая сауна.
 - Хоз… Сэр, я выполнил ваше поручение! — появился Добби.
 - Я в тебе и не сомневался, Добби! — обрадовался Гарри.
 «Месть» вещам семьи Сириуса оказалась не такой уж и сладкой, как и месть Кикимеру. Но Гарри твердо решил довести дело до конца.
 - Гарри, дорогой, иди обедать, - позвала из кухни миссис Уизли.
 - Да, сейчас, - ответил тот, распахивая окно, чтобы проветрить «импровизированный крематорий».
 После обеда Гарри в первый раз почувствовал радость, наблюдая за тем, как ярко пылает гобелен с генеалогическим древом Блэков. Поттер буквально огнем и мечом проходился по гостиной. За его войной с барахлом и бескомпромиссным уничтожением наследства день пролетел незаметно. После такой уборки Гарри спал без сновидений.
 Следующее утро не принесло ему ничего нового. В душе шевелилась уже привычная боль. И без того слабое мстительное удовлетворение сошло на нет.
 - Гарри Поттер, сэр, доброе утро, - Добби появился у двери, - миссис Уизли уехала в Нору. Что будете на завтрак? Или Чем будете завтракать?
 - Доброе утро, Добби, - Гарри потянулся и улыбнулся эльфу. - Давай через полчасика заваришь чаю и сотворишь пару бутербродов?
 - Как скажете, сэр, - домовик кивнул и исчез с громким хлопком.
 После зарядки и завтрака Гарри и эльф вернулись к борьбе с барахлом.
 Следующей после гостиной была комната, где жил Сириус. Гарри так не хотелось в неё входить…
 Дверь открылась с тихим скрипом…
 Небольшая комната. Кровать с балдахином, тумбочка, шкаф с вещами. Казалось, она хранила отпечаток ненависти Сириуса к этому дому. Обои были в подпалинах через равные промежутки. Приглядевшись, Гарри увидел, что на обоях был изображен слизеринский герб, а его крестный просто тренировался в стрельбе по мишеням.
 Но больше всего его привлекла тумбочка. На ней стояла картина, выполненная на срезе дерева. Сириус, Ремус, Джеймс и Лили. Странно, что на ней не было Хвоста.
 У Гарри навернулись слезы на глаза. Изображённые на кусочке дерева люди были молоды и не знали, чем для троих из них закончится жизнь. Наверное, тогда они не думали, что Сириус попадет в Азкабан, а семью Поттеров убьют. Что Ремус станет учителем Защиты от Темных искусств в Хогвартсе именно в тот год, когда Сириусу удастся бежать. Гарри как зачарованный смотрел на картину. Люпин даже на изображении немного хмур, папа обнимает маму, а Сириус смеётся. В ушах стоял лающий смех Бродяги. Гарри тяжело осел на кровать. В его и без того истерзанной душе закровоточили старые раны.
 Наведение порядка в комнате крестного далось ему тяжелее всего. И завершение уборки не принесло ему облегчения. Решив, что Сириус не обиделся бы, его крестник перенес кусочек дерева на точно такую же тумбочку у себя в комнате.
 В тот момент, когда он её бережно поставил, раздался звонок в дверь, а через минуту и голос, заставивший сердце Гарри биться быстрее:
 - Кто-то убрал портрет, - сказала Гермиона.
 - Гарри, выходи встречать гостей! — позвал Ремус.
 - Добби, - тихо позвал своего работника Гарри.
 - Розы, сэр, - домовик притянул ему небольшой букет из пяти красных роз.
 - Добби, ты…, - Гарри, разворачиваясь к двери, не сразу нашёл слова, чтобы выразить домовику все свои эмоции, - ты… Ты лучший! Ты самый лучший друг!
 Крепко пожав руку эльфу, юноша помчался в прихожую.
 - Как я рад видеть вас! - радостно сказал он.
 Увидев девушку, Гарри почувствовал, как ослабли оковы боли, терзавшие его душу. Он никогда бы не подумал, что лишь одного радостного взгляда будет достаточно, чтобы ему на душе сразу стало легче.
 - Гарри! — Гермиона крепко обняла его.
 Прижал её к себе, Гарри зарылся лицом в длинные волнистые волосы.
 - Гермиона, ты и представить себе не можешь, как сильно я мечтал тебя увидеть!
 Девушка мягко высвободилась из объятий и ответила на букет легким поцелуем в щеку.
 - Ремус, останешься на чай? — спросил Гарри.
 Люпин, выглядевший как-то особенно помято, уныло рассматривал отрывающуюся заплатку на рукаве плаща. После потери Сириуса, последнего из школьных друзей, он окончательно сдал. Неровно остриженные волосы совсем потеряли цвет. Глаза, всегда немного грустные, обрамлены иссиня-черными кругами. Ремус выглядел совершенно измученно.
 - Нет, мне на дежурство надо, - он крепко пожал руку Гарри и повернулся к выходу.
 - Ремус, давай я за тебя схожу? На тебе же совершенно лица нет, - настаивал тот, удерживая ладонь друга в крепком рукопожатии, - тебе бы отдохнуть, а не дежурить.
 - Нет, Гарри, ты не в Ордене и, кроме того, это очень опасно. Я обязательно отдохну, после дежурства сразу же завалюсь спать, - улыбаясь, пообещал Люпин, покидая гостеприимный дом.
 - Как прошло лето, Гермиона? — спросил Гарри по дороге в комнату девушки.
 - Я очень за тебя переживала. Понимала, как тебе тяжело…
 - Спасибо. Если бы не твоё письмо, я, вероятно, сломался бы…
 - Тебе, наверное, больно здесь находиться?
 - Это теперь мой дом, Гермиона. Сириус сделал меня единственным наследником Блэков. И теперь я уничтожаю любую память о чистокровной мании семейства.
 - А…
 - Давай обо всём этом поговорим потом, не сегодня, хорошо? — парень набрался смелости и провел тыльной стороной ладони по щеке девушки.
 Кожа тут же, прямо под его пальцами стала теплее, мягко розовея.
 В комнате они споро разбирали чемодан девушки.
 - Гарри, ты Рона видел?
 - Нет, он с близнецами в Косом. Ты была в Норе?
 - Да. Гарри, это — ужас…
 - Флер?
 - Именно! — с отвращением сказала Гермиона, - сю-сю-мю-сю, Билли то, Билли это.… Вертит им как хочет. Джин на неё жаловалась — сама Флер ну ничего не может. Джинни с ней намучилась.
 Ребята общались целый вечер, наслаждаясь присутствием друг друга и радуясь долгожданной встрече. Только лежа у себя в постели Гарри понял, что пока он говорил с Гермионой, его терзания стихли. Он искренне возблагодарил Мерлина за знакомство с девочкой, которая просто старалась помочь немного рассеянному мальчику по имени Невилл найти его жабу. Потом Гарри высказал отдельное спасибо Невиллу за столь своевременную потерю жабы.
 Сну он сдался не скоро…
 ***
 - Добби, что ты здесь делаешь? — удивилась Гермиона, увидев на кухне маленького домовика.
 - Добби работает у мистера Гарри Поттера, да, мисс, Добби свободный домовой эльф…
 - И отличный работник! — сказал Гарри, появившись за спиной девушки. - Уже заслужил премию…
 - О! Вы слишком добры ко мне, сэр, - смущенно вымолвил эльф.
 - Гарри, а он не…
 - Нет, мисс Грейнджер, Добби ничего не видит, ничего не слышит и ничего не знает о том, что происходит в этом доме, мисс, - улыбнулся домовик простоватой улыбкой.
 Гермионе хватило сил только улыбнуться.
 - Гарри, я читала только «Пророк», - начала она за завтраком, - Как дела в Ордене?
 - По-разному, - юноша помрачнел, - Фениксов становится больше, и пока они могут сдержать Пожирателей. Дамблдор не верит в победу, считает, что завершать войну придется уже нам, но запретил мне становиться членом Ордена. Считает, что нам ещё рано вступать в войну.
 - Он беспокоится о тебе и, наверное, лучше знает о ситуации в мире, - задумчиво сказала Гермиона.
 - Даже если и так. Пожиратели сейчас неактивны, вынашивают какие-то планы. И я боюсь, что у орденцев попросту не хватит сил успеть везде, - отозвался Гарри.
 - А поддержка Министерства?
 - Ты же читала «Пророк». Фадж боится до чёртиков, но неизвестно, чего больше: Волдеморта или потери своего места. Всю поддержку Министерства организовал Перси, - парень немного помолчал и продолжил. - Дамблдор говорит, что пока лучшая помощь нашего поколения — это хорошая учёба.
 - Он прав, Гарри, мы ещё не настоящие маги. Чтобы стать Фениксами, мы должны еще очень многому научиться.
 - В Министерстве мы уже сдавали экзамен, - парировал Гарри, отмахнувшись от воспоминания, как в Гермиону попадает заклятие Долохова.
 - Хорошо, что мы выбрались оттуда живыми, - девушка посмотрела на него с укором.
 - Мы выбрались оттуда, потому что тренировались, - горячо возразил Гарри.
 - Тогда мы можем продолжить тренировки в ОД. Чтобы быть готовыми прийти на помощь Фениксам, когда понадобится, - девушка улыбнулась, стараясь отвлечь его от тяжёлых мыслей.
 Засмотревшись на её теплую улыбку, он подумал, что Гермиона, наверное, права. Дамблдор поднимет их, не задумываясь, когда понадобится. И к тому моменту они должны быть готовы принять у Фениксов бремя войны.

 ***
 - Гарри, можно тебя попросить? — начала Гермиона, когда они, уже позавтракав, зашли в семейную библиотеку Блэков.
 - Перенести сюда твою кровать? — нагло пошутил Гарри. Рядом с Гермионой его душевная боль сникала и слабела.
 Гермионе было тяжёло взять себя в руки и побороть смех:
 - Д…! Да как ты!!! Поттер!!! Я буду щекотать тебя, пока ты не станешь молить о прощении!
 Они дурачились больше часа. Гарри заикался от смеха, девушка защекотала его до колик и даже контратака не принесла ему успеха. Гермиона ловко извернулась и начала щекотать парня так, что он потерял равновесие, и рухнул на спину, увлекая её за собой.
 Растянувшись на полу, Гарри уже отсмеялся и смотрел в её глаза, оказавшиеся настолько близко, что можно было разглядеть искры смешинок, затаившиеся в глубине их. Сейчас в полумраке глаза цвета темного ореха изучали зелёные с таким же интересом.
 Нет, Гермиона ни капли не изменилась. Просто раньше Гарри не замечал всех деталей. Слишком свободная мантия скрывала фигуру девушки в Хогвартсе, но сейчас, в домашних шортах и футболке, девушка могла поспорить красотой и с Парвати Патил, и с Лавандой Браун, которые тайком перешивали свои мантии, чтобы выглядеть эффектнее и в хогвартской форме, за что неоднократно получали выговоры от МакГонагалл. Его рука оказалась на изгибе талии, прижимая девушку, а второй он обнимал её за плечи. Он чувствовал, как сердце Гермионы начинает быстрее биться.
 Вокруг глаз девушки плясали тонкие лучики от улыбки на чуть алых губах. Таких близких, что Гарри захотелось их поцеловать. Её щеки приятно порозовели, делая её еще красивее. Гарри никогда не думал, что рядом с ним находится не только умная, но и столь очаровательная девушка. В глазах, где ещё плясали весёлые искорки, он увидел свое отражение. Ореховые глаза Гермионы с отсветами свечей в глубине манили душу Гарри как голос вейлы. Её длинные вьющиеся волосы заполняли, казалось, всё пространство вокруг них. Наполненные медовым сиянием, будто заколдованные, они создавали впечатление, что подростки упали не на пол в библиотеке дома Блэков, а очутились на огромном облаке, озарённом солнечным светом.
 Ему не хотелось, чтобы этот миг кончался. И он безумно обрадовался, если бы узнал, что в голове у Гермионы точно такая же мысль.
 - Гарри, ты не ушибся? — обеспокоенно спросила девушка, разрушая очарование момента.
 - Нет, всё нормально, - улыбнулся он.
 Они поднялись и всё-таки принялись за уборку библиотеки. В камин полетела лишь книга «История благороднейшего и древнейшего дома Блэк», и на этом уборка закончилась.
 Последним помещением внизу оказался винный погреб. Вдаль уходили стеллажи с бутылками толстого зеленого стекла, покрытыми слоями пыли, а в стене стояли и вовсе гигантские бочки. «Регулус Блэк», - прочитал Гарри этикетку бутылки с одного из ближайших стеллажей. «Нимфадора Тонкс», - отозвалась Гермиона из-за следующего.
 - Но ведь она была выжжена с древа! — не понял Гарри.
 Он пробежал еще несколько стеллажей и вытащил запылённую бутылку. Быстро проведя большим пальцем по этикетке, стирая пыль, Гарри увидел надпись «Сириус Блэк».
 - Добби, - позвал он домовика.
 - Да, сэр, - немедленно откликнулся тот.
 - Ты можешь рассказать про подвал?
 - Да, Гарри Поттер, сэр, - начал домовик, - этот подвал - одна из основ дома. Я не могу вам объяснить, как тут все взаимосвязано, здесь очень сильное, природное волшебство, но точно знаю, что вам нельзя разбивать бутылки с вином. Даже Блэки не могли обойти это правило. Это не семейство построило дом, а дом пустил сюда чету Блэков.
 Добби говорил не импульсивно, как обычно, а очень вдохновенно. Настолько, что новоявленный наследник подумал и согласился с домовиком. Раз уж педантичные Блэки, вычеркивавшие из фамильного древа всех, кто поступал не так, как того хотела семья, не смогли совладать с винным погребом магического дома, то и ему, Гарри Поттеру, и подавно не следовало здесь ничего менять.
 Через пару дней в доме от старой обстановки остались только портрет Финеаса Найджелуса Блэка и погреб. Больше вещей, напоминавших о прежних владельцах, в доме не было нигде.
 Девушка лежала у себя в комнате, заложив руки за голову, и смотрела на Гарри, который сидел на краю кровати, облокотившись на столбик балдахина.
 - Гарри, как ты думаешь, у Грохха большой прогресс в английском? — вспомнив брата Хагрида, Гермиона содрогнулась.
 - Это теперь не наша проблема, - пожал плечами Гарри. - Дамблдор отправил его к Чарли, в Румынию.
 - Это правильно, - обрадованно кивнула девушка, - драконы очень сильные существа, их нужно хорошо охранять от Волдеморта… - добавила она, помрачнев.
 Упоминание о Тёмном Лорде всколыхнуло в памяти Гарри воспоминания, в которых маленькая серебряная фигурка Сивиллы Трелони говорила жутким замогильным голосом: «…И ни один не будет жить спокойно, пока жив другой…»
 - Гарри? Гарри! — сквозь сильное и яркое воспоминание до него как будто из сна долетел обеспокоенный голос Гермионы.
 - Да, я здесь, - Гарри попытался вынырнуть из событий прошлого, но не смог…
 - Гарри, я понимаю, что разговоры о Том-Кого-Нельзя-Называть и взрослым магам неприятны…
 - Дело не в этом. Понимаешь, Гермиона, - он прерывисто вздохнул, - рядом со мной находиться опасно…
 - Сейчас идет магическая война, и это естественно, что ты беспокоишься, - тоном «а-ля МакГонагалл» сказала девушка.
 - Дело не в войне, дело во мне. Трелони сделала предсказание…
 - И ты ей поверил? - насмешливо спросила Гермиона.
 - И Дамблдор ей поверил, а Волдеморт, как только узнал его приблизительное содержание, явился в наш дом и убил моих родителей… - Гарри смотрел в испуганные глаза девушки.
 - То самое пророчество, что тогда разбили в Министерстве?
 Гарри угрюмо кивнул. За то, чтобы узнать, что же было в том проклятом пророчестве, он заплатил жизнью крёстного, страхом за жизнь любимой, за остальных, а само пророчество оказалось далеко не о счастье на Земле:
 - Или я убью Волдеморта, или он меня… - честно признался Гарри. - Мне больше нравится первый вариант, но второй куда реальнее… Гермиона, стой!
 Он успел обнять девушку до того, как она унеслась в библиотеку искать книги по пророчествам, предсказаниям и способам их реализации.
 - Подожди, не торопись. Пожалуйста, останься, - попросил он, - надо мной почти шестнадцать лет висит это пророчество, думаю, пара дней не сделает погоды.
 - Гарри, ты сам-то… - начала было она.
 - Я обещаю, что все будет в порядке, обещаю, - тихо прошептал он девушке на ушко.
 Гермиона удивилась, как Гарри может сейчас так спокойно стоять и мягко удерживать её в своих объятьях от побега в библиотеку. Девушке вдруг стало спокойно и уютно. Раз он обещает, что все будет хорошо, значит, так оно и будет. Гермиона тихо улыбнулась мысли, что ей нравится пребывать в объятиях Гарри…
 ***
 И вот наступило тридцать первое июля. В этот жаркий, душный, облачный день, Гарри с самого утра, невзирая на погоду, был в прекрасном расположении духа. Проснувшись, он обнаружил пухлую стопку конвертов у своей кровати. Гриффиндорцы и члены ОД поздравляли его с совершеннолетием.
 Одним из первых Гарри попалось письмо от Полумны. Из конверта выпал плетеный браслет из бисера, золотой лев Гриффиндора на насыщенно-бордовом фоне.
 - Красиво, - улыбнулся Гарри и прочитал письмо от подруги:
 «Здравствуй, Гарри!
 Поздравляю тебя с Днём рождения. Желаю тебе счастья, здоровья и чтобы бефилги ,духи плохого настроения, всегда обходили тебя стороной. Надеюсь, мой подарок тебе понравится – это защитный талисман. Я верю, он защитит тебя от всего дурного.
 С любовью,
 Луна.
 P.S. Думаешь собирать ОД в этом году? » 

 Гарри застегнул браслетик на запястье. Полумна была, как всегда, на своей волне, и от талисмана не «пахло» магией, да и особой защищенности его счастливый обладатель не почувствовал. Но, тем не менее, сам факт того, что подруга не забыла о его дне рождения, говорил о многом.
 Рано утром в доме появился Рон. Лучший друг ни капли не изменился и был всё таким же нескладным и долговязым увальнем. Он так же, как и близнецы, был загоревшим, а в глазах светилась радость. Он долго поздравлял Гарри, хлопал его по плечу так, что ноги подкашивались.
 - Как ты здесь?
 - По-разному, Рон, по-разному, - счастливо улыбался Гарри. - Ты сам-то как?
 - Гарри, я в шоколаде, амиго! Еще и Перси вернулся. Всё лето переписывались с Парвати, удалось даже к ним вырваться - я, Фред, Джордж, Джинни и Билл с Флёр. Чума как отдохнули, - рыжий подмигнул Гарри и, кинув быстрый взгляд на Гермиону, быстро зашептал, но, наверное, громче, чем было нужно. - Ты бы видел Парвати в купальнике. Это что-то. МММ!!!
 - Рон, тебе бы по-хорошему о том, что ты дальше будешь делать, подумать, - просто ответила девушка.
 - Да ну их в пень! — беспечно парировал тот. - Нужно брать от жизни всё и сразу! Гарри, о тебе, кстати, и младшая сестра Флёр спрашивала, и Парвати, а Джинни говорила про Ромильду Вейн. Ты подумай на досуге. Лаванда тоже ещё пока бесхозная, - плотоядно подмигнул ему Рон.
 Гарри как-то не воспринял всерьез эту тему. Но Рон периодически её поднимал, как-то странно при этом поглядывая на Гермиону.
 Ближе к обеду в доме 12, начали собираться «фениксы». И вот на прохладной кухне, приведенной в праздничный вид стараниями Добби, раздался торжественный клич: «С ДНЕМ РОЖДЕНИЯ, ГАРРИ ПОТТЕР!!!» Стол ломился от еды, приготовленной домовиком, Макгонагалл и миссис Уизли. Гарри, да и не только он, терялись в выборе всевозможных салатов, горячих блюд, нарезок и закусок. За столом рекой лилось вино: «Андромеда Блэк, 1942», что вызвало улыбку её дочери. На вкус оно было терпковато и оставляло после себя приятное послевкусие. Но, по странной закономерности, оно только развязывало языки, заставляя разговоры течь все более и более непринужденно. «Феникс» Крайст, поспорив о чем-то со своим напарником Лазовье, потянулся к гитаре:
Привыкший сражаться не жнет и не пашет -
 Хватает своих забот!
 Налейте наемникам полные чаши -
 Им завтра снова в поход!
 Он щедро сулил, этот вождь иноземный,
 Купивший наши клинки.
 Он клятвы давал нерушимее кремня,
 Верней, чем солнца лучи.
 Сказал он, что утром под крики вороньи,
 Взовьется стрел хоровод,
 И город нам свалится прямо в ладони,
 Как сочный вызревший плод.
 Там слабое войско и жалкий правитель,
 И обветшала стена!
 А звонкой казны хоть лопатой гребите,
 И ввек не выпить вина.
 Мы там по трактирам оглохнем от здравниц,
 Устанем от грабежей,
 И славно утешим веселых красавиц,
 Оставшихся без мужей.
 Когда перед нами ворота раскрыли,
 Мы ждали - вынесут ключ,
 Но копья сверкнули сквозь облако пыли,
 Как молнии из-за туч.
 Нас кони втоптали в зеленые травы,
 Нам стрелы пробили грудь.
 Нас вождь иноземный послал на расправу,
 Себе расчищая путь.
 Смеялись на небе могучие боги
 Кровавой тешась игрой.
 Мы все полегли, не дождавшись подмоги,
 Но каждый пал как герой.
 Давно не держали мы трусов в отряде!
 На том широком лугу,
 Из нас ни один не молил о пощаде,
 Никто не сдался врагу.
 Другие утешили вдов белогрудых,
 Сложили в мешки казну.
 А мы за воротами сном беспробудным,
 Которую спим весну.
 Погибель отцов не в науку мальчишкам -
 Любой с пеленок боец!
 Бросается в пламя не зная, что слишком
 Печален будет конец!
 Жестокую участь подобную нашей,
 Постигнешь в свой смертный час.
 Налейте ж наемникам полные чаши,
 Пусть выпьют в память о нас! [1]



 Весь репертуар Крайста сводился к песням о наемниках, но на гитаре маг играл сносно, сопровождая песню жестикуляцией, и отчаянно подмигивая Тонкс в местах, касающихся про «утешить», пока не напоролся на колючий взгляд Ремуса.
 Орденцы, Гермиона, Рон, близнецы и даже Перси: сегодня все поздравляли волшебника. За праздничным столом произносились тосты и пожелания, советы и шутки, травились байки и рассказывались подходящие случаю семейные легенды. А после того, как Гарри задул семнадцать свечей на именинном торте, на котором успели расписаться кремом все участники празднества, на него дождем посыпались разнообразные подарки:
 - Гарри, я поздравляю тебя, и желаю, чтобы сбылись все твои мечты. После турнира твои часы сломались и я дарю тебе эти, - сияющая Гермиона протянула ему небольшую коробочку. - Это магический вариант наручных часов, с их помощью можно создавать простенькие заклинания, - улыбаясь, лучащаяся радостью девушка поцеловала его в щеку.
 - Спасибо тебе, Гермиона. То, что нужно, - искренне поблагодарил её польщенный Гарри.
 - Гарри, весь Орден Феникса поздравляет тебя, и мы хотели бы вручить тебе эту картину, - взмахнув палочкой, Дамблдор развернул подарок и прикрепил к стене.
 С холста на юношу смотрели родители. Джеймс Поттер обнимал за плечи жену на фоне дома, утопающего в зелени, с прекрасным садом. Родители улыбались и эта улыбка теплом отозвалась в душе Гарри. Он искренне надеялся, что никто не заметил, как у него по щеке скатилась слеза.
 - Семья — самая важная, самая надёжная опора человека в жизни, - негромко говорил Дамблдор. — Даже не помня их или не зная их, человек всегда чувствует их поддержку за своей спиной. Это первые и главные люди в жизни любого человека. Джеймс и Лили были замечательными людьми, у которых родился такой замечательный сын. Я уверен, сейчас они гордятся тобой. Твои родители будут живы, пока есть ты, пока есть люди, которые их знали.
 - Так пусть они живут вечно в сердцах наших, - Ремус поднял фужер с вином.
 - Я ушел из дома, когда мне было четырнадцать, - сел рядом с ним Крайст, - и наговорил я им тогда много лишнего, - он глубоко вздохнул, - и единственное, о чем жалею в жизни, не извинился перед ними, - маг налил вина сначала имениннику, а потом себе, - за родителей! За настоящее! — провозгласил он.
 - За детей! За будущее! — поддержал «феникса» Альбус Дамблдор.
 Веселая, чуть зардевшаяся от вина, намеков Крайста, и реакции Ремуса, Тонкс подарила простой кошелек, на который было наложено заклинание Неприкосновенности — идеальная защита от карманников.
 Тряхнув пегой гривой, тяжело хромая, от другого конца стола подошел Грюм. Он подарил небольшой набор мракоборца: маленькое зеркало-проявитель врагов, вредноскоп размером с ластик, капсулу с универсальным противоядием и карманный справочник по тёмной магии:
 - Постоянная бдительность, Поттер, постоянная! — твердил он, вручая подарок.
 От декана факультета, профессора МакГонагалл, Гарри получил подставку для перьев, а от четы Уизли - вязаный свитер и море домашних сладостей и прочих вкусностей.
 - Гарри, слушай, я тебя поздравляю и желаю тебе всех побед на всех фронтах, - Рон, невнятно бормоча пожелания, стискивал именинника в дружеских объятьях так, что рёбра трещали. Им и Фредом с Джорджем Гарри были подарены всевозможные вредилки и комплект акцио-палочек.
 - Это наш первый серьезный проект, - сказал Фред, - Акцио-палочка срабатывает на разоружающее заклинание, манящие чары. Их часто используют для отъёма палочек у противников. На заклинание отзывается эта палочка, и связывает палочку противника Приори Инкантатем секунд на десять.
 - Прекрасно! — восхитился Грюм, - Вот нам тогда бы эти палочки, а, Диз? — он попытался со всей силы хлопнуть по плечу свою соседку.
 Рядом с Алехандрой Дизлеспи Грозный Глаз Грюм становился сам не свой. Исчезала его маниакальная подозрительность, он мгновенно забывал об излишней бдительности и был готов лезть в самое пекло, как зеленый юнец.
 Та увернулась, и искалеченная рука грохнула о стол, заставив подпрыгнуть все тарелки.
 - Да, мы бы их тогда в пепел разметали, - грустно улыбнувшись, согласилась она.
 - В прах, - бесшумно, одними губами произнес человек по кличке Лис и потянулся за очередной бутылкой вина.
 - ТОЧНО! — Грюм уже изрядно выпил, и не совсем себя контролировал, но, увидев, как шевелятся губы Лиса, разбушевался окончательно. - В пепел и прах! За всех и вся!..
 - Ребята, а у вас получилось сделать так, что на заклинание отвечают именно эти палочки, а не настоящие, за счёт приоритетности заклинаний? — пытаясь перекрыть глас Грозного Глаза, спросила Гермиона.
 - Угу. Одна проблема - они одноразовые.
 - Проблема невосполнимости магического потенциала? — спросила Алехандра Дизлеспи.
 - Да, мы используем всё-таки не сухожилия драконов, а различные варианты предметов, сохраняющих, пусть и ограниченно, магический потенциал, но не восполняющих его, - серьезно ответил Джордж.
 - Посмотрите на это с другой точки зрения, - улыбнулась им Алехандра, - Десяти секунд вполне хватит.
 - Точно! Раз и в дамки! — рявкнул у неё над ухом Аластор, чем сильно её напугал. Угомонился он быстро — то ли сказалось количество выпитого спиртного, то ли незаметный, но очень сильный удар под дых от Алехандры.
 - Профессор МакГонагалл, когда мы узнаем результаты СОВ? — не удержалась Гермиона в начале первого ночи.
 - Скоро, мисс Грейнджер, очень скоро.… Хотя за чьи, а уж за ваши СОВы я не беспокоюсь, - немного снисходительно улыбнулась Минерва.
 В третьем часу ночи всех гостей все-таки сморил сон, и последнее, чему Гарри порадовался за этот день, это тому, что все приглашенные разместились с комфортом.
 Сегодня ночью ему снились очень хорошие сны: родители, которые были молоды и счастливы, Сириус, заливающийся своим отрывистым лающим смехом, улыбающаяся Гермиона в объятьях его, Гарри и сегодняшнее празднество…
 Гарри Поттер не изгнал из свой души боль, он просто её победил. И отныне в измученной душе уже совершеннолетнего волшебника всем заправляли спокойствие, уверенность и счастье…

Глава 4. Новые лица. 

 Люциус Малфой лежал у себя на кровати и смотрел в потолок. Он ненавидел каждую неровность потолка, каждую тень, трещинку на нем. Изо дня в день он смотрел в этот проклятый потолок и думал, думал, думал. Безвыходность ситуации его не пугала, его доводила до бешенства собственная неспособность выстроить чёткий план действий. У него уже почти закончилось время, и от его решения будет зависеть не только его собственная жизнь, но и жизни Драко и Нарциссы.
 Малфой встал и начал мерить комнату шагами. Шаг-шаг-шаг. Угол. На уровне глаз едва заметна паутина. Разворот. Шаг-шаг-шаг…
 Сегодня Люциуса кроме вопроса «Что делать, чтобы Лорд не нашёл Ксандро?», мучал ещё один — «Кто эта протеже Рудольфуса Лестрейнджа?» Эта женщина интересовала его куда больше, чем задумка Лорда. Хотя бы потому, что задумка была ясна, как день. Пойти, узнать, найти.
 Он в очередной раз дошёл до угла с паутиной. Дальняя родственница Руди, решила вдруг стать Пожирательницей. Стоп! Мыслитель замер на полушаге. Откуда она? С севера Италии, если ей верить. Малфой не сделал и шага, как снова замер. От одного её вида на душе становилось настолько пакостно, что хотелось повеситься. Или её повесить.
 Вся в прыщах, с лоснящейся жирной кожей, с маленькими, хитрыми глазками. С противным, писклявым, режущим по нервам голоском. В жутком заношенном балахоне. Но, когда Лейриса посмотрела на него, у Люциуса все нутро свело. Взгляд её хитрющих глазок оказался для Малфоя страшнее Круцио. На краткий миг, единственное, что видел Пожиратель — это маленькие, непонятного цвета глаза. И Люциусу казалось, что этот взгляд, корыстный, лживый, взгляд настоящего предателя пронзил душу надменного пожирателя насквозь. Это были несколько мгновений страха, неописуемого и необъяснимого страха.
 «Показалось, что она знает, что на самом деле произошло с Ксандро, и что мне об этом тоже известно», - с ужасом подумал он.
 И вот это-то и было страшно. Её взгляд холодным ветром овеял душу Малфоя. Так овеял, что и не согреть теперь. И именно тот взгляд и заставлял сейчас его отчаянно мерить шагами комнату.
 Насколько знал Люциус, из родов двадцати пяти магов, что судили Ксандро, в живых было три-четыре, ну максимум пять, плюс прямой потомок Россини — он держит кузницу в Мрачном переулке.
 Отследить потомков инквизиторов было безумно сложно. Тут и время мешало, и разница в возрасте самих инквизиторов. И то, что семейства могли взять другую фамилию, объединиться с другими родами.
 Люциуса вдруг как молнией поразило! 
 «Если она знает про Ксандро, то почему ещё ничего не рассказала Лорду?» - Малфой очень часто задышал. 
 Люциус громко выругался. Мало ему было проблем с сандрийским некромантом. Так еще и Лейриса Графн свалилась на его голову. С появлением этой ведьмы его жизнь стала одним сплошным вопросом, одними сплошными «почему» и «если».
 Малфой вновь сел на кровать и очередной раз представил себе, что и как происходит в мире.
 Проще всего сейчас было с Волдемортом и верными ему Пожирателями Смерти. Себя Люциус к ним уже не причислял. Лорд приказал найти и откопать Ксандро, и теперь его Пожиратели с ног собьются, землю носом рыть будут, сдохнут, но найдут. И лучше бы им умереть до того «славного» момента, когда они его откопают. Таких раскопок врагам-то не пожелаешь даже в приступе лютой ненависти…
 Теперь Фениксы и Дамблдор. Он не так далек от Тёмного Лорда, как хочет показать. И тоже сколачивает армию. К нему уже присоединилась часть мракоборцев. Думает, что Волдеморт пойдет в атаку. И пойдет ведь…
 Малфой представил себе то кровавое месиво, в которое превратится поле боя. Привычного ко многим вещам Пожирателя передернуло.
 Пальмейр рассказал, что недавно Дамблдор получил пополнение — в Орден Феникса вступил некий Пауль Лазовье — француз, по неизвестной причине не окончивший Шармбатон, специалист по древней магии, отлично знающий боевую магию шаманов африканских племен… Люциус не запомнил точного названия.
 - Шаманы из племени Тумба-Юмба, до сих пор поклоняющиеся богу Яма-Яма, - съязвил он. Голос, разрезавший тишину комнаты, показался Люциусу совершенно незнакомым. Куда-то делись все те надменные, презрительные нотки. Ему было очень страшно.
 Это было самой ясной частью картины. Два лагеря, два вождя, две рати, одна война.
 Поттер, будь он неладен, к Фениксам отношения почти не имеет, но Дамблдор явно готовит из него себе замену. Нашел из кого! Из паршивого сопляка. Опять-таки со слов Пальмейра, Поттер до сих пор переживает смерть Блэка. А Блэк, чертяка, ловок был, покойник. Люциус помнил, как отважно его дальний родственник сражался в Министерстве. 
 - Даже жалко, что эта сука его убила, - с оттенком сожаления пробурчал маг.
 И тут Малфоя как громом поразило - Блэки! Столь древний род чистокровных волшебников должен, просто обязан был иметь где-то в родоначальниках магов-инквизиторов! Значит, Лестрейнджи…
 Люциус напрягся так, будто сейчас в одиночку удерживал на плечах небо, внезапно упавшее на него. Он не сразу поверил в свою удачу. Кто угодно, но не Лестрейнджи. Нет. Эти бы сразу все рассказали Тёмному Лорду…
 Чтобы окончательно расслабить нервы, Малфой приложился к порядком опустевшей бутылке вина.
 - Вот это точно чудо!
 После чего маг вернулся к картине мира.
 Настала очередь его «арии». Здесь был тёмный лес — чудес, сплошных чудес. От бессильной злобы на свое положение Малфой рухнул на кровать. Все с самого начала шло просто отвратительно! Лорд решил найти сандрийского мага.
 «Мало ему той войны, что он тут устроил?» - задал маг безмолвный вопрос балдахину кровати.
 Лестрейнджи едут в Италию, и находят там полусумасшедшего волшебника, потом оттуда же приезжает Лейриса. Люциуса не мучил выбор, как поступить: выполнить клятву предков, или свою собственную, но данную Лорду. Раньше надо было думать — теперь даже если рассказать, всё равно убьют сразу. Самому повеситься? Или… Волдеморта убить?
 Люциус ясно и четко представил себе, что произойдет с Нарциссой и Драко… Вероятно, у него же и на глазах… Мозг, получив острый дополнительный импульс, стал быстро прокручивать все возможные варианты действий:
 «Убить всех знающих о некроманте? Хорошо, потомок Россини, хорошо, я сам. А остальные? Отдать информацию Дамблдору? Тот решит действовать точно так же, как Лорд, вот они и поделят коробки пополам и будут друг у друга их пытаться увести. А, между прочим, до сих пор неясно, какой результат будет, если просто собрать вместе побольше коробок с некромантом? А может, все-таки не таким уж и бессмертным оказался Ксандро, и сейчас в коробках одна пыль? А кто ещё может быть заинтересован? Инквизиция? Гварды? Вампиры? Вампиры могут. Они поддерживали Некроманта в первый раз, когда его одолела Инквизиция. Но после поражения Ксандро, приблизительно половина магов-инквизиторов гоняла Вампиров по всему миру. Они точно заинтересованы. Хорошо, что с Бартимеусом — одним из двух самых древних вампиров, участвовавших еще и в той, первой, войне, у Лорда не сложились отношения. Вампиры за нас, конечно, не будут, но они будут против наших врагов. С возможностями этой высшей нежити сложно поспорить. Они обязаны воспользоваться ситуацией. Кто еще? Другие ордены? Я слышал о парочке организаций, вряд ли знающих о Ксандро, но готовых нажиться за чужой счет с превеликим удовольствием. И вообще, кого я боюсь? Графн? Да кто она такая? Может, она и фигура в какой-то чужой игре, в чужом Ордене, но она просто волшебница, пусть страшная, как затяжное похмелье, но все же смертная… Раз она живёт, значит, может и умереть... Инквизицию? Об неё все уже полтысячи лет ноги вытирают… даже вампиры…»
 Пульсирующий на сердце паразит страха немного успокоился. Малфой сделал еще изрядный глоток и постарался расслабиться.
 Холод шелкового покрывала сквозь тонкую ткань рубашки приятно холодил тело, разгоряченное бутылкой вина.
 - Может все проще, чем я думаю? — вслух спросил Малфой.
 Голос его лишь немного стал походить на голос прежнего Малфоя — в нем все еще звучал страх.
 Но никаких решений маг не видел, а гора вопросов и проблем только росла.
 ***
 В тот же вечер в доме Гарри Поттера проходило очередное собрание Фениксов. Хозяин дома на нём присутствовал, хотя и не понимал, зачем это нужно Дамблдору. Расположившись за столом на кухне — большом мрачноватом помещении с высоким закопченным потолком, которое освещалось лишь светом от камина, маги, выглядевшие явными заговорщиками, обсуждали планы на будущее.
 - Ну почему они не нападают? — горячо спросил жаждущий драки Грюм. Он сидел дальше всех от камина, скрытый тьмой кухни, и только время от времени в его магическом глазе играли слабые отсветы огня. Гарри казалось, что там, в углу, сидит не Аластор Грюм, а сама живая Тьма. 
 С тех пор, как в Англию вернулась Алехандра, Аластора как подменили. Его обычная подозрительность сменилась жаждой боя.
 - Это затишье перед бурей — философски, в пустоту, как бы ни к кому не обращаясь, обронил Лазовье. Он неотрывно смотрел на огонь, протянув к нему руки. Фигура мага казалась налитой оранжевым светом, и Гарри невольно подумал, что те самые гелиопаты, о которых говорила Полумна, именно так и выглядят.
 - Согласен, - согласился Дамблдор, - Скоро они начнут…
 - Ждать и догонять — хуже быть не может, - улыбнулась Алехандра. Единственная женщина сидела на стуле, наклонившись назад, и неспешно пила сок из высокого стакана.
 - Ты абсолютно права! — активно поддержал её Грюм, «сверкнув» глазом. 
 - Ударная группа готова? — полуобернулся Дамблдор.
 - Готова. Уже через полторы минуты мы будем готовы ударить в любое место, - не задумываясь, ответил Кингсли, командующий ударной группой.
 Мракоборец воплощенной мощью возвышался над остальными Фениксами. Он облокотился на стену недалеко от Алехандры, но стоял, ссутулившись и засунув руки глубоко в карманы мантии.
 - Что там разведка донесла? — спросил, подливая себе в стакан огневиски, Джим Джонс, один из Фениксов. Волшебник сидел рядом с Лазовье, но громадная тень Пауля, скрывала лицо Джонса.
 - Их держат наготове. О целях и задачах не говорят, - Дамблдор искренне жалел, что разведку удалось «запихнуть» к Пожирателям буквально вчера. А низшему и непроверенному кругу Пожирателей не доверяют почти никакой информации. - Дорриан смог узнать, что одна из групп Пожирателей нападет на Храм Инквизиции в Англии через главные ворота.
 - А остальные группы? — с надеждой в голосе спросил Грюм, отрываясь от перешептываний с Диз.
 - Ничего не известно, - отрицательно покачал головой Альбус.
 - Что им могло понадобиться там? — спросил француз, в своей манере обращаться ни к кому конкретно.
 - Ума не приложу, - честно признался Дамблдор.
 Он задумался, пытаясь предвидеть шаги противника.
 - Кингсли, увеличь ударную группу до двадцати человек. И засаду в храме до семерых. Дорриан сказал, что их будет восемь плюс старший.
 - Семеро против девяти? Альбус, не шути так, - недовольно сказал Грюм.
 - А больше и не понадобится, вам бы только минуты полторы продержаться в обороне.
 Гарри, которого все тактические решения касались меньше, чем любого из магглов Австралии, неприкрыто рассматривал Фениксов.
 Пауль Лазовье был мужчиной среднего роста с самым обыкновенным и незапоминающимся лицом, стоящими дыбом короткими светлыми волосами, и тускло-карими глазами. Поверх обычной чёрной мантии висели два медальона. Первый - железный диск с трещиной на правой стороне, весь испещрённый странными иероглифами. Второй был сделан из черепа какой-то малюсенькой птицы, в глазницы которого были вставлены бордовые камни. Пауль был явной душой компании, он совершенно спокойно поддерживал любую беседу, даже на маггловскую тематику, так, будто только этим вопросом всю жизнь и занимался. Но общался он, даже в совсем маленькой компании из трёх-четырёх человек, по-своему, странно, никогда не обращаясь к кому-то одному. Он всегда говорил в пространство, как будто разговаривая сам с собой.
 Джим Джонс был на голову ниже Лазовье и поперек себя шире — ширина плеч у него и правда спорила с ростом. Лицо у него было большое, круглое, с мягкими линиями подбородка, широкими ноздрями и раскосыми глазами. Вот эти глаза больше всего и не нравились Поттеру — серые, мутноватые, нехорошие, прямо как у Хвоста. Волосы на лобастой голове были аккуратно выбриты с боков, а те, что росли на макушке, были подстрижены «под машинку».
 Гарри вспомнились еще двое магов-Фениксов, которые недавно появились в Ордене.
 Крайст Делд, немец с испанскими корнями, последние несколько лет был наёмником. Работа для мага не самая распространенная. Зачем и как появился в Ордене, он рассказал сразу же — его нанял некоторый маг (когда Дамблдор услышал длинное имя этого мага, то широко улыбнулся), и, заплатив столько, что магу-наёмнику хватит реализовать все свои мечты, направил в Орден Феникса сражаться с Пожирателями Смерти до победы или собственной кончины. Мечтал Крайст о собственном доме отдыха или о маленьком отельчике на берегу океана, и с блестящими от счастья глазами мог воодушевленно рассказывать об этом часами. Вооружённый палочкой, похожей на длинную зубочистку, и огромной магической секирой, этот маг всегда пытался улучить момент для тренировок. Больше всего Гарри в нем смущало то, что Крайст был покрыт разными татуировками, местами не слишком приличными…
 Так или иначе, но за то время, что он наемничал, Крайст умудрился попутешествовать вдоволь, и обычно спорил с Лазовье, потому как являлся его «антиподом». Пауль признавался, что по большей части он — теоретик: львиная доля его знаний подчерпнута из книг. Делд же, наоборот, книг почти не признавал, и все, что знал и умел, прочувствовал, так сказать, на собственной шкуре. Они с Крайстом вступили в орден в один день, и сразу образовали сильную двойку — Техника магии, которой владел француз, была слабовата в ближнем бою, где немец со своей секирой чувствовал себя как рыба в воде.
 Последней из свежего набора Фениксов была Рафаэлла Райз, англичанка, долгое время жившая в Италии. Замкнутая и неразговорчивая, она слушалась только Дамблдора. Остальных Фениксов для неё просто не существовало. О своём прошлом рассказывать она напрочь отказывалась, и её жутко раздражали вопросы о нём, вплоть до истерик и припадков ярости. Дотошному Грюму за третий подход с расспросами она сломала руку. Резким, выверенным движением. И пригрозила, что в следующий раз сломает ему шею. Но, судя по шрамам и неправильно сросшимся костям левой руки, прошлое у неё было весьма активное и не очень хорошее. Ещё больше Гарри пугало то, что к магии эта женщина относилась с холодным презрением, хотя она и была очень толковой волшебницей. Заклинания совсем маленькой женщины - она была еще меньше Джонса - не были сильны, но точны в исполнении и выветренности движений. Если она говорила: «Акцио, третье яблоко со второй полки сверху!», то получала именно его и никакое другое. И её пугающая любовь к холодному оружию. Гарри боялся входить на кухню, если там была Рафаэлла. Манера подбрасывать нож вверх и потом его ловить, когда готовила - а готовила она всегда сама - настолько пугала Поттера, что ему казалось, что вот сейчас она поймает огромный кухонный тесак, и с разворота метнув его, пришпилит его к стене как бабочку.
 За последнее время Орден Феникса заметно увеличился в составе, и даже без поддержки Фаджа в Орден вступали как мракоборцы, так и простые маги.
 ***
 Ремус Люпин оглядел остальных Фениксов, сидящих в засаде: Рафаэлла, Крайст, Джонс, Артур Уизли, Грюм и Подмор.
 Аластор, Артур и Стерджис о чем-то тихо говорили. Подмор, активно жестикулируя, объяснял напарникам что-то важное. Джим лежал на постаменте статуи Мерлина, которая стояла перед лестницей, вровень с последней, двадцатой, парой колонн, и с таким интересом изучал потолок, будто на нем были изображены самые великие секреты магической Инквизиции. Райз сидела на полу, облокотившись на колонну, и, крутя в пальцах метательный нож, неотрывно смотрела на двери. Делд стоял в центре зала и лениво разминался со своей секирой. Он как всегда был одет в безрукавку, и под исписанной краской кожей были видны перекатывающиеся мышцы. От этого рисунок на его предплечье, казалось, был живым — жутко ухмыляющейся череп подмигивал Ремусу.
 Сам Люпин сидел так же, как и Рафаэлла, только смотрел он не на двери, а в окно над ними, где на небе медленно плыла растущая луна. Округляющийся с каждой ночью месяц наводил на него беспросветную тоску.
 Жизнь никогда не баловала Ремуса. Его «лунная» болезнь определила всю оставшуюся жизнь. Его часто считали опасным зверем и монстром. Доброта Дамблдора спасла его, когда директор разрешил ему учиться в Хогвартсе. Там он встретил настоящих друзей, верных слову и делу, чести и дружбе. Начиная с шестого курса, Лили тайком варила ему зелье, ослабляющее помутнение рассудка при превращении, а трое его лучших друзей на свой страх и риск стали анимагами, чтобы сдерживать его, когда он становился волком. К сожалению, двое из них уже были в лучшем мире вместе с Лили Поттер, а третий оказался предателем. И тогда, когда Ремус снова оказался на самом дне, ему вновь помог Дамблдор, взяв преподавателем Защиты от Темных Искусств.
 ***
… Сириус смотрел на Ремуса с легким, насмешливым разочарованием.
 - Нет, ну правда, ребята, у нас проблема, - настаивал староста Гриффиндора.
 - Рем, Лунатик наш дорогой, ну какая это проблема? — смотря в глаза Ремусу, спросил Джеймс, не выпуская из объятий Лили, - тоже мне проблема!
 - Вот именно! Переживём, Лунатик! — поддержал лучшего друга Бродяга, подмигивая ему…
 ***
 - Переживем, - тихо прошептал Ремус, наблюдая за тем, как растущий месяц скрывается за набегающими тучами.
 ***
 В километре от старого храма инквизиции в Англии, собрались семнадцать Пожирателей Смерти. Скрытые лучшими маскировочными заклинаниями так, что можно было не бояться даже волшебного глаза старого шизофреника Грюма, они выжидали. Всё же у их маскировки был один серьезный недостаток — чары рассеивались, стоило только применить магию или просто выронить палочку. Лидер ударной группы в очередной раз посмотрела на часы. В памяти всё время всплывали два разговора с Лордом. В первом он инструктировал их троих:
- Белла, твоя группа начнёт точно в три часа - ни раньше, ни позже. Ты ударишь по парадным дверям Храма. Тебе надо продержаться шесть минут. Шесть. И за эти шесть минут я жертвую восемью новобранцами. Хвост успеет. Не сомневайся. 
 Хоть и сейчас Беллатриса не была уверена, что эта крыса справится, но тогда спорить она не рискнула. На всякий случай выучила схему Храма, и продумала, как действовать, если Хвост всё-таки подохнет от шального заклинания. Здание было построено в незапамятные времена, и первый этаж представлял собой огромный холл, разделенный на три равные части рядами колонн, идущими от дверей к лестнице, ведущей выше к кабинетам инквизиторов. И вниз — к камерам, библиотеке и хранилищу. В боковых стенах - камины для перемещения с помощью летучего пороха. Во времена расцвета магической Инквизиции им в руки рекой текло золото — инквизиторы позволяли себе все. Величественное четырехэтажное здание, облицованное самым дорогим мрамором, начиналось с такой же роскошной широкой лестницы из белого мрамора, заканчивающейся двустворчатыми воротами фигурного литья. Холл, украшенный светло-зеленым мрамором, был увенчан помпезной золотой люстрой, инкрустированной изумрудами и малахитом. И огромная гранитная статуя, изображавшая Мерлина, величайшего волшебника всех времен и народов. За ней начиналась широкая лестница с роскошным ковром. На первом подземном уровне находилась библиотека, которую можно было смело назвать громадной сокровищницей. Стеллажи ее были полностью заставлены древними книгами, свитками, рукописями. За её инкунабул любители книг со всего мира совершили бы массовую продажу душ дьяволу. Впрочем, на эту древность можно было даже не смотреть — все самое секретное давно прибрал к рукам Отдел Тайн. Но в одной из стен был оборудован тайник - «спецхран».
 На втором уровне подвала размещалась тюрьма. Пожалуй, это место было даже страшнее Азкабана. Кубы, сделанные из толстых железных прутьев, вкопанных в землю, пыточная в конце коридора. Место, при мысли о котором даже бесстрашной Белле становилось не по себе: вместо дементоров в этой тюрьме были крики «допрашиваемых»…
 Беллатрикс прекрасно понимала, почему именно её Лорд поставил руководить самой опасной частью «операции». Антонин сам бы полез в библиотеку Инквизиции, историк несчастный, а группу Рудольфуса прельстили бы истории о кабинетах инквизиторов — там лежали редкие, безумно дорогие и абсолютно бесполезные для Лорда артефакты:
- Рудольфус, ты направишься в Отдел Тайн. У тебя будет семь минут. Целых семь. И тебе надо успеть выйти из комнаты с множеством дверей за шесть минут — за ней Хвост не сможет тебя забрать, помни это. Ты начнешь ровно в одну минуту и тридцать одну секунду четвёртого. Запомни - тридцать одна секунда. В отделе сложно развернуться, ты помнишь, поэтому тебе нужно будет тихо-тихо пробраться, всё взять и успеть уйти вовремя. Без стычек, драк и прочего. 
 Рудольфус считал, что ему досталась самая быстрая часть партии, но далеко не самая сложная. Но поживиться в отделе Тайн не получится — один раз уже попробовали — пришлось еще раз из Азкабана бежать.
- Ну и, наконец, ты, Антонин. Ты проникнешь в Хогвартс. Да, ты проникнешь в Хогвартс и заберёшь Сивиллу Трелони. Сделать это надо будет одновременно с Рудольфусом. Времени у тебя будет не настолько много, как ты сейчас думаешь, поэтому прекрати улыбаться. В замок попадешь просто, как все нормальные маги, через парадные двери. Пальмейр сделал там лазейку для троих Пожирателей — вам хватит. Заберешь её минут за десять. Хогвартс — не Отдел Тайн, и оттуда тебя Хвост заберет легко и просто, но последним. Поэтому, время даром тоже не теряй. Чем дальше успеешь убежать — тем лучше для тебя…
 Белла в очередной раз посмотрела на часы — без двадцати три.
 Среди новобранцев, практически смертников, чувствовалось возбуждение. Первое серьезное дело! Самой Беллатрисе не терпелось убивать. Чтобы скоротать время, она прокрутила в голове второй разговор с Лордом:
- Белла, их будет не пятеро, а семеро, и среди них будет и Пальмейр, его надо только ранить. Иначе от вас самих и на наперсток пепла не останется. Дорриан — шпион Дамблдора, проследи, чтобы он не вернулся. Возьмёшь еще восьмерых, прямо перед вылетом — не жалко…
 Осталось еще пятнадцать минут, и Пожирательница думала о разговоре с мужем:
- Белла, после такого мы сможем просить Лорда, - неуверенно заявил её муж.
 - Можешь не сомневаться. Если он нам откажет, позаимствуем артефакт у Петтигрю.
 - Этот сразу расскажет Лорду.
 - Ну, это если он вернётся живым и здоровым… А то ведь знаешь, как оно бывает в жизни. Всякие шальные заклинания, и разберись потом, кто и в кого… - промурлыкала Белла…
 Страх за дочь сводил Беллатрису с ума. Она сделает так, чтобы ее ребенок ни в чем не нуждался, и даже была рада тому, что ради счастья дочери ей нужно убить пару мешающих магов. Вдруг страх за чадо стал совершенно невыносимым. Белла будто наяву видела, как её дочь убивают. Издав рык, Пожирательница старалась угомонить этот страх, и специально распаляла себя яростью и желанием убивать.
 - Бегом, - резко приказала она, мельком глянув на часы.
 За минуту или две до назначенного времени они оказались в десятке метров от дверей. Часы, синхронизированные с точно такими же у других лидеров, ровно в три часа негромко пискнули.

Глава 5. Гамбит сил зла. 

 Рудольфус Лестрейндж лениво облокотился на камин, в который они «войдут» уже через полторы минуты. Он в последний раз оглядел свой отряд: Гойл, Крэбб, Графн и Рабастан. У каждого в руке - горсть летучего пороха. Для маленькой экскурсии в Отдел Тайн им хватит и семи минут.
 Часы пискнули в двадцать пять секунд. А ровно в тридцать одну секунду второй минуты четвертого пятеро Пожирателей вылезли из совершенно другого камина, в пустом Министерстве Магии. И их семь минут начались.
 ***
 В половине третьего ночи Долохов, Эйвери и Джагсон шли к громадному замку. У них теперь была самая простая задача — очень-очень тихо прийти, бесшумно взять и также тихо уйти. Просто чтобы никто не догадался, что они приходили, и чтобы даже самая ушастая летучая мышь ничего не услышала.
 Долохов довольно улыбался — им выпала не задача, а благодать. На фоне темно-синих облаков замок вырисовывался огромным черным силуэтом. Летом в Хогвартсе было совсем мало людей, а через несколько минут станет еще меньше.
 Антонин втянул ночной воздух носом. Здесь всегда был такой свежий, такой любимый воздух. За семь лет обучения к нему привыкаешь настолько, что даже в Азкабане он мечтал не столько о свободе, сколько о том, чтобы еще раз вдохнуть этот воздух. А сколько здесь всего произошло. Уммм… Лекции Бинса по истории магии. Единственный студент, которого призраку так и не удалось усыпить своим замогильным голосом. Первый полет на метле, первый забитый гол в квиддиче. Первый глоток огневиски на четвёртом курсе. Первый поцелуй на пятом курсе. Том Риддл на шестом годе обучения собирает своих учеников, и рассказывает им о своих планах. Он и Ромильда в Комнате по желанию, в середине седьмого курса. Как это было давно и как близко сейчас. А сколько всего было после этого…
 Антонин никогда не жалел, что стал Пожирателем, и даже будь у него возможность все переиграть тогда, на шестом курсе, он все равно присоединился бы к Волдеморту. Он только хотел бы еще раз прожить свою жизнь в Хогвартсе.
 Точно в тот момент, когда их коллеги вышли из камина в Министерстве Магии, трое Пожирателей вошли в школу чародейства и волшебства Хогвартс.
 ***
 БАБАХ! Входную дверь разнесло в щепки и пыль, под прикрытием которой Пожиратели ворвались в Храм магической Инквизиции. Шестнадцать Пожирателей быстро рассредоточились между первыми двумя колоннами обоих рядов, ежесекундно посылая заклинания в Фениксов.
 Ремус быстро огляделся по сторонам. Он укрылся за восьмой колонной по правому ряду. Рафаэлла - за десятой. Когда осела пыль, она смогла полюбоваться на свою работу - двое Пожирателей лежали на пороге. У одного из горла, а у второго из груди торчали метательные ножи. За одиннадцатой колонной укрылся Крайст. Наёмник умело прикрывал оборотня и маленькую женщину, резкими движениями посылая заклятия во врагов.
 Грюм и Артур спрятались за девятой, а Джим Джонс - за последней колонной. Стерджис лежал у левой стены, между двух каминов, и даже через большое расстояние была видна огромная лужа крови, которая расползалась из-под его мантии.
 Пожиратели одного ряда сильно и точно били по Фениксам, сидевшим в противоположном ряду, заставляя тех выйти с внешней стороны, а вторая половина группы своими заклинаниями отбрасывала орденцев за колонны назад, вглубь здания.
 Ощетинившись защитными заклинаниями, Ремус в одиночку добирался до Делда, уже отброшенного за четырнадцатую колонну. Рафаэлла, упокоив ещё одного Пожирателя, не успела перекатиться за колонну, и сейчас бесформенной кучей валялась между двадцатой колонной и постаментом. Вжавшись в одиннадцатую колонну, оборотень увидел, как Аластор и Артур подмигнули друг другу, и махом вынесли троих противников. А жизнь ещё одного взяли в оплату за свое отступление на две колонны — за пятнадцатую.
 Ремус оставил одного лежать у двенадцатой колонны, а сам пытался перебраться к Делду, но Пожиратели изо всех сил старались его отрезать — сейчас Люпин был ближе всего к ним. И на нём сейчас был сконцентрирован максимальный огонь.
 В тот момент, когда оборотню удалось вырваться из окружения, Пожиратели заняли четырнадцатую колонну, в то время как Люпин ещё прятался за тринадцатой противоположного ряда, в Джонса попали пять заклинаний. Их сила была такова, что мага отбросило на середину пролета лестницы, ведущей на второй этаж.
 Фениксов все теснили и теснили. Над головой Ремуса постоянно проносились различные заклинания, а над ухом надсадно сипел наемник. Его сильно ранил юркий Пожиратель Смерти, решивший попробовать прорваться врукопашную. Крайст как будто его и ждал, и едва маг появился с внешней стороны, той, которая была между колонной и стеной, обрушил на его голову свою секиру. Но маг оказался не только юрким, но и прытким, и до того, как острая сталь разрубила его голову, как спелый арбуз, успел ткнуть палочку в бок немца и произнести «секо». Наёмник наскоро забинтовал глубокую рану заклинанием и зажал её рукой, но сквозь практически мгновенно промокшие бинты продолжала просачиваться кровь.
 Уизли и Грюму дважды удавалось останавливать продвижение Пожирателей Смерти вперед, но из-за того, что Ремус и Делд отступали, им тоже приходилось отходить, чтобы не попасть в мешок — окружение, где они не смогут продержаться и пары минут.
 Перебежав быстрее немца за двадцатую колонну, Ремус успел мельком взглянуть на часы — было пять минут четвертого. Каменная крошка от попавшего в колонну заклинания вернула Ремуса в реальность.
 ***
 Они уже две минуты шли по коридорам Министерства к Отделу Тайн. Этот отдел был создан намного раньше Министерства Магии, и вел свою историю со времен магической Инквизиции. Тогда спецотдел тайн занимался самыми страшными, ужасными и непонятными делами, такими, как дело Ксандро. В период расцвета Инквизиции этого отдела боялись гораздо сильнее, чем самого ужасного некроманта. Уже в то время магов этого отдела называли «невыразимцами», и их прихода боялись сами инквизиторы. Спецотдел и по сей день обладал поистине неограниченными возможностями, и даже после смутных времен, когда на смену Инквизиции прили Визенгамот и Министерство, отдел не только не потерял своей власти, но даже расширил сферу своего влияния. В него формально вступили Серые Рыцари, хотя они до сих пор оставались сами по себе, отдельной организацией. Но при всей своей силе их магия не интересовала Пожирателей. Они пришли за вещами гораздо более древними.
 - Стоять! — властно крикнул кто-то за спиной пожирателей.
 - Авада… - начал стоящий слева от лидера Крэбб.
 - INSTANT! INFORMATION![2] — крикнул второй голос, и, судя по звукам, побежал за ближайший угол.
 -… Кедавра, - закончил в ту же секунду Крэбб.
 Пожиратели обернулись. Окликнувший их маг лежал, где стоял, а второй живописно растянулся на полу.
 - Не добежал, - глупо хихикнул Гойл, стоящий справа от Лестрейнджа.
 Лидер пятерки сглотнул. Он не любил, когда сразу сваливалось много разных неприятностей. Крэбб и Гойл были одной из них, а пущенный Фениксом сигнал — второй.
 Оба Упивающихся раньше состояли в ордене Гвардов, пока не были изгнаны оттуда и были отмечены клеймом «Падших». Любой, даже падший Гвард - это эталонное соединение охранника и солдата. Такой один десятерых стоит. Рудольфус очень сильно ненавидел этих двух. Уж больно они раздражали его.
 «Да черт с ними!» - раздраженно подумал он.
 Он жестом руки развернул своих подчиненных в оборонительное построение: Рабастан и Графн вжались в маленькие ниши по обе стороны от коридора. Крэбб потеснил статую мага, а Гойл выбил ближайшую дверь и затаился за косяком.
 Лидер облокотился на стену, закрыл глаза, вздохнул, представив себе, что с ним сделает Лорд, успокоился, сконцентрировался и наладил ментальную связь с Повелителем.
 «Милорд, они послали сигнал»
 «Отвратительно! В Инквизиции сигнала не было», - Волдеморт был в ярости. Его четкий план рушился на глазах, - «Белла не видела, чтобы из храма послали сигнал — к ним еще не прилетела ударная группа»
 «Как не было сигнала?!» - испугался за жену Родольфус.
 «Сам у неё спросишь! Если выживешь» - Лорд быстро перестраивал план гамбита, который рушился с каждой минутой.
 На минуту в голове Пожирателя действительно появилась шахматная доска, вероятно, отображавшая для Лорда ход событий.
 «Время больше роли не играет. Забирай всё, что надо, и встречай врагов. Я свяжусь с тобой»
 - Хорошо, - кивнул лидер пятерки.
 Действовать нужно было быстро:
 - Крэбб, Гойл, задержите Фениксов. Остальные - за мной. Бегом!
 ***
 - Мерлин тебя задери! — вполголоса выругался Эйвери.
 Из темноты лестничного пролета на троих Пожирателей смотрели два зеленых кошачьих глаза.
 - Это кошка старого маразматика Филча, - уверенно сказал Джагсон.
 - А ну, брысь отсюда! — Эйвери тихо шикнул и бросил камнем в кошку.
 Глаза растаяли в темноте.
 «Ох, и ответишь ты мне за «брысь»!», - думала Минерва МакГонагалл, помчавшись изо всех сил в свой кабинет.
 В маленьком сквозном зеркале отобразилось лицо Дамблдора:
 - Альбус, Пожиратели здесь! Трое!
 - Еще и в Министерстве, - ответил Дамблдор.
 Он посмотрел на стоящих у камина Фениксов ударной группы. Указал пальцем на первых трех и сказал:
 - Перехватите Пожирателей на выходе из школы.
 Трое магов кивнули и быстро перенеслись в Хогсмид.
 - Чего ждем? — спросил Кингсли, - Все в Министерство!
 В ту же секунду над столом вспыхнула красная буква «И».
 - Что это? — не понял Бруствер.
 - Половина в Министерство. Кингсли, ты — старший. Половина со мной в Храм Инквизиции, - распорядился Дамблдор.
 ***
 «Белла, гамбит не удался. Вместо твоей подгруппы Фениксы нападут на пятерку Рудольфуса» - Волдеморт перестроился на «волну» Беллатрисы Лестрейндж.
 «Черт!» - выругалась та.
 Весь хитроумный план был специально разбит по секундам в расчете, что все Фениксы придут сюда, и будут сражаться с молодыми Пожирателями — их в отличии от «старой гвардии» Темный Лорд ни в грош не ставил. А в это время остальные группы всё и сделают.
 «Теперь время роли не играет. Если к вам всё-таки придут Фениксы, держите их. Проследи, что бы Дорриан не выжил».
 «Мой Лорд! Подождите! Как нам выбраться отсюда?»
 «Вас заберет Хвост, когда освободится»
 - Хорошо, Повелитель, - кивнула уже в реальном мире Беллатриса.
 Следующим на «сеансе связи» был Хвост.
 - Повелитель! — радостно взвизгнул он.
 «Всё забрал?»
 «Да почти, сейчас буду у вас, хозяин»
 «Нет, забери, пока есть время, Антонина, потом Рудольфуса.»
 - Да, мой Повелитель! — ещё раз восторженно кивнул Петтигрю.
 Лорд посмотрел на Нотта, стоящего на коленях перед троном:
 - Иди и проверь все еще раз!
 ***
 За постаментом статуи Мерлина сидели орденцы. Делд, тихо матерясь, бинтовал себе ногу. Он прикрывал Артура и Ремуса, пока те затаскивали за постамент Рафаэллу. Дамочка-заточка, как за глаза звали женщину Фениксы, была жива, но без сознания. А Крайст не успел спрятаться за постамент, и левую ногу ему рассекло страшным по силе Секо.
 - Глаз! Где наши? — сквозь грохот заклинаний Ремус с трудом докричался до Грюма.
 - Ты меня спрашиваешь? — Грюм повернул к оборотню изувеченное лицо, продолжая следить магическим глазом за полем боя, прямо сквозь висок.
 - Сигнал должен был подать Подмор, - ответил Артур, бросая очередное заклинание за постамент.
 - Он? — Люпин хотел спросить «жив ли?».
 Грюм мрачно покачал головой.
 - INSTANTI INFORMATION! — запоздало, но с другой стороны так вовремя послал сигнал Артур.
 - Щас вам будет …! — заорал из-за основания статуи Грюм, сдабривая отборный мат не менее качественными боевыми заклинаниями.
 - Не унывай, Рем! Подмога уже в пути! — Уизли увернулся от очередного Секо, и кинул взамен боевое ударное заклятье.
 ***
 За углом послышались шаги. Два Пожирателя переглянулись.
 - Спорим на галеон? — одними губами спросил Гойл.
 - А то! — кивнул Крэбб.
 В передовой отряд Фениксов полетели Взрывные заклинания — эффективность этих заклинаний в бою в замкнутом пространстве гораздо выше, чем у Смертельного заклятья. Тут и поражающий эффект, и психологическое воздействие, и дезориентирующее, и даже оглушающее. Через полминуты на ногах остались только Кингсли и Алехандра — остальные Фениксы лежали на полу убитые, раненые или оглушенные. Выкраивая секунды на лишние заклинания, Пожиратели методично добивали лежащих на полу Фениксов. Двое уцелевших бойцов умудрились спрятаться буквально в трещинах стены. От них в миллиметрах пролетали заклинания Упивающихся Смертью.
 - Салазарову мать! Какого тролля они здесь делают?! — яростно крикнула Диз.
 - Нас держат, пока остальные бегают, - ответил темнокожий мракоборец, посылая в Гойла режущее заклинание.
 Тот увернулся, и в очередной раз попытался достать Кингсли. Даже в честной, два на два, драке, орденцы проигрывали Пожирателям.
 ***
 Залп заклинаний Секо ударило в тыл семерых Пожирателей Смерти, атаковавших Храм Инквизиции. Не ожидавшие такого нападения Упивающиеся Смертью потеряли двоих, прежде чем, свалив две колонны, смогли организовать оборону.
 - Ага! А вот и гвардия! — обрадовался Грюм.
 ***
 «Повелитель, я весь внимание» - тяжело дыша от бега, думал Рудольфус.
 «Всё взял?»
 «Да, только что»
 «Поторопитесь! Крэбб с Гойлом уже вовсю развлекаются. Их сдерживают два Феникса. Там ждите Хвоста. Если среди вас будут раненые — добей», - коротко процедил Волдеморт.
 - Понял! Бегом! — рявкнул Лестрейндж, и трое Пожирателей прибавили ходу.
 Лорд, расстроенный тем, что всё пошло наперекосяк, мысленно связался с Беллатрисой:
 «Белла! Вы там ещё живы?»
 «Да, но сюда явился сам Дамблдор. Вы сказали, что он ударит по Руди».
 «У Рудольфуса тоже проблемы с Фениксами. Сколько вас?»
 «Пятеро вместе с Доррианом».
 «Раненые?»
 «Трое. Тяжело».
 «Жди. Хвост скоро будет. Добьёшь раненых».
 «С удовольствием!»
 Темный Лорд открыл глаза и посмотрел на собравшихся по его приказу Пожирателей и провозгласил:
 - Готовьтесь к битве! Сегодня будет великий день в нашей истории!
 ***
 Его тройка уже шла обратно. Джагсон нагло улыбался. Трелони висела у него на плече, как мешок картошки. Взять её было проще простого. Они уже подходили к выходу, когда их окрикнул голос:
 - Джентльмены, вы сильно торопитесь?!
 - Авада Кедавра!– крикнул, выдавая себя, Эйвери, но промахнулся.
 И тут на них напали Фениксы. Эйвери выбыл за мгновение. 
 Антонин и Джагсон попытались бежать, но, сделав всего-то два шага, напарник Долохова упал, заскулив от боли — тройное Секо не шутки. Ухватив Трелони как щит, Долохов попытался отступить в одиночку. В пяти шагах перед ним невесть откуда появился Петтигрю и Пожиратель ускорил темп. За два шага до Хвоста в Долохова попало три заклинания, лишая возможности ходить, чувствовать и думать. Хвост подхватил падающую предсказательницу и, улыбаясь летящему в него сине-красному боевому заклинанию, исчез.
 - Авада Кедавра! — рявкнул Джагсон.
 Фениксы моментально попрятались по укрытиям.
 - Авада Кедавра! — уже второе заклинание и близко не пролетело от укрытий бойцов Дамблдора. И они выглянули из-за них.
 - Экспеллиармус! — гаркнула Минерва МакГонагалл.
 - Авада Кедавра! — Джагсон картинно уткнул палочку себе в висок.
 Трое Фениксов осматривали Пожирателей.
 - Могли бы и не смотреть — и так все было понятно, - пробурчал тот, который не нашел пульса на шее Антонина Долохова.
 Декан Гриффиндора побежала в сторону Хогсмида — зону свободную для трансгрессии.
 ***
 - Помощь подошла! — обрадовался Кингсли.
 - Не к нам! — Алехандра едва успела увернуться от очередного зеленого луча.
 Двое оставшихся Фениксов старались изо всех сил, но пятеро Пожирателей начали их теснить. На мгновение Кингсли засмотрелся, как женщина орудует двумя волшебными палочками, временами переставая выкрикивать заклинания. Это было сродни танцу. Высокая и стройная, Алехандра не переставала двигаться ни на секунду, уворачиваясь от шквала заклинаний Упивающихся еще успевала ответить на каждое двумя своими. И вот теперь пришла очередь Пожирателей прятаться от урагана её заклинаний. Крэбб и Гойл без проблем увернулись, а вот Рабастан подвернул ногу, и еще до того как упал на пол, получил полный комплект заклинаний — от Секо до Петрификуса.
 Алехандра Дизлеспи продолжала сдерживать Пожирателей, мечтающих вырваться из Отдела Тайн. А единственной преградой им в этом были двое Фениксов.
 Кингсли сражался с какой-то низкорослой волшебницей, а его напарница вела бой с тремя оставшимися магами. Её выверенные, резкие и четкие движения, взмахи палочек в боевых заклинаниях, возвращали Кингсли в то время, когда молодая восемнадцатилетняя девушка проходила отборочную тренировку в тот магический боевой отряд.
 ***
 «Берём!» - не задумываясь, сказал Кинжал Крокеру, отбиравшему бойцов. 
 ***
 Со временем она стала еще лучше, опытнее и профессиональнее. Лис научил её уворачиваться от летящих заклинаний почти так же хорошо, как умел тогда сам. Он тренировал её до тех пор, пока они оба не валились с ног от усталости. Даже жена Лиса ревновала мужа к Диз, ведь он проводил с ней больше времени, чем дома с детьми. Алехандра была в своей стихии — в тот момент мир требовал бойцов, и они появились: Диз, Лис и остальные бойцы того отряда. Но как же она ненавидела эту стихию! Её душа жаждала мира и спокойствия. Именно поэтому она и бежала из Англии практически сразу после развала отряда. И единственным, что смогло вернуть её обратно, была личная просьба Дамблдора.
 А дальше всё произошло в один момент. Появился Пожиратель с серебряной рукой, в которой он держал старый, штопанный и залатанный сапог с тьмой набитых заклепок — часть из них позеленела, часть проржавела. Крэбб кидает в лежащего на полу Рабастана Аваду, а Рудольфус Лестрейндж и Гойл посылают в Кингсли два Секо. После чего четверо живых Пожирателей хватаются за сапог и мгновенно исчезают.
 Кингсли медленно оседает на пол, оставляя на стене широкую кровавую полосу.
 ***
 Уже три минуты холл Храма был освещен страшным зеленым светом смертоносных заклинаний. Оставшиеся пять Пожирателей Смерти не давали высунуться никому из Фениксов.
 - Чтоб вас в корень, в душумать! — отчаянно сражался Грюм.
 Несмотря на то, что их было гораздо меньше, Упивающиеся не давали Фениксам ни малейшего шанса выглянуть из укрытий.
 В какой-то момент все изменилось и дальнейшее, казалось, происходило, как при замедленном показе фильма.
 Секунда и бой затихает. Все заклинания достигают стен. И в здании наступает тишина. Невообразимое, странное, тяжелое затишье, давящее на нервы и душу.
 Следующая секунда - все маги выглядывают из своих укрытий. Из палочек, нацеленных на Пожирателей, начинают вылетать боевые заклинания. Из трех палочек Пожирателей вылетают зеленые лучи, сеющие на своем пути верную и мгновенную смерть.
 Ремус видел, как из палочки мага с серебряной рукой вырывается зеленый луч и летит ему в лицо.
 Такой же луч с палочки Беллатрисы попадает в грудь молодого Пожирателя. А сама она хватается за сапог.
 В тот момент, когда луч попадает в лицо Лунатика, последние два Упивающихся Смертью исчезают, за мгновение, когда на место, где они стояли, попадает шквал различных заклинаний.
 Ремус Люпин еще долго падает на спину. На холодный каменный пол Храма Инквизиции Англии. Но он уже ничего не слышит, ничего не чувствует и ничего не видит чуть расширенными в удивлении глазами…
 - Ремус! — к нему бежал Артур Уизли, краем сознания понимающий, что помочь уже невозможно.
 Фениксы и минуты не стояли над телом погибшего товарища, когда тишину нарушил Грюм:
 - Там Джим, на лестнице.
 Джонс оказался каким-то чудом жив. И его тут же отправили в больницу, вместе с Крайстом.
 На носилках уносили Ремуса Люпина.
 - Инквизитор! — позвал Дамблдор.
 - Здесь, - отозвался маг в красной мантии.
 И с помощью мага-инквизитора директор принялся осматривать поле боя.

Глава 6. Слово Темного Лорда. 

 - Хозяин! У нас получилось! — Петтигрю пал ниц перед Лордом. 
 - Замечательно! — тонкие губы растянулись в злой улыбке.
 Перед троном на коленях стояли, склонив головы, победители. Семь человек. Из двадцати пяти. Волдеморт озлобленно дернулся — погибли самые хорошие, верные, поддерживавшие его во времена Первой войны, истинные Пожиратели Смерти: Долохов, Эйвери, Джагсон, Рабастан Лестрейндж.
 Их смерть поразила Лорда. Было обидно, что по чьей-то глупости всё так паршиво получилось. Таких, как Джагсон, днём с огнём не сыщешь — он был карающей дланью Лорда, его собственным цепным псом. Самсон Джагсон был самым первым из тех, кому Волдеморт поставил Метку. Его преданность затмевала собой все поползновения Хвоста и верность Лестрейнджей. Антонин Долохов, историк, он вроде бы был обычным Пожирателем, но приходился всегда к месту, как недостающий кусок мозаики. Он всегда смотрел на планы Повелителя чуть глубже самого Волдеморта — вопросы Пожирателя-историка всегда дополняли планы Лорда. Антонин был единственным пожирателем, кто ни разу не поплатился за то, что перебил Волдеморта. Рабастан Лестрейндж — отличный боец. Характером он не вышел, но при всей своей молчаливости был толковым солдатом, гораздо лучшим, нежели неуравновешенная и слишком безудержная в бою Беллатриса. Лорд, не задумываясь, променял бы всех новобранцев на павших сегодня Пожирателей. Но приказ добить раненых был продиктован планом — дальше от раненых Пожирателей не будет никакой пользы — только обуза. 
 Живые и верные ему бойцы стояли на коленях и молчали. Хвост сиял, как лампочка над унитазом. Лестрейнджи были мрачнее тучи. Малфой, укутавшись в мантию, дрожал.
 «Неужели и вправду заболел, не притворяется? Будет совсем плохо — если еще и Люциусом придется пожертвовать…» - холодно отметил Лорд.
 Он перевел взгляд налево, где на краю пьедестала лежала без сознания женщина, замотанная в шали. Волдеморт подошёл к ней и тщательно вгляделся в её лицо. Это она, точно она, та самая предсказательница, что сделала предсказание про него и Поттера. Рядом с ней стоял огромный архивный магический сейф. На оцинкованном боку сияет чистым золотом знак Магической Инквизиции. А на самом сейфе лежал огромный, невозможно огромный том. И, конечно, два трофея, так бережно реквизированных Хвостом из спецхрана. Все могло бы быть куда лучше, если бы не было лишних жертв, но Темный Лорд в душе признавал, что оно того стоило. Несмотря на огромные потери. Но не будет ли это Пирровой победой?
 - Отдохните, - приказал он, - Утром начнем эндшпиль.
 Пожиратели молча расходились. Лестрейнджи о чем-то перешептывались. Хвост просто повизгивал от восторга. Новобранцы-Пожиратели наоборот притихли, вероятно, чуя, чем для них может закончиться следующий ход Лорда. Самые слабые из них притихли, и на побелевших от страха лицах читался ужас понимания того, во что же они влипли. Более смелые, вероятно, думали, как бы им в следующем бою не оказаться «разменной фигурой». Самый дерзкие прикидывали, как бы сбежать во время заварушки — Темный Лорд прекрасно чувствовал, как они уже осознали, что лучше в Азкабане, но живым, чем…
 Малфой в своей комнате шумно рухнул на кровать и безбожно матерился пару минут, во всех красках описывая сложившуюся для него ситуацию. Мало того, что всё сделали, так еще и сами выжили. Пускай не все.
 - Все! Крышка! — отчаялся он.
 У Люциуса осталось всего несколько часов для принятия решения о том, что делать дальше. Но выхода из положения он все ещё не видел.
 ***
 В то же самое время Волдеморт смотрел на двух победителей — супругов Лестрейндж.
 - Мой Лорд, позвольте просить вас, - нерешительно, тоном, так сильно не похожим на ее обычный, начала Беллатриса.
 - Я внимательно вас слушаю, - холодно заверил её Повелитель, закладывая страницу в книге, на которой его прервали супруги.
 - Мы пришли просить вас о помощи… - низким голосом с нотками недовольства сложившейся ситуацией проговорил Рудольфус.
 - Живее, - поторопил его Тёмный Лорд.
 - Как вы знаете, незадолго до вашего… кхм… падения, - неуверенно сказала Белла, но, увидев, как запылали яростью глаза Повелителя, затихла.
 - У нас родилась дочь, - продолжил Рудольфус, всей кожей чувствуя неминуемое Круцио. Сейчас его это не пугало — сейчас он говорил о спасении дочери.
 - Да, знаю. Продолжайте.
 - Она была отдана на воспитание одному магу, симпатизировавшему нашему делу, но неактивному — он был прикован к инвалидному креслу. А в возрасте двенадцати лет[3] поступила в Дурмстранг, под опеку Игоря Каркарова, - при упоминании о Каркарове красные щели глаз запылали необузданной яростью, ледяной, как ключевая вода, ненавистью, - этого предателя…
 - Да, вы рассказывали об этом. Так в чём заключена ваша просьба? — Волдеморту уже изрядно надоел этот экскурс в историю семейства Лестрейнджей и он подумывал, не выгнать ли с позором слуг.
 - Зная, как дальше будут действовать Пожиратели, мы нижайше просим вас… - Белла запнулась, но, набравшись смелости, выпалила, - перевести нашу дочь в Хогвартс, - женщина упала ниц, заламывая руки в молящем жесте.
 Темный Лорд удивленно и как-то отрешенно смерил их презрительным взглядом.
 - Самое защищённое место — это за пазухой твоего врага, - сказал Рудольфус, вставая на колени.
 - Я не спорю, - ответил Лорд, - Она и так может оказаться в Хогвартсе этой осенью. Вы это хорошо понимаете? Без любых затрат сил и времени. Вам просто нужно набраться терпения.
 - Да, Повелитель! — понуро кивнули супруги. - Но всё же мы просим вас сделать это сейчас, - добавила Белла, чувствуя, как дурманящим ужасом в её душе поднимается леденящий страх за дочь.
 - Вы хоть представляете себе, как это сделать? И каких сил это потребует?
 - Да, Повелитель, мы уже попросили Пальмейра и он нам передал бланк для перевода учащегося из одной школы в другую. А Нотт, превосходный фальшивомонетчик, сделал так, что заполненный бланк почти неотличим от настоящего. Осталось только трансгрессировать в Англию нашу дочь и передать ей этот документ.
 - Как всё, оказывается, просто, - притворно восхитился Волдеморт, - И это всё, чего вы просите?
 - Да, Повелитель, - Белла с величайшей мольбой в глазах смотрела в глаза — щелки Темного Лорда.
 Волдеморта неприятно поразило, что в глазах Пожирательницы, одной из самых верных его людей, мольба была более сильной, чем преданность 
 - Я готов предложить вам большее.
 Оба Пожирателя низко склонились.
 - Я прикажу Хвосту, и он перенесёт вас куда угодно. Вашу дочь в Хогвартсе будут охранять младшие Крэбб и Гойл.
 - Милорд, вы так добры, - кланяясь, повторяли супруги.
 - Ваша дочь будет нашими глазами и ушами в Хогвартсе. А вы будете следить за Люциусом.
 - Спасибо вам, Повелитель! - не задумываясь, согласились Лестрейнджи. - Наша верность вам непоколебима.
 «И ничтожна по сравнению с Джагсоном» - мрачно подумал Темный Лорд.
 Супруги ушли, оставив Волдеморта с добытыми трофеями. Он был счастлив — в Хогвартсе появятся глаза, следящие за ненавистным ему Поттером. За Малфоем присмотрят. Рудольфус мог достаточно быстро «разговорить» любого заложника Пожирателей, и, наверняка, со временем ему удастся расколоть и Люциуса. В летописях Инквизиции были записаны очень интересные вещи и такая манящая информация по Ксандро. А артефакт-сапог — это самый безопасный портал в любое место, даже в то, где наложены антитрансгрессионные заклятья.
 ***
 Гарри безмятежно спал в своей тёплой кровати в комнате на втором этаже дома, полученного им по наследству. Ему ничего не снилось впервые за последние месяцы. На соседней кровати без задних ног дрых Рон. Он развалился на всю кровать, и, посвистывая, сопел. Лучший друг остался в доме со Дня Рождения. За лето он вымахал ещё на дюйм и стал ещё более нескладным и долговязым. Работа у близнецов зарядила его неистощимым запасом приколов и шуток.
 Внезапно Гарри проснулся. Что его разбудило, он спросонья понять не смог. Но это «что-то» повторилось, заставив его не только открыть глаза, но и сесть на кровати. В комнате было темно, как в душе грешника. А с соседней кровати раздавались постанывающие и посвистывающие посапывания Рона. Поттер посмотрел на подарок Гермионы — зеленовато светящиеся стрелки часов показывали начало пятого.
 - Парвати, - невнятно пробормотал во сне Рон.
 В третий раз до ушей Гарри долетели какие-то крики. Он встал, наощупь одевшись, направился к источнику звука.
 У самой двери кухни он огляделся. За столом сидели Фениксы, изрядно помятые и измученные. Во главе стола сидел Дамблдор и понуро изучал свои руки. Рядом с ним метался Грозный Глаз, сейчас как никогда напоминавший разъяренного старого льва:
 - Альбус, Салазарову мать! Объясни мне, КАК?! Как вся эта гхырня могла произойти?! Ну как?! — орал взбешенный Грюм.
 Дамблдор тяжело вздохнул. И посмотрел на сидящих за столом людей. Дизлеспи, Уизли, Тонкс, МакГонагалл, Лазовье, маг-инквизитор в ярко-бордовой одежде и неизвестный Гарри маг в официальной мантии. Гарри вспомнил лето между третьим и четвёртым годом обучения в Хогвартсе. Палаточный городок около стадиона — отец Рона знакомит его с этим человеком. Гарри не смог вспомнить, как его зовут, зато прекрасно помнил, с каким уважением Артур Уизли произнёс «невыразимец».
 - Альбус! Мерлиновы кальсоны тебе в уши! Что произошло? Где Кингсли Бруствер? Где была вторая половина ударной группы? — продолжал бушевать Грюм.
 - Аластор, успокойся, пожалуйста, - негромко, но властно попросил Дамблдор.
 Тот шумно выдохнул и даже сел за стол.
 - Волдеморт… - начал было Дамблдор.
 - Да пошел он … ! — экс-мракоборец послал Тёмного Лорда в ужасные места умирать лютой и жестокой смертью.
 - … обхитрил меня… - продолжил тем же усталым голосом директор Хогвартса. - Артур, как у вас было?
 - Дерьмово у нас было, - угрюмо ответил Уизли-старший, - Как на учениях. Обмишурилась твоя разведка, Альбус, еще как обмишурилась. Их было не восемь, а шестнадцать. Как они прошли незамеченными, думаю, не хуже меня знаешь — есть такое хорошее заклинание, защищающее от магического глаза. Нас сделали как несмышленышей.
 - Вот-вот, только воспользовались эти ублюдки им гораздо лучше, чем мы тогда, - добавил Грюм.
 - Вот. В общем, взорвали вход, ворвались. Первым же залпом убили Стерджиса — ему под ноги попало взрывное заклинание. Хорошо хоть, что не мучился. Раз и… - Артур раздосадованно махнул рукой, - Жали они нас как могли, двойным маятником, благо колонны позволяли. Мы, конечно, как умели, отбивались, но сам понимаешь, шестеро против четырнадцати — какие у нас были шансы? А потом, когда сообразили, что сигнала-то так никто и не подал, вызвали подмогу, ну а дальше уж ты сам видел.
 - Ты вовремя кинул сигнал. Опоздайте вы на пару мгновений, и мы бы все ушли в Министерство, - ответила Дизлеспи.
 - Там у нас был такой кромешный ад, что не до сигналов было, если б не Ремус, мы б вряд ли вспомнили. Я вот только одного не могу понять, откуда взялся тот Пожиратель, с серебряной рукой? Его не было до последнего момента. Не мог же он трансгрессировать?
 - Мог, - спокойно произнес невыразимец, а инквизитора передернуло.
 - Хвост был там с самого начала, это он в образе крысы пробежал мимо вас, занятых боем со Упивающимися, пробрался в библиотеку и спецхран Инквизиции, и унес оттуда… - устало проронил Дамблдор.
 - Прекрати! Ты не имеешь разрешения говорить о таких вещах, - яростно прервал его инквизитор, вскочив с места и грохнув кулаком по столу.
 - Сядь, - негромко и со злостью в голосе приказал невыразимец, смотря на вставшего исподлобья, - Если б вы сразу объявили о похищении брата Маркуса, события развивались бы совершенно по-другому.
 - Вас самих обокрали, не забыл? — ехидно парировал инквизитор.
 У невыразимца яростно сверкнули глаза. Инквизитор взвыл от боли и схватился за голову, из носа его хлестала кровь. Человек из Отдела Тайн моргнул, и его оппонент тяжело рухнул на стул так, что тот закачался на задних ножках и надсадно заскрипел. Гарри даже показалось, что инквизитор потерял сознание. Но тот, смерив своего коллегу презрительным взглядом, начал приводить себя в порядок, убирая кровь с мантии.
 - Мог бы и не устраивать представления, псайкер, - злобно сказал инквизитор.
 - Нечего было из ворованного секрет делать. Расскажи всё сам. Целиком, - так же ответил невыразимец.
 - Хорошо. Сейчас вы получите секретные магические сведения, и я настаиваю на наложении Знака карающего огня…
 - Короче! — рявкнул на него маг из Отдела Тайн, - Не то я на тебя сам Знак повешу!
 - Во-во! И я поучаствую, - недобро ухмыльнулся Грюм.
 Инквизитор снова смерил всех недобрым взглядом:
 - Сапог Джамала — артефакт-портал, - сдался он, - Уровень переноса — любое место, даже не существующее в пределах Земли. Вплоть до параллельных миров. Уровень безопасности — выше только способности птицы-феникса. Неограниченный магический потенциал. Игла с душой инквизитора — таких всего две было. Содержит в себе душу Великого инквизитора-псайкера в шестом поколении Лирампа Грасса. Нам так и не удалось выяснить все свойства этого артефакта. Могу лишь только сказать, что человек, имеющий в своем распоряжении эту иглу, обладает в полной мере всеми способностями архимага и Великого инквизитора Грасса. Магический потенциал неизвестен.
 - Из Отдела Тайн были украдены следующие вещи, - продолжил невыразимец, - Архивный бокс со всеми бумагами Инквизиции, книга «Летопись Инквизиции». В придачу кто-то вынес комплект обмундирования Серого Рыцаря.
 - Я не видела лат у Пожирателей Смерти, - сказала Алехандра. - Я не пытаюсь их защитить, но это не они украли.
 - Алехандра, тьфу, миссис Дизлеспи, никто и не думает что вы на стороне Пожирателей. Очень плохо, что эти вещи украдены, и вдвойне хуже, что мы не знаем, у кого они осядут, - мрачно улыбнулся ей невыразимец.
 - Минерва, что Пожирателям понадобилось в Хогвартсе? — спросил Дамблдор.
 - Не что, а кто. Они похитили Сивиллу Трелони, - скорбно ответила МакГонагалл.
 - Это как?! Что в мире творится?! Скажет мне это кто-нибудь или нет? — терпение у Грюма в очередной раз закончилось.
 - Волдеморт разыграл свой гамбит, - пояснил Дамблдор. - Его Пожиратели собрали все нужные ему вещи из Инквизиции, Отдела Тайн и Хогвартса. Что еще тебе непонятно?
 - Зачем им Трелони, эта старая шарлатанка? — вопросил Грюм.
 - Известно зачем. Это-то как раз проще всего, - ответил за Дамблдора невыразимец, - О её пророчестве знали очень многие люди и в Министерстве, и среди Пожирателей, и среди Фениксов. О том, что оно есть. А вот о полном содержании предсказания, - особо выделил псайкер, - только Трелони, оно осталось у неё в памяти, ты, Альбус, Поттер, вот он, кстати, стоит в дверях. Проходи, садись, в ногах правды нет. Первый раз, зная пророчество только приблизительно, Волдеморт пал, и теперь, когда он вернул себе тело, вполне естественно, что он хочет знать, как оно звучало на самом деле. Залезть в голову Гарри, он, конечно, может, но теперь, когда Гарри обучен окклюменции, - маг улыбнулся сидевшему с краю стола юному волшебнику, - это может стать для Темного Лорда слишком сложным испытанием, которое может больше навредить ему, чем принести пользы. Похитить тебя, Альбус, - невыразимец кинул взгляд на Дамблдора, - и вытащить нужное ему воспоминание - задача принципиально нерешаемая. Остается кто? Правильно, Трелони. Думается, Волдеморт уже знает пророчество назубок, а Сивиллу мы скоро найдем, точнее, её тело.
 - Согласен. Мне жаль Трелони, но мёртвые должны заботиться о себе сами. А мы, пока еще живы, должны придумать, как одолеть Пожирателей, - цинично согласился Дамблдор.
 - В «Летописи» была записана вся история магической Инквизиции, я полагаю? — спросил Лазовье в своей манере, как бы разговаривая сам с собой. Пауль был единственным выспавшимся, кроме Гарри, магом — его дежурство закончилось пять часов назад, и после тридцати часов на ногах он наконец-то удостоился сна.
 Инквизитор неохотно кивнул, но его поправил невыразимец:
 - Все, что не записано в книге, есть в архивном боксе.
 - Значит, Волдеморт ищет что-то покрытое пылью веков. Вопрос в том, что это может быть? Артефакт? Древние заклинания? Способ избавиться от пророчества?
 - Ещё хороший вопрос — кому понадобилась экипировка Серого? Такая вещь для обычного мага особой ценности не представляет, но и на дороге не валяется…
 - А кто это — Серые Рыцари? — спросил Гарри.
 - Смотри, - пояснил невыразимец, сделав приглашающий жест рукой, - Мракоборцы - это элита обычных магов, а Серые Рыцари — элита среди псайкеров и псиоников.
 - Гарри, сейчас важно не это, - продолжил Дамблодор, - Алехандра, как у вас было?
 - Ждали нас двое Упивающихся, за минуту оставили нас с Кингсли вдвоем. Держали их, как могли, потом подтянулись ещё трое. А когда появился этот с серебряной рукой, старший добил своего раненого, а двое кинули в Бруствера тройным Секо, и все они трансгрессировали. Бокс и книгу я видела, подтверждаю, а вот экипировку рыцаря - нет. Не было такого.
 - Понятно. Минерва?
 - Трое. Пришли, как к себе домой, через главные ворота. Один мне «брысь» сказал. Погибли при задержании, Джагсон сначала остальных порешил, потом себя… Трелони унес Петтигрю.
 - Достаточно чисто и грамотно сработано, - заметил Пауль. - Меня только смущает, почему Волдеморт так спокойно разбрасывается своей гвардией — Пожирателей ведь далеко не тьма тьмущая?
 - Да, дело в том, Пауль, что в Инквизиции из «гвардии» была только Беллатриса Лестрейндж, - сказал Дамблдор, - А вот в Хогвартсе и Отделе Тайн действительно были те маги, кто и в первый раз был с Волдемортом, и из-за этого успел в Азкабане отдохнуть. Действительно старая гвардия. Ни больше, ни меньше.
 - Каким бы не был этот Лорд монстром, но посылать на убой таких верных людей… Нет, я в такое не поверю! - эмоционально воскликнул невыразимец.
 - Вам не кажется, что в плане у него и не было расчета на такие потери? — поинтересовался француз.
 - В смысле? — непонимающе посмотрел Крокер.
 - На Инквизицию нападают «свежие» Пожиратели. В большом количестве. А зачем? Да потому что Волдеморт знал, что будет засада. Как - сейчас не настолько важно. Так вот, я полагаю, в его планах было пожертвовать всем молодняком, и отвлечь на них всю нашу ударную группу. А в это время остальные Пожиратели могли бы сделать всё, что нужно, без лишних проблем. Поэтому-то те группы и шли позже первой.
 - А логично звучит, - с тенью недоверия согласился невыразимец.
 - Носом чую, предатель есть, Альбус, точно есть, - в живом глазе Грюма загорелось фанатичное пламя.
 - Аластор, я верю Северусу, - Дамблдор на автомате отмахнулся от маньяка-охотника за предателями.
 - Может, и не Северус, но точно есть, носом чую, - экс-мракоборец указал скрюченным пальцем на изуродованный нос.
 - Аластор, если ты приведешь мне человека и докажешь, что он предатель, я буду тебе очень благодарен. А попусту не сотрясай воздух, - мрачно ответил лидер Фениксов.
 - Я учту, - хмуро буркнул тот.
 - Я еще вот чего хотел… - начал маг из отдела тайн, но прервался на полуслове, и посмотрел на камин.
 Огонь поменял цвет, и из ярко-зеленого пламени появилась голова одного из близнецов:
 - Народ, хватит разговоры разговаривать! Тут такое творится! Мать моя — женщина! Пожирателей хренова орда! Рвут и мечут! — свозь камин вылетело облачко пыли, - Черт! — крикнул брат Рона и исчез.
 - Всем живо туда! — приказал Дамблдор, - Алехандра, подними остальных и к нам.
 - Отлично, я уже готов! — первым вскочил Гарри, выхватывая палочку.
 - Нет, - так же по привычке отрезал Альбус.
 - Но вы изнурены предыдущим боем, там все Пожиратели, вам нужны свежие силы, и … - затараторил юный волшебник.
 - Гарри, - произнес Дамблдор, смотря, как Фениксы влезают в камин и исчезают в зеленых вспышках, - У меня уже нет сил, чтобы с тобой спорить, и еще меньше времени. Поэтому у тебя простой выбор: или ты сам здесь останешься или тебя здесь оставит псайкер.
 Гарри посчитал за лучшее не нарываться на непонятные ему способности невыразимца, и в ярости рухнул на ближайший стул. Проводив в последней вспышке псайкера и Дамблдора, рассерженный, он вернулся в свою комнату, где так безмятежно дрых его лучший друг. Спать ему совершенно не хотелось, и Гарри сидел на подоконнике и с ненавистью встречал новый день, даже не подозревая о том, каким страшным он окажется.
 ***
 В Косом переулке происходило что-то несусветное. Побоище - более сотни магов разрушило магическую улицу до основания. Это была война не на жизнь, а на смерть — Пожиратели не жалели сил, взрывая здания, убивая магов, неся, казалось, первородный хаос и разрушение. Этой страшной, безумной жестокостью, превосходящей все, что сделали раньше, они заставили играть Фениксов по своим правилам. Бой длился уже не первый час, заставляя измученных ночными столкновениями орденцев напрягать последние силы.
 Альбус Дамблдор сражался с Лордом Волдемортом. Один на один. Их магическая дуэль была похожа на фехтование шпагами, столь тонким и искусным было их колдовство. Казалось, это было за пределом владения магией.
 Остальные бойцы пользовались куда более приземлённой магией. С обеих сторон уже были серьезные потери. В этот раз первой выбыла Алехандра Дизлеспи. Тот магазинчик, через камин которого она привела остальных Фениксов, уже горел, как свеча. А Пожиратели не давали им выбраться, мечтая увидеть, как отряд Фениксов сгорит заживо. Группу Диз помогли вытащить. Грюм, находящийся, как всегда, в самой гуще сражения, разнес магазину полстены, и Фениксы, прикрываемые женщиной-бойцом, успели выбраться, но на саму Алехандру упало горящее перекрытие. Она выжила, но в бою участвовать больше не могла, и её быстро портировали в больницу.
 В узком переулке столкнулись два больших отряда бойцов. У битых жизнью мракоборцев, разъяренных потерей своих в драке в Отделе Тайн, реакция была получше, чем у свежеиспеченных Пожирателей. Но и те оказались не лыком шиты, и, взорвав стену мощнейшими взрывными заклинаниями, устроили «расстрел» мракоборцев каменной крошкой. Летящие со страшной скоростью, острые, как бритва, осколки камня не щадили никого, и мракоборцы, изрезанные вдоль и поперек, отступили обратно в Косой переулок. В этом сражении особо сильно досталось Тонкс, которая была в первых рядах. Но даже когда на её теле не осталось живого места, она отказалась от отправки в больницу и отважно продолжала сражаться. 
 Криган и Долиш сражались в парной яростной дуэли с Крэббом и Гойлом — и за пятнадцать минут напряженного боя, едва не одержали верх над противниками, но в последний момент Падшие гварды серьезно ранили Дюка Кригана, и, выиграв время, смогли сбежать из горящего полуразрушенного магазина. Джон, мгновенно оценив состояние наставника, трансгрессировал с ним в больницу Святого Мунго.
 В Косом и Мрачном переулках повсюду шло сражение. Кругом всё горело, взрывалось, рушилось, летали шальные заклинания. Кто-то, раненный заклинанием, или просто лежал без сознания, или, заливая кровью мостовую, просил помощи. Кого-то убивали, кото-то ранили… Для чёткого описания происходившего в Косом переулке в то утро больше всего подходило слово «кровавая бойня».
 Смешивая английский и французский мат, Пауль Лазовье искренне жалел, что рядом с ним нет Делда. Француз, крутя руками, как ветряная мельница, применял технику магии африканских шаманов. Огненные стрелы, наносящие огромный урон, оставляли глубокие борозды на брусчатке Косого переулка.
 Крокер, тяжело дыша от продолжительного сражения, смог обезвредить пятерку молодых Пожирателей смерти. Их еще чуть-чуть подергивало от проведенного невыразимцем-псайкером пси-шторма. Он как раз выглянул из-за угла Мрачного переулка, когда…
 Зеленый луч смерти был всего в метре от лица Крокера. Эту секунду глава отдела тайн сделал просто невозможное — перед ним появилось резкое, бьющее по глазам белое сияние, которое затмило собой восходящее солнце. Изгибающиеся по спирали линии разрезали каменную кладку дома, за которым сидел Крокер, и брусчатку под ногами мага, как бумагу. Зеленый луч Авады растворился в этом сиянии и исчез.
 Сознание невыразимца спуталось, а легкие отказывались втягивать в себя воздух:
 - И все же смог, - на выдохе прошептал Крокер, прежде чем сознание его покинуло, и свалился обратно в Мрачный переулок.
 Пятерку Грюма уже не в первый раз зажали в каком-то магазинчике десяток Пожирателей, половина из них рассыпалась по улице, укрывшись за обломками кафе-мороженого, которое было взорвано одним из первых с такой силой, что крупные обломки долетели до Гринготса, а другая засела в магазине одежды напротив.
 - АПЧХИ! — раздалось за спиной у Аластора.
 За секунду в голове Фениксов пронеслись почти одинаковые мысли: натренированная привычка кинуться за спину заклинанием, потом подумать, что будь там Пожиратель, в них бы уже в самих что-нибудь летело. 
 - Будь здоров, Джордж, - сказал Грюм, с улыбкой оборачиваясь.
 - Я ему передам, - улыбнулся Фред, - Вас зажали? — он пригнулся от летящего заклинания.
 - Как видишь, - кивнул ему отец.
 - Грюм, а как думаешь, как хорошо бы было этих молодчиков в спину ткнуть, а? — заговорщицки подмигнул экс-мракоборцу Фред.
 - А то!
 В вышибленную дверь магазинчика влетела красная шипелка — весточка от его брата-близнеца. Уизли развязал мешочек с летучим порохом.
 Через минуту на Пожирателей Смерти набросились с трёх сторон — две полугруппы Грюма, и группа бойцов Министерства, возглавляемые Перси Уизли. Перед смертью последние двое смертоедов кинули зеленые лучи смерти. Отчаянно хромающий Грозный Глаз еле увернулся. А Перси, в первый раз бывший в подобной переделке, не успел отреагировать.
 - ПЕРСИ!!! — слились в один крик четыре голоса.
 Доведенный до сумасшествия смертью сына, Артур Уизли рвался в бой сильнее Грюма. Ослепленный яростью, он как берсерк рвался в самую гущу Пожирателей. Артур превосходно уворачивался от летящих в него заклинаний, и произносил свои. Они разили Пожирателей до тех пор, пока эта же ярость его не подвела - он не заметил сидевшего за какими-то обломками, похожими на голову клоуна, Пожирателя, и спасло его лишь чудо — молодой Пожиратель вместо Авады Кедавры использовал Ключ Таратоса — самое страшное режущее заклинание. Артур остался жив лишь благодаря смелости одного из мракоборцев, который принял на себя весь удар заклинания, и остался лежать на земле, пропитавшейся его кровью. Но на пересечении Мрачного и Косого переулков Артур резко влетел в самый центр перестрелки семерых магов, и уже там удача отвернулась от него и кто-то из «своих» дважды попал в него Петрификсом.
 Грюму, преследовавшему Крэбба и Гойла, взрывом сломало ногу, а крошкой от брусчатки рассекло и без того изуродованное лицо. Пожиратели, оказавшиеся в этот момент далеко от Лорда, старались как можно быстрее пробиться к своему повелителю.
 Элфиас Додж, принявший на себя командование тройкой мракоборцев, упрямо сражался с супругами Лестрейндж и Ноттом, но сил у авроров одолеть врагов уже не осталось, и их отбросили в магазинчик одежды, где они заняли неплохую оборону.
 - Авада…! — не успел закончить молодой смертоед, целившийся в лысину Элфиаса — его грудь вдруг вывернуло наизнанку разорвавшимся между лопаток огненным шаром, наколдованным Паулем.
 - Не спим, - француз зарядил еще две огненные стрелы в появившихся недалеко Крэбба и Гойла.
 Пожиратели увернулись, а в следующую секунду взорвали книжный, рядом с которым стоял Лазовье. Феникс чудом увернулся от обломка стены, но менее крупные сильно задели его.
 И все же Фениксы медленно, но верно, оплачивая каждую маленькую победу большой кровью, уничтожали Пожирателей Смерти.
 К полудню битва начала затихать. Бойцов, чтобы погрузить весь Косой переулок в беспрерывную магическую бойню, уже не хватало ни у одного из лидеров. Оставшиеся в живых Пожиратели стекались к своему Повелителю. Их осталось всего десять. Волдеморт, и оставшиеся в живых Пожиратели заняли оборону в остатках магазинчика в самом конце Косого переулка.
 - Дамблдор! — громко позвал Темный Лорд лидера Фениксов, - Ты ведь сам понимаешь, что это пиррова победа?
 - Вот видишь, Том, сколько зла здесь было сотворено, сколько смертей, сколько разрушений, - грустно-усталым голосом сказал Альбус.
 Старый маг оглядел поле боя: ни одного целого здания, кроме Гринготтса, не осталось. На залитой кровью и разбитой брусчатке магической улицы лежали маги, не пожалевшие своей жизни, чтобы зажать Пожирателей в угол. Кто-то из магов еще шевелился и, тихо стоная, просил помощи. 
 Сердце Альбуса болезненно сжалось — последний раз столько трупов, столько ненависти, крови, убийств он видел, когда сражался с Геллертом Гриндевальдом, но даже тогда поле боя не представляло собой разверзнувшегося инферно, как сейчас.
 - Дааа!!! — даже так было слышно, как на змеином лице Волдеморта проскользнула злая, полубезумная, кровожадная улыбка, - Такой кровью ты оплатил большой счёт, Дамблдор! Я, лорд Волдеморт, даю слово мага Альбусу Персивалю Вулфрику Брайану Дамблдору, что я и эти верные мне десять Пожирателей Смерти сейчас покинем страну до марта, а в ней прекратятся любые акции против мирных магов и даже магглов, а также твоих людей, Дамблдор. Слово мага дано.
 Лидер Фениксов горько вздохнул. Не принять одну из самых древнейших клятв магического мира он не мог. А как глава Фениксов он был только рад появившейся передышке — чтобы восстановить орден потребуется больше времени, чем полгода.
 - Слово мага принято, - горестно подтвердил Альбус.
 - До встречи, Дамблдор! Собирай новую армию, она тебе понадобится, - судя по вспышке, Пожиратели трансгрессировали куда-то прочь из Англии.
 В ту же секунду на последнее убежище Пожирателей в Косом переулке упал настоящий огненный кулак размером с легковой автомобиль. От ударной волны в Косом переулке не осталось ни одного стекла — только стеклянная пыль, и никто не устоял на ногах. А в яме, оставленном столь могучим заклинанием, кипела жижа, меньше минуты бывшая назад каменной мостовой.
 - ЛАЗОВЬЕ!!! Сволочь! — отчаянно, не сдерживая эмоций, заорал Грюм, - Не мог быстрее?! Дрянь ты такая, лягушатник паршивый! — обложил он француза матом с головы до ног. 

Глава 7. Письма.

 Фениксы вернулись на базу только к обеду. О бойне в Косом переулке уже знали все. Гарри как раз зашел на кухню, чтобы сделать бутерброды, когда из камина начали вылезать изрядно помятые, но все же живые бойцы.
 Угрюмые, израненные, перебинтованные маги падали на стулья от истощения — два таких тяжелых и долгих сражения за полдня — это все же выше предела их магических сил. Алехандра Дизлеспи, тяжело опираясь на костыль, подошла к Артуру и отняла бутылку огневиски. Уже знакомого Гарри невыразимца вела под руки Тонкс — только благодаря розовым волосам, торчащим из-под бинтов, хозяин дома-базы Фениксов смог её признать. Последним он увидел Лазовье с загипсованной рукой на перевязи и огромным лиловым синяком под глазом. Невыразимца, внешне почти не пострадавшего, покинули, казалось, все жизненные силы. Гарри и думать не хотел, что с ним произошло.
 - Гарри, мы тут тебя совсем заждались! Или … Великий Мерлин! — рядом с Гарри появился Рон
 - Что смотрим? — хмуро вопросил Грозный Глаз Грюм. - Никогда раненых магов не видели?
 Рон только судорожно сглотнул, а у Гарри как-то нехорошо кольнуло сердце.
 - Ад это был кромешный! — орал Грюм, пытаясь таким образом разогнать адреналин в крови.
 У него были перемотаны бинтами и трясущиеся руки, и нога. Опираясь на свой посох, он тяжело ходил по кухне на скрипящем от негодования протезе. А на лице не было живого места.
 - Лазовье!– все еще яростно материл француза Грюм, — ты предатель! Как все хорошо подгадал!
 Он схватил целой левой рукой мага за грудки и как пушинку приподнял над полом. Позади Глаза появилась шатающаяся Диз, опирающаяся на костыль.
 - Аластор! Прекрати немедленно этот цирк! — негромко, но внушительно прошипела она, положив ему руку на плечо.
 - Сейчас, этого голубчика расколю, тогда и успокоюсь! — презрительно выплюнул Грозный Глаз.
 - …, будь любезен, угомони его, пожалуйста, - тихим голосом обратился порядком изможденный Дамблдор к белому как полотно невыразимцу. Гарри не смог расслышать имя мага.
 Зашатавшись, Грюм рухнул без сознания. Гарри с Роном осторожно перенесли его на притулившийся в стороне небольшой диванчик. Псайкер из отдела Тайн устало положил голову на сложенные на столе руки.
 «Крокер» - всплыло в памяти Гарри.
 Из камина появился высокий блондин в желтом халате колдомедика.
 - Лидер, - негромко произнес он, обращаясь к Дамблдору.
 - Как они?
 - Криган выкарабкается, Эммелина Вэнс недели через две вернется в строй, Крайст встанет через неделю, Джонсу и Брустверу на лечение потребуется около месяца…
 - Рафаэлла Райз? — с беспокойством в голосе спросил Альбус.
 - Уже пытается сбежать, - блондин ободряюще улыбнулся.
 - Хорошо, а Максимиллиан Стробберри?
 - Старый маг, которого взрывом магазина накрыло? Оклемается.
 - Самсон, передай ему, пожалуйста, привет от Белого, - попросил Дамблдор.
 В очередной изумрудной вспышке на кухне появился Снегг. Он был куда мрачнее обычного. На плече Северуса висела объёмная сумка.
 - Держи, - зельевар протянул колдомедику звякнувшую сумку.
 «Лечебные зелья», - догадался Гарри.
 - Спасибо, Северус, вовремя, - благодарно кивнул Самсон.
 - Я пойду еще варить зелья. Сколько их осталось? — спросил Снегг.
 - Десятеро, - ответил Дамблдор, - нам немного не хватило для победы.
 - Мы их одолеем, - уверенно сказал Самсон, и, еще раз кивнув Фениксам, вернулся в больницу.
 Снегг достал из-за пазухи планшет с различными ампулами и аккуратно положил его на стол:
 - Здесь восстанавливающие зелья, вам они нужнее, чем в Святом Мунго.
 - Спасибо, Северус, ты можешь еще изготовить — нам понадобится очень много зелий?
 - Мы уже этим занимаемся, - кивнул зельевар и залез в камин.
 «Мы?» - не понял Гарри.
 Дамблдор оглядел свою уцелевшую гвардию. Выживших Фениксов. Грюм, похожий на перебинтованную и воинственную мумию, сейчас благодаря Крокеру находится без сознания. Алехандра Дизлеспи, которой рухнувшее пылающее перекрытие сломало руку и ногу и сильно обожгло. Нескладная и смешная Тонкс только чудом выжила. Хорошо, что она метаморф и сможет убрать все шрамы, иначе стала бы такой же, как и Аластор. Девушку же, согласитесь, шрамы на пол-лица никак не красят. Артуру Уизли повезло меньше всех, если можно так сказать, — у него на глазах убили сына, а сам остался цел лишь относительно. Сейчас он снова потянулся за бутылкой огненного виски. Близнецы, которые подняли всех Фениксов, тоже пострадали — одному из них проломило голову, второй получил сильный ожог руки. Молли Уизли отделалась легкими травмами. Пауль, которому досталось сначала от Пожирателей, а потом и от Грюма, еле держится на ногах. Крокер потерял почти всю свою псионическую силу, чтобы развеять зеленый луч Авады, едва не попавший ему в лицо. Остальные Фениксы находились в Мунго, где не было ни одной свободной койки. Именно поэтому способные обойтись без постоянного медицинского наблюдения бойцы и находились сейчас на площади Гриммо.
 Вместе с болью в сердце и страшным чувством, будто душа умирает, на Дамблдора накатывало чувство, что они проиграли — сейчас из Фениксов выжило всего человек тридцать — намного меньше половины. И сейчас, в ближайшие неделю или две, никто не сможет толком сражаться. От невыносимости всего, что он сейчас испытывал, Дамблдору казалось, что его покидают не просто силы, а жизнь, будто он и сам умер с каждым, кто остался там, в Косом Переулке.
 Среди мракоборцев потери составили два из трех — чтобы хоть как-то набрать людей мобилизовали всех кого могли — курсантов мракоборческого училища, поднимали экс-мракоборцев. Сейчас, пока Криган в больнице, мракоборцами руководит Джон Долиш — хотя тот десяток бойцов, включающий в себя выживших пятерых из сил магического правопорядка, представляет собой крайне жалкое зрелище.
 Самсон Стефердсон, Феникс, работающий в Святом Мунго, был в глубоком ужасе — у них столько раненых не было даже во время первой войны с Волдемортом. А бойня, устроенная Пожирателями в Косом переулке, принесла столько жертв среди и гражданских, и работников министерства, что не хватало ни места, ни медиков.
 - Война, - прошептал Дамблдор.
 - Ма, па, а где Перси? — недоумевающе огляделся Рон.
 - Рон, Перси… Перси…- Молли отчаянно зарыдала, спрятав лицо в ладонях и раскачиваясь из стороны в сторону.
 - НЕТ! ПЕРСИ! БРАТИШКА! — Рон истошно заорал, завыл, кинулся в гостиную, откуда долго еще доносились его рыдания.
 По лицу Гарри текли слезы. Перси был одним из семьи его друзей. И пусть он и был немного зануднее остальных, если позволительно так выразиться, но лишь сейчас Гарри понял, что он был таким же другом ему, как и все остальные, и его потеря больно отозвалась в душе.
 - Г..Гар…хм…Гарри, - к нему подошла Тонкс. Грязь на лице ее размазалась еще сильнее от слез, - Ремус…
 Дальше Гарри плохо помнил, что происходило. Он долго кричал, лупил кулаками по столу, стенам, а потом, когда упал, по полу. Он потерял последнего из Мародёров. Ремус Люпин был последним из друзей его отца, мамы и Сириуса. Боль, резкая, и настолько сильная, затопила не только душу, но и сознание Гарри. Он бежал куда-то, крича, проклиная чертовых Пожирателей, столкнулся с Роном, случайно перегородившим ему дорогу, взвыл, и плохо соображая, оттолкнул его так, что тот свалился мешком. Снова бежал, не разбирая дороги, споткнулся обо что-то, упал. Разбитые в кровь руки захлопнули дверь, и он оказался в кладовке, в которой царила непроглядная темнота. В этот момент время, осознание мира и память юного мага выключились.
 Гермиона, пришедшая вместе с Роном, услышав о гибели Перси и Люпина, кулем сползла по стене, прижав ладонь к губам. Мир вокруг неё выцвел, утрачивая яркость и звук. Она сидела на холодном каменном полу и тихо плакала. Сначала долго орал Гарри, разбил себе все руки в кровь, а потом куда-то убежал, все так же крича. Вокруг неё двигались люди, похожие на серые тени, что-то говорили, а она все так же рыдала. Долго рвал и метал очнувшийся Грюм. Он несколько раз замахивался на бледного, словно выцветшего, Крокера посохом, но его перехватывали. В первый раз Лазовье, во второй - Алехандра. Она залепила ему звонкую оплеуху, после которой бывший мракоборец успокоился и, размазывая слезы по изуродованному шрамами лицу, хлебал виски из одной бутылки вместе с Артуром. Видимо, столь сильное нервное напряжение сказалось на психике бывшего мракоборца. Его собутыльник бросал опустевшие бутылки в стену с такой силой, что они разбивались, казалось, еще не долетев. Молли куда-то отнесли сыновья, она не могла идти сама, лишь захлебывалась рыданиями и билась у них в руках. Позже, кое-как успокоив мать, они вернулись и вместе с Алехандрой пытались остановить отца. В приступе слепой ярости Артур разбил початую бутылку о голову Фреда, а Диз, свою давнюю подругу, со страшной силой оттолкнул к стене. Он зарыдал, попытался подойти к сыновьям, но от выпитого не смог удержаться на ногах, рухнул со стула и, уже упав, забился в страшной истерике.
 Дамблдор сидел за столом, подавленно молчал и тяжело вздыхал.
 Никогда до этого Гермиона не испытывала такого безграничного, захлестывающего ужаса, шока и боли.
 ***
 На севере Англии сработал портал. На границе поляны, в густом подлеске их уже ждали. Ральф и Мэйлис давно обитали в Англии, занимались сбором информации, подготовкой материалов, обустройством временной базы. Одним словом, готовили почву. И, естественно, успели нашкодить.
 - Ральф, Мэй! — позвал их Сильвестр, - вы где?! Мы соскучились!
 В густых кустах орешника послышалось активное шевеление и приглушенные ругательства. И вот оттуда выскочили двое остальных Потомков Рагноса: Ральф на ходу натягивал футболку, а Мэйлис застегивала на себе его куртку так, чтобы не светить уж совсем откровенно двум только что прилетевшим коллегам своим аксессуаром.
 Сильвестр после короткого приветственного кивка тремя точными ударами свалил Ральфа:
 - Идиот! Придурок! Даун! Думал, что Рагнорог не узнает? — с каждым словом тупой мысок невысокого сапога со всей силы попадал в бок маленького и щуплого Ральфа, исходившего криком, - а если бы тебя поймали? … ! Посетил, зараза, местное министерство магии, да, скотина?! — простые ругательства у старшего группы потомков уже закончились и он перешел на мат.
 - Сильвестр! Ты что, сбрендил уже вконец?! — заорала Мэйлис.
 - Стой, где стоишь, шалава! — рявкнул на неё Сильвестр, - а то и тебе пропишу, нимфоманка!
 Ральф получил сапогом в лицо. Сильвестр присел на корточки и схватил его за горло. Он был уже между первой и второй фазами трансформации, и его удлинившиеся пальцы заканчивались острыми, как бритва, длинным когтями. От Ральфа, даже сейчас, когда его зверски избил старший, пахло девушкой по имени Мэйлис, а губы опухли явно не от того, что по ним прошелся сапогом лидер четверки. Это больше всего его и разъярило. И он с удовольствием превратил лицо провинившегося бойца в сине-красное месиво:
 - Запомни, если из-за тебя, клептоман ты гребаный, провалится все дело, ты, гад, подыхать будешь ну очень медленно и мучительно, это я тебе гарантирую, - со смаком рассказывал Сильвестр, улыбаясь злой, клыкастой улыбкой, и посильнее сдавил кадык Ральфа, так, чтобы невинные большие голубые глаза наполнились слезами боли.
 Затем он отпустил горло, встал и с наслаждением, которое трудно было скрыть, смотрел, как кряхтя и кашляя, сплевывая кровь, встает натворивший дел напарник. Ральф был невысокого роста, худющий — пальцем перешибить можно, с яркими голубыми глазами и стоящими дыбом светлыми волосами. Он, наконец, встал напротив Сильвестра — высокого и худого, с острыми чертами лица, как и полагалось всем из его рода. Лидер недовольно посмотрел на низкорослого Ральфа сверху вниз и пробурчал:
 - Столько природной ловкости, столько псионической силы, ты даже в глаза всем смотреть можешь. И никаких мозгов. Как мне вас, идиотов таких, в напарники дали — вам лишь бы в кустах покувыркаться, - потом он все же совладал с собой и продолжил более официальным тоном, - доложи обстановку, Вор.
 - С утра была битва, - невнятно начал Ральф, - кто из магов победил, сложно сказать. Темный Лорд покинул пределы Англии, здесь, конечно, остались его сторонники, но их повелитель дал слово, что они будут сидеть тише воды и ниже травы. Все идет так, как сказал видящий.
 Ральф был высококлассным вором, чей талант прекрасно дополнялся не столько магическими силами, сколько псионическими и природной ловкостью. Он был незаменим для клана — мог достать все, что угодно, обойти любые мыслимые и немыслимые ловушки. Убивать Ральф не умел. Но даже с такой абсолютной бесполезностью на поле боя, он был ценен там, где нужно было быстро и незаметно что-то унести.
 - Хорошо. Экипировка?
 - Только базовая, Вампир, - виновато склонил голову и ссутулился Вор.
 - А почему? — мурлыкающе-скучающе спросил тот, вновь отращивая когти.
 А вот Сильвестр был вампиром. И всю свою внешнюю и внутреннюю слабость с большим размахом компенсировал трехступенчатой боевой трансформацией, в результате которой, он становился «машиной смерти» - не то демоном, не то монстром, оставляющим позади себя разорванные в клочья трупы, и к тому же имел хорошую защиту от магии. Кроме того, в его голове хранились мудрость последних двух веков, опыт и знания, а также превосходное владение мечом, что висел на поясе.
 - Нет информации, - просто ответил Ральф.
 - Ладно, черт с тобой, - все еще сердито буравя взглядом хилого потомка Рагноса, недовольно буркнул Вампир.
 - Ты легенды привез? Или так там кровью упился, что забыл, за чем тебя послали, кровососина? — не простила вампиру «нимфоманку» Мэйлис.
 - Нет, мать твою! Так прилетел! Конечно, вот они, - он похлопал рукой по кожаной сумке - планшету висевшей у него на плече, - что так напряглась, Убийца?
 Да, противоположности притягиваются. И Ральф встречался с главной убийцей клана. Мэйлис быстро и четко убивала людей. На этом поприще она не знала себе равных. Сильвестр никому не признался, что единственное, что заставляет кровь в его жилах стать еще холоднее, чем она есть — именно Мэйлис со своей длинной и отлично заточенной полосой стали, которой она, несмотря на юный возраст, отправила в лучший мир людей больше, чем вампир со своим природным голодом.
 - Ладно, поздоровались, работаем дальше. Вор, где там наше логово — веди, - включилась в разговор четвертая участница отряда — Вирджиния. - Я есть хочу страшно!
 - А ты потерпи, - елейным голоском посоветовала ей Мэйлис, сверля вампира взглядом, говорившим: «а ты, Вампир, боишься смерти?», - или вас там, в школе гвардов, не учили терпеть?
 Девушка - падший гвард мрачно улыбнулась, как она всегда улыбалась, когда разговор заходил о её прошлом:
 - Это у обычных гвардов терпелка хорошая, а у меня очень плохая. Очень! Считаю до трех, и у тебя так заболит голова, что кое-что отвалится! — ласково, почти любя, прощебетала Вирджиния, имея в виду роскошную грудь своей напарницы.
 У Мэйлис чесались руки порезать Вампира на куски, а с Вирджинией сотворить вообще что-то несусветное, чтобы длинные волосы Сильвестра, аккуратно собранные на макушке в хвост, поседели от страха и дыбом встали. Будь Вирджиния обычным гвардом, с кодексом чести и прочими наворотами, не будь она могучим псайкером и падшим гвардом — беспринципной сволочью, способной ночью задушить такими вещами, что потом даже мертвецу противно будет, не умей она метать маленькие железные звездочки, не хуже, чем Мэй владеет оружием, они были бы на равных… А так — нет, не в таком раскладе:
 - Веди, - коротко кивнула она Вору.
 - А докувыркаетесь вы потом, - нагло насмехался над ними Вампир.
 Группа, разобрав вещи, портированные вместе с Вампиром и Гвардом, растаяла в лесу.
 - Мэй, манатки не забудь, - продолжал издеваться Сильвестр, когда они проходили мимо кустов.
 Помянув язвительного начальника незлым тихим словом, Убийца подняла свою кофту.
 ***
 Было безумно душно. Жар от раскаленного брезента палатки, казалось, выжигал воздух. Маленькая палатка, рассчитанная на одного мага, обладала поистине спартанской обстановкой — раскладушка, стол, тумбочка и все. Люциус Малфой лежал в палатке, служащей ему до марта домом. Они находились «где-то здесь, которое было где-то там». Сапог Джамала утверждал, что здесь, посреди океана песка, их никто не отыщет. Здесь и вправду не ступала нога мага. Здесь искать их не будут.
 Вчерашний день, начавшийся еще ночь с налетов на Отдел тайн, Хогвартс и Магическую инквизицию, продолжился изматывающим боем в Косом переулке.
 «Интересно, сколько магов там осталось?» - подумал Малфой.
 Вспоминать тот ад, что Пожиратели устроили в Лондоне, было страшно. Это казалось одной сплошной кровавой мясорубкой.
 Люциус тяжело вздохнул. Идея убить потомка Росини провалилась. И теперь Волдеморт точно знает, что произошло с Ксандро Сандрийским. Колесо раскрутилось, и теперь у Малфоя-старшего ничтожно мало шансов остановить его. Проще сказать, что их вообще нет. Люциус подозревал, что для него все это дело закончиться далеко не радужно. Теперь все зависит от удачи. Может, Ксандро все-таки не настолько бессмертен?
 Но на этом Волдеморт не остановился — и за оставшийся день, после каждого налета возвращаясь в палаточный городок, затерянный посередь моря песка, они раз за разом нападали на здания, разбросанные по всему миру. От семи или восьми доз зелья восстановления магического потенциала мутило поголовно всех оставшихся в живых Пожирателей — Петтигрю уже после второй выворачивало наизнанку. На налетах приходилось беречь силы — мало кто за раз смог произнести «Авада Кедавра» больше двух раз. И все же еще семь нападений, больше похожих на ночные вылазки, они осуществили.
 «Теперь за нами охотятся все мракоборцы мира», - Люциус хмыкнул.
 Пожирателям исключительно повезло, что во время войны с Гриндевальдом были убиты почти все «чистильщики» Отделов Тайн — ученики Гриндевальда знатно постарались. А к смерти последних трех причастны Малфой, Нотт и два Пожирателя — падших Гварда. С тех пор тринадцатые подразделения были расформированы — за неимением кадров, и сейчас за Пожирателями, чему радовались все, включая Волдеморта, охотятся только мракоборцы.
 Но Темный Лорд добился своего — один налет, на «Магсею», оказался продуктивен — в руках Темного Лорда оказалась первая коробка с частью тела Ксандро. Единственное, что радовало неверного Пожирателя — Волдеморт уже сутки безуспешно бился с нерушимыми чарами, наложенными на «гроб» - даже если Ксандро и сохранил, если можно так выразиться, жизнь, то собрать свое тело обратно в одно целое он сумеет явно не скоро.
 Малфой быстро уселся на раскладушке за маленький столик, лишенный каких-либо украшений, и начал писать быстрым, летящим почерком с обилием старомодных завитушек:
 «Здравствуй, Драко. Надеюсь, у вас с Нарциссой все в порядке. Жалею, что не успел с вами попрощаться. Сын, я уверен, что ты уже достаточно взрослый человек, и поймешь все правильно. Твоя жизнь куда важнее тех идей и целей, что тебе диктуют другие. Возможно, я перекладываю на твои плечи непосильный груз, но я, к сожалению, с ним уже не смогу справиться. Во-первых, я хочу дать тебе совет: ДУМАЙ! Всегда старайся понять суть происходящего, а не внешнюю сторону – она бывает обманчива. Ты помнишь древнее предание Малфоев и понимаешь, что произойдет в марте. Уверен, ты сделаешь правильный выбор, если судьба даст тебе его сделать. Драко, в Хогвартсе будь особенно осторожен! Там сейчас как никогда будет много врагов. Поверь, проблем с ними тебе хватит за глаза, поэтому не ищи дополнительных проблем там, где их явно можно избежать. Тебе лучше вообще сидеть тише воды, ниже травы. Теперь, когда ты принял от меня это тяжелое бремя, я предупреждаю тебя – ты в опасности не меньшей, чем я. Исходить она будет от врагов невидимых тебе, неизвестных.
 Сын, искренне рад твоим успехам по СОВ. Помни, я люблю тебя. Будь осторожен. Присмотри за мамой. Я люблю вас.
 Люциус.» 

 В роскошном кабинете отца, задернув плотные насыщенно-изумрудные портьеры, сидя за роскошным огромным столом из черного дерева, Драко Малфой дочитал письмо. Каждая строчка последней весточки от отца жгла нестерпимой болью его душу. На размашистую, с завитушками подпись упала соленая капелька. Драко огляделся - в кабинете он был один — и громко всхлипнул. Он скучал по отцу. На людях Люциус всегда был образцом надменности и презрения к другим магам, но в кругу семьи, в стенах Малфой-мэнора, Люциус был настоящим отцом — в меру заботливым, передающим опыт сыну, всегда способным найти время для разговора с сыном.
 «Папа влип по самые уши. Но он совершенно ясно сказал, что продолжать его служение Лорду не стоит. Вообще не стоит. Запрещено. Что ж, мне будет лучше. Эти два гориллоида уже изрядно надоели, придурки. Теперь окончательно понятно, что задумал Волдеморт. Возродить к жизни Сандрийского Некроманта. Мерлинова борода! Вот только всяких оживших легенд не хватает!» - напряженно размышлял Драко, без особого успеха старясь отрешиться от эмоций.
 Он еще раз перечитал потрепанный пергамент:
 «Насчет быстроты соображения отец прав, у меня с этим изрядные проблемы. Про опасности в школе Северус ничего не говорил. Или просто не знает чего-то? Ладно, в любом случае, сначала надо дожить до осени. Хотя что еще за головоломка — невидимые враги? Кто они? Ну и самое сложное — не доставать Поттера. Сложно, но возможно. Хотя какая разница, буду я его трогать или нет?»
 Драко подошел к окну и прислонился к стеклу лбом. Смотря в даль, на заходящее солнце, он горячо прошептал:
 - Хорошо, пап, обещаю, что постараюсь. Я тоже тебя люблю. Постарайся оттуда выбраться живым. Удачи тебе!
 Он тяжело вздохнул и сел за стол. Набросав совсем коротенькую записку на клочке бумаги, привязал её к лапе совы и выпустил в окно.
 «Про СОВ ему, наверное, Снегг рассказал. Но мы не в СОВы играем. Великий Мерлин, отец, зачем ты подался к Пожирателям? И что теперь мне делать с этим?»
 На душе у Драко было грустно и очень неспокойно: он переживал за дальнейшую судьбу отца.
 ***
 - Грегори, Винсент, идите домой! — позвала их женщина-сквиб, у которой они проводили лето.
 Двое здоровенных парней наперегонки побежали домой. Первым подбежал Гойл и на пороге втянул носом воздух:
 - Картошка!
 - Точно, - догнал его Крэбб.
 Дети падших гвардов, такие же, как и их отцы, вошли в дом. Там их ожидали два письма, почти одинаковых, отличающихся только именем получателя.
 «Ты прекрасно знаешь, что падшие гварды, такие, как мы, если уж выбрали кого-то своим повелителем, должны служить ему до конца жизни. Вот ваше задание — вы будете охранять девушку, которую встретите в третьем купе третьего вагона в Хогвартс-экспрессе. Предыдущее задание, охрана Драко Малфоя, заменено на незаметную слежку за ним. Служи Лорду с верностью» 
 - Приказ получен! — переглянулись двое слизеринцев.
 - Так! Если вы сейчас же не окажетесь за столом, то останетесь без ужина! — долетел до них голос женщины
 ***
Cut me free, bleed with me, oh no,
 One by one, we will fall, down down,
 Pull the plug, end the pain, run’n fight for life,
 Hold the tight, this ain’t my fight.[4]


  Голос солистки держал его в темпе. Два длинных меча в его руках вели свой танец: удар, еще удар, двойной с разворота, короткая ката[5] вперед, обратная ката назад, перекат с длинным ударом …
 В помещении на цокольном этаже особняка, тренировался крупный подросток. Тренировочный зал выглядел почти пустой деревянной коробкой — пол покрыт отполированными босыми пятками досками, стены и потолок покрыты такими же досками, но более светлого оттенка. Около двери, почти не отличимой от стены, стоял музыкальный центр с поражающими размерами колонками, из которых и доносилась маггловская музыка. Рядом с колонкой лежали потертая плетеная циновка со странным символом, окруженным тройным кольцом магической вязи, и почти новый спортивный мат.
 Парень тренировался уже не первый час. Мечи в его руках жили своей жизнью, свистящей и смертоносной. Сами мечи были несуразными — необычно длинное, немного изогнутое лезвие на массивной рукояти. На вид ими невозможно было драться или если уж проводить бой, так только одним, но никак не двумя. Но о главном достоинстве этих мечей знали только двое — создатель этих мечей и молодой маг, тренирующийся сейчас в огромном зале. Изменяющийся центр тяжести. Магия сотворила с этими мечами невозможное — центр тяжести оружия менялся от одной мысли его владельца. С одной стороны, это дополнительно усложнило и без того непростое — из-за размеров мечей — обращение с ними. Кроме мыслей об ударе, движении, защите, еще постоянно нужно мысленно контролировать центр тяжести. Но с другой стороны, это же и упрощало движение клинков — перенести центр тяжести в рукоять. В бою это давало преимущество - за счет инерционности процесса изменения, скорости движения менялись, можно было наносить более быстрые удары или более сильные, если центр массы оказывался на кончике меча. Наука овладения этими мечами была делом многих лет.
 Под другую не менее быструю песню владелец мечей минут десять крутил ими со скоростью вентилятора.
 Парень был высок, накачан — за пять лет, что он тренировался с этими мечами, он заметно окреп. Мышцы были видны даже сквозь мешковатую одежду. С каждым взмахом мечей, с каждым движением он демонстрировал свою недюжинную силу. Длинные, черные как смоль волосы были убраны под бандану. На спокойном и немного угрюмом лице с обычными, невыразительными, линиями и волевым подбородком, выделялись сверкающие пронзительно-черные глаза.
 С последним звуком песни он резким движением перекатился вперед, сделал выпад и загнал мечи в ножны, висевшие у него за спиной крест-накрест.
 - Ну что ж, сегодня совсем не плохо, - похвалил себя парень. Одежда была насквозь мокрая от пота, а на лице играла легкая улыбка.
 Через полчаса он вышел в гостиную. Пространство между окнами занимали книжные шкафы, а стены были украшены самым разномастным оружием: здесь соседствовали кинжалы, мечи, луки, арбалеты, алебарды, даже копья. А в углу расположились револьверы и пистолеты и несколько винчестеров. От всего оружия на стене исходила огромная магическая сила. На него были наложены самые разные заклинания, зачастую непонятные теперешнему хозяину дома.
 Половину стены над диваном занимал портрет мужчины с палочкой в одной руке, и кольтом-«миротворцем» в другой. Он был одет в свободное кожаное пальто и широкополую шляпу. На раме было выбито: «Отто Забини. 1949-1980. Любящий муж и отец»
 - Привет, пап! — произнес его сын, Блейз Забини.
 Внешне он был точной его копией, вплоть до тонкого шрама на левой щеке. Блейз вытянул руку, и с одной из полок к нему в руку по воздуху поплыла книга в черном переплете. Поймав ее, он улегся на диван и погрузился в чтение.
 Отец Блейза работал в отделе Тайн в так называемом тринадцатом подразделении. Он был специалистом широкого профиля, проще говоря, чистильщиком. Таких людей поднимали, когда ситуация резко выходила из-под контроля, и мракоборцы не могли с ней справиться, или же она была вне их компетенции, что случалось гораздо чаще. Отто Забини по прозвищу «Кинжал» вошел в историю тринадцатого подразделения за гениальное по своей простоте открытие и за то, что был в том самом магическом отряде. Открытие Кинжала заключалось в том, что от самой обычной пули, пущенной в лоб, редко спасали даже самые сильные щитовые чары. А от ножа в сердце, пожалуй, не спасало ничего…
 ***
В спокойное, равнодушное лицо Кригана кричал, брызжа слюной, губернатор Техаса Фрай:
 - Делайте же что-нибудь! Шевелитесь! У меня там сотня магов разнесла к чертовой матери всех мракоборцев!
 - Успокойтесь. Мы уже работаем. В Техас трансгрессировал наш лучший… - неторопливо начал Дюк Криган.
 - Отряд?! Вы меня за идиота держите? Ха! Там погибло КРЫЛО мракоборцев! Крыло Северной Америки! А вы один отряд послали?! От них же там ничего не останется! Даже горького воспоминания! Я думал вы серьезная организация, а вы просто сумасшедшие!
 - Ну что вы, - так же невозмутимо продолжил Дюк, - отряд. Нет. Туда отправился один человек.
 - Как один человек? — шепотом переспросил губернатор.
 - А вот так. Один человек, - таким же заговорщическим шепотом подтвердил Криган.
 - Его же убьют!
 - Ага! Десять раз! — за спиной Фрая распахнулась дверь, и в помещение вошел встрепанный Кинжал, на ходу перезаряжая револьвер, - сами эту падаль закопаете.
 Фрай судорожно сглотнул и потерял сознание…
 ***
 Уже стемнело, когда Блейз Забини, не отрываясь от книги, распахнул окно, впуская сову. Судя по маленькому гербу в уголке записки, её автором являлся Драко Малфой, сокурсник и, пожалуй, единственный друг Блейза.
 Что же могло привести сына чистильщика из тринадцатого подразделения Отдела Тайн, в Слизерин, факультет, в истории которого всплывали достаточно страшные и ужасные имена?
 Месть.
 Семнадцать лет назад, Отто Забини по прозвищу Кинжал был в особом боевом магическом отряде. В одной из боевых троек. Руквуд их всех продал пожирателям, со всем потрохами, за какие-то жалкие тридцать сиклей.
 На свое одиннадцатилетие, в год, когда он поступал в Хогвартс, Грозный Глаз, выполняя последнюю волю Отто, отдал ему тот самый кинжал, за который «чистильщик» и получил свое кодовое имя. Вместе с кинжалом, самым мощным из всех имеющихся даже на сегодняшний момент смертоносных «артефактов» в доме Забини, Грюм рассказал об Отто все, что знал, вплоть до последних минут жизни «чистильщика». Меньше дня ушло на то, чтобы совсем маленький мальчик решил для себя, что когда он вырастет, то найдет всех причастных к смерти отца магов и покарает их. С тех пор Блейз непрестанно тренировался во всем, что так или иначе могло помочь ему в мести. Магия, как беспалочковая и бесшумная, так и классическая, стрельба с двух рук, по-македонски из револьверов и винчестеров, псайкеризм, псионика, попытки развить в себе навыки медиума (элементариста, мага способного управлять стихиями), и, конечно, владение холодным оружием. На тренировку он дал себе семь лет, время, пока он обучается в Хогвартсе. Потом он выйдет на свою «охоту».
 Он пополнял коллекцию маггловского оружия, претерпевшего сильное «магическое вмешательство», начатую его отцом.
 Наделенный природным даром видеть свое будущее, Блейз еще на подлете «увидел» сову. Забини развернул записку:
 «Блейз, есть разговор, Давай встретимся завтра на нашем месте в три. Драко» 
 Блейз задумался, смотря в будущее:
 - Ты опоздаешь минут на двадцать, а у меня электричку отменят. А обратно придется возвращаться на автобусе. И как бы не намокнуть, дождь начнется.
 ***
 Гермиона едва нашла в себе силы открыть глаза. Вчера убили людей, которых она знала. На душе было очень плохо. А в сознании бился страх за собственных родителей-магглов.
 Последнее, что девушка помнила, как Дамблдор вдруг шепотом сказал слово «война», как, странно усиленное эхом, оно больно ударило по ушам, как услышав это, Крокер поднял голову и почти затравленно посмотрел на неё. В красных глазах псайкера, в которых, казалось, лопнули все сосудики, читалась усталость целого мира. Как она оказалась у себя в комнате, осталось для неё загадкой.
 Гермиона с трудом встала с измятой постели и обнаружила на прикроватной тумбочке три письма и свежий выпуск «Пророка». На первой странице была фотография разрушенной улицы, а заголовок гласил «Бойня в Косом переулке». Девушка посмотрела на самый большой конверт и испугалась печати отдела магического образования на нем — пришли её СОВы. Второе письмо было из Хогвартса, а третье, принесшее в её душу спокойствие, было от родителей.
 Гермиона нашла своих лучших друзей на кухне. Сердце девушки болезненно сжалось — настолько жалкими и изможденными выглядели парни. Глаза опухли от слез, под глазами синяки. Гарри разлил по кружкам странную черную жидкость из заварочного чайника. В нос девушке ударил запах концентрированной вываренной заварки.
 - Гарри, - негромко позвала она, - ребята, там результаты СОВ пришли, давайте посмотрим, а?
 На неё в полном непонимании происходящего уставились две пары глаз. Она не ожидала увидеть в них такую безграничную боль от потери близкого человека. Девушка с трудом подавила желание присоединиться к друзьям.
 - Значит так! Мы еще живы! И Пожиратели, убившие вчера наших Фениксов, тоже! И если вы сейчас не подниметесь и не продолжите их дело, то, мать вашу, какие вы после этого друзья и братья погибшим?! — яростно, со слезами на глазах, крикнула Гермиона срывающимся голосом. - Волдеморт еще жив! Война не окончилась! Кто продолжит дело не испугавшихся смерти фениксов? Такие хлюпики, как вы? Или их истинные наследники?
 - Да! — вдруг рявкнул Гарри, - после всего этого мы обязаны победить!
 Гермиона испугалась за Гарри, такой резкой смены апатии на ярость, когда тот за шкирку поднял Рона:
 - Во второй глаз дать? Или сам очнешься? — поставил он перед крайне сложным и нелегким выбором друга.
 - Дай! И оставь меня в покое! У меня брата убили! Понимаешь, сиротинушка, чтоб тебя, БРАТА!
 Гарри, у которого, казалось, рассудок помутился от бессильной ярости, со всей силы дал Рону в зубы. Друг неловко завалился на спину и отчаянно зарыдал.
 - У меня всех убили, понимаешь, всех! Родителей! Крестного! Лучшего друга родителей! Я теперь и вправду сирота, Дурслей можно не считать. Я тебе всегда завидовал, у тебя были родители, братья, сестра… У меня только друзья. Поэтому встань и перестань жалеть себя, как распоследняя размазня, и посмотри по сторонам — вчера во многие семьи не вернулись папы, мамы, сыновья, дочери. Но сегодня выжившие уже на посту, продолжают дело, иначе смерть всех, кто вчера не побоялся пойти первым на штурм очередного магазинчика, битком набитого Пожирателями, будет напрасной, понимаешь, идиотина рыжая! Коту под хвост! Обещаю, что когда война закончится, я буду первым, кто помянет твоего брата, - накричавшись, Гарри протянул руку лучшему другу.
 Рон смотрел на пылающего праведным гневом Гарри и будто стряхивал с себя апатию, так же, как рукавом вытирал слезы. Он схватился за руку и с трудом принял вертикальное положение.
 - Пока мы живы, они все будут жить вот здесь, - Гермиона положила руку на грудь рыжеволосого гриффиндорца, там, где располагалось сердце. Старательно загоняя боль как можно глубже в душу, девушка ободряюще улыбнулась.
 - Да, - кивнул Рон, в глазах его бушевала нешуточная борьба с болью и самим собой.
 - Давайте посмотрим, что там у нас с СОВ? — сказал Гарри, и друзья направились в комнату, где их ожидали результаты.
 - Н.. Ну? — неуверенно спросила Гермиона, нетерпеливо смяв в руках свой конверт.
 Поттер распечатал свой конверт и вытряхнул длинный свиток из Отдела магического образования:
 «Уважаемый мистер Поттер! Сообщаем, что Ваши оценки по экзамену Супер Отменного Волшебства составили:
 Астрономия – удовлетворительно,
 Заклинания – хорошо,
 Защита от Темных Искусств – превосходно,
 Зельеварение – хорошо…» 

 - Черт! — выругался Гарри, - Прощай, аврорат… - он почувствовал, как у него на глаза навернулись слезы горечи, - И все из-за Снегга, будь он проклят вместе со своими склянками! — горько вздохнув, он вернулся к оценкам:
… История магии – удовлетворительно,
 Травология – хорошо,
 Трансфигурация – хорошо,
 Уход за магическими существами – превосходно.
 Средний балл – хорошо.
 Поздравляю вас с успешной сдачей СОВ.
 Министерство Магии Англии,
 Отдел магического образования,
 Кларнесс де Брюле» 

 Гарри расстроенный сидел на кровати и чуть не плакал:
 - Что это такое? Во всем не везет!
 Рядом уселся еще более удрученный Рон. Гермиона сдержанно улыбнулась своим «превосходно», и сообщению, что ей положена стипендия.
 - Завидую я тебе! — экспрессивно сказал Рон, - куда подашься? Общая специальность? Мракоборство? Или туда, куда хотела?
 - Я с вами подамся, - девушка обняла за плечи своих лучших друзей, - у кого вы списывать будете, а?
 Девушка быстро пожалела, что решила морально поддержать друзей — на её бедро как бы невзначай легла ладонь Рона.
 - Ну-ка, что тут у нас? — распечатал Гарри письмо из Хогвартса:
 «Уважаемый мистер Поттер.
 Напоминаю вам, что учебный год в школе чародейства и волшебства Хогвартс начинается первого сентября. Прошу не опаздывать на Хогвартс-экспресс, отправляющийся с платформы 9 и ¾ вокзала Кингс-Кросс в девять часов утра.
 Сердечно поздравляю вас с успешно пройденными экзаменами. У вас достаточно хорошие результаты, открывающие вам большие перспективы.
 Ввиду изменений в школе вы назначаетесь старостой факультета Гриффиндор. Напоминаю, что за текущую неуспеваемость по предметам вы будете сняты с занимаемой должности.
 Список литературы и билет на экспресс прилагаются.
 Заместитель директора школы Хогвартс,
 Декан факультета Гриффиндор,
 Минерва МакГонагалл.» 

 - Большие, но не все, - горько сказал Гарри и вытряхнул на ладонь значок старосты.
 - ДА! — рявкнул Рон, просияв лицом. - Я капитан команды по квиддичу! Я - капитан! Только что это значит? — спросил он, когда успокоился.
 - Что? — спросила девушка, изучая список литературы.
 - Ну, вы старосты? — спросил рыжий.
 - А что такого? - пожал плечами Гарри, расстроенный, что не он капитан команды, и не сможет обучаться мракоборству.
 - А… А почему?
 - Из-за изменений в школе, - процитировала письмо Гермиона.
 - Вы сами-то хоть что-то понимаете? — спросил Рон, - и почему ты не капитан команды?
 - Наверное, потому что капитан — ты, - пожал плечами Гарри.
 В его сознании скользнула мысль, что капитаном сделали Рона, чтобы хоть как-то отвлечь его от смерти брата.
 В конце концов, везде успеть невозможно, а летает он не хуже Рона, это уж точно.

Глава 8. Сборы. 

 - Ребята, вот вам повезло! — горячо говорил Рон, глядя с легкой завистью на значки старост.
 - Рон, это большая ответственность. Надеюсь, ты еще не забыл, как сам год назад был старостой? — парировала Гермиона. - Сейчас после СОВ нужно будет сконцентрироваться на учебе. Поэтому старост набрали из пятикурсников. СОВ же им сдать в сравнении с этим годом будет безумно просто.
 - Ну почему же! Помню-помню, было весело! А как я однажды после отбоя Парвати от Филча спас, я не рассказывал? — заулыбался Рон, а Гермиона возвела очи горе.
 - Нет, - ответил Гарри, предчувствуя, что если это не выдумка, то явный понт Рона Уизли, который наверняка затянется на три ближайших вечера.
 - Я отработку от Снегга схлопотал на вечер, когда поскользнулся и высказался про пол в подземельях, а этот хмырь услышал. Возвращаюсь я от него, а Амбридж уже комендантский час ввела. Тут смотрю, идет Парвати навстречу, озирается по сторонам, как бы Филчу на глаза не попасть. И тут как раз из-за угла он выруливает. Он думал, это ему удача улыбнулась, а я уже знал, что не ему, а мне. Как он начал Парвати песочить. Так тебя наперекосяк! И тут я! А какого, уважаемый, вы студентку ругаете, если она после отбоя со старостой возвращается с отработки? Филч себе аж язык прикусил. Со старостами-то можно возвращаться в гостиную и после отбоя. У меня потом два дня уши горели, как он на меня ругался. Ну а Парвати, - Рон плотоядно улыбнулся, - как же она умеет целоваться…
 Гарри неприятно задело то, что Рон так же поглядывает на Гермиону, когда рассказывает о своих «подвигах». Непонятно только зачем, если у него с Парвати все так серьезно. Гермиона же была выше этого и на выходки Рона внимания не обращала.
 - В общем, полный класс! Так мы с ней и начали встречаться.
 - Гарри, как думаешь, в «Пророке» написано, что за изменения в Хогвартсе? — игнорируя Рона, спросила девушка.
 - Может быть, - согласился тот, и они склонились над газетой.
 Всю первую страницу занимала статья про разгром Косого переулка. На колдографиях были изображены остатки разрушенных магазинчиков, мостовая, по которой провели ковровое бомбометание, вся в огромных ямах и выщербинах. Жуткие пятна крови, иногда в кадре появлялись совсем уж нелицеприятные вещи.
 Конец статьи гласил, что уже в конце недели все магазины в Косом переулке будут восстановлены и открыты для посетителей.
 Последняя страница была целиком отведена под некролог павшим в бою. Было очень тяжело смотреть на магов, улыбающихся с колдографий с черным уголком. За каждой из них была целая жизнь, своя история. У большинства остались семьи, дети, старики-родители. Выдержав подобающую моменту минуту молчания памяти погибшим, ребята продолжили изучать газету.
 Гарри долго смотрел на колдографии близких людей — Римуса и Перси, стараясь, чтобы слезы не капали на газету, надолго задержался взглядом на сыне Олливандера — если бы не подпись и глаза, которые тот унаследовал от отца, Гарри бы и не поверил, что этот здоровяк - это отпрыск знаменитого мастера.
 Больше всего раздражали дифирамбы павшим в бою магам, которые развел Фадж. Гарри ни на мгновение не сомневался, что министр и близко к Косому не подходил.
 Всего погибло более полутора сотен магов. Семьдесят пожирателей смерти, из которых двум повезло оказаться в Азкабане, нанесли страшный удар по магической Англии.
 - Вот оно! — воскликнула Гермиона и прочитала вслух:
 «Слово Того-Кого-Нельзя-Называть. Верить или не вериить?
 Перед своим бегством из Англии Тот-Кого-Нельзя-Называть дал Слово мага Альбусу Дамблдору, что Пожиратели Смерти прекратят в Англии свою деятельность, трансгрессируют из страны вместе со своим Повелителем и не появятся вплоть до марта будущего года. Стоит ли верить магической общественности Британии слову Волдеморта?
 - От этого зависит безопасность нашей страны, - говорит министр магии Корнелиус Фадж, - поспешное бегство Того-Кого-Нельзя-Называть из Англии, явно испуганного силами мракоборцев, говорит лишь о том, что жителям не стоит бояться. Но Министерство магии считает, что полностью полагаться на его слово не стоит, поэтому авроры находятся в постоянной готовности.
 Произошедшее прокомментировали самые компетентные маги страны:
 - Слово мага, нерушимая клятва, - говорит Родриго Роригес, видный практик магии, - я не могу себе представить, чтобы кто-то её нарушил. Но меня запутала сама формулировка — Темный Лорд говорил не только за себя, но и за всех верных ему Пожирателей Смерти, в том числе и тех, кто остался здесь, в Англии. Так или иначе, но я уверен, что нарушать слово, данное их повелителем, они не станут и хотя бы до марта в стране для всех законопослушных жителей воистину наступит мирное время, ничем не омраченное.
 - Слово мага никому не удалось нарушить за всю историю магии, - утверждает Альбус Дамблдор. — Дело даже не в том, что Том Риддл является самым страшным темным магом за последние полсотни лет. Клятва мага нерушима ни для кого, она не имеет срока годности, и, данная однажды, будет оставаться непреложной гарантией до выполнения всех указанных в ней условий. Сама магия, или, если хотите, фатум, проследит, чтобы клятва была выполнена. Именно поэтому этот способ магического урегулирования отношений используют крайне редко. Что же касается формулировки, то чем точнее она дана, тем лучше для мага, принесшего эту Клятву. Уверен, что до марта, мы не услышим ни одного сообщения о действиях Пожирателей в Англии.
 - Магия магией, но не надо забывать, о том, какой злодей дал Клятву мага, - говорит заместитель министра Шеймус Фленгимир, - я сильно сомневаюсь, что Тот-Кого-Нельзя-Называть действительно сдержит слово. И советую всем жителям страны соблюдать максимальную осторожность...» 
 - Бред какой-то! — фыркнул Рон.
 - Не бред, - серьезно проговорила Гермиона, - смотри, Министерство не отметило, что погибли Фениксы. В некрологе их назвали добровольцами, явившимися по первому зову. И теперь Министерство снова не придает значения мнению Дамблдора по поводу слова, данного Волдемортом.
 - Политика, блин! — выругался Гарри. - И ни слова про изменения в Хогвартсе.
 - Пожирателей осталось не больше десятка, - Гермиона зачитала им следующую заметку:
 «В преддверии победы.
 Несмотря на активность оставшихся Упивающихся Смертью, по данным Министерства магии и сведениям очевидцев, их осталось всего десять человек.
 - Мы считаем, что их поимка и нейтрализация - вопрос ближайшего времени, - заявил министр магии Корнелиус Фадж.
 Так или иначе, но на экстренном заседании было единогласно принято решение о присвоении группе магов, именующих себя Пожирателями смерти, статуса международных магических преступников.» 
 - Ага, а шпионы? — с сарказмом проговорил Рон. - И что за таинственная активность?
 На следующей странице их ждал ответ и на этот вопрос:
 «Кровавый террор Пожирателей Смерти вышел за границы Англии.
 Сегодня ночью маги, именующие себя Пожирателями Смерти, вместе с их лидером Тем-Кого-Нельзя-Называть нанесли страшный и подлый удар. Несмотря на свою малочисленность, они посетили все магические школы мира, в том числе закрытую школу «Магсея» в Японии. Жертвами стали ученики и работники школы, пытавшиеся остановить Пожирателей. Но по неизвестным причинам Упивающиеся Смертью не стали учинять бойни, аналогичной происшествию в Косом переулке, где они специально использовали наносящие огромный урон и повреждения заклинания. Погибли многие преподаватели и несколько смелых студентов, а также родители студентов, оказавшие сопротивление. Напомним, что в Шармбатоне проходил ежегодный летний бал, где присутствовали члены семей почти всех учащихся. Директор школы Хогвартс Альбус Дамблдор предложил всем ректорам пострадавших магических школ любую помощь, которая может потребоваться его коллегам. На открытом совещании совета директоров было принято решение временно убрать формальные границы между школами». 

 - Это значит, что к нам едет большое пополнение, - Гарри предугадал вопрос Рона.
 - Какая подлость! Напасть на учеников школ! — громко возмутилась Гермиона.
 - Гермиона, ты не поняла. Пожиратели приходили в каждую школу за чем-то, что там хранилось, а не с целью убийства детей. Посмотри, - Гарри указал на место в статье.
 Девушка еще раз перечитала это место в материале.
 - Странно.
 - Да ладно тебе! Гарри, ты только подумай, сколько бесхозных девушек приедет в Хогвартс! — восхитился бесхитростный Рон.
 - А тебе что, с Парвати уже не интересно? — разозлился на друга Гарри. Он уже изрядно достал своими бабами.
 - Ну, брат, во-первых, Парвати есть. Но это же не аргумент, чтобы перестать думать о девушках вообще, во-вторых, я тебя подбиваю, ты — маг-легенда и до сих пор без девушки. А теперь, когда ты еще и староста... Ты только представь себе, какие возможности, а? — подмигнул ему Рон.
 Гарри с наслаждением смотрел, как у возмущённой услышанным Гермионы в волосах красиво играет солнечный свет.
 - Гермиона! От жизни надо брать все! — втолковывал ей Рон. - Кроме твоих книжек ведь есть еще куча интересного в этом мире!
 - Если не забыл, то я встречалась с Крамом и о некоторых вещах догадываюсь, - парировала девушка.
 - Тем более! — ярко улыбнулся Рон. - Зачем отказываться от радости быть с кем-то? Может, Дамблдор и без нашей помощи одолеет Волдеморта. Так я буду только за! Променять тренировки в том же ОД на часок-другой в объятьях Парвати…
 Гарри тяжело вздохнул, наблюдая за беззаботным другом. Без него эта война вряд ли закончится.
 На следующей странице неразлучных друзей порадовала статья, разоблачающая Люциуса Малфоя.
 - Так этой скотине и надо, - обрадовался Рон.
 ***
 Они сидели в засаде на самой окраине леса, всего-то в километре от какой-то деревушки. На востоке сквозь листья кустарника, где они сидели, пробивались слабые лучи рассветного солнца. Вор и Убийца продолжали целоваться.
 - Вампир, а ты уверен, что они появятся? — спросила Мэйлис, зябко ежась на свежем утреннем ветру и с видимым трудом отрываясь от Ральфа — самого бесполезного сейчас члена команды.
 - Даже если они не появятся, сама идея стоила того, чтобы вас с Вором прервать, - ехидно ответил Сильвестр, - а то совсем спать не давали.
 - А ты превратился бы в мышку и полетел дракону под хвост, заодно бы и выспался, - любезно послал лидера Вор.
 Вампир не ответил, только напрягся:
 - Приготовились!
 В десятке метров перед ними сработал портал на четырех человек.
 - Она моя! - тихо крикнул Сильвестр и набросился на блондинку с перебинтованным лицом.
 Мэйлис уже подскочила к маленькому щуплому блондину с коротким ежиком волос. Тот не успел даже вскрикнуть, как острая полоска стали, зажатая между пальцами пышногрудой девушки, рассекла ему горло. Когда она подскакивала к брюнетке, та уже оседала на землю — из груди торчали сюрикены Вирджинии. Последнему же свернул шею Сильвестр. На все про все у них ушло меньше пары секунд. Вампир подошел к своей первой жертве, и, повернув голову девушки, вонзил клыки в шею.
 - Приятного аппетита, - равнодушно пожелала лидеру Вирджиния.
 Остальные потомки Рагноса так же склонились над убитыми.
 - Познакомитесь, это те, кем мы станем, - сказала Гвард и указала на маленького щупленького паренька с перерезанным горлом. Затем после небольшой паузы продолжила. - Это ты, Вор. Нос, правда, не слишком похож, да и круг интересов совершенно не тот, что у тебя, но это мелочи. У нас есть две недели, чтобы тебя выдрессировать. Тобой, Мэй, Вампир сейчас завтракает. Третья отрицательная группа крови. Наверное, ему очень вкусно. Хотя её кровь — это достояние магической Академии наук. Эта девчушка страсть какая умная. Была.
 «Деликатес», - приятной мыслью, по ощущениям напомнившей Вору тот процесс, от которого их с Убийцей так беспардонно оторвали, поддержал её Сильвестр.
 - А этот, - Гвард показала на парня со сломанной шеей, - наш вечно голодный кровососик. Парень был смелый до безрассудства. Монстр ты, Сильвер. Ну а это я, - девушка вытащила метательные звездочки из груди убитой ею жертвы, - по жизни, кстати, пай-девочка. Такая порядочная — аж жуть.
 Потомки Рагноса быстро прибирали место расправы над портированными сюда подростками. Убрали кровь, забрали их вещи, а потом, когда они уже уходили с поляны, Ральф тщательно прошелся по траве очищающими заклинаниями. Теперь уже только глубоко в черной влажной земле остались воспоминания о произошедшей здесь бойне.
 ***
 За неделю до первого сентября Гарри с друзьями оказался в Косом переулке. Тот Косой переулок, по которому они шли сейчас, и тот, который Гарри увидел впервые шесть лет назад, отличались как небо и земля. По мостовой с еще не пригнанными друг к другу камнями было очень неудобно идти — острые грани норовили распороть подошву, а под ногами то и дело обнаруживались выбоины. Магазинчики были отстроены и открыты, но улочка была практически пуста — люди все еще боялись.
 Единственным местом, где наблюдался аншлаг, был магазинчик близнецов Уизли. 
 - О! Гарри! — из-за кассы на них радостно смотрела Анджелина. - Одинаковые с лица, высуньтесь из ларца! — позвала она близнецов.
 - Гарри! — высунулся Фред.
 - Гарри! — над ним появился Джордж.
 Они уже излечились от ран, но и здесь природа над ними пошутила. В этот раз, правда, с черным юмором — на лице у обоих братьев Рона были одинаковые шрамы. Одному отметину на голове оставил заклинанием Пожиратель, а второму для симметрии разбил голову собственный отец бутылкой отменного огневиски.
 - Заходим! Не мешаемся, - они всей гурьбой втиснулись в кладовку, служившую близнецам и складом, и койко-местом. Прямо на коробках были расстелены два матраса.
 Чудом разместившись, ребята быстро пили сливочное пиво, обмениваясь последними новостями.
 - Ты теперь капитан команды! Здорово! — восхитилась Алисия. - Теперь точно все кубки наши!
 - Фред, как ваш отец? — спросила Гермиона, которая знала, откуда у второго близнеца появился шрам.
 - Нормально. Он оклемается, - ответил Джордж, помрачнев, - с мамой все гораздо хуже…
 - Давайте вы на пару дней поедете домой, поддержите родителей, а мы присмотрим за магазинчиком, - предложила Анджелина, поглядывая на Джорджа из-под опущенных ресниц.
 - Да мы так и сделаем, - согласился Фред, мягко обнимая Алисию.
 - Гарри, ты планируешь продолжать занятия ОД? — Джордж поближе придвинулся к Анджелине.
 - Пока не знаю, - честно ответил Гарри. В подсобке было тесновато, и так получилось, что он сейчас полуобнимал Гермиону.
 Перед выходом друзья приобрели некоторые волшебные вредилки, в том числе и те, что были выставлены на стеллаже с громкой надписью: «Постоянная Бдительность!».
 Близнецы добрались вместе с ними до площади Гриммо, а оттуда через камин переместились в Нору.
 ***
 Блейз Забини смотрел на дело своих рук — стопка книг, кучка одежды, пергаменты, перья, ингредиенты для зелий, чернила, личные вещи и губная гармошка, без которой он не представлял себе жизни. Подмывало взять с собой плеер, чтобы и там слушать полюбившуюся маггловскую музыку, но Снегг этого не оценит, точнее, оценит, но абсолютно негативно.
 Парень сел на пол и задумался. Из головы не лез разговор с Драко. Он уже чего только не передумал, как ни рассматривал ситуацию, разве что в будущее этого вопроса не смотрел. Боялся. Блейз закрыл глаза и вернулся в прошлое:
- Блейз, я могу верить только тебе. Я не знаю, что делать, на что надеяться. Сам видишь, как все погано может обернуться… 
 Видящий посмотрел на единственный сохранившийся портрет отца:
 - А если он прав? Что, если нас ждет только мрак?
 Блейз покачал головой и, легко поднявшись с пола, ушел из гостиной. Он принес весь комплект ноэров — его мечей с изменяемым центром тяжести: два длинных, с которыми он тренировался, два средних и три коротких. Перевязь с метательными ножами, коробочки с патронами и какую-то странную одежду.
 Потом Блейз изучал огнестрельное оружие, развешенное на стене. Он долго выбирал пару револьверов, снимая с держателей то один экземпляр то другой, примеривался к ним, прицеливался и взвешивал на руках. 
 Затем выбрал два с не самой мощной, но зато понятной магией на них. После этого долго изучал более мощные и тяжелые варианты маггловского оружия. Его подмывало взять с собой автоматическую винтовку Браунинга, но, в конце концов, выбрал две винтовки производства оружейного дома Винчестера. Они были все-таки немного легче. И обращаться Блейз мог сразу с двумя. Потом, аккуратно положив оружие на одежду, склонился над чемоданом и со всей силы ударил основанием ладони в дно. Тонкая вставка сдвинулась, открывая снизу достаточную широкую щель. Длинными пальцами он ухватился за поддельное дно и вырвал его, аккуратно сложил все явно недозволенное в школе чародейства и волшебства железо в контрабандный отсек чемодана и вернул на место липовое дно. Потом Забини аккуратно уложил все вещи в чемодан и захлопнул крышку.
 Какой бы мрак и ужас ни ожидал мир в марте, но Блейз Забини, сын чистильщика, заранее готовился к войне.
 ***
 В доме номер двенадцать на площади Гриммо кипел хаос.
 - Рон! Не забудь парадную мантию! — долетел до них с Гарри крик Молли.
 То, что она, потеряв сына, могла держать себя в руках, было уже огромным достижением. Главу семейства Уизли Гарри не видел с того самого дня. Рон тоже был не в курсе, где находится отец.
 - Сэр, возьмите этот плащ, - перед Гарри с громким хлопком аппарации появился Добби и с поклоном протянул черную накидку, - это очень хороший плащ. Он не промокает, не горит, и вы в нем никогда не замерзнете, сэр.
 - Спасибо, Добби, он наверняка мне пригодится, - с улыбкой поблагодарил его Гарри.
 Вечером Фениксы собрались на кухне. Это было почти траурное собрание всех фениксов, способных самостоятельно стоять на ногах. Тонкс и Алехандра всхлипывали, Гермиона тайком утирала слезы. Лицо Грюма, перекошенное гримасой скорби и грусти, было похоже на страшную маску. Дамблдор горестно вздыхал. Старый маг понимал, что погибших уже не вернуть, но был готов обменять свою жизнь на воскрешение любого павшего Феникса.
 Гарри с силой стиснул зубы, чтобы снова не расплакаться. А чета Уизли, наоборот, никого не стесняясь, оплакивали сына.
 - За тех, кто пал, - тихо произнес Дамблдор.
 И живые, не чокнувшись, пригубили терпкое вино, оставляющее после себя грусть и тоску по ушедшим.
 - Ну что, охотники за неприятностями, готовы к новому году? — игриво подмигнула им Тонкс, пытаясь разогнать печаль.
 Ей только сегодня сняли бинты, и она наконец-то вернула себе привычный облик. Только покрасневшие глаза на поникшем лице, утверждали, что ей очень грустно. 
 - А он будет спокойным, ты считаешь? — с сомнением спросил Рон и горько всхлипнул, вспомнив, как Перси был старостой школы, когда они с Гарри учились на втором курсе.
 - Боюсь, что нет, - так же негромко ответил Дамблдор, смотря на тоскующих по убитым Фениксов, - думаю, что проблемы только начинаются.

Глава 9. Разговоры.

 Лучи уже вставшего солнца проникали сквозь грязные стекла бара, наполняя его мутноватым светом. Том принципиально не мыл стекла из соображений конспирации — ему казалось, посетителям так будет сложнее увидеть, что за контингент собирается у него. Естественного освещения всегда было мало. Каждый стол, казавшийся еще более древним из-за отполированных локтями многочисленных посетителей краев, озарялся светом трепещущих огоньков свечей, находившихся в канделябрах более древних, чем столы или даже сам беззубый хозяин таверны. Хотя на это место Статут о секретности не распространялся, Тому иногда приходилось «исправлять» память магглов, заглянувших сюда ради пинты-другой отменного пивка. Аппетитные ароматы завтрака постояльцев щекотали ноздри — жаренная в сметане картошка с грибами, поджаристая яичница с хрустящим беконом были выше всяких похвал. Но венцом своего кулинарного искусства Том считал ирландское рагу, которое восхваляли даже самые ярые маги-англичане. Том добавлял особую, секретную смесь трав и корений, что добавляло рагу специфический вкус и чарующий запах. К вящему неудовольствию хозяина таверны, а по совместительству еще и шеф-повара, и бармена, в углу какой-то совсем молодой гость уныло плюхал ложкой по остывающей вязкой овсянке.
 Альбус Дамблдор сидел за барной стойкой в «Дырявом котле». Напротив него стоял горбатый Том, все еще бросавший на недовольного завтраком посетителя весьма красноречивые взгляды.
 - Том, что они замыслили, а? — устало, несмотря на утро, спросил Дамблдор.
 - Не знаю, - пожал плечами бармен.
 - Вспомни, ты же уже жил в те времена, что мог найти Том Риддл в «летописи»? — настаивал Дамблдор.
 - Да я жить буду, пока эта крыша не рухнет, - старый Том указал на потолок и улыбнулся щербатым ртом.
 - Вот поставь себя на место Тома Риддла.
 - Спасибо, мое меня вполне устраивает, - неловко отшутился бармен.
 - А если серьезно?
 - Он потерял почти всех верных ему бойцов. Я бы на его месте залег на дно. Копил бы новую армию. Но он уже облетел весь мир с пятиминутными налетами и последним десятком бойцов. Фигаро здесь, Фигаро там.
 - В этом должна быть какая-то логика. Это точно не сплошной авантюризм. Скорее уж извращенно тонкий расчет, - протянул Дамблдор.
 - Что бы это ни было, я понять не могу только одного, как их до сих пор не поймали? — Том придвинул директору Хогвартса кружку золотистого крепкого пива, густая бархатная пена которого занимала полкружки.
 - Это-то как раз понятно. Они скачут со своим порталом быстрее, чем на их следующий бросок успевают отреагировать, - Дамблдор с наслаждением отхлебнул из кружки, - Что он может искать? Что такого он вычитал в «Летописи» или нашел в записях?
 - Не знаю, Альбус, не знаю. Великая Магическая Инквизиция до сих пор хранит много тайн. А уж сколько там зашифрованных секретов, я вообще молчу, - пожал плечами Том, наблюдая с нескрываемым удовольствием за тем, как трое магов с нескрываемым удовольствием поглощают его рагу, обмениваясь красноречивыми восторженными взглядами.
 - Вот-вот, а инквизиторы на контакт идут неохотно. И Крокер, к сожалению, еще слишком молод, чтобы его начали просвещать в Отделе Тайн. Даром что глава отдела. Том, у тебя опыта больше на две тысячи лет. Что может быть Тому Риддлу важнее Пожирателей? — не отрывая взгляда от пены, спросил Дамблдор.
 - Инквизиция в свое время пыталась «разобраться» и со мной. Еле отделался. Почитай что чудом. Уже тогда у них на безопасности был хороший такой заскок. Вот и сейчас секретничают. Когда уже поздно. Не знаю я, что может быть дороже верных людей, Альбус, не знаю. Может, ищет способ избавиться от пророчества? Не от Поттера, а от самого факта…
 Дамблдор взглянул на Тома, так, словно в первый раз видел бармена, привязанного к своей таверне странными магическими связями. Он замер, как громом пораженный, не донеся кружку до рта, а в глазах виделась бешеная работа мысли.
 - Постой, - медленно и раздумчиво произнёс он, - как ты сказал?
 - Что сказал? — Том удивленно приподнял брови.
 - Про тайны, - терпеливо пояснил Дамблдор.
 - Что их там очень много и что еще больше зашифровано…
 - Зашифровано, - почтенный маг словно пробовал слово на вкус, - за-ши-фро-ва-но… Зашифровано…
 Глава Хогвартса задумался, упершись взглядом в темную древесину стойки, отполированную еще сильнее столов.
 - Инквизиция за все время своего существования уничтожила немало зла, - попробовал развить тему Том.
 - Уничтожила зла, - как эхо повторил Дамблдор.
 Старому Тому пришлось переключиться на постояльца из Германии, с ужаснейшим акцентом требовавшего еще пива и сосисок. Отпустив нехитрую снедь и видя, что собеседник еще размышляет, за неимением дел он начал протирать и без того чистые стаканы.
 - Том, а расскажи, как это происходило? — очнулся Дамблдор от дум.
 - В каком смысле? — бармен чуть не упустил сияющий стакан из рук.
 - Уничтожение зла, - четко проговорил его собеседник.
 - Историю забыл, что ли? — немного насмешливо хмыкнул Том и улыбнулся одними глазами.
 - Её уже в то время читал Бинс, и я засыпал, - так же весело ответил Дамблдор.
 - Ну, как-как. Просто и быстро. Сжигали, вешали, топили, кого только могли, - пожал широченными плечами Том, - помню, тут в соседнем графстве появился огромный паук-людоед, ну как Арагог Хагрида, только позлее малость. Что с ним зимой сотворили — вонь даже тут стояла невыносимая. Глаза резало…
 - Но ведь все это в прошлом.
 - Зато осталась остаточная магия. Может, он её копит во что?
 - Это же огромная сила получится! — ужаснулся Дамблдор.
 - Вот в себя он её и направит, - невозмутимо ответил Том.
 - Такого зла не выдержит ни тело, ни душа, - заметил его собеседник.
 - А она у него есть?
 - Кто? — Дамблдор непонимающе взглянул на старого бармена.
 - Душа, - улыбнулся Том незлобиво.
 ***
 Драко Малфой вышел на берег маленького озерца и огляделся. Блейза еще не было.
 - Ну, видящий, ты же не любишь опаздывать, - шепнул он в пространство.
 Он сел на берег и смотрел, как в водной глади отражались безмятежно-ватные облака, молочно-белые, лениво плывущие по небу и совершенно безучастные к их земной, такой зачастую запутанной жизни. Это место нашел Блейз — когда совершал свои изматывающие марафонские забеги. Небольшое озерцо, закрытое лиственным лесом от просёлочной дороги и железной дороги.
 Драко задумался о прошлом. О настоящем он уже передумал все, что мог, и теперь ждал Блейза, чтобы поделиться с ним мыслями, а главное, услышать от него совета. Сын чистильщика был единственным другом Драко, не телохранителем, как Крэбб и Гойл, а именно другом. Тем человеком, от кого нет секретов, и кому Драко мог довериться в любой ситуации.
 А пока Блейз опаздывал, у Малфоя-младшего было время повспоминать прошлое:
… - Блейз, ты же знаешь, что мой отец — один из Пожирателей, - Драко спокойно смотрел в черные глаза Забини.
 Они стояли в тренировочном зале в Хогвартсе, где Блейз упражнялся с более тяжелыми, чем его ноэры, мечами. Зал располагался в Выручай-комнате, которая сейчас выглядела точной копией зала в доме Забини — голая, обитая деревянными панелями комната с манекенами. Блейз машинально крутил тяжелые мечи с серыми свинцовыми вставками у рукояти и на конце лезвия. Драко тогда поразился физической силе друга, но не разделял его стремления к физическим упражнениям, хотя и знал, для чего Блейз истязает себя до седьмого пота.
 - Драко, дети за грехи отцов не в ответе — ты ведь сам уже наверняка догадался, что…
 - Блейз, послушай меня! — хрипло крикнул Малфой.
 - Нет, это ты послушай меня, Драко Люциус Малфой! — рыкнул Блейз. - Ты не тот, кем себя видишь в будущем. Ты так же, как и я, прекрасно понимаешь, что идеалы Пожирателей лживы, и что ничего в награду, кроме смерти, они не получат. Тот-Кого-Нельзя-Называть никогда не ценил жизни бойцов.
 - Да знаю я это все! — досадливо отмахнулся Драко.
 - Тогда единственное, что я могу тебе обещать, что твой отец не будет мучиться… А это уже немало…
 С момента того разговора минуло чуть больше года. Драко не мешал Блейзу тренироваться и не пытался изменить его взгляд на Пожирателей. А Блейз старался не допустить вступления Драко в ряды Упивающихся Смертью.
 Блейз, возвращая друга в реальность и отрывая его от рассуждений, сел рядом с ним.
 - Привет!
 - Рад тебя видеть!
 Друзья обменялись крепким рукопожатием.
 - Как лето, Блейз?
 - Как обычно, в тренировках. Как у тебя, спрашивать не буду, читал письмо краем глаза. Как мама?
 - Постоянно плачет, знает, чем все это может закончиться для папы. Ну как, добился больших успехов?
 - Нет, только в ноэрах, - Блейз заложил руки за голову и лег на зеленую сочную траву в самой расслабленной позе. 
 - Понятно. Какие еще новости? — Драко растянулся рядом с другом и с наслаждением вытянул длинные ноги — последняя часть пути к этому озеру заняла у него часа два пешком.
 - Купил на днях самый современный арбалет — полторы штуки долларов отдал — самые новейшие материалы, сделан по заказу какого-то спецназа, - поделился Забини. - Оказалось, только оптика хорошая, сам арбалет на порядок хуже моего самодельного из рессоры и зарядного механизма от винчестера.
 Драко уже не удивлялся тому, сколько Блейз знает об оружии, в частности, о магловском. А после того, как Блейз показал ему действие той самой «самоделки», расколов за пятьдесят шагов одним «болтом»[6] из арматуры камень размером в кулак напополам, Драко начал признавать, что заклятие «Авада Кедавра» далеко не самое страшное в этом мире. 
 - Его надо только магией до ума довести, - Блейз вырвал травинку и зажал её в зубах, - а то перезарядить сил едва хватает…
 - Бывает, - с несколько недоумевающим видом пожал плечами Малфой. В стремлении создать средневековое маггловское оружие, а потом «зарядить» его магией так, что оно будет выглядеть пострашнее Темного Лорда, Блейз был не единственным специалистом. В Лютном переулке обитали еще несколько. Но звание лучшего в этой среде он занимал по праву, выгодно выменивая свои не самые хорошие самоделки на галеоны или же другое маггловское оружие.
 - Даже жалко, - Забини немного подумал и добавил, - и обидно. Ладно. Давай немного поближе к теме, скоро дождь начнется.
 - Хорошо, я у тебя хотел совета спросить, - выдавил Драко и сел, сложив руки на коленях.
 Черные глаза испытующе посмотрели в стальные.
 - Ну, это еще и из письма было ясно, - позволил себе усмехнуться Блейз. Несильно, самыми краешками губ.
 - Держи, почитай, - Драко протянул другу два письма: длинное, присланное отцом, и короткую записочку от Гойла с Крэббом.
 - Ну, от двух твоих охранников особой фантазии не дождешься: третье купе третьего вагона… - Блейз взглянул на записку, широко, с нескрываемой издевкой, ухмыльнулся и вчитался в длинное сообщение.
 - Блейз, это так, просто посмеяться. Как тебе это? — кивнул на письмо от Люциуса.
 - Согласен полностью. Мерлин знает что в мире творится. Не понял только про клятву, - Блейз сильно сощурился от солнечного света, залившего все поляну, когда солнце вышло из-за очередного облака.
 - А это старинное предание Малфоев. Когда-то давно инквизиторы осудили мага-некроманта, только вот проблема: не смогли его убить. Он над ними за то время, что они его упокоить пытались, наиздевался вдоволь. Потом уже нашли способ: порубили его в мелкий винегрет и по частям уложили в полностью изолированные от любого внешнего воздействия ёмкости и ославили по белу-свету. Контейнеры, естественно, хранились в удаленных друг от друга местах — на всякий случай. По-моему, эту идею они явно позаимствовали у древних магглов. В Египте, что ли, тоже подобное было. Только там хорошего парня Осириса разрубил на части его злой брат Сет…
 - Почитаю, - перебил его псайкер.
 - Угу, - кивнул Драко. Сам Малфой не любил историю и был благодарен Блейзу за избавление от ненужных подробностей, - А сейчас Темный Лорд собирает эти «саркофаги» обратно в одно целое. А теперь представь себе, что будет, если…
 Единственным, что настораживало Блейза, было то, что Малфой говорил абсолютно серьезно.
 - Что будет, если некромант окажется настолько живучим?
 - Угу...
 - Крышка будет. Вряд ли во второй раз его удастся так же просто нейтрализовать? — Блейз резко поднялся и заходил кругами от такой вести. - Ты должен рассказать Дамблдору.
 - Он, наверное, уже все знает. Как-никак руководит Орденом Феникса. Я уверен, что он в курсе самых последних новостей.
 - Драко, а что будет, если эту мозаику соберут обратно, в одно целое? — хмуро осведомился Блейз, подразумевая, не то, что будет, если некромант оживет, а последствия этого.
 - В самом худшем раскладе?
 - Конечно, - угрюмо кивнул друг, чем тут же напомнил Драко о школе.
 Именно таким неразговорчивым и угрюмым Блейз Забини всегда выглядел в Хогвартсе.
 - Конец света будет. Тлен и мрак, - буркнул Драко, - Поттер нам уже точно не поможет. И вообще никто.
 - Радужная перспектива, - Блейз резко присел и упал на траву, - А по поводу Гарри Поттера ты не прав. Он ни капли не отличается от нас. Точно такая же жизнь, исковерканная войной. Такая же, как твоя, как моя… Один в один: боль и страх. Страх, который сейчас гложет тебя или меня. Только у него есть настоящие друзья, готовые всегда его поддержать. Подумай об этом.
 - Подумаю. Только скажи, что мне-то делать? — угрюмо вымолвил Драко.
 - Сиди тише воды и ниже травы, как советует тебе отец, и особо не высовывайся.
 - А еще?
 - Думай, - спокойно улыбнулся Блейз, - как уничтожить этого некроманта. К войне готовься.
 - Хочешь мира — готовься к войне?
 - Именно, - Блейз встал и протянул ему руку.
 - Блейз, я могу верить только тебе, - поднимаясь и пожимая руку друга, сказал Драко, - я не знаю, что делать, на что надеяться. Сам видишь, как оно все погано может обернуться…
 - Судьба дала тебе шанс сделать выбор, так сделай его правильно, - обнадеживающе улыбнулся псайкер.
 Они разошлись в разные стороны: Блейз Забини, сын чистильщика, и Драко Малфой, отпрыск Пожирателя Смерти, одного из тех, кто убил знаменитого Кинжала.
 ***
 В небольшом домике, затерявшемся где-то в глубинах леса, и надежно защищенном парочкой отпугивающих заклинаний, было душновато - даже настежь распахнутые окна не помогали проветрить помещение. Внутреннее убранство единственной комнаты их убежища было поистине спартанским: три кровати, застланные старенькими вытертыми покрывалами, скрипучая раскладушка с парой сломанных пружин, два видавших вида клетчатых зеленых кресла с порванной обивкой под подлокотниками. На широком деревянном подоконнике сидела Вирджиния и размеренно качала ногой, временами цепляя пальцами неструганные доски пола. На широкой кровати, презрев духоту, в обнимку сидели Вор и Убийца. Сильвестр сидел на одном из трех стульев, и, закинув ноги на стол со странным бурым пятном посередине и подпалинами, неспешно потягивал из горлышка запотевшей стеклянной бутылочки насыщенно-красную густую жидкость.
 Они уже сидели на чемоданах. Все было готово: вещи собраны, легенды выучены, зелья упакованы, оружие спрятано.
 - Ну что? Все готовы? — в очередной раз спросил Сильвестр.
 - Ну да… - нехотя протянула Мэйлис.
 - Только что? — угадал её мысль Вампир.
 - Выгляжу, как распоследняя дура! — взорвалась Убийца.
 Свою длинную пшеничную косу ей пришлось сменить на короткое каре с косой челкой, полностью скрывающей левую половину её лица.
 - Да ты благодарить должна нашего человека у Пожирателей, что она той девчушке только половину лица разнесла! — рявкнул Сильвестр.
 - Да иди ты! — нехорошо оскалилась Убийца.
 - Ты хоть представляешь, сколько сил, энергии и времени было затрачено, чтобы сделать эти легенды? — Вампир встал, и, со звоном поставив на стол бутылочку с «обедом», не спеша направился к Мэйлис.
 - У вас хотя бы легенды похожие! Ну, более или менее, а у меня? Я же так никогда не жила! Не поеду я никуда!
 Бамс! Вампир впечатал Убийцу в стену, оставляя на шее тонкие царапины от когтей.
 - А теперь послушай меня, маленькая дрянь, - вкрадчивым баритоном негромко, но внушительно протянул Сильвестр, поглаживая подбородок девушки острым когтем. - Если я прикажу, ты не просто поедешь, а побежишь так, что их поезд обгонишь! Ясно? 
 - Мы тоже далеко не в восторге от ролей! Я вообще не тобой интересоваться должен, а тем же Поттером! — сокрушался Ральф.
 В легенде Вора действительно упоминалась странное и подозрительное неравнодушие к парням. Что ему по понятным причинам совсем не нравилось. Да и внешний вид Ральфа наводил на определенные мысли — сережка с поддельным, как определил Вор, бриллиантом в правом ухе, высокий голос, какая-то гавайская рубашка, наполовину расстегнутая и увешанная значками «Юный травовед», заправленная в совсем короткие шорты. Довершали образ сломанный нос и стоящие дыбом короткие светлые волосы.
 - И меня моя роль раздражает, зая, - как-то уж откровенно ласково сказал Вампир. Свой хвост он поменял на стрижку под горшок и овальные очки в серебряной оправе.
 - И вообще, Мэй, ты еще малой кровью отделалась, или забыла, как вы мне ногу резали? — спросила Вирджиния, - я …
 - Ты не молчала, - ответил ей лидер.
 Сильвестр косо улыбнулся, демонстрируя клыки. Вирджиния поёжилась, вспоминая.
...- Нет, совершенно не похож! — авторитетно говорила Падшая, сравнивая лже-оригинал, Ральфа, и исходную фотографию того самого парня, которого хладнокровно зарезала Мэйлис.
 - Прости, но оборотного зелья в таких количествах у меня нет, - едко парировал Ральф.
 В следующее мгновение звук удара головы о стол и хруст совпали со спокойным голосом Вампира:
 - Да, ты права, Ви, нос не похож…
 - Сильвестр! Чтоб тебя оборотни задрали, чтоб ты только с дементорами спал, мать твою, — крикнула Мэйлис, - озверел вконец?!
 - Зато стало похоже, - чересчур равнодушно сказал Вампир, отстраненно любуясь делом своих рук.
 Нос Ральфа был сломан, несильно скосился в одну сторону — с одной стороны горбинка была больше, чем с другой. На столе растекалась здоровая лужа крови, на которую с вожделением поглядывал Вампир.
 - Так, что у нас дальше? — риторически спросил лидер потомков, и посмотрел на личное дело Вирджинии, - большой шрам на левой ноге, упала в детстве с метлы.
 - Нет! — рявкнула Гвард.
 - Да! — со страшным фанатизмом в голосе и злым блеском в глазах заявил Вампир.
 Вирджиния не успела и дотронуться до меча, когда монстр, которым становился по желанию Сильвестр, прижал её к стене, Ральф, пользуясь случаем, стягивал с неё штаны, а Мэйлис, поигрывая заточкой, подходила нарочито медленно и плавно. 
 - Классное белье, Ви! — скабрезно восхитился Ральф.
 - Я тебя им удушу, выродок паршивый! — орала на него Вирджиния, пытаясь сопротивляться, - Уже молиться начинайте, твари!
 - Держите клиента, хорошие мои, - ласково попросила Убийца, пристраиваясь к ноге напарницы, - работает художник.
 Падший Гвард материла их на чем свет стоит, лежит и кувыркается, не стесняясь никаких оборотов и выражений. 
 - Убью! - её вой мог поднять даже мертвого, а в руке опасно блеснул меч.
 - Рискни, - клыкасто улыбнулся Вампир, кладя руку на рукоять своего.
 Гвард еще раз выругалась.
 - А теперь послушали меня все, — спокойно начал Сильвестр, - чтобы создать эти легенды, потребовалось море сил и куча времени. И я не позволю, чтобы из-за таких идиотов, как вы, все провалилось. Понятно? И объяснять, что я сделаю, если хоть что-то пойдет не так, я не буду. Но вы до окончательного провала попросту не доживете. Ясно?
 - Да, - все еще сверля его взглядом, прохрипела Вирджиния.
 - Вполне, - призналась Мэйлис.
 - Гха, - выдавил из себя Ральф... 
 - Не советую со мной спорить, Убийца, - оскалился ей в лицо Сильвестр.
 - Не буду, - обиженно буркнула та, отворачиваясь и явно прокручивая в голове сценарий умерщвления лидера.
 - И последнее. Вирджиния, - Вампир не сдержался и подмигнул ей, что вышло весьма жутковато, - роскошное белье.

Эпилог. Отец и дочь.

 Она была так похожа на мать... Он постоянно вспоминал о ней, глядя в глаза-хамелеоны дочери. Единственным, что осталось от его Сони, были лишь искореженные воспоминания и дочь. Он берег свою девочку как величайшее сокровище. Потом, когда в дочери проснулись дедовы таланты, он стал за неё бояться.
 У них с Соней практически не было счастливой жизни. Они жили вместе меньше года. Жена погибла, когда малышке не было и трех месяцев. Даже её забрала война! Сколько же ему нужно было испытать боли, пройти сквозь весь тот ад и жить в нем сейчас… Сначала у него забрали школьную любовь. Он сам, своими руками, принес Лорду фактически приказ о её смерти. Единственным светлым пятном в его жизни оставалась дочь. 
 Великий Мерлин, как он корил себя за это! Ему никогда не будет прощения. Даже после того, как он спас из плена Соню. Их чувства были яркими, как солнце, но счастье, увы, было слишком коротким. 
 Когда дочурка подросла, он радовался каждой минуте, проведенной с ней. Он старался уберечь её от любого зла. Но в ней быстро проснулся талант деда, стремление к тренировкам и характер её бабушки Эйлин по его, отцовской, линии. Окклюменцией она овладела лучше отца еще в четырнадцать лет. А дедовы способности позволяли перенимать навыки других людей, практически не напрягаясь.
 - Пап! Ты здесь? — её глаза таинственно сияли, такие же, как и Сонины в ту ночь.
 Они сидели в гостиной — маленькой комнате с камином, над которым по требованию дочери отец вывесил портреты Эйлин, Сони и Невилла. Он сидел в старом кресле с высокой спинкой и вытертым синим бархатом на подлокотниках. На журнальном столике со сломанной ножкой стояла чашка кофе. На полу возле камина лежал древний ковер с подпалинами. Главу семейства это повергало в уныние, а дочь относилась к этому, как к историческим артефактам.
 - Да, здесь, прости, я задумался, - немного невпопад откликнулся он.
 - Я спрашивала, как я попаду в Хогвартс?
 - Какой Хогвартс?
 - Самый настоящий! Замок такой. Школа чародейства и волшебства. Забыл, что ты там работаешь? - улыбнулась она так же задорно, как и Соня, его Соня, когда-то.
 Великий Мерлин! Он отдал бы все, что имеет, кроме дочери, лишь бы исправить всего лишь одну вещь в своей проклятой жизни… Он не хотел себе признаваться, но с ужасом понимал, что, не задумываясь, пожертвовал бы жизнью, чтобы вернуть из небытия две другие.
 - Ты не едешь в Хогвартс. Я достаточно занимался с тобой дома, - отрезал он.
 - Я поеду, - девушка упрямо выпятила подбородок.
 - Нет, я сказал! Ты и не представляешь, как там сейчас опасно, - устало сказал он и потер глаза.
 Для неё там всегда будет опасно. Для такой, как она, опасность везде. Отец уже забыл, когда он в последний раз нормально спал, и его не преследовали кошмары, в которых дочурка попадает или в Хогвартс, или к Пожирателям. Что и было доказано её дедом по материнской линии. Несмотря на то, что Невилла сейчас, те, кто знал о нем, считали героем, сам глава семейства считал, что лучше быть живым, чем легендой. Но все же признавал, что уж в чем-в чем, а в чувстве справедливости и долга Невилу Рошингу отказать было нельзя. Он поступил, как полагается поступить настоящему магу и мужчине, но вот повторения подвигов деда в исполнении внучки отец девушки не хотел. И противился этому, как мог.
 - Я прекрасно понимаю, что там не курорт. Но я нужна там, - в ней заговорил дед, даже интонации были схожи, если верить рассказам оставшихся в живых сослуживцев Невилла Рошинга.
 - Послушай, доченька, я тебя люблю, ты все, что у меня есть. Я не могу тебе позволить ехать в Хогвартс. Маг с такими способностями, как у тебя, будет в слишком большой опасности, - утомленно проговорил он. Этот разговор повторялся уже не в первый раз.
 - Пап, в большой опасности Гарри Поттер, - пыталась втолковать девушка, - его, как ты сам рассказывал, поклялся убить Сам-Зн…
 - Молчи! — прикрикнул он, - не произноси здесь это проклятое имя! Не смей!
 - Хорошо, пап, я не буду. Ты только не кричи так больше, а то совсем страшно становится, ладно? — испуганно попросила девушка.
 - Прости, пожалуйста. И Поттер тоже не показатель. Сама подумай — он заурядный маг, на котором свет клином сошелся…
 - А я? Что я, хуже? Или тебе напомнить, какими талантами владею? — язвительно перебила его дочь.
 Они оба понимали, куда уже завели эти самые таланты девушку. Мужчина молчал об этом, но сейчас он был должен трем чистокровным магическим родам такую сумму, что на должности учителя до конца его жизни столько не заработать. Зелье, которое он сварил для дочери, на несколько порядков превышало стоимость и зелья Мордвинга-Мида, и Феликс Фелицис, и еще восемь зелий, составляющих десятку самых дорогих составов мира, даже вместе взятые. Причем уже сейчас отец понимал, что даже эта мера не помогла его дочери. За это он мог корить только себя. Но сдаваться он не собирался, и, если уж зелье не помогало в должной степени, он хотел полностью снять с девушки любую нагрузку, способную усугубить её состояние.
 - Так. Слушай. Тебе сейчас абсолютно нечего делать в Хогвартсе. И на Поттера ты не равняйся. Нашла на кого! Где ты по способностям, и где он?!
 - И насколько я выше? — горько вздохнув, продолжила девушка.
 Этот разговор происходил уже далеко не первый раз, но убедить отца, что заниматься с ним по выходным, а все остальное время проводить чуть ли не взаперти девушке, мягко говоря, осточертело, пока не удалось.
 - Вот именно, - удовлетворенно кивнул родитель.
 Они долго молчали. Взгляд девушки бродил по скупо обставленной комнате с цветами на подоконнике и надолго задерживался на трех портретах. Мужчина неотрывно смотрел на портрет жены. И вспоминал свою учебу в Хогвартсе. Его тайная любовь, ребята, с которыми он хотел дружить, но как-то не сложилось, сама учеба, преподаватели, кружок, в который он записался, чтобы доказать, что он достоин, что он не хуже. Этот кружок и был первой ошибкой в череде его ошибок, за которые он расплачивается несусветной болью в растерзанной душе. В череде ошибок, за которые он раскаивается, но уже никак не может исправить ничего.
 - Пап, я уже взрослая девочка, я понимаю, что там будет очень опасно. Ты только на один вопрос ответь — а где сейчас безопасно? — вновь начала она.
 - Нигде, - нехотя признал отец.
 - Ну вот, а так я буду постоянно у тебя на глазах, - она умоляюще взглянула на отца. Тот отвел взгляд.
 - Я не хочу тебя отпускать. Я так боюсь тебя потерять так же, как и твою маму… Так же, как… - мужчина сбился.
 - Пап, ну кого мне бояться с моими-то талантами, а? — она попыталась улыбнуться.
 Вот с этим поспорить было сложно — в окклюменции она была на ступень выше него самого. За что он винил тоже самого себя, иначе бы дочь не узнала, что творится в душе у её проклятого самим Мерлином отца. Он горестно вздохнул, сдаваясь.
 - Пообещай мне две вещи.
 - Любые, пап, - она радостно улыбнулась.
 «Эта улыбка того стоит», - грустно усмехнулся её отец.
 - Первое - никому не говори, что ты моя дочь. Ты и представить себе не сможешь, как это может ухудшить твое положение, - серьёзно произнёс он, испытующе глядя на дочь.
 - Запросто, - кивнула девушка, - а второе?
 - Будь осторожнее, пожалуйста.
 - Конечно, буду, папа, я люблю тебя, - она выскользнула из кресла и крепко-крепко обняла отца. — Ты самый лучший, папка!
 - И я тебя, Кира, сильно-сильно люблю, - он зарылся лицом в ее густые иссиня-черные волосы.

 Уважаемые читатели! Сердечно благодарю вас, что вы со мной, что читаете мое творчество, что оставляете комментарии – для меня это очень важно.
 С уважением, СДЭльф.



Часть 2. Осень



 Пролог. Хогвартс-Экспресс 

 Утро первого сентября выдалось на удивление ветреным. Рон неудачно пошутил, что ветер гонит их прочь из Лондона. Оказаться на вокзале Кингс-Кросс было достаточно сложно — добирались они маггловским способом, на метро. В переполненной подземке с громадными тяжелыми сундуками было сложно продвигаться. Гарри жалел, что Дамблдору не удалось договориться с Фаджем, Крокером или Криганом, чтобы они выделили транспорт. Глава мракоборцев, Криган, с разрешения Дамблдора лично возглавил охоту на Волан-де-Морта. Невыразимец Эдмунд Крокер занимался чем-то еще более интересным — его встречи с главой Ордена проходили в особо секретной обстановке.
 Так или иначе, но чем ближе они становились к вокзалу, тем чаще попадались люди с огромными тяжелыми чемоданами — догадаться, кто это не составляло труда. На платформе девять-десять друзьям пришлось отстоять незаметную очередь к заветной перегородке.
 - Людей слишком много, - недовольно буркнул Рон, яростно дёрнув застрявший чемодан. Сычик при этом возмущенно заверещал.
 Они только что протиснулись на платформу 9 и 3/4 . Здесь действительно было очень много народа. Вся магическая платформа была наполнена людьми. Старшекурсники, подобно ледоколами, неторопливо раздвигали толпу мелочи, стремясь скорее обняться с друзьями. Дети, которые, вероятно, в первый раз оказались на платформе, с трудом передвигались, таща за собой тяжеленные чемоданы. Родители напутствовали своих чад перед поездкой и крепко обнимали. Из-за арки, там, где стоял состав, на платформу врывался свежий сильный ветер. Он играл с пышными волосами Гермионы, завивал пряди в колечки, старался взметнуть их как можно выше и неудивительно, что Гарри невольно засмотрелся на девушку.
 - Это неудивительно, Рон, - назидательно произнесла Гермиона, бережно прижимая к себе клетку с Живоглотом, - здесь еще и те, кто переведен в Хогвартс в этом году.
 - И поезд стал длиннее, - заметил Гарри.
 Он улыбнулся, окинув взглядом Хогвартс-экспресс. Алый паровоз в самом начале платформы выпускал из трубы огромные клубы серого дыма, которые развеивались осенним холодным ветром. Гарри вспомнил, как впервые увидел поезд, как почувствовал, что здесь и начинается настоящая магия. Каким же маленьким он был, и сколько всего произошло с тех пор…
 В этот раз вагонов было намного больше, а из некоторых окон уже выглядывали улыбающиеся родителям новоиспеченные ученики Хогвартса.
 - Ха-ха, а вот и не повезло вам! — съехидничал Рон, стараясь спрятаться от ветра в своей протертой на локтях ветровке. Ветер сильно трепал его волосы, отчего Рон был похож на рыжего нахохлившегося воробья.
 - Почему? — поинтересовалась Гермиона, одетая в элегантный плащ.
 - Насколько я знаю, старосты должны следить за порядком в поезде, - улыбнулся Рон, - а вагонов стало больше.
 - Сдается мне, что, несмотря на увеличение вагонов, места все же будет маловато, - философски пробормотал Гарри, наблюдая за тем, как потихоньку заполняется поезд.
 - Ходу, друзья мои, ходу, - подтолкнул их с Гермионой Рон.
 Свободное купе они нашли достаточно быстро. Позже к ним присоединились Парвати, Джинни и её парень Дин Томас. Парвати приветливо улыбнулась Гарри и Гермионе и ответила на поцелуй Рона. Поттер крепко сжал руку Дина, и приобнял Джинни, тихо радуясь, что у неё есть Дин, и у них вроде бы все в порядке.
 Влюбленные расселись по парам и, недовольно поглядывая друг на друга, сидели в обнимку.
 За неспешной беседой о проведенных каникулах Гарри даже не заметил, как с мягким толчком поезд тронулся. Наверное, он так бы и продолжал болтать, если бы Гермиона не тронула его за плечо и не произнесла мягко:
 - Гарри, нам пора.
 - А, да, конечно, - рассеянно откликнулся он.
 Прикрепив значки старост, они направились в купе старост на небольшую летучку.
 - Слава Мерлину, - облегченно выдохнула девушка по дороге, - мы вышли из этого любовного гнездышка. 
 - Да ладно тебе, Гермиона, - примирительно улыбнулся Гарри, - они счастливы, что может быть лучше?
 Обнять ее он так и не решился, лишь поглядывал искоса, наблюдая за тем, как лучики неяркого сентябрьского солнца играют в её каштановых волосах. 
 - Их понимание этого, - серьезно ответила напарница, - наделают глупостей.
 - А для чего еще нужна молодость как не на это? Сейчас нет такой уж большой опасности, Волан-де-Морт вне Англии, и можно уделить внимание не только учебе и тренировкам.
 Гарри не оставлял надежду, что, может быть, все-таки все образуется само собой.
 - Гарри, перестань покрывать Рона! — возмутилась она.
 - Гермиона, что естественно, то не безобразно.
 - Незнание закона не освобождает от ответственности, - парировала девушка.
 Сейчас, стоя в тамбуре вагона, Гарри безумно захотелось прервать этот глупый и ненужный спор, просто прижать к себе и поцеловать Гермиону, целовать до тех пор, пока у обоих не закончится дыхание. Он уже практически притянул её к себе, когда…
 - Ой! — из тамбура выскользнула Лаванда Браун, - простите, помешала.
 - Да нет, нисколько, - спокойно ответила Гермиона, а Гарри резко дернулся, безуспешно пытаясь сделать вид, что покачнулся.
 Они дошли до нужного купе. Оно было огромным, на целую половину вагона, заполненным представителями всех факультетов. Гарри был единственной заменой в составе старост. Всё купе, лишь размером отличавшееся от обычных, занимало четыре диванчика, окрашенных в цвета факультетов, где уже сидели коллеги Гарри и Гермионы. Перед каждым диваном стоял небольшой столик.
 Староста школы, высокий черноволосый семикурсник с Когтеврана, обрадовался им:
 - Ну вот, мы все и в сборе. Думаю, знакомиться вам друг с другом не нужно, поэтому начну. Честно говоря, я абсолютно не в курсе перемен в школе. В общем, так как у нас теперь куча новичков на всех факультетах, и, судя по всему, обучение теперь будет проходить по-другому, решено было сделать старостами шестикурсников.
 - Каковы будут обязанности старост? — поинтересовалась Гермиона. Гарри нервно поерзал на не слишком-то удобном диванчике. 
 - Сейчас одна — следить за порядком в поезде. Все остальное вам расскажут в Хогвартсе. Сюда после дежурства можете не возвращаться.
 Старосты пожали друг другу руки. Гарри ожидал, что Малфой сейчас отпустит какую-нибудь гадость, но тот молча быстро сжал его ладонь и пошел дальше. Старосты быстро разошлись по поезду для выполнения своих прямых обязанностей.
 - Странно, что Малфой тебя не зацепил, - удивилась Гермиона.
 - Сам гадаю, почему. Как считаешь? — недоуменно откликнулся Гарри.
 - Может, из-за отца? Пожирателей же сейчас ищут по всей Земле. И Драко просто не хочет нарываться, - предположила она.
 - Может быть, - кивнул он.
 Гарри распахнул дверь очередного купе, в котором сидели пять человек.
 В углу спал русоволосый парень. Его длинные волосы не могла скрыть даже широкополая шляпа, надвинутая на глаза. Лица из-за этого невозможно было разглядеть. Высокий худой брюнет со стрижкой под горшок напротив него привалился к окну. Он читал какой-то толстенный том, выписывая оттуда замечания в блокнот. Рядом со спящим сидел совсем маленький хилый паренек с коротким ежиком желтоватых волос и сережкой в правом ухе. Ближе к двери расположилась совершенно неприметная девушка с темными волосами и невыразительным маленьким личиком. А вот последняя пассажирка этого купе особо понравилась бы Рону. Роскошная блондинка, пытавшаяся прикрыть журналом «Магия и гламур» свою поистине фантастических размеров грудь. Золотистое каре волос закрывало левую половину её лица — она сидела с той стороны, что и читающий парень.
 - Тебе чего? — несколько неприязненно спросил худой парень, оторвавшись от книги.
 - Я староста, слежу за порядком, - отделался Гарри дежурной фразой. 
 - Здесь все в порядке, - Гарри не сразу понял, что это ответила именно та неприметная девушка.
 - Как это в порядке? — манерно протянул высоким голоском светловолосый паренек. - Он храпит, пра-а-ативный.
 - Разбуди, коль тебе мешает, - недовольно буркнула блондинка.
 Её, видимо, задело то, что из трех парней в купе один оказался форменным ботаником, другой спал, а третий был просто не той ориентации.
 - Сами разбудите, или я подойду, разбужу, когда подъезжать будем, - строго сказал Гарри.
 - Гомик, - негромко буркнула блондинка.
 - Ужас, - прошептала Гермиона, делая страшные глаза.
 - Пожалуй, хуже еще не бывало. Даже Малфой с его гориллами лучше, - согласился Гарри.
 - Неестественно и безобразно, - улыбнулась ему девушка.
 Гарри улыбнулся ей в ответ:
 - Чувствую, в Хогвартсе будет форменный кошмар, с такими-то кадрами.
 - И нам придется со всем этим безобразием разбираться, - невесело поддержала его девушка.
 - Поттер, закрой — дует! — Гарри раскрыл дверь третьего купе третьего вагона. Открыл её и сразу же закрыл.
 Шагая по красной дорожке, которой был покрыт пол в коридоре, они продолжили свой обход. Купе были заполнены студентами — вот четверокурсники с Гриффиндора, возглавляемые Деннисом Криви, творят забавные заклятья. Вот Полумна, не замечая, как над ней откровенно подтрунивают когтевранцы, читает свежий номер «Придиры». Гарри искренне надеялся, что адресованное ей приветствие и грозный взгляд на её однокашников немного утихомирит разошедшихся ребят. Второкурсники со Слизерина не особо обрадовались гриффиндорцам, даже прошипели вслед что-то нелицеприятное. А еще в одном купе у него попросила автограф девушка из Шармбатона. Под грозным взглядом Гермионы Гарри быстро черканул по пергаменту. Следующая встреча стала очень приятной — Невилл с силой обнял друзей. Подмигнув сидевшей в углу Сьюзен Боунс, Гарри направился дальше.
 «Странно, что Малфой даже не съязвил. Явно что-то с ним не то происходит» - размышлял Гарри по дороге в свое купе.
 - Рон! Парвати! Джинни! Дин! — возмутилась Гермиона. - Вы совсем обнаглели?
 - А чего такого? — спросил Рон, неохотно отрываясь от губ девушки.
 - Ты какой пример подаешь сестре?
 - Они первые начали, - пискнула Парвати, возвращаясь к губам Рона. — Завидуешь - завидуй молча.
 - Вот еще, - возмутилась Гермиона.
 Они с Гарри сели на свободные места, и девушка уткнулась в книгу, яростно перелистывая страницы.
 Когда поезд начал замедлять ход в поезде начался бедлам — младшекурсники толпились у выхода, старшекурсники их расталкивали. Здесь старостам снова пришлось основательно поработать, следя за высадкой студентов. Но у огромных карет, запряженных невидимыми для многих фестралами, никакой кучи-малы уже не наблюдалось. Парни-старшекурсники помогали девушками поднять их чемоданы, усаживали однокурсниц и лишь потом залезали в карету сами. Гарри счастливо улыбался, закидывая чемодан Гермионы в чёрное нутро экипажа и помогая ей залезть. Настроение у всех было радостным — впереди их ждал еще один прекрасный год в школе чародейства и волшебства Хогвартс.
 ***
 Поезд медленно замедлял ход. Для человека, привыкшего путешествовать, это было сродни хорошему будильнику. Он не торопился. Ему абсолютно некуда было спешить. Прицепив футляр от гитары к маленькому чемоданчику, он перекинул через плечо гитару и пошел последним. Так было лучше всего для него.
 Перед ним шла девушка, у которой вдруг упала клетка с совой. Парень быстро её подхватил, не дав коснуться земли.
 - Спасибо, - поблагодарила его девушка, - спасибо.
 Она провела рукой по темным коротким волосам, поправляя челку, лезущую в глаза, и поудобнее перехватила ручку чемодана.
 - Да не за что, - спокойно ответил парень, стараясь не смотреть ей в глаза.
 - Ты тоже в первый раз здесь? Ну, переведен из другой школы?
 - Да, - коротко кивнул он.
 - А откуда? — полюбопытствовала она.
 - Частная магическая школа в Мексике.
 - Ух ты! И как там было учиться?
 - Интересно.
 - И на вас тоже напали Пожиратели?
 - Было такое.
 - Меня зовут Таня Торменс, - улыбнулась девушка, безуспешно пытаясь заглянуть в глаза собеседнику. Парень умело отводил глаза, так что девушка не смогла разглядеть их цвет. Он был худоват, с длинными русыми волосами и острыми линиями лица, которое парень старательно прятал за полями шляпы. Пальцы его были длинными, с мозолями от гитарных струн. 
 - Артемис Энтрерри, - представился он, по-прежнему отводя глаза.
 - Красивое имя. А на какой факультет ты планируешь попасть?
 - На какой получится.
 - Ну, вот и последние, — оборвал их разговор громогласный Хагрид. — Новоприбывшие! Следуйте за мной к Черному озеру да не отставайте!
 Таня Торменс старалась держаться ближе к Артемису, её что-то манило к этому странному парню. По традиции все ученики, прибывшие в Хогвартс в первый раз, должны были пересечь Черное озеро на лодках. Артемис занял последнюю лодку, в которую кроме него села еще Таня и светловолосая девушка Шарлин, громко хваставшаяся автографом самого Гарри Поттера. Блондинка постреливала на Артемиса глазками, но тот, не отвлекаясь, накладывал на гитару заклинание защиты от воды. Потом Энтрерри сел за весла.
 На фоне темнеющего неба замок школы выглядел умопомрачительно. Таня никогда не видела такой красоты. Это было похоже на… на… она так и не подобрала слов, чтобы выразить свое восхищение. Рядом с ней сидела Шарлин и постоянно щебетала, выдавая всю информацию, какую она только знала о Хогвартсе, о факультетах и о Гарри Поттере.
 Ни Таня, ни Артемис толком о Гарри не слышали — он был все-таки магом-легендой в Англии, а не во всем мире. Но Таня его искренне жалела, потому что армия его поклонников заполучила в свои ряды неугомонную особу из Шармбатона.
 Небо уже заволокло тучами, с минуты на минуту должен был начаться дождь. Новые студенты Хогвартса торопились попасть в замок до того, как погода окончательно испортится. Лишь Артемис так же неспешно шёл вперед. Таня решила, что он наверняка знает, что успеет, и решила составить компанию странноватому парню.
 Они стояли уже у самых ворот в замок, когда над ними сверкнула молния, и раздался оглушающий раскат грома.
 Когда первая звонкая капля упала на поля шляпы Артемиса, тонкие губы гитариста раздвинулись в улыбке:
 - Дождь — это очень хорошо, - прошептал он. 
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 - Как домой приехал, - потянулся Рон, с наслаждением вдыхая полной грудью пьянящий вечерний воздух.
 - Ты прав, - охотно согласился с ним Гарри.
 - Привет, Гарри, Гермиона, Рон! — сыпалось на них со всех сторон гриффиндорского стола.
 Они уже заняли места в Большом зале, и, как и все остальные, ждали распределения учеников, песни Распределяющей Шляпы и речи Дамблдора.
 - Посмотри, Гарри, стало больше преподавателей, - сказала Гермиона, изучая удлинившийся стол преподавателей.
 - Будет больше новых предметов, - резонно решил Гарри, не глядя на стол преподавателей. Куда больше его интересовала Гермиона. 
 - Ну вот, будут больше грузить, - недовольно пробурчал голодный Рон, с прищуром посмотрев на подругу. - Впрочем, ты еще не отказалась от идеи учиться с нами, а, Гермиона?
 Он сидел, слегка приобняв Парвати. 
 - То, что я буду учиться с вами, еще не говорит, что вы будете у меня все списывать, - мстительно ответила Гермиона, сверкнув глазами.
 - Да ладно тебе! — нагло заявил Рон.
 - Именно так, - фыркнула она.
 Она хотела добавить что-то еще, но в этот момент встал Альбус Дамблдор и жестом потребовал тишины.
 - Я очень рад видеть здесь вас всех! — приветственно начал он. - Этот год будет весьма знаменательной вехой в истории нашей школы. Практически сегодняшний день является началом новой истории Хогвартса. Здесь произошли изменения, коснувшиеся всех областей жизни в нашей огромной и дружной семье. Но о них я расскажу попозже. А сейчас я хочу сказать, что в этом году распределение студентов будет большим, чем в предыдущие годы…
 Двери распахнулись, и Минерва МакГонагалл ввела две большие колонны подростков.
 -… И братство студентов расширится не только новым первым курсом, но и пополнится товарищами на каждом курсе, - продолжал Дамблдор, - я уверен, что вы все станете друзьями.
 - Сначала распределим старшекурсников, - предупредила МакГонагалл и, поставив трехногий табурет, положила на него старую шляпу.
 - И не надоело ей каждый год новую песню придумывать? — спросил Рон.
 - Не мешай, - шикнула на него Гермиона.
 Шляпа предсказывала великую войну, мрак и смерть впереди, говорила, что единственный способ одержать победу — это объединиться друг с другом. И, конечно же, рассказывала о том, какими качествами должен обладать студент того или иного факультета.
 Гарри в какой-то момент увидел глаза Дамблдора. Даже с такого расстояния в них читался страх и удивление: «Дамблдор испуган? Он не знает, про что говорит Шляпа...»
 - Гарри, Шляпа говорила... - неуверенно начала девушка.
 - О страшной войне впереди, - согласился с ней Гарри, - ты думаешь?..
 - Скорее всего, её информация устарела, ведь она поет только о том, что ей рассказывает Дамблдор, - выдавил из себя Рон, - может, он не успел ей рассказать, что уже все почти клево.
 - Рон, не говори глупостей, - одернула его Гермиона.
 - А ты перестань его постоянно ругать, - упрекнула старосту Парвати.
 - Я просто его поправила, - холодно ответила Гермиона.
 Рон благодарно поцеловал свою девушку.
 - Атул, Девол, - вызвала первого студента МакГонагалл.
 К стулу шел тот самый высокий худой парень со стрижкой под горшок, которого видел Гарри в купе.
 - Когтевран! Седьмой курс, - распределила его шляпа.
 Под громогласные аплодисменты парень занял место за столом.
 Гарри отвлекся на чихнувшего Невилла и пропустил имя студента, оказавшегося на Слизерине.
 - Верховен, Рауль.
 К стулу шел хилый блондин с серьгой в правом ухе.
 - Пуффендуй, шестой курс!
 Странноватый паренек сел на край скамьи. Видимо, его внешний вид смутил не только соседку по купе, но и однокашников.
 - Нервничают больше нас на первом курсе, правда? — Рон с любопытством смотрел на колонны будущих студентов.
 У него в животе заурчало, и он попросил Мерлина распределить этих новобранцев как можно быстрее.
 ***
 «Да какого черта?! Какого хрена Вампир подался на Когтевран?! Легенды-легенды, а сам чего творит?» - нервничала Мэйлис.
 - Град, Михаэлла, - МакГонагалл добралась в списке до буквы «Г».
 На табурет села неприметная девушка с темными волосами и немного грустными глазами.
 - Слизерин, шестой курс, - распределила её шляпа.
 «Интересно, вот сейчас распределяют студентов, и кто из них те скрытые враги, о которых писал мне отец? - думал Малфой, кивком поздоровавшись с мисс Град. — Хотя уверен, что это не она».
 - И что же занесло такую тихую девушку на наш нескромный факультет? — поинтересовался он.
 - Шляпа распределила, - шелестящим голосом ответила девушка, - думаю, ей виднее.
 - Добро пожаловать, - улыбнулся Малфой и перевел взгляд на табурет.
 Несмотря на то, что он еще пару секунд назад смотрел в приятное, с мягкими чертами лицо девушки, вспомнить, как она выглядела, он не смог.
 ***
 А в то же время, в центре событий Мэйлис искала глазами Сильвестра:
 «Вампир, ты можешь молиться!»
 «Ага, и писать завещание, - раздался в её голове надменный голос Вампира, рассказывавшего двум однокашникам про Атула Девола, чью жизнь он теперь проживал, - Не попадешь на Гриффиндор, то молись сама. Всем богам молись…»
 Девушка в очередной раз поправила волосы, скрывающие изуродованную половину лица, но мысленно ругаться с лидером не рискнула.
 ***
 - Дизлеспи, Алексия, - девочка вздрогнула и вышла к табурету.
 - Гриффиндор! Пятый курс!
 Если бы Гарри Поттер видел её отца, Максимеуса Дизлеспи, он бы понял, что дочь — полная его копия. Лицо с выразительными, эмоциональными линиями, длинные руки с изящными пальцами, но, как Гарри узнает позже, глаза ей достались от матери, Алехандры. Она села напротив Джинни.
 - Дизлеспи, Леккс, - вызвала старшего брата Алексии МакГонагалл.
 Из колонны вышел светловолосый парень. Даже школьная мантия не могла скрыть широкие плечи, натягиваясь на спине с каждым движением длинных рук. Темные глаза с прищуром сосредоточенно смотрели перед собой. Поймав взгляд одной из преподавателей, энергичное лицо парня немного расслабилось, а тонкие губы раздвинулись в улыбке.
 Факультет Гриффиндор пополнился еще одним студентом.
 - Рональд Уизли, я полагаю? — отрывисто спросил Леккс, садясь с другой стороны от Парвати.
 - Да, - смутился Рон, ведь обычно первым здоровались с Гарри.
 - А это твоя сестра, Джиневра, - улыбнулся парень сестре Рона, с которой уже говорила Алексия, - Невилл Лонгботтом и Гарри Поттер, конечно же, - кивнул он друзьям.
 Его сестра притихла и с восторгом и радостью смотрела на компанию.
 - Для меня и моей сестры великая честь познакомиться с вами. Ваших отцов всегда приводили нам в пример, когда разговор заходил о чести, верности и дружбе.
 Рон чувствовал, как у него от удивления отвисает челюсть. А у Невилла был такой вид, будто он случайно попал в ванную комнату девушек.
 - Позвольте представиться, Леккс Дизлеспи, а это моя сестра Алексия. К вашим услугам.
 Парень крепко пожал руки однокурсников.
 - Очень, очень приятно, - все время твердил он.
 ***
 Тем временем колонна старшекурсников редела, а Мэйлис будила в себе те качества, которые так ценил Годрик Гриффиндор.
 «Так! Что там было? Смелость, честность, ага, честность — Вампир, я тебя убью, а лучше попрошу Ви… Верность… Блин! Будь ты проклят, Сильвестр!»
 - Романо, Элизабет — МакГонагалл назвала имя девушки, убитой Вампиром.
 Теперь Мэйлис носила это имя. В очередной раз поправив челку, девушка вышла из строя и медленно направилась к трехногому табурету.
 ***
 - Ух ты! Ни хрена себе! — раздалось на ползала.
 - РОН! — рассерженно зашипела на него Гермиона. - Ты с ума сошел?! Никогда не видел девушку с пятым размером груди?
 - Гарри, ты только глянь, брат! — последний раз у Рона так сияли глаза, когда Гарри разрешил ему полетать на «Молнии».
 - Ронни, любимый! — отвесила ему смачный подзатыльник Парвати. - Еще раз такое будет, покалечу!
 - Да блин… - Рону уже не волновало, что с ним может сделать его девушка.
 Парвати зло прищурилась, но в следующий момент обиженно надула губы.
 ***
 А Мэйлис, не дыша, ждала решения Шляпы. Такого напряжения и концентрации Убийца не испытывала никогда — сейчас на те затянувшиеся мгновения, пока Шляпа была у неё на голове, девушка являлась эталоном гриффиндорцев — смелая, честная, преданная делу. Губы девушки шевелились, словно она уговаривала Шляпу отдать ее на определенный факультет.
 - Гриффиндор! Шестой Курс! — Гарри показалось, что Шляпе совсем не хотелось отправлять её на его факультет.
 Мэйлис облегченно выдохнула — она только что обманула Шляпу и смогла избежать смерти — Вампир никогда слов на ветер не бросал.
 ***
 Рядом оглушительно хлопал Рон. А Гарри здраво рассудил, что, судя по взглядам парней с других факультетов, за сердце этой прекрасной дамы будут проводиться рыцарские поединки.
 Девушка уже разговаривала с семикурсником, который тоже впервые оказался на этом факультете, сидевшем на самом краю стола.
 На самого Гарри мисс Романо такого бурного впечатления не произвела.
 - Гарри, слушай… - начал Рон, но друг от него отмахнулся и посмотрел
 на распределение:
 - Кира Снейпс, - Гарри показалось, что теперь у него вывихнется челюсть.
 К табурету шла приятная красивая девушка, худоватая, двигавшаяся незаметно, мягко и плавно, с волосами чернее воронова крыла, с волевым подбородком, тонкими скулами, бледной кожей, точь-в-точь как у нелюбимого Гарри зельевара.
 - Слизерин! Шестой курс! — распределила еще одного человека Шляпа.
 ***
 «Кто?! - удивился Драко — Если она не дочь Северуса Снегга, я готов перецеловать всех гриффиндорок!»
 «Вот и еще один человек, которому ты можешь доверять, - пронеслась у него в голове чужая мысль, — если это не она, я готов поцеловаться с Крэббом и Гойлом»
 Драко посмотрел на сидящего в противоположном ряду Блейза. Ему на секунду показалось, что Забини ему подмигнул. И именно поэтому самому Блейзу показалось, что Драко ему неразличимо кивнул.
 «Не дай Мерлин догадаются, - волновался внешне невозмутимый Северус Снегг. — Они ж ей все мои грехи вспомнят… Сволочи».
 «Да догадались уже, - раздался у него в голове веселый голос дочери, — Малфой и Забини уже ставки делают, кто и кого будет целовать, если я вдруг не твоя дочь»
 «Убью обоих, если только пискнут» - запылал яростью отец.
 ***
 - Гарри, ты в совпадения веришь? — спросила Гермиона.
 - А? Прости, ты о чем? — Гарри думал, не могла ли Кира Снейпс быть дочерью Северуса Снегга.
 - Я про эту девушку, Киру, - подруга словно читала его мысли.
 - Тогда нет, - улыбнулся ей тот.
 - Гарри, да хрен с ней, ты глаза разуй, вон сколько девушек бесхозных, - Рон все еще думал об Элизабет.
 - Ты б лучше у Парвати прощения попросил, - сказал Леккс, как-то грустно взглянув на поругавшихся влюбленных.
 - Энтрерри, Артемис, - назвала последнего распределяемого старшекурсника МакГонагалл.
 Артемис, все так же, не глядя никому в глаза, пригладил длинные русые волосы и сел на табурет. Попал он на шестой курс Пуффендуя.
 - Итак, приступим к сортировке первокурсников, - произнесла Минерва МакГонагалл, глядя во второй список.
 - Когда же они закончатся? — проскулил уже вконец оголодавший Рон.
 У него урчало в брюхе уже громче, чем храпел Невилл. Казалось, что громкость бурчания была обратно пропорциональна длине колонны первокурсников.
 И вот, наконец, к страшной радости Рона, распределение закончилось.
 - Давайте немного подкрепимся, - сказал директор Хогвартса и привычным движением поправил бороду, - Да начнется пир!
 - Ну, наконец-то! — выдохнул Рон и набросился на всевозможные яства.
 Гарри и Гермиона слегка от него в этом плане отстали.
 Первосентябрьское застолье проходило, как обычно шумно и весело, за всевозможными разговорами знакомились только что прибывшие в Хогвартс студенты и старые «аксакалы», обитавшие здесь с первого курса. Студенты, впервые оказавшиеся в Хогвартсе, восхищенно смотрели на потолок, отражавший разгулявшуюся непогоду за окнами. Первокурсники показывали пальцами на летающие свечи и благоговейно шептали: «Магия». Старшекурсники знакомились с новоприбывшим пополнением. Ли Джордан, сидевший с Кэти Бэлл через несколько мест от Гарри, расспрашивал новоприбывшего семикурсника об отношении к квиддичу. Вспомнив что-то важное, семикурсник встал и подошел к Гермионе:
 - Мисс Грейнджер, - начал он с ярко выраженным акцентом, напомнившим Гарри о Краме.
 - Да, это я, - кивнула девушка, - чем могу быть полезна?
 - Виктор Крам…
 Гарри заскрипел зубами настолько громко, что, казалось, древние стены школы пойдут трещинами. За что ревнивец и получил от Гермионы возмущенный взгляд, которым девушка старалась скрыть улыбку.
 - … просил передать вам, - бывший дурмстранговец протянул плотный конверт.
 - Спасибо, - вежливо кивнула Гермиона, принимая конверт и опуская его в карман мантии.
 Гарри яростно поглощал оливье, прогоняя из головы назойливую мысль незаметно стянуть послание.
 ***
 За другим столом Атул Девол рассказывал, как играл в квиддич.
 «В отличии от настоящего Девола, я квиддич люто ненавижу — вампирам запрещается не только играть, но и смотреть, а вот на вейл такое правило не распрастраняется…», - думал Сильвестр, улыбаясь ответам Майкла Корнера.
 Он не мог долго разговаривать о ненавистной игре и с интересом поддержал Мораг МакДугал в её беседе с Падмой о современных законах, притесняющих оборотней и вампиров — в них, как один из представителей притесняемых родов, он разбирался превосходно.
 ***
 - А я рада, что ты попал на этот факультет, - улыбнулась своему новому однокашнику Таня Торменс.
 Артемис Энтрерри, не поворачиваясь, кивнул и продолжил уплетать печеночные блинчики — тонкие почти черные блинчики из рубленой печенки пользовались большой популярностью — студенты оценили по достоинству и вкус, и сытность этого блюда. Таня долго на него смотрела, а потом все же спросила:
 - А почему ты на пороге сказал, что дождь — это хорошо?
 - Потому что хорошо, когда новое дело начинается с дождя — хороший знак, - пояснил Артемис и улыбнулся.
 - А ты веришь в знаки? — с интересом спросила Меган Джонс.
 - Плохая примета — верить в дурные знаки, - философски заметил Вейн Хопкинс, проглотив кусочек картофельной запеканки.
 - Хуже не придумаешь, - легко согласился с ним Артемис, - а про дождь — это просто мой талисман.
 ***
 - Слушай, Леккс, а откуда твои родители знали наших? — спросил Гарри, подкладывая Гермионе овощной салат.
 Его, как человека, никогда не знавшего своих родителей, манила любая информация о них.
 - Действительно, не помню, что бы папа или мама упоминали фамилию Дизлеспи, - согласился с ним Рон. 
 - Не знаю, - честно признался Леккс, - моя мама познакомилась с вашими родителями во время первой войны. Как и при каких обстоятельствах, она не говорила никогда, - парень пожал плечами, - но если что: «Артур Уизли — вот имя мага, чья верность дружбе была непоколебима! А про Лонгботтомов я вообще молчу. Их верность и самоотдача достойны быть увековеченными в легендах и балладах. А ты даже вину сестры на себя взять не можешь!», - процитировал он Алехандру.
 Гарри даже узнал знакомые интонации, с которыми миссис Дизлеспи отчитывала Тонкс. Только в глазах Невилла он прочитал, что видал тот эту вечную славу и почет, что называется, в гробу, и с радостью променял бы все эти легенды и баллады на здоровье родителей.
 - Вот такие вот дела, - сказал Леккс, накладывая себе жареной картошки с грибами.
 - Гермиона, как думаешь, что будет с новыми предметами? — Гарри смотрел на напарницу, чувствуя, как неприятное чувство ревности снова начинает гореть в груди.
 - Не знаю, но их будет много, - ответила девушка, наблюдая за тем, как первокурсники знакомятся с Почти Безголовым Ником.
 - Но на мракоборство мы все равно не проходим, - расстроенно сказал Рон.
 - Да. Я тоже туда собирался, но у меня по зельеварению только «выше», - кивнул Леккс.
 - Да, жалко, - согласился Гарри, сам не осознавая, о чем жалеет больше, что не попал на мракоборство, или что Крам передал Гермионе письмо.
 ***
 Тем временем пир подходил к концу. Студенты уже познакомились, и наговорились, съев при этом почти все, что наготовили домовые эльфы за целый день. Шум стихал, а у малышей-первокурсников уже слипались глаза. Гермиона с жалостью глядела на них.
 - Итак, я думаю, теперь можем и поговорить, — начал директор, вставая со своего места. - Или я не прав, мистер Уизли?
 Рон пожирал торт с таким увлечением, что даже и не заметил, что Дамблдор хочет держать слово. Гарри собирался ткнуть друга, но его опередил Леккс, дав едоку локтем под дых.
 В Большом зале засмеялись, но, к удивлению Гарри, со слизеринского стола не раздался голос Малфоя. В его душе зародилось подозрение, что здесь явно что-то не так.
 - Спасибо, мистер Уизли, - Дамблдор и сам еле прятал улыбку в бороде. - Начну я, пожалуй, с самого главного — с процесса обучения. С этого года, начиная с шестого курса, будет введено обучение по специальностям. По итогам СОВ студент вправе выбрать одну из специальностей и несколько дополнительных предметов по желанию. Естественно, что эти изменения целиком и полностью меняют методику обучения на всех курсах. Экзамен СОВ стал еще сложнее, чем был ранее. Именно поэтому решено было набирать старост из шестикурсников. Начиная с этого года, ЖАБА будет сдаваться с учетом выбранной специальности. Для мракоборца требования и предметы будут совершенно иными, чем для общего направления, или направления колдомедика. Поэтому призываю вас всех еще раз как следует подумать, куда вы хотите и куда вы можете поступить по результатам СОВ, - директор дал себе время перевести дух, а студентам осмыслить услышанное.
 - Да куда мы хотим, мы хорошо знаем, вот только благодаря Снеггу хрена с два мы туда попадем, - Рон раздосадованно стукнул кулаком по столу.
 - Это точно, - грустным эхом отозвался Гарри.
 - Да ладно вам, ребята, - в один голос заявили Леккс и Гермиона.
 - Теперь о предметах, - продолжил Дамблдор. - Введено огромное количество новых предметов. Одни — это хорошо забытые старые курсы, другие - абсолютно новые, можно сказать, последние тенденции магического мира. И только вы сами можете решить, что вам изучать. Будут как предметы базового введения в предполагаемую специальность, например, «Начальная колдомедицинская подготовка» или «Введение в мракоборство», так и обязательные для всех. Я искренне прошу шести- и семикурсников отнестись к выбору предметов серьёзно. От этого может зависеть ваше будущее. Занятия начнутся в понедельник.
 - А почему так поздно, профессор? — спросила Гермиона.
 - Мисс Грейнджер, нам нужно сформировать группы по специальностям и, опираясь на выбор студентов, создать расписание, - ответил директор.
 - А…? — не успела задать свой вопрос Гермиона.
 - Завтра с утра шести- и семикурсники пройдут небольшое анкетирование, которое нам очень поможет, - предугадал её вопрос Дамблдор, - а сейчас познакомьтесь, профессор Дизлеспи…
 Алехандра встала из-за стола.
 - … Будет вести общий для всех курс «Природы магии»
 Студенты приветствовали нового преподавателя громкими аплодисментами.
 - Предмет очень интересный. Этот курс будет читаться впервые, поэтому вам будут открыты еще большие тайны магии, чем у многих ваших сверстников, - хрипло произнесла Алехандра.
 - Это что, твоя мама? — удивился Рон.
 - Ну да, - спокойно ответил Леккс.
 - Круто! Предмет обязательный и по нему будет халява, - обрадовался рыжий.
 - Сильно сомневаюсь, - вернул его на землю сокурсник.
 Рон вопросительно взглянул на него, но спросить ничего не успел, потому что директор уже представлял следующего преподавателя.
 - Профессор Джероми Лингстен будет вести трансгрессионную подготовку.
 Сидевший рядом с Дизлеспи упитанный маг встал.
 - Спасибо, профессор Дамблдор. Я здесь, чтобы вы сдали экзамен на трансгрессию с первого раза.
 Маг чуть-чуть поклонился и сел на место.
 - Следующего преподавателя вы уже знаете, - продолжил директор, - профессор Грюм. Он будет преподавать «Введение в мракоборство».
 - Кто хочет узнать, каково это — узнает! — гаркнул Грозный Глаз, тяжело садясь на стул.
 В зале стояла нехорошая тишина — студенты все еще не забыли, как их учил Грюм-самозванец, и эти воспоминания, возможно, затмевали собой тот кошмар, в который превратились уроки по Защите от Темных искусств под руководством Долорес Амбридж.
 - Э… Да, познакомьтесь профессор Паладин. Он будет вести курс владения холодным оружием.
 Самый огромный из всех когда-либо увиденных Гарри магов, сэр Паладин, был здоровенным двухметровым накачанным здоровяком с многочисленными шрамами на лице.
 - Все тонкие — это ритуальные, - шепотом подсказал Леккс, - Паладин — гений владения мечом.
 - Это видно, - согласился с ним Рон.
 - За последние триста лет маги совершенно разучились владеть холодным оружием. А ведь когда-то заколдованный меч в руках мага был не только уместным, но и страшным оружием. И здесь по просьбе Альбуса Дамблдора я готов вместе с вами возродить это искусство, - пробасил новый преподаватель.
 Ему аплодировали многие ребята. Даже девушки зашушукались, явно собираясь выбрать именно этот предмет.
 - Профессор Шах будет вести курс техники ведения магического боя - второй обязательный курс для будущих мракоборцев, - представлял студентам очередного преподавателя директор.
 Самюэль Шах был самым молодым, мракоборец спортивного телосложения с очень широким лбом и длинным, узким подбородком. Его лицо по форме напоминало вогнутый треугольник.
 - Он несколько раз выигрывал чемпионаты по шахматам, мама говорит, что он гениальный тактик и сильный стратег.
 - Если подадимся на общую специальность, нужно попробовать взять его предмет как дополнительный, - заявил Рон, пытаясь под строгим взглядом Гермионы ухватить небольшой кусочек торта.
 Из-за них Гарри прослушал коротенькую речь Шаха.
 - Профессор Родриго Родригес, - на этих словах поднялся маг с седеющими волосами, умным лицом и самоуверенным взглядом, - прочитает курс «Теория магического действия»
 - Курс крайне сложный. Но он, так же, как и Природа магии откроет в вас еще большие способности к магии, - размеренно говорил волшебник.
 - Отец о нем рассказывал пару лет назад. Он работал в Министерстве, вообще обычная министерская крыса без будущего, но за год он создал совершенно другую теорию волшебства, пошатнувшую весь мир. Он умудрился выявить совершенно новые способы колдовства, - прошептал Рон.
 - На него точат зубы все палочкоделы мира, - быстро говорил Леккс, - он совершенствовал беспалочковую магию. И сейчас ему вполне по силам оставить их без работы.
 - Гарри, это же тот самый маг, который комментировал статью в «Пророке»! - приглушенно воскликнула Гермиона.
 - Точно, - после подсказки девушки Гарри и сам вспомнил, где видел эту фамилию. «Значит, он поддерживает Дамблдора», - подумал он.
 Пока Гарри разговаривал с друзьями, директор представил еще троих преподавателей, среди которых была мадам Помфри, которая теперь будет не только лечить студентов, но и читать лекции о магической медицине.
 - Вот не хотел бы я попасть в больничное крыло в этом году, - улыбнулся Рон.
 - А что так? — подколол друга Гарри, - ты же официальный поставщик всевозможных вредилок, так что риск у тебя в крови.
 - Это еще хорошо, если лечить тебя будет не мадам Помфри, а вот, скажем, Гермиона. А теперь прикинь, что с тобой будет, если на тебе будет отрабатывать приемы лечения Малфой? То-то, брат…
 - Ну и наконец, последний в списке, но не по значению, Артур Уизли…
 - Кто?! — в один голос воскликнули Леккс и Рон.
 - … который будет вести Защиту от темных искусств.
 Гарри сам только сейчас понял, что вставший человек — отец Рона. Строгая мантия, аккуратная прическа, он бы в жизнь не поверил, что мистер Уизли мог так выглядеть — его было просто не узнать.
 У Рона никогда не было таких больших глаз. Гарри вообще никогда не видел его в таком удивлении. Леккс Дизлеспи вообще не дышал. Его темные глаза судорожно изучали каждый миллиметр лица волшебника, которого ему так долго приводили в пример.
 - Так… Так вот он какой! — с восторгом фаната, увидевшего в первый раз воочию своего любимого исполнителя, выдал Леккс.
 - Гарри, мой отец — учитель Защиты от Тёмных искусств! — Рон смотрел на Гарри так, будто не верил, что Артур Уизли, его собственный отец, сейчас стоит за столом преподавателей. - Блин!
 - Дошло, - ехидно шепнула Гермиона Гарри.
 - Все будет хорошо, - успокоил он друга.
 Рон, может, и хотел что-то добавить, но не решился, а потом снова заговорил Дамблдор:
 - Для всех старост были введены новые правила, с которыми вы сможете ознакомиться у себя в комнатах. Скажу только, что в связи с увеличенным составом студентов было решено возродить традицию давать старостам отдельные комнаты.
 - Круто! — заулыбался Рон. - Слушай, Гарри, а можно я в случае чего ну… одолжу у тебя комнату, а?
 Гарри не знал, как ему ответить, именно потому, что он друг, и потому что в глазах у Рона явно читалось, что комната ему понадобится точно не для чтения в тишине…
 - Ну, я рассчитываю на тебя, брат! — заговорщически подмигнул ему рыжий.
 - И последнее объявление, - сказал Дамблдор, жестом передавая слово Снеггу.
 - Как известно всем, я набираю в группу для продолжения изучения курса «Зельеварение» только тех студентов, у которых по СОВ стоит оценка превосходно. И я бы с огромной радостью продолжил обучать только мисс Грейнджер, мистера Забини, мисс Снейпс и мисс Романо, но профессор Дамблдор уговорил меня понизить планку, - зельевар горестно вздохнул, - и я готов увидеть на своих занятиях всех желающих студентов с оценкой по СОВ «выше ожидаемого».
 - Да! Здорово! Класс! — шумно обрадовался Рон, пожимая руку Гарри и Лекксу.
 - Впрочем, я еще подумаю брать ли в группу именно вас, мистер Уизли, - охладил пыл чересчур радостного студента профессор.
 Судя по тому, как яростно сверкнули глаза Снегга, он прочитал нехитрые мысли Рона, в которых он перебирал не одну сотню способов жестоко упокоить ненавистного преподавателя.
 - Думаю, не стоит вас больше задерживать. Ведь завтра вас ждет ваш выбор, - подвел итог праздничного ужина Дамблдор.
 Со всех сторон началось бурное движение. Старосты, обрадованные тем, что у них теперь есть собственные комнаты, торопились поскорее их увидеть. В дверях зала образовался затор.
 - Студенты Гриффиндора, прошу за мной, не отставайте и не потеряйтесь, - громко сказала Гермиона, привлекая к себе внимание.
 Гарри и Гермиона вели студентов-однокашников в их законные владения — Гриффиндор-Хаус. Миновав дверь-портрет, они оказались дома. Каких событий, хороших и плохих, веселых и грустных, может быть, даже судьбоносных, только ни произошло в этой гостиной! Гарри широко улыбался, смотря, как однокашники расходятся по гостиной. Сегодня в его душе не было места для грусти. Студенты с радостью и любопытством глядели на картины и гобелены, украшавшие стены их обители. Гарри провел рукой по бархатистой спинке дивана, на котором они любили сидеть. Он наконец почувствовал, что дома. На него накатила приятная усталость от долгого путешествия в школу. Первокурсники, с которых в мгновение ока слетела сонливость, во все глаза рассматривали гостиную, слушая краткие указания старост. Около ключевых мест уже образовались группы по интересам — в углу у окна раздавались резкие пощёлкивающие звуки сталкивающихся плюй-камней. Ли Джордан и Кэти Белл уже заняли лучшее место для влюбленных — кресло без одного подлокотника, стоящее в темном углу гостиной.
 Зная, что завтра занятий не будет и распаковывать вещи сегодня не обязательно, студенты уже достали подарки и сувениры из летних поездок и обменивались ими с друзьями. Шестеро гриффиндорцев с разных курсов уже разложили карты на большом столе.
 Двое второкурсников раскрыли шахматную доску. Приглядевшись, Гарри увидел, как грубо, теряя пешки, черные разрушают староиндийскую защиту.
 Только новички, вне зависимости от возраста, чувствовали себя пока еще не в своей тарелке — дурмстранговец сосредоточенно смотрел на младшекурсников — у некоторых из них к мантии был прикреплен гербовой значок Дурмстранга.
 - Он за своими присматривает, - негромко подсказала Гермиона, неосторожно дернув рукой. От неожиданности она вскрикнула, чем привлекла внимание дурмстранговца. Гарри увидел, как ненавистный ему конверт от Крама «совершенно случайно» полетел в камин.
 - Какая я неловкая, - горестно вздохнула Гермиона.
 - Это все от усталости, - старался приободрить девушку Гарри, ликуя в душе — Гермиона даже не интересовалась посланием Крама.
 Оба они прекрасно понимали, что Виктору станет известно, как девушка поступила с его письмом.
 Вместо одного из многочисленных гобеленов, на котором, как помнил Гарри, был изображен сфинкс, теперь была красивая дверь красного дерева с позолоченной табличкой «Старосты».
 - Нам туда, - уверенно сказала Гермиона и направилась к двери.
 - Гарри, удачи, - хитровато подмигнул ему Рон.
 За дверью они увидели небольшой коридор буквой «Т». После развилки налево их взору предстало окно, а в каждой стене была такая же дверь из красного дерева, как и та, что вела в коридор с именными табличками. Правый, более короткий, коридор заканчивался запасной дверью из гриффиндорской гостиной. На стенах, выкрашенных приятной тёмно-бордовой краской, не было ни гобеленов, ни картин, ни даже держателя для факела — вероятно, что эльфы не успели «облагородить» коридор, которым не пользовались не одну сотню лет.
 Шаги старост гулко прокатились по коридорчику. Гарри открыл свою дверь по левую сторону коридора и замер.
 Перед его глазами была удобная комната. Достаточно большая, она совмещала в себе и спальню, и кабинет. Стены слепили яркостью — по цвету они соревновались с поздним закатом. В углу стояла огромная кровать с бархатным балдахином — тяжелая ткань волнами спускалась с каркаса. Рядом с кроватью стояла небольшая тумбочка красного дерева. Прямо перед тумбочкой валялся чемодан. Первым делом Гарри достал из него фотографию родителей, картину, которую он взял из комнаты крестного, и снимок, где они с Гермионой и Роном сидели у огромного дуба на четвертом курсе, и бережно поставил на тумбочку. У противоположной стены комнаты - огромный письменный стол с ящиками по обе стороны, рядом - шкафы для книг, одежды и метлы. В последнюю стену, противоположную от входа, был встроен камин, перед которым стояли два роскошных кресла с высокими спинками, обитых коричневато-красной кожей, и огромный диван с очень широкими подлокотниками. Между кресел - журнальный столик на резных ножках, на котором лежала «История Хогвартса» и свиток с новыми правами и обязанностями старост. Еще в его новой комнате было огромное окно с широким подоконником, обрамленное светлыми прозрачными шторами, дополнявшимися красными ламбрекенами. А недалеко от кровати располагалась еще одна дверь. Куда она ведет, догадаться было несложно.
 - Гарри, это какое-то чудо! — за спиной у него неслышно появилась Гермиона.
 Девушка сияла, одной лишь улыбкой озаряя душу парня.
 - Нет, Гермиона, чудо - это ты, - улыбнулся ей Гарри и приобнял девушку за талию.

 Глава 2. Выбор специальности.

 Утро было полно ажиотажа: весь Хогвартс гудел, как улей, в обсуждении предстоящего анкетирования. Как? Куда? Зачем? С какими перспективами? И, главное, с какими баллами можно поступить на ту или иную специальность? Какие предметы выбрать дополнительно? Или лучше выкроить время на личные нужды? Брошюры с информацией по специальностям, совершенно другие, нежели читал Гарри в прошлом году, перед СОВ, изучались до дыр. Всего предлагалось четыре основные специальности: общая, мракоборческая, министерская и колдомедицинская. Каждая специальность обладала своими плюсами и минусами. И «общая» была притягательна тем, что кроме трансфигурации, заклинаний, трансгрессии, природы магии и теории магического действия можно было ничего не брать — и полнедели с чистой совестью предаваться блаженному ничегонеделанию. Или выбирать дополнительные предметы исключительно по собственному желанию. Колдомедицина, хоть и обладала списком обязательных предметов на три больше общей, предусматривала стажировку в больничном крыле Хогвартса, а также меньшее, чем у мракоборцев, количество часов со Снейпом. Министерское направление предусматривало подготовку будущих министерских кадров всех отраслей, от управленцев до специалистов в области драконоводства. Самым узкопрофильным было мракоборческое направление. Может быть и не самое большое количество предметов компенсировалось курсами Грозного Глаза и удвоенным временем на занятиях зельевара.
 Не менее интересной была брошюра про дополнительные и базовые предметы. Трансфигурация, Заклинания и трансгресионная подготовка сулили студентам тяжелые испытания на экзаменах. Владение холодным оружием уже не выглядело притягательным, ибо целый урок махать тяжелым заостренным куском металла - не самая вдохновляющая идея.
 Несмотря на то, что со специальностью Гарри определился уже давно, новое анкетирование не давало ему покоя. Староста гриффиндорцев проснулся засветло и долго сидел на подоконнике, смотря, как зарождается новый день. Пульсирующее чувство страха не давало подростку спокойно сидеть на месте. Он машинально перебирал пальцами складки в ламбрекенах. Предрассветная темнота, густая, холодная, нагоняла на Гарри тоску. Он скучал по родителям — ему хотелось почувствовать на плече руку отца, объятья матери. Горечь от того, что он не знал поддержки родителей, уже привычная, но не ставшая от этого менее заметной, иногда жгла душу подростка с поистине нестерпимой болью. Ему хотелось увидеть, почувствовать, как с моральной поддержкой в каждой морщинке у уголков глаз ему улыбается отец. Гарри никому не признавался, но он завидовал Рону и Гермионе из-за родителей, тех семейных уз, что навсегда связывают родителей и детей в единое целое. Гарри с трудом дотянулся до кусочка деревянной пластинки на тумбочке — его родители, совсем молодые, безмятежно улыбались, не подозревая, как хотелось сейчас их единственному сыну, чтобы они были рядом.
 Восходящее солнце озарило верхушки деревьев запретного леса, и первые лучи поползли по потолку комнаты Гарри. Уже машинально, с помощью тех же упражнений, что и летом, он начал загонять боль в тот уголочек души, откуда Гарри старался её не выпускать. На смену тоске и печали приходили мыcли о Роне, Гермионе, о будущем, которое они построят. Уверенность в том, что все будет хорошо, оттеснила тоску Гарри, и из свой комнаты он выходил уже в хорошем расположении духа.
 - Доброе утро, Гермиона, - поприветствовал он свою напарницу.
 Девушка ждала его, сидя на подоконнике — она внимательно изучала брошюры, которые им, как старостам, были выданы в дополнительном экземпляре. Положив рядом записную книжечку в коричневом кожаном переплете, Гермиона сверяла записи в ней с информацией из брошюр.
 - Доброе, Гарри, - улыбнулась девушка, отрываясь от записей, - Готов к выбору?
 - Уже давно. А ты? — едва он увидел Гермиону, как тоска по родителям чуть померкла.
 - Да, только нервничаю немного.
 - Все будет хорошо, - ободряюще улыбнулся Гарри.
 Они вышли в гостиную. Старшекурсники уже увлеченно обсуждали предстоящее анкетирование, предметы и перспективы — дурмстранговец, активно жестикулируя, спорил с Ли Джорданом, старательно доказывая гриффиндорцу, что «общее» направление не несет смысла, так как не дает никакого специального навыка. Дин и Симус поддерживали Ли — они рассчитывали «добрать специальный навык» дополнительными предметами.
 Младшие курсы, менее заинтересованные в выборе специализации, уже «растеклись» по интересам: плюй-камни, шахматы и прочие развлечения. В плюй-камнях, несмотря на то, что игра только началась, уже лидировала Алексия Дизлеспи — при каждом броске камней она ритмично пощелкивала пальцами.
 Пятикурсники с интересом слушали спорящих — через год и им придется делать этот нелегкий выбор. Джинни стояла рядом с Дином и тоже доказывала, что общая специальность — ключ от всех дверей.
 - О! Гарри! Как спалось на новом месте? — заметил Рон друга-старосту.
 Он стоял недалеко от спорящих и тихо переговаривался с Лекксом и Невиллом, которые, вероятно, придерживались той же точки зрения, что и дурмстранговец.
 - Превосходно! — широко улыбнулся Гарри, пожимая лапищу рыжего гриффиндорца.
 - Ну, что, решили со специальностью? — негромко спросил Невилл.
 - Мракоборство! — не задумываясь, ответили неразлучные друзья.
 - Вот и я с вами! — коротко улыбнулся Леккс.
 На плечах у Гарри и Рона повис Ли Джордан, лицо его еще пылало после жаркого спора:
 - Что, други, готовы искать приключения?
 - Ага! Искать Снеггодракона и спасать от него прекрасных принцесс, - подхватил тему Рон, провожая взглядом Элизабет.
 - Поехали, прынц, - вернул его на землю Ли.
 - Слышь, Ромео, лучше помирись с Парвати, - тихо посоветовал Леккс.
 - Куда она от меня денется? — беспечно улыбнулся Рон.
 - Куда угодно, как ты любишь говорить: «Посмотри, сколько вокруг бесхозных парней» - холодно ответила Гермиона, - Нам всем пора.
 - Старшекурсники, пора! — громко позвал всех Гарри.
 Вид обеденного зала сразу же напомнил Гарри о СОВ: так же, как и три месяца назад вместо четырех факультетских столов стояли небольшие парты с перьями, пергаментом и чернилами. Над столом преподавателей, где сейчас сидел только Дамблдор, внимательно смотревший на старшекурсников, висел огромный плакат, на котором сухо и систематично, в виде таблицы, были расписаны предметы, по которым можно получить обучение в стенах древней школы магии и волшебства в этом году. И на старшекурсников снова накатывали волны напряжения от предстоящего действа. И если перед СОВ, напряжение было вызвано сомнениями в собственных знаниях, страхах, что тебе зададут именно тот вопрос, лекцию по которому ты проболел, то сейчас оно было вызвано страхом перед будущим, неуверенностью в правильности предстоящего выбора и сомнениях, а хватит ли баллов СОВ на желаемую специальность...
 - Итак, я еще раз напоминаю, что это должен быть исключительно ваш выбор, - негромко говорил директор, - Это ваша жизнь, и только вам решать, к какой цели идти. Садитесь и заполняйте анкеты.
 Гарри внимательно изучил расчерченный пергамент. Имя, фамилия, школа, факультет, курс, баллы за СОВ, желаемая специальность, дополнительные предметы и личные комментарии.
 Курс мракоборства позволял взять два дополнительных курса, но Гарри и Рон решили, что одного владения холодным оружием им хватит, а свободное время можно посвятить квиддичу. Гарри еще раз просмотрел анкету: предметов много, да еще квиддич, а если еще и собирать ОД… Ох, непростым будет этот год.
 Он оглянулся на Рона. Рыжий гриффиндорец широко улыбнулся и показал другу большой палец, чем моментально разбудил в памяти Гарри воспоминания Снегга:
«Джеймс отчаянно зевнул и взъерошил волосы, растрепав их еще сильнее. Потом кинул взгляд на профессора Флитвика, повернулся на сидении и ухмыльнулся мальчишке, сидящему на четыре ряда дальше него
 Сириус, увидев ухмылку друга, показал ему большой палец»
 Улыбнувшись, Гарри кинул быстрый взгляд на Гермиону, для которой сейчас не существовало ничего, кроме анкеты, собственных записей и мыслей, какие предметы выбрать дополнительно.
 ***
 В это же время семикурсник с Когтеврана, уже заполнивший свою анкету, с интересом смотрел по сторонам. Сильвестр уже пообвыкся, и к удовольствию от выполняемого дела добавилось приятное ощущение легкого азарта. Вампир никогда не был азартен, он не признавал никакие азартные игры — любой вампир достаточно хорошо чувствует эмоции, способен читать мысли или, наоборот, сбивать человека с этих самых мыслей. Поэтому даже самим вампирам было совершенно неинтересно играть в азартные игры. Но эта игра ему начинала нравиться. Игра в чужую жизнь.
 Его взгляд остановился на шестикурснице из Слизерина — Кристианне Моро.
 «Хороша», - подумал Вампир.
 Внешность у девушки было завидная: рост чуть выше среднего, тело уже приятно округлилось в нужных местах, так что все, как говорится, при ней. Роскошные длинные черные волосы до лопаток с одним абсолютно белым локоном обрамляли приятное красивое лицо с темно-серыми глазами. Впрочем, внешность оказалась очень обманчива — в этих красивых глазах цвета старого серебра читалась такая дикая и необузданная ненависть и ярость, что волосы Вампира встали дыбом.
 «Четвертая положительная» - по привычке констатировал Сильвестр, до времени его «настоящего обеда» было больше недели, и пока дурманящее чувство голода не накатывало на Вампира, - «Гвард, ты как думаешь, она кто?», - спросил он мысленно Вирджинию.
 «Стерва редкостная, если она станет старостой, никакой жизни не даст», - так же мысленно ответила Вирджиния, которую на Слизерине знали под именем Михаэллы.
 «А ты еще жить тут планируешь?» - подключилась к обсуждению Убийца.
 «Не твое дело», - резко отрезала Падшая.
 «Вирджиния, будь все-таки поосторожнее, хрен её знает, кто она», - предупредил Сильвестр.
 Падший Гвард проигнорировала это предупреждение, как она всегда и делала. В ордене её недолюбливали именно за это равнодушие к предупреждениям и предсказаниям. И за полное отсутствие страха. Её гораздо больше интересовал тот гитарист, который ехал с ними в одном купе.
 «Интересно, он из тех ребят или нет?» - думала она, - «Интересный малый. Я его еще в вагоне пыталась разглядеть, но ничего кроме волос не запомнила. А глаза он, наверное, не случайно прячет. С чего бы вдруг? Ну да ладно, мне и проблем с Моро хватит, впереди год работы, если не два…»
 «Опасный тип», - думал Вор, - «Игрец на гитаре. Не понятно только, почему он гитару никогда в футляр не прячет. Ведь, ежу ясно, не для того чтобы потом не доставать. Чувствую, что есть у него что-то в футляре. Наверное, что-то очень интересное. Только вот футляр, наверняка, под стать хозяину, чужому не откроется. Что-то мне вообще начинает не нравиться…»
 «А мнение твое вряд ли кого-нибудь интересует», - беспардонно влез в мысли Вора лидер четверки.
 «Твое тоже», - ответил Ральф, - «Сам-то чего думаешь?»
 «Двигается хорошо, плавно, мягко, грамотно, силен, спокоен, вторая отрицательная. И да, Вирджиния, он никогда не смотрит никому в глаза, хотя, Вор, это ты должен был углядеть, а не я…», - менторским тоном подумал Вампир.
 ***
 Драко чувствовал, как от страха и возбуждения у него дрожат руки. Перед ним лежала анкета. Теперь, когда Драко заполнил её, эмоции стали зашкаливать — это чувство он мог сравнить только со страхом и радостью первого полета на метле.
 «Ставки сделаны — ставок больше нет. Будь что будет», - старался успокоиться староста слизеринцев.
 Он огляделся по сторонам. Высокий когтевранец с седьмого курса, Дэвол, тоже уже заполнил анкету и вертел головой. Гриффиндорка с пышным бюстом, заметив, что взгляд когтевранца упал на неё, передернулась. Поттер смотрел, как Грейнджер сверяет анкету со своими записями. Дин Томас и Симус Финниган, сидевшие недалеко от Драко, едва слышно перешептывались. Крэбб и Гойл пустыми глазами смотрели на пергаменты. Перед ними сидела Кира Снейпс.
 «Интересная вообще штука жизнь», - подумал Малфой, стараясь отвлечься от собственного возбуждения, - «И странная. Удивительно, что у Снегга есть дочь. Откуда? А еще интереснее то, что она в Хогвартсе», - взгляд Драко упал на черную мантию, скрывающую ровную спину девушки, сидящей перед ним.
 «Хотя думать надо потише, мало ли чему её Северус научил. А ну как даст она нам сто очков вперед», - осторожно закончил мысль слизеринец.
 За ним сидел по-обычному угрюмый Блейз Забини. Он немного напрягся, чтобы прочитать думы друга, столь усердно изучающего черную мантию сокурсницы.
 «Дочь Снегга нам каждому даст не сто, а минимум пятьсот очков на старте, а потом догонит и еще даст», - но черноволосый темплар не стал кидать эту мысль другу.
 Кира Снейпс широко улыбнулась, она нагло читала мысли Драко Малфоя с того момента, как тот начал смотреть в её спину. Ну а яркую и сильную мысль Блейза она уловила буквально по наитию. Хотя её куда больше интересовал Гарри Поттер.
 Знать своё будущее, как темплар Забини, было просто неинтересно, но вот знать свое предназначение — это явный перебор. 
 «Для знающего свою судьбу он хорошо держится», - подумала Кира.
 «Не обделен силой духа, но, как и его отец, опирается на друзей», - продолжил у неё в голове её отец, как раз появившийся в зале, - «Но на самом деле у него только один талант — искать на свою голову приключения»
 «Дети за отцов не в ответе», - напомнила ему дочь, она уже давно привыкла, что отец может постоянно тренировать её в окклюменции, - «Посмотри на Блейза Забини. Он дружит с Малфоем. Ты жалеешь, что Джеймс Поттер не стал твоим другом».
 «Он слишком похож на отца», - недовольно вздохнул Снегг.
 «И все же сейчас вы на одной стороне баррикад. И ты мог бы быть с ним помягче», - улыбаясь, предложила Кира.
 «Не мог бы», - холодно отрезал её отец.
 ***
 Сам же Гарри думал о двух вещах. Первая — пророчество. Он - бомба для окружающих. В любой момент может появиться Вольдеморт и тогда пострадают его друзья, как уже однажды было в, будь оно проклято, министерстве. Того, что что-то может произойти с ним, Гарри не боялся, но вот за друзей, за Рона, за Леккса, за Джинни… За Гермиону.
 И, собственно, о Гермионе Грейнджер, сидевшей рядом и сосредоточенно изучавшей заполненную анкету. Она была красива. Лучи недавно взошедшего солнца красиво играли в светло-каштановых волосах. Карие глаза волшебницы пробегают по анкете, сверяя её с записями из записной книжечки. Вот сосредоточенное лицо поворачивается к нему, и в глазах девушки Гарри видит страх. Страх за родителей-магглов. Страх перед будущим. Он ободряюще ей улыбается, понимая, что вряд ли его улыбка сможет помочь девушке. Она улыбается в ответ. Мягко и ласково. С благодарностью за понимание.
 Рон, задумчиво посвистывая, смотрел на Элизабет Романо:
 «Как бы мне с ней замутить?», - мучился рыжик.
 За ней за один только вечер попытались приударить все старшекурсники-гриффиндорцы, за исключением Гарри, Леккса, Ли, Дина и Симуса. И почему она выбрала невзрачного Чака, семикурсника из Шарбатона, непонятно. Впрочем, Рональд Уизли считал, что у него шансов больше, чем у любого из конкурентов. Только вот он и не подозревал, что каждый из этих самых «конкурентов» думал точно также.
 ***
 «Слушай, Сильвестр, помоги устроить «несчастный случай», а?», - попросила Мэйлис, - «А то на меня сейчас таращится три четверти зала…»
 «Ага, и как ты себе это представляешь? Ушел в сортир и не вернулся, да?», - лидера и самого раздражал такой повышенный интерес к его пышногрудой напарнице, - «Могла бы обратиться к Вирджинии — она бы тебе «помогла», за то, что ты с её ногой сделала», - Сильвестр кинул в сознание девушки мысль-образ «акта помощи» Падшего Гварда. Образ получился в сочных тонах, яркий, четкий, подробный, жуткого кровавого содержания.
 Используя только местоимения, предлоги и мат, Убийца подробно описала родословную Вампира, кто он, как, куда и зачем ему пойти с такими предложениями, и как, в каких несусветных муках он покинет этот мир.
 «А чего ты раньше-то не решила, а, Мэй? Поверь, я бы тебе с удовольствием помогла. Да и сейчас могу», - едко подумала Вирджиния, видевшая образ Вампира, - «Сильвер, хороший рисуночек, мне понравился»
 «Не называй меня Сильвером», - яростно зашипел в голове Гварда Вампир.
 ***
 Невилл еще сам не верил, что у него получилось - ему хватило баллов на то, чтобы попасть на мракоборство. И пусть он балансировал на нижней границе баллов, нужных для этой специальности, и с каждым новым желающим попасть на этот курс его шансы таяли, но все же Невилл мечтал пойти по стопам родителей. Теперь у него есть шанс…
 ***
 - Я думаю, вы определились, - Дамблдор решил, что пора собирать заполненные анкеты, - Завтрак будет через полчаса.
 Было странно выходить из обеденного зала без обычных разговоров. Несмотря на то, что выбор был уже сделан, на разговоры как-то не тянуло. Вдруг ты где-то ошибся? И вместо общей специальности нужно было пойти на колдомедицину или управленческое направление? Или заменить «Владение Холодным оружием» на «Прорицания»…
 До своего холла гриффиндорцы дошли молча.
 - Гарри, я, это… Спасибо тебе, - негромко сказал Невилл, протягивая руку, - Твои занятия в ОД помогли мне. И я буду мракоборцем!
 - Я рад за тебя, Нев! - энергично затряс протянутую руку Гарри.
 В глазах здоровяка он прочитал, что теперь у того всего одна мечта — встретиться с Беллатриссой Лестрейндж. И где-то в глубине души Гарри подозревал, что к тому моменту Пожирательница будет не рада этой встрече.
 - А что за ОД? — спросил Леккс, не знавший историю Отряда Дамблдора.
 - Подпольно-противозаконный кружок по обучению защите от темных искусств, под руководством Гарри Поттера, - за спинкой кресла, где сидел старший брат, появилась Алексия, - Мне про вас Джинни рассказала, - ответила она на удивленный взгляд Гермионы.
 Рон уже вставал, ища недовольным взглядом не в меру болтливую сестру, но быстро понял, что добраться до неё будет проблематично, пока девушка сидит в объятьях своего чернокожего парня — Дина. Джинни демонстративно показала брату язык. В этот раз парочка облюбовала знаменитое «кресло для влюбленных».
 - А я видел, что Мариэтта все еще замазывает прыщи, - сказал Невилл, но в голосе у него не было радости.
 - Гермиона! Ты гений! — обрадовался Рон.
 - Я и не подозревала, что эти чары будут настолько эффективными, - скромно улыбнулась Гермиона.
 - А в этом году будет что-нибудь похожее? — с интересом спросил Леккс, - Я бы с удовольствием поучаствовал.
 - Пока не знаю, Леккс, но, если что, ты будешь четвертым, кто об этом узнает, - обещал ему Гарри.
 - Да, давайте сначала посмотрим расписания, - уверенно сказала Гермиона, - Тогда будет виднее.
 - Понятно, - произнес Леккс и задумался, - Давайте-ка я внесу немного разнообразия.
 И, оставив друзей в недоумении, он пошел в свою спальню. Вскоре он вернулся, неся с собой длинную палку. Когда Леккс сел, Гарри увидел, что это не просто палка.
 - Флейта, - объяснил Леккс, - Продольная.
 Флейта была очень длинная, слегка изогнутая, с большим количеством отверстий с каждой стороны, нижний торец флейты также был полым.
 - Сыграй мою любимую, пожалуйста, - попросила Алексия.
 Едва она увидела старшего брата с инструментом, как тут же признала себя проигравшей в плюй-камни и вернулась к компании.
 Леккс по-братски мягко улыбнулся на просьбу сестры и пристроился к флейте.
 Звук, который породил странный инструмент, был прекрасен, как песня феникса. Насыщенный, густой, он резонировал в душе и был настолько красив, что, казалось, само время остановилось, чтобы услышать его.
 - "Одинокий пастух", - назвала композицию Гермиона, когда Леккс доиграл, и затихли аплодисменты.
 - Он самый, - кивнул флейтист.
 Он заиграл еще. Тягучий звук, оставляя неизгладимый след в душе, уносил куда-то в неизведанные дали, к неведомому счастью и свободе.
 Гермиона засмотрелась на музыканта. Сейчас лицо Леккса было расслаблено, глаза закрыты, он держал флейту, одним концом опустив почти до пола. Пальцы ловко перебегали от одних отверстий к другим.
 Гарри же, не отрываясь, смотрел на девушку. Сейчас, поддавшись чудесной музыке, она тихо улыбалась, а из прекрасных карих глаз пропал страх.
 - Завтрак! — вспомнила Гермиона, когда Леккс доиграл третью композицию.
 Несмотря на то, что Большой Зал был залит солнечным светом, и парты обратно сменились на столы факультетов, старшекурсники почувствовали, как в животах появилось то же самое напряжение, с которым они утром входили в зал для анкетирования. 
 - И все-таки здорово, что мы пробились на мракоборство, - невнятно пробормотал Рон с набитым ртом.
 - Вы слишком долго об этом мечтали, - понимающе улыбнулась Гермиона.
 Но по её потухшему на несколько мгновений взгляду Гарри понял, что сама девушка не была до конца уверена, что сделала правильный выбор.
 После вчерашнего празднования студенты не особо интересовались завтраком — большинство довольствовалось крепким чаем или кофе с бутербродами.
 - Мистер Поттер, мисс Грейнджер, - к ним подошла Минерва МакГонагалл, - Прошу собрать всех студентов Гриффиндора, переведенных в этом году в Хогвартс, после завтрака в лекционной аудитории на третьем этаже.
 - Хорошо, профессор, сделаем, - кивнул Гарри.
 - Зачем? — спросил Леккс, размешивая сахар в большой чашке кофе.
 - Клеймить вас будем каленым железом, — разыгрывая друга, сделал страшные глаза Рон.
 - А силы хватит? — оценив шутку, улыбнулся флейтист.
 ***
 Гарри не ожидал, что студентов будет так много. Они заняли половину аудитории, рассчитанной на собрание студентов одного курса всех четырех факультетов. В большой аудитории на кафедре перед шестисекционной доской за столом сидели деканы Хогвартса. МакГонагалл сурово смотрела на студентов, болтающих за партами аудитории. После трех рядов парт, за которыми расположились самые младшие курсы, пол поднимался сантиметров на двадцать выше, и шло еще три ряда парт — здесь сидели более старшие курсы — третий, четвертый и пятый. За третьим рядом парт пол поднимался еще на «ступеньку», здесь парты были заняты шести- и семикурсниками. Гарри и Гермиона быстро сели за парту в первом ряду — на места, предназначенные для старост.
 - Раз мы все в сборе, начинаем, - заговорила Минерва МакГонагалл, поднимаясь со своего стула, - Как вы сами понимаете, с таким количеством студентов наши старосты просто не справятся. Но так как новичков из Шармбатона и Дурмстранга больше, чем из других школ, деканат предлагает устроить студенческий совет — на каждом факультете самый старший представитель этих школ становится заместителем старост для учеников своей школы, - замдиректора замолчала, внимательно смотря на старост.
 - Да, это может упростить нам задачу, — кивнул когтевранец — староста школы, - Но как быть с остальными студентами? Из Магсеи? С домашнего обучения?
 С заднего ряда встал низкий японец с бритой головой:
 - Студентов Магсеи намного меньше, чем из главных школ. Я готов стать заместителем старост для всех студентов моей школы.
 - И остаются только студенты из частных школ и с домашнего обучения, - сказала Гермиона.
 - Именно, - кивнула МакГонагалл, - Алекс, - обратилась она с дурмстранговцу-семикурснику, - директор Дамблдор говорил, что будет больше старшекурсников.
 - Студенты-старшекурсники Дурмстранга решили, что большинство из них останутся в своей школе, - со смешанным чувством гордости и разочарования в голосе ответил Алекс, - Там наша школа, и мы должны… - он сбился, стараясь правильнее оформить мысль, прежде чем высказать её.
 Остальные студенты поняли его без слов - для студентов родная школа всегда будет одним из любимых мест. Гарри знал, что если бы Хогвартс оказался на месте любой из школ, подвергшихся нападению, хогвартские старшекурсники, даже слизеринцы, всеми правдами и неправдами постарались бы остаться здесь, чтобы помогать, ремонтировать, чинить, убирать, а не перевелись бы в другие школы по первому требованию Дамблдора. Откуда взялось разочарование в голосе помощника старост Гриффиндора, Гарри догадался — пока там все друзья-старшекурники стараются на благо родного замка, Алекс здесь должен быть нянькой для младших курсов.
 - Шармбатонская академия поступила точно также, - кивнула семикурсница с Когтеврана.
 - Понимаю, это верное решение, - МакГонагалл тщательно продумывала, что еще требуется обсудить со студентами, - Думаю, вам стоит поближе познакомиться друг с другом.
 Студенты Хогвартса после совещания, которое затянулось до обеда, шли в Большой Зал. По дороге Гермиона систематизировала всю информацию, полученную на совете старост.
 «Большинство студентов из Шармбатона и Дурмстранга остались в своих школах, на каждом факультете будет по одному заместителю старосты, который будет заниматься только младшекурсниками из этих школ. Третья по количеству студентов группа из Магсеи, остальные или из домов, где родители решили, что не стоит составлять детей одних, или из нескольких маленьких школ или колледжей, где зачастую нет студентов, чтобы набрать полную группу или курс. За последними придется присматривать нам с Гарри»
 ***
 После ужина студенты расходились по гостиным. Некоторые старшекурсники все еще переживали за тот выбор, который они сделали утром. Драко Малфой был одним из них. Сидя в из кресел Слизерин-Холла, он старался успокоить бешенный стук своего сердца. Лишившись связи с отцом, Драко был почти полностью предоставлен сам себе, и, помня о предупреждении отца, решил, что самым безопасным для него решением будет самое непредсказуемое.
 Прерывая попытку Драко успокоиться, рядом с ним села Пэнси. Она молчала, стараясь не отвлекать «возлюбленного» от мыслей. На Драко накатила волна привычного раздражения. Их будущий брак, исключительно по расчету, вызывал у Малфоя отвращение. Драко её попросту не любил. Он горестно вздохнул про себя, стараясь не выдать эмоции.
 «И почему чувство любви никогда не играло роли в отношениях между чистокровными волшебниками?» - думал он, не то чтобы расстроенно, но себе Драко признавался, что завидует тем, кто ставит чувства выше отношений с другими чистокровными родами.
 Тут, почитай, при рождении детей называли мужем и женой. Он перевел взгляд на свою суженую. И дело ведь было не в том, что Пэнси была не совсем красива… Если бы он её любил, она была бы для него прекраснее всех. Та же Джинни Уизли, худощавая девчонка, наколдовавшая в свое время на него сглаз из летучих мышей, была куда симпатичнее.
 «Мерлин Великий! О ком я думаю?!», - возмутился собственной мысли слизеринец, - «Хотя они мне больше не враги, да даже если б и мы все еще были на разных сторонах, никто мне не запрещал признавать врагов красивыми…»
 Драко Люциус Малфой откинул голову на спинку кресла. Зеленая вытертая кожа приятно охладила затылок. Блондин прикрыл глаза, в глубине которых таился вполне обоснованный страх.
 «Итак, я учусь на мракоборца. От одной этой мысли страшно становится. Грозный Глаз мне покажет, кого боггарты боятся. Северус перевез свою дочь сюда. Предчувствует, что скоро грянет буря? Здесь, конечно, относительно безопасно, но надолго ли? И та…»
 Дикий и безудержный рыг заполнивший все помещение Слизерин-Холла вырвал старосту из мыслей, и вернул его в подземную и невзрачную гостиную факультета. О желудке Винсента Крэбба по всей школе ходили злые шутки. Его отрыжка могла не только разбудить мертвого, но и оглушить его. Сейчас на него не смотрели только некоторые слизеринцы: Драко, который попривык к такому, Блейз, читавший книгу в дальнем кресле и всем видом показывавший: «Да пусть хоть вешается, главное - от меня подальше». Да группа семикурсников, о чем-то шушукавшихся за соседним столом.
 - Винни, ну как не стыдно! — приторно-ласково сказала Кристианна.
 «Будь ты неладна», - разозлился Драко, пока Крэбб что-то старательно мычал в ответ.
 За день девушка раскрыла свой характер целиком и полностью. Она могла за секунду превратиться в склочную стерву, и пустить в дело не только волшебную палочку, но и длинные ухоженные ногти. И семикурсник, которому на лице «расписалась» Кристианна, уже бросал на неё полные ненависти взгляды.
 «И было бы за что? Не уступил ей место на диване…», - разочарованно вздохнул Драко.
 - День был длинный, пойду-ка я пораньше лягу, - зевнул староста и направился к своей комнате.
 Гостиная Слизерина представляла собой один небольшой холл, заставленный диванами, креслами и столами, стены которого опоясывали два ряда балкончиков с фигурной решеткой — лестница на них начиналась в специальной нише рядом с входом. Полная перепланировка Слизерин-Холла произошла в прошлом году, после того, как однажды ночью семикурсник чуть не задушил Блейза Забини в спальне пятикурсников. С тех пор каждому слизеринецу была предоставлена отдельная маленькая спальня, которую окрестили «камерой» - половину занимала роскошная кровать с балдахином, укрытая шелковым покрывалом цвета факультета, и большой шкаф и прикроватная тумбочка из черного дуба для всех вещей студента. Под потолком сфера света — более удобный магический способ освещения, чем факелы. На полу длинноворсный ковер, цвета болотной травы.
 Комнаты на уровне пола отдавались первому, второму и третьему курсам. На втором этаже располагались комнаты четвертого и пятого курсов. И на третьем, самом верхнем этаже с более узким балконом, обитали шестикурсники и семикурсники.
 Драко хлопнул дверью с золоченой табличкой: «Драко Малфой. 6-й курс. Староста факультета», рухнул на кровать, и, тщательно очистив сознание, заснул крепким сном.

 Глава 3. Начало пути.

 В субботу был ветреный, но солнечный день, проходили отборы в команды по квиддичу. Рон, как настоящий капитан команды, выжимал все соки из гриффиндорцев, решивших участвовать в отборе. Он так и остался вратарем, Гарри - ловцом, Дин Томас стал третьим охотником. А четверокурсники Ричи Кут и Джимми Пикс - загонщиками.
 - Кэти, не жалеешь, что отдала значок мне? — спроси Рон, сияя от счастья.
 - Нет, Рон, у меня в этом году ЖАБА. Так что уже не до квиддича, - спокойно ответила Кэти, - Кроме того, в тебе я уверена.
 - Я только не могу понять, почему я, а не Гарри.
 - Ну, уж явно не по летным качествам, - улыбнулся ловец.
 - Я и не претендую. Я - большая летучая стенка, мое дело кольца защищать, - подыграл ему Рон, - Это вам, ловцу и охотникам, нужны летные качества. А Ричи сегодня вообще молоток! Во! Снайпер! — он показал большой палец.
 Ричи, новоявленный загонщик, прикалываясь, низко поклонился, тряхнув кудрявыми коричневыми волосами. Он показывал чудеса меткости, поражая «условных противников» за полполя.
 - Уизли, вы закончили? — раздался недовольный голос Малфоя из-за двери в раздевалку, - Не одни все-таки.
 Гарри оглянулся на Рона:
 - Пять минут подожди, - попросил капитан, - Сейчас.
 Команда Гриффиндора замерла на мгновение, ожидая угрозы или хотя бы острой шпильки от слизеринцев:
 - Ждем, сейчас они освободят поле, - тише сказал слизерицец, видимо, обращаясь к своим.
 Рон удивленно переглянулся с Гарри. Привыкнуть, что Малфой не задирается, было сложно. Ловец красноречиво пожал плечами, и команда покинула помещение. Слизеринцы проводили своих извечных противников хмурыми взглядами и зашли в раздевалку.
 Суббота в Гриффиндор-Холле проходила тихо. Леккс играл на флейте, Рон развалился на диване и читал про тактики квиддича, а Гарри и Гермиона заучивали новые права и обязанности старост Хогвартса. Как оказалось, старосты были первыми после декана людьми. Огромная ответственность за студентов своего факультета дополнялась большими правами. Следить за порядком и поведением студентов - их первая и основная задача. После десяти вечера в коридорах Филч будет открывать охоту на запоздавших студентов, и единственной защитой от него будет присутствие старосты. Также от старост требовалось постоянно знать, где находится каждый студент факультета. На какой отработке, на каком занятии, здоров ли он. Про обязанность помогать преподавателям на уроках и возможность снимать баллы тоже было указано в перечне.
 - Вагон и маленькая тележка «развлечений», - подколол их Рон и мечтательно продолжил - Хотя снять десятка два, а лучше три, баллов с Малфоя…
 - А ведь еще и учиться когда-то нужно, - пропустила шуточку друга мимо ушей настороженная такими широкими полномочиями Гермиона.
 - Это будет непросто, - разочарованно согласился Гарри.
 - Нос по ветру, - оторвался от флейты Леккс, и ободряюще улыбнулся, - Глаза боятся, а руки делают!
 - Может, ты и прав, но побольше поспать бы не мешало, - пробормотал Гарри.
 - Кстати, шести- и семикурсникам разрешено посещать Хогсмид каждые выходные, - громко сказала Гермиона, - в свободном режиме — нужно только нас предупредить.
 - Круто! Здорово! Давно пора! — обрадовались гриффиндорцы-старшекурсники.
 ***
 Рауль Верховен, зачуханный блондин маленького роста читал «Энциклопедию трав и растений», тяжеленный талмуд на две с половиной тысячи страниц.
 «Какая муть», - горестно думал Вор, перелистывая очередную страницу, - «И на кой черт этот парень записался в травологи? У него в чемодане целый килограмм этих значков «Почетный траволог» был!»
 Сам Ральф травы не любил, хотя и брался за заказы украсть у торговцев те или иные редкие экземпляры. На жизнь с его талантом хватало зарабатывать, потом даже на две. Ему по «специальности» приходилось очень быстро оценивать стоимость всего, до чего могли дотянуться руки.
 Окинув гостиную Пуффендуя мрачным взглядом, Ральф заметил, как его однокашники старательно этого взгляда избегают. Его внешность и показной интерес к однокурсникам, а не однокурсницам, сделали его не то что бы изгоем, но не особо популярным человеком на факультете. А Вору того и надо было.
 Сам факультет ему не нравился. Болото, куда попадали все, кто не прошел на другие факультеты. Хотя именно в этом и был плюс — ребята очень дружные. Все дружно его избегают.
 Спален на факультете было всего четыре — две для старост и две огромные «казармы» с роскошными кроватями и личными шкафами для каждого студента, для мальчиков и девочек соответственно. Сама гостиная, самая просторная из всех четырех факультетских, с большими диванами, обитыми бархатной тканью песчаного цвета, залитая солнечным светом, раздражала Ральфа — он не любил большие пространства. За столами с затертыми и царапанными столешницами на стульях с высокими спинками, небольшими группами сидели студенты, разговаривая или играя.
 Вор кинул косой взгляд на Энтрерри. Тот сидел в кресле, в единственном углу, куда не попадал солнечный свет и, казалось, дремал. Вот к нему подходит девушка. Загорелая, с недлинными темными волосами. Вор задумался:
 «Таня Торменс, и чего её манит к этому гитаристу? Энтрерри усердно старается избегать общения с людьми. А тем, чтобы в глаза смотреть хоть кому-нибудь, его, похоже, пытать можно. Вон как он лихо утром: пришел, попросил на пять минут прочитать все бумажки по специальностям, пожелал всем удачи и уселся в свое кресло. Откуда он такой взялся? И гитару я его со вчерашнего дня не видел. Как он её так ловко пронести смог?»
 - Артемис, ты спишь? — тихо спросила Таня, смело садясь на вытертый подлокотник кресла.
 - Нет, - покачал головой парень, но глаза не открыл.
 - Слушай, я видела, у тебя гитара есть. Ты её без футляра нес.
 Артемис мягко улыбнулся сокурснице, так же как и он переведенной в Хогвартс в этом году:
 - А футляр на чемодане вез.
 - Правда? Настоящий маггловский музыкальный инструмент? — со всех сторон посыпались на него вопросы однокашников, - И он работает в пределах Хогвартса?
 - Ты хорошо играешь? — тихо спросила Таня, чуть нагнувшись к гитаристу.
 - Я так думаю, что музыка, и вообще творчество заменяет магглам магию, - ответил Энтрерри и с хрустом потянулся.
 Пока он ходил за гитарой, в гостиной зародилось легкое возбуждение — кто-то сказал, что в Хогвартсе ничто маггловское работать не должно, но семикурсник поспорил с этим утверждением. Споры оборвались, когда из дверей в спальню мальчиков вышел Артемис.
 «Роскошный по качеству инструмент», - мысленно оценил Вор, - «Наверное, он её сам и сделал»
 Гриф у гитары был угольно-черный, а сама она сделана из полированного дерева — Артемис не стал покрывать её лаком. Прекрасный семиструнный инструмент восхитил всех присутствующих, а умение играть и петь мистера Энтрерри повергло в тихий восторг:
So close no matter how far 
 Couldn't be much more from the heart 
 Forever trusting who we are 
 And nothing else matters,
 Never opened myself this way 
 Life is ours, we live it our way 
 All these words I don't just say 
 And nothing else matters…[7]
 «Завоёвывай популярность, завоёвывай», - озлобленно думал Рауль, машинально листая страницы талмуда, - «только зачем она тебе?»
 Через несколько минут на Артемиса поглядывали с интересом все старшекурсницы факультета.
 «Надо отдать ему должное, играет на гитаре, красив, поет… Есть чем заинтересовать», - Вор озлобленно перелистнул еще страничку с такой силой, то разорвал её до середины. Но на характерный хруст никто не обратил внимания.
 - А где ты так хорошо научился играть? — спросила Таня, зачарованно глядя, как тот вслепую перебирает струны.
 Энтрерри, закрыв глаза, играл какой-то бессловесный мексиканский мотив, бравший за душу абсолютно всех пуффендуйцев:
 - В тех краях, где я рос, не уметь играть хоть на чем-нибудь считалось преступлением. Я же магглорожденный. Детдомовский.
 - А я тоже немного умею, - смело улыбнулась Таня, - Можно?
 Гитарист широко, так по-доброму улыбнулся, что у девушки сердце забилось быстрее. Он дал дозвучать последнему аккорду мотива, и только потом притянул гитару девушке со словами:
 - Удивите, мисс Торменс.
 Она долго устраивалась поудобнее на подлокотнике, и потом начала тихо наигрывать грустный мотив:
Never did I feel a truer grief
 Full of regret an failing
 I hear
 Echoes of tomorrow
 My heart to borrow
 I wish to lose
 My past
 I won't live and
 Love my misery
 So I can't choose
 But break the day
 I hear
 Echoes of tomorrow
 They take my sorrow
 To burst away
 My past
 Tomorrow
 Tomorrow
 Echoes of tomorrow…
 (Darkseed «Echoes of tomorrow»)[8]
 «Хорошо играет», - подумал Энтрерри. Начиная со второго куплета он ей подпевал. Исполняя «мужскую» - куплетную часть песни.
 - Ты её знаешь? — удивилась девушка, смотря на него темными глазами.
 - Знаю, - кивнул Аретмис,
 «Встретились, блин, два одиночества», - подумал Ральф, буравя невидящим взглядом энциклопедию.
 Таня и Артемис на пару выдали небольшой концерт по просьбам одноклассников. Так как большую часть факультета составляли маглорожденные, собранные по всему миру, то потребовались все познания образовавшегося дуэта. По просьбе шестикурсника из той самой «МагСеи», который стал заместителем старост для всех студентов из японской школы, гитарист изобразил даже что-то из дальневосточного репертуара.
 «Ох, не принесет он вам счастья», - мысленно комментировал Вор, человек от музыки далекий, красноречивые взгляды девушек старших курсов направленные на кресло, где сидел дуэт.
 Девушки смотрели на Таню, как на соперницу. За первый же вечер мистер Энтрерри стал местной звездой. Торменс эти взгляды игнорировала, всем своим видом стараясь показать, что в борьбе за Артемиса она уступать никому не намерена.
 Вор злобно, с силой захлопнул книгу — самое нудное чтиво, которое когда-либо попадало ему в руки. И с мыслью о том, что чихать и кашлять он на всех хотел, направился в спальню. Ральф разделся и, задернув полог кровати из толстого желтого бархата, мгновенно уснул.
 ***
 Воскресенье - последний день затянувшихся каникул - началось с ругани в гостиной Гриффиндора:
 - Рон! Ты не то что права не имеешь! Это вообще запрещено! — возмущенно кричала Гермиона.
 - Гермиона, я не делаю ничего такого! — Рон старался держаться подальше от кареглазой ведьмы, - Ничего личного, просто братья попросили…
 - Как ты смеешь продавать вредилки?! А уж тем более забастовочные завтраки!!! — бушевала староста.
 Рон довольно, широко улыбнулся:
 - Я - официальный поставщик всевозможных вредилок Уизли, - сделал он рекламу.
 На него смотрели почти все гриффиндорцы — мало кто из них не слышал о «Всевозможных вредилках Уизли». Гарри, затаив дыхание, смотрел на напарницу. Гермиона в ярости выглядела грозно и соблазнительно: тело пышет неуправляемой яростной энергией, карие глаза метают молнии, от громкого волевого голоса звенит душа, а резкие движения девушки так и просят поймать её в объятья и успокоить.
 Несмотря на то, что она — ведьма, способная применить почти любые чары, староста замахнулась учебником и молнией побежала к Рону.
 - Гарри, брат, спаси меня! — Рон, по большей части дурачась, спрятался он неё за другом.
 - Гарри, держи его! — властно крикнула Гермиона.
 - Ну и как ты поступишь? — широко улыбнулся Леккс, сидя в кресле с флейтой.
 «Как миротворец», - спокойно решил Гарри.
 - ПРЕДАТЕЛЬ! — обиженно взвыл Рон, когда Гарри вдруг резко дернулся, делая ему подножку.
 - ДА! — разъяренная девушка уже подбегала к рухнувшему другу, когда…
 Когда Гарри резко, не стесняясь, хватает её за талию, и, выхватив томик из рук, силой усаживает на диван.
 - АГА! — обрадовался рыжий, поднимаясь с пола, - Знай наших!
 - Прости, Рон, - все еще не выпуская напарницу, сказал Гарри, - Петрификус Тоталус!
 Рон замер на полу с гримасой удивления и разочарования одновременно.
 - Все, Гермиона, все, - тихо прошептал Гарри девушке, все еще трепыхавшейся в его объятьях, - Успокойся.
 - Миротворец, - хихикнул Леккс, - Я бы на твоем месте держался подальше от Рона, когда будешь снимать с него заклинание.
 - Гарри, он! — староста показала пальцем на друга, - Он продает младшекурсникам волшебные вредилки, - Гермиона немного сбавила тон.
 - Я знаю, что он продает вредилки, и теперь об этом точно знает весь Гриффиндор, - примирительно сказал Гарри, - А через недельку будет знать и весь Хогвартс.
 Девушка перевела на него взгляд, в котором все еще читалось возмущение. Рука Гарри на талии приятно успокаивала, и помимо собственной воли Гермиона повела плечом, надеясь, что вторая рука прижмет её к груди парня. Это было настолько приятно, что девушке очень не хотелось прерывать это мгновение. Да и сам Гарри не спешил убирать руку. Щеки девушки начали розоветь, а сердце неистово заколотилось о ребра. Дополняя волшебный момент, до старост долетела музыка: Леккс, улыбаясь так широко, что это было видно даже за флейтой, наигрывал красивый романтический мотив, заставивший старост покраснеть.
 - Гарри, - тихо-тихо сказала девушка, надеясь, что тот не различит ноток сопротивления собственным словам в её голосе, - Я успокоилась, отпусти меня, пожалуйста.
 Незаметно вздохнув, Гарри убрал руку.
 - Фините, - сказала Гермиона, освобождая Рона.
 - Гарри! Блин! Ты поступил как слизеринец! Морда ты предательская, - искренне обиженно обругал тот друга.
 И уселся прямо на полу, облокотившись на сиденье дивана, смотря на старост оскорбленным взглядом.
 - Считаешь, что не нужно было вмешиваться? — риторически спросил Гарри.
 - Да, уж я б тебя тогда, - девушка погрозила рыжему подобранной книгой — томик был не очень толстым и тяжелым, но с плотными страницами - на глянцевой обложке ярко сверкнул отблеск солнца.
 - Предлагаю решить дело миром, - начал зеленоглазый староста.
 - Ты хочешь пойти на компромисс с ним? Мы же старосты! — возмутилась Гермиона.
 - Ты не сможешь запретить ему торговать из-под полы забастовочными завтраками, так? — спросил Гарри. - Просто потому, что это и так запрещено. Снимать баллы бесполезно — за пару дней мы снимем все, что у нас накопится. А Рон продолжит торговлю из-под полы. И это только ухудшит наши отношения. Так?
 - Так, - нехотя согласилась девушка, подумывая, что надо будет еще раз шугануть Рона, исключительно для того, чтобы оказаться в объятьях Гарри.
 - Вот именно, - заулыбался рыжий гриффиндорец.
 - Поэтому нужно действовать исключительно на лидерских началах, - улыбнулся староста.
 - Это как? — не поняла Гермиона.
 - Авторитетом, - пояснил Гарри, - Объяснить, что ученье - свет… Что прогуливать занятия просто плохо, потом можно и не наверстать упущенное. Ведь как многого можно добиться, если хорошо обучиться, а? — он подмигнул девушке.
 - Гарри, ты прав.
 - Так нечестно! — возмутился Рон.
 - Рон, а ты сам понимаешь, что за такое быстро снимут капитанский значок? — вдруг поставила жирную точку в споре Гермиона.
 - Сговорились, да? — угрюмо спросил Рон, - Ниже пояса бьете.
 - Рон, это правда, - добавил Гарри, - И если это дойдет до МакГонагалл…
 - Не будете же вы меня сдавать?
 Старосты переглянулись. В зеленых глазах Гарри Гермиона прочитала жалость, что она успокоилась так быстро.
 - Конечно, не будем, - заверили его старосты, - Но человек, который пошел в больничное крыло, вдруг резко меняет направление, - предположила Гермиона, - И попадает к Филчу, а от него к МакГонагалл.
 - Дальше не надо, сам догадался, - буркнул Рон.
 - Дипломаты, - улыбался Леккс.
 Насупившись, Рон сел рядом со старостами и, понурив голову, сосредоточенно смотрел на сложенные на груди руки. Гарри, зная, что друг точно остынет, может, не совсем сразу, но с гарантией, улыбнулся и посмотрел на книгу, которой Гермиона пыталась вести «переговоры». «Высшая теория предсказаний».
 - А Джинни говорила, что ты страшно разругалась с Трелони, - заметил Леккс, когда и сам обратил внимание на обложку.
 - Это для общего развития, - слишком быстро ответила девушка, перехватывая книгу так, чтобы никто больше не смог прочитать её название.
 Гарри догадался, что ни о каком общем развитии и речи не идет, а причину интереса девушки к предсказаниям он знал лучше всех — он сам и был причиной того, что Гермиона вникает в ненавистный её предмет.
 До обеда они с Роном все-таки помирились. Рыжий здоровяк и сам осознал, что, если что, его лишат значка. А это было бы для Рона страшным ударом. Так что, сидя с кислой миной на лице «официальный поставщик вредилок» сосредоточенно думал, как ему вести торговлю так, чтобы не получить нагоняй от МакГонагалл.
 ***
 Альбус Дамблдор машинально водил пальцем по уголку стопки пергаментов. Директор сидел в комнате совета старост. Эта комната располагалась на одном из верхних этажей школы. В этой комнате проводились встречи старост и деканов. Также в комнате Дамблдор проводил заседания деканата, и летучки преподавателей.
 Комната выдержана в четырех основных цветах факультетов. На стенах висят факультетские гобелены, картины, фотографии и копии грамот выдающихся старост факультетов, полученные ими как во время, так и после обучения. Только на зеленой стене, слизеринской «четверти» комнаты, есть три более темных прямоугольных пятна — там когда-то висела фотография Тома Риддла и его почетные грамоты.
 На полу комнаты огромный ковер с гербом школы. В центре комнаты стоит огромный круглый стол, в центре которого изображен герб Хогвартса. Стол также был разделен на четверти по цветам. Вокруг стола стояли стулья с высокими мягкими спинками.
 Дамблдор любил эту комнату — здесь было просторнее, чем у него в кабинете, и всем преподавателям на летучке хватало места. Другой отличительной чертой комнаты было то, что она сама требовала дисциплины — старосты никогда не ругались в этой комнате. Дамблдор никогда не любил порядка на рабочем месте — на столе в его кабинете всегда в беспорядке валяются бумаги, но он всегда сразу находит нужную. В комнате совета директор всегда складывает листы в аккуратные стопочки.
 В ожидании деканов и преподавателей Альбус старался внутренне успокоиться и еще раз продумывал все, чего он добился на сегодняшний день.
 Пятиминутные налеты Пожирателей вновь и вновь сотрясали мир. Но показания свидетелей этих налетов полностью сбивали с толка лидера Фениксов: Пожиратели появлялись, трое или четверо из них лупили заклинаниями «в белый свет, как в копеечку» и маги исчезали. Именно неточная стрельба заклинаниями сбивала с толку — в Косом переулке Пожиратели зарекомендовали себя как точные стрелки. Сейчас же Беллатрисса промахнулась шагов с пяти-семи в мага-бразильца. За три недели налетов «неуловимая десятка», как их окрестила мировая пресса, убили всего двух человек. Причем первый просто выходил из-за угла дома, а второй был убит в упор — на груди мантии даже осталась дырка от палочки Рудольфуса Лестрейнджа.
 Все свидетели говорят, что в руках Вольдеморта был некий артефакт — зеркало. Ни Кроккер, ни Криган, ни Долиш ни о каких артефактах, кроме Зеркала Еиналеж, проявлятеля врагов и сквозных зеркал, не знают. Магическая Инквизиция тоже утверждает, что у них ничего такого не было.
 - А пойди её проверь, - прошептал Дамблдор, чувствуя, как в нем снова поднимается негодование по поводу поведения инквизиторов.
 Несмотря на неизвестный артефакт в руках Темного Лорда, лидер Фениксов считал, что теперь война с Вольдемортом подходит к концу — после многократных появлений в районе Нью-Йорка, на охоту за ним поднялись все мракоборцы США, Канады, Европы, Латинской Америки, но пока их поддерживали только спецотряды мракоборцев Восточных стран и Австралии — созданные после появления Пожирателей в «местных» школах магии.
 Сейчас Дамблдор был уверен, что студентов втравливать в войну с Пожирателями не придется. А к тому времени, когда Гарри будет морально готов в дуэли с Вольдемортом, Темный Лорд останется без сторонников. При мысли о Гарри Альбуса снова начали одолевать раздражение и разочарование. Все нововведения в школе, все это создание специальностей, точнее двух из четырех — «Мракоборства» и «Колдомедицины», было страховкой Дамблдора на тот случай, если что-то пойдет не по основному плану и студентам придется «заканчивать» эту войну. Но при создании этой «страховки» Дамблдор столкнулся с Фаджем, требовавшим создать направление для министерских работников.
 При воспоминании о распределении студентов по направлениям директора передернуло от ярости. Он проглядел брошюры министерского направления и слишком поздно узнал, какое заманчивое предложение для студентов там было изложено — «Постоянная работа с приличным заработком, помощь в решении проблем с жильем, оплачиваемый отпуск…». И еще очень многое. После того как Грюм прочитал эту «замануху» (других, более приятных слов никто из деканов и преподавателей не нашел), он мрачно пошутил, что в брошюре мракоборства нужно указать, что похороны проводятся за счет казны…
 Дамблдор долго не мог найти себе места, когда узнал, как много студентов повелось на «вражеское» направление. Больше было только на «общей специальности» - семикурсники решили, что дальше будет видно, а за год они никакой особой специальностью не овладеют. Несколько человек пошли на «Управленцев», и еще пара на «Колдомедицину».
 «Ладно, девять мракоборцев у меня есть, семь из них надежные ребята. Так и назову их, — семь самураев», - Дамблдор ухмыльнулся в бороду, - «А Гарри еще отряд Дамблдора созовет — это еще человек двадцать. Если что-то пойдет не так, он их обучит немногим хуже, чем будет знать сам. Если Вольдеморт сможет разбить мракоборцев и Орден Феникса, то сил на Отряд Дамблдора у него уже точно не останется…»
 Когда директор вернулся из мыслей, все преподаватели уже собрались и ожидали, когда он начнет говорить.
 - Спасибо, что все собрались. - Начал Дамблдор, приводя мысли и эмоции в порядок, - Начнем со списка групп. Мракоборство - девять человек.
 Снегга передернуло от бешенства, и он, не разжимая зубы, процедил:
 - Восемь.
 - Девять, Северус, - Дамблдор не хотел ругаться с зельеваром на глазах Флегнимиров — преподавателей Министерского/Управленческого направления: ставленникам Фаджа совершенно необязательно знать о внутренних перипетиях директора и слизеринского декана.
 - Пять шестикурсников Гриффиндора, - с гордостью сказала МакГонагалл.
 - И четыре шестикурсника Слизерина, - убитым тоном признал Снегг.
 - Четырнадцать студентов выбрали направление «Колдомедицина», - продолжил Дамблдор, сверяясь со списками на столе.
 - Семикурсница и четыре шестикурсника Слизерина, - зельевар первым отрапортировал.
 - Семикурсница и двое с шестого курса, - выдавил из себя Флитвик.
 - Три студента с шестого курса Пуффендуя, - тоже не особо радостно сказала Помора Спраут.
 - Три семикурсника и шестикурсница с Гриффиндора, - ответила Минерва.
 - Восемнадцать студентов избрали направление «Магические управление», - Дамблдор старался не выдать голосом разочарования. Вышло у него это настолько же плохо, насколько у МакГонагалл скрыть гордость.
 - Три семикурсника и три шестикурсника, - рапортовала декан пуффендуйцев.
 - Два семикурсника и семь шестикурсников, - Филиус Флитвик сжался под взглядом Дамблдора.
 - Три шестикурсника Слизерина, - дополнил Снегг.
 - Остальные избрали Общее направление, - подытожил директор, - сорок девять человек с двух старших курсов. Таким образом основная нагрузка ложится на плечи преподавателей Общей специальности, - Дамблдор соединил пальцы вместе и изучающе смотрел на коллег.
 МакГонагалл выглядела достаточно уверенной. Снегг всем своим видом показывал, что мракоборцам придется особенно тяжко, намного тяжелее, чем колдомедикам. Флитвик выглядел спокойно, но все еще старался не смотреть на Дамблдора — его студенты «подставили» декана своим выбором. Алехандра Дизлеспи и Артур Уизли явно нервничали, а Грюм считал, что ему досталось слишком мало студентов. Поппи Помфри сложила руки с замок и прижалась к костяшкам пальцев губами. Гишвестеры* Фленгимиры сияли, явно не беспокоясь, что им придется обучать такую большую группу студентов. Батшеба Бабблинг переговаривалась с Септимой Вектор — древние руны и нумерология всегда оставались весьма непопулярными предметами даже среди Когтевранцев. Взгляд Родриго Родригеса указывал, что маг не верит, что у студентов что-нибудь выйдет. Джероми Лингстен завистливо смотрел на Батшебу с Септимой — его тоже не радовало обучение целого потока студентов. Но, в отличие от Родриго, Джероми владел статистикой за последние двадцать лет и прекрасно знал, у скольких студентов из ста возникают проблемы при трансгрессии.
 - Пока вопросы есть? — спросил Дамблдор.
 - Возможен ли перевод студентов с курса на курс? — спросил Снегг таким тоном, будто точно знал, что одному студенту, а точнее студентке понадобится сменить специальность.
 - Конечно! — кивнул директор, рассчитывая на «перераспределение» студентов с «Управления» на любые другие специальности.
 - Можно ли учить студентов разных специальностей на одних парах? — спросил Флитвик. Его программа курса для всех специальностей была одинакова.
 - Да, я учел разработанные вами программы при составлении расписаний, - Дамблдор положил ладонь на стопку листов.
 - Возможно ли обучение каком-либо курсу заочно? — спросила декан пуффендуйцев.
 - По договоренности с преподавателем, - уклончиво ответил Дамблдор — такую мысль он не рассматривал.
 Удостоверившись, что вопросов больше нет, директор начал раздавать расписания студентов. Первыми были четыре стопочки по пять листков для младших курсов. Далее следовали расписания для старшекурсников.
 - Альбус, три часа - это не много ли для одной лекции? — неуверенно спросила МакГонагалл, изучая расписание Мракоборческой специальности для шестикурсников.
 - Каждые сорок пять минут будет пятиминутный перерыв, - ответил Дамблдор, протягивая расчерченные листы расписаний Общего направления деканам.
 Следующим было расписание колдомедиков, а за ним - ненавистное директору «Министерское».
 «Мерлин Великий! Почему Фадж мне все время мешает?» - горестно думал Дамблдор, раздавая семь копий расписания управленцев. Он сразу протянул и расписания трех преподавателей курсов этого направления — брату и сестре Фленгимирам и Хенгри Милгофферу.
 Дальше директор раздавал расписания каждому преподавателю — в отличие от тех, что попадут в руки студентов (на них были указаны время, предмет, преподаватель и аудитория), в расписаниях преподавателей фигурировали номер класса и курса, где они преподавали свой основной предмет. Меньше всего повезло Снеггу — у него в расписании значилась три различных курса лекций: Зельеварение с первого по пятый курс, Спецзелья для курса мракоборцев, и Лечебные зелья для колдомедиков. Лицо алхимика перекосило от ярости, когда он увидел, как расположились его предметы в сетке дней. Последние, почти пустые расписания достались преподавательницам Древних рун и Нумерологии.
 - Прелестно! — желчно обронил зельевар.
 - Альбус, три трехчасовых занятия в день, не слишком ли много, даже для старшекурсников? — обеспокоенно спросила Поппи Помфри, смотря на свое расписание.
 - Между ними часовой отдых, плюс пятиминутные перерывчики. Я думаю, это нормально, - уверенно улыбнулся медсестре директор, - И Раймус Расточини подписал.
 - Кто согласовал от отдела здравоохранения? — спросила Поппи, внимательно смотря на Дамблдора.
 - Самсон Стефердсон.
 - Знаю его. Хорошо. - Кивнула медсестра. — Но если такое обучение сильно скажется на самочувствии студентов…
 - Конечно, мы тут же пересмотрим длину занятий, - кивнул Дамблдор, - Вопросы по расписаниям? Нет. Тогда считаю, за ужином их можно раздать студентам.
 ***
 - Что?! — сиплый вскрик Рона, смотрящего на полученный пергамент с расписанием, отразил общее мнение студентов.
 - Мистер Уизли, я аннулирую первые десять баллов факультета за крики в обеденном зале, - сурово произнесла МакГонагалл.
 - Но… Но… - Рон не мог подобрать слов и жалобно смотрел то на декана, то на расписание.
 - А вы думали, в сказку попали? — риторически спросила декан, тщательно смотря на студентов, - Я аннулирую первые тридцать баллов факультета, - она горестно вздохнула.
 - За что? — удивленно спросил Гарри, - Рон же уже…
 - Мистер Уизли получил минут десять баллов. И еще по пятнадцать баллов я снимаю с мисс Патил и мисс Браун.
 Гарри машинально перевел на них взгляд. Ну да, они с первого года учебы, без малого десять месяцев в год сидят в одной и той же гостиной факультета — почитай, семья, несмотря на то, что они не так много общаются друг с другом. Переведя взгляд на Гермиону, Гарри широко улыбнулся. Мантии первых двух девушек претерпели небольшое магическое вмешательство. Так чтобы подчеркивать начинающие округляться линии фигуры и сглаживать угловатости.
 - Мисс Патил и мисс Браун, напоминаю вам, что в Хогвартсе вы, что бы обучаться магии, - декан с хищным видом пошла дальше.
 Подружки переглянулись и хихикнули. Они были одними из самых популярных девушек на курсе, и не они одни накладывали чары на мантии, но попадало за это исключительно им. Когда декан ушла к первокурсникам, девушки обменялись красноречивыми взглядами.
 Гарри тщательно изучал пергамент с расписанием.
 - М-да…, - протянул он, вздохнул и повторил, - м-да…
 Хотя мдакание явно не отображало всех эмоций, одолевающих душу Поттера. Он не ожидал, что его обучение мракоборческому курсу станет настолько сложным. Три трехчасовых занятия в день. С часовыми перерывами между ними. С девяти до двенадцати, с часу до четырех и с пяти до восьми. Само расположение предметов убивало напрочь мечту стать мракоборцем. Каждый понедельник начинается в подземельях Северуса Снегга. Шесть часов! Гарри сипло вздохнул. Потом Лингстен. Как узнал Гарри, замдиректора центра трансгрессионной подготовки Джероми Лингстен очень быстро начинает выходить из себя, если у студентов не получается трансгрессировать. Вторник: три часа с Грюмом, потом Теория магического действия, потом Паладин. Среда: Теория ведения магического боя и шесть часов с Флитвиком. Четверг ожидается не самым простым днем, пусть у них и нет третьего занятия, но даже два урока Трансфигурации подряд — это немало. Ну и пятница: шесть часов ЗОТИ, три на Природе магии и можно все выходные готовиться к Снеггу.
 - Гермиона, а у тебя что? — с интересом спросил Гарри, заглядывая через плечо девушки в пергамент.
 Гермиона заменила Владение холодным оружием на Нумерологию, а после Трансфигурации у неё были еще Древние руны.
 - Мерлин! Тут впору самому забастовочные завтраки есть, - горевал Рон, пока они возвращались в гостиную.
 А в гостиной эмоции уже вырвались у всех старшекурсников. Дин Томас метался по гостиной, расталкивая младших с дороги:
 - Взял, блин, общую специальность! И пару дополнительных предметов! Спать-то когда? — бушевал он, яростно махая расписанием.
 - Вот именно, ужас какой-то! — расстроенно согласился с ним Симус.
 Оба друга успокоились, и начали улыбаться только тогда, когда их девушки Джинни и Лаванда оказались рядом и постарались объятьями и легкими поцелуями утихомирить своих парней.
 - Завтра очень тяжелый день. Спокойной всем ночи, - зевнула Гермиона и направилась к коридорчику старост.
 На полпути её догнал Гарри, и старосты, о чем-то негромко говоря, скрылись за дверью в «предбанник» - как они назвали т-образный коридорчик.
 - А они хорошо смотрятся вместе, - душевно сказал Леккс Дизлеспи, с легкой завистью смотря паре вслед.
 - Они только друзья, только друзья, - затвердил Рон как заклинание.
 Леккс перевел взгляд на рыжего гриффиндорца. Тот во все глаза смотрел, как, улыбаясь и поправляя челку, Элизабет Романо разговаривает с Чаком.
 Плюнув на маниакальное состояние Рона, сын Алехандры Дизлеспи проследил, чтобы Алексия тоже пошла на боковую, а затем и сам исчез за дверью спальни.

 Глава 4. Первый день.

 Северус Снегг, запахнув по обыкновению черную мантию, стоял у доски. Перед ним, в почти пустой аудитории, сидели студенты с двух противоборствующих факультетов, лелеющие мечту стать мракоборцами. Из-за извечных разногласий они заняли два противоположных ряда парт в классе зельеварения. На столах перед ними стояли коробочки с ингредиентами и котлы. Алхимик поморщился — он искренне надеялся, что здесь не будет как минимум пяти студентов. 
 - Итак, вы хотите стать мракоборцами? — в голосе алхимика звучало презрение к мракоборцам вообще и к студентам этого направления в частности.
 Он оглядел самую малочисленную группу: гриффиндорцы — Поттер, Уизли, Грейнджер, Лонгботтон, Дизлеспи, и слизеринцы: Снейпс, Забини, Малфой, Моро. Всего девять человек, решивших стать мракоборцами - больше никто не рискнул брать эту специальность.
 «Кира, ты-то что здесь делаешь?» - мысленно спросил он дочь, изучая её глаза — в темноте подземной аудитории они казались темно-карими.
 «Пап, а ты как думаешь? Хочу стать мракоборцем», - приятно улыбнулась ему Кира, той самой улыбкой её матери, от которой таяло ледяное сердце зельевара.
 «Что вы все здесь делаете?», - думал Северус Снегг, вглядываясь в лица студентов, - «Жить надоело? Самоубийцы…»
 - Программа очень и очень сложная, - продолжил он нагонять страх на студентов, в смысле, рассказывать им правду о плане занятий ненавистного ему курса.
 Алхимик обернулся к гриффиндорцам:
 - Мистер Поттер и мистер Уизли, я поверю, что вам каким-то чудом помогла мисс Грейнджер. Но в ваше «выше ожидаемого», мистер Лонгботтом, я не поверю, даже если от этого бы зависела моя жизнь!
 Снегг, сощурив глаза, отчего его лицо стало еще более хищным, склонился над Невиллом. Тот смотрел на преподавателя, как кролик на удава, расширенными, заполненными страхом глазами.
 «Он сейчас от страха сознание потеряет!», - закричала в голове отца Кира.
 «Не потеряет, он же будущий мракоборец!» - ехидно ответил дочери Снегг, злобно смотря на Невилла.
 - Я варил настой Хоперсипурса, и моих знаний в травологии хватило, чтобы сварить это зелье, - тихо, но очень отчетливо произнес Невилл.
 Снегг пораженно замолчал, не зная, что на это сказать.
 - Хоперсипурса? — переспросил алхимик, стараясь взять себя в руки, - Значит, вы специалист в растительных зельях. Хорошо, я учту это, - в голосе прозвучала угроза — зельевар не собирался прощать студенту, ни то, что Невилл поставил его в неловкую ситуацию, ни то, что тот вообще прошел на мракоборство.
 Он напоследок смерил Невилла еще одним насмешливо-презрительным взглядом, от которого у того застучали зубы и продолжил:
 - Итак, как любой мракоборец, вы должны превосходно разбираться в зельях. По списку ингредиентов или даже по их остаткам на месте преступления вы должны быстро, нет, мгновенно, решить, какое зелье могло быть изготовлено. Поэтому первое, что я буду спрашивать, это состав зелья. Затем изготовление. Состав у некоторых зелий более-менее одинаковый, а полученный результат отличается, как знания по зельеварению мисс Грейнджер от знаний мистера Лонгботтома. Далее. Вы должны досконально знать все про антизелья, противоядия и антидоты. И попробуйте только перепутать одно с другим!
 Преподаватель взмахнул палочкой, и на доске появился список зелий, которые им придется варить в этом году. Они делились на множество групп и классов. Гарри, переписывая названия, увиденные им в первый раз на доске, услышал, как Гермиона несколько раз глубоко вздохнула. Видимо, даже для неё часть зелий выглядела чересчур сложной, а это говорило лишь об одном - для остальных гриффиндорацев курс спецзелий может оказаться непосильной задачей.
 - Это обычная программа для шестого и седьмого курсов, - профессор взмахнул рукой, и список обновился, - Но вы изучите эти зелья только за шестой курс. Седьмой начнется с азов зельесоставления и алхимии.
 Он еще дважды продлевал список на доске:
 - Все переписали?
 Ответом ему было угрюмое молчание. Малфой сидел и молча изучал список, играя желваками, Забини разминал пальцы, Моро сидела так, как будто это она здесь преподаватель. Рон Уизли мрачно буравил глазами свои записи. Поттер наблюдал за Грейнджер, уже листавшей учебник. Лонгботтом еще что-то судорожно переписывал с пергамента гриффиндорки. Леккс Дизлеспи флегматично нумеровал список зелий.
 «Многовато», - спокойно подумала Кира.
 «Маловато», - парировал её отец, - «Я бы еще добавил».
 - Вижу, все переписали, - довольный увиденным результатом, сказал Снегг, - Тогда приступаем к занятию. Сегодня готовим зелье Пойтинга. Состав?
 Вверх поднялись руки Гермионы, Киры и Блейза.
 - Мисс Грейнджер.
 - Общий эликсир Пойтинга. Состав … - Гермиона процитировала книгу.
 Снегг равнодушно выслушал гриффиндорку и, не удостоив абсолютно правильный ответ даже кивком, продолжил опрос:
 - Где и для чего применяется это зелье?
 И снова в воздух взметнулись три руки. О применении рассказала Кира Снейпс.
 - Хорошо, мистер Лонгботтом, почему в эликсире не используется черная морковь Поллака? — мстительно улыбнувшись, Снегг обернулся к Невиллу.
 Травология не была слабой стороной Поттера, но о такой моркови он услышал впервые. Гермиона, Кира и Блейз уже тянули руки, когда раздался спокойной голос «специалиста по растительным зельям»:
 - Во-первых, листья африканского сухолиста при смешивании их с черной морковью дают чистейшую воду. Эти растения из противоположных классов, следовательно, нейтрализуют свойства друг друга, образуя воду. Во-вторых, тонизирующее свойство моркови слабее, нежели смеси черемухи Сплайна и мексиканской черной соли. Получается, что добавив черную морковь, мы просто сильно разбавим зелье водой, не увеличив тонизирующее свойство.
 Второй раз за пятнадцать минут Северус Снегг замер, не в силах побороть удивление:
 - Приготовление? — спросил он, смотря на Леккса Дизлеспи, - Забини.
 За спиной преподавателя встал угрюмый слизеринец и начал рассказ о том, как же из ингредиентов получить весьма сложное зелье. Но пропустил четвертый этап.
 - Добавить черемуху Сплайна в смеси с мексиканской черной солью в равных пропорциях из расчета 34 грамма на каждые 7 миллилитров раствора и размешивать до полного растворения смеси, - указал пропущенную операцию алхимик, все еще смотря куда-то за Леккса.
 - Остудить раствор на шесть минут и снова довести его до кипения, - снова поправил Снегг студента.
 После третьей поправки Блейз закончил повествование.
 - Хорошо, мистер Забини, десять баллов Слизерину, состав и способ приготовления на доске. Начали! - даже Кира ни разу не видела отца в таком удивленном состоянии.
 Северус Снегг сел за стол и стал молча смотреть на свои руки. Без его едких комментариев и постоянного курсирования между столами зелье варилось очень хорошо, а, главное, правильно.
 За первые два с половиной часа занятия процесс у всех студентов был где-то на четверть от завершения. Но Северус Снегг все еще сидел и молчал. И тогда, помешивая бурлящее содержимое котла, Кира осторожно заглянула в сознание отца:
 Ему семнадцать, он сдает ЖАБА по зельям, перед ним сидит еще молодой профессор Тоффти, а на столе лежит билет: «Общий эликсир Пойтинга»:
 - Ну-с, молодой человек, начнем? Только прежде один вопрос, зачем вам черн…? - голос экзаменатора затих в сознании алхимика — он почувствовал «взгляд» дочери.
 «Назначу отработку», - по-отцовски строго подумал он, обращаясь к Кире, - «У тебя сейчас зелье убежит».
 Вздохнув, Кира вернулась к зелью, так и не узнав, что тогда ответил её отец на вопрос про черную морковь Поллака.
 За последние полчаса все не сильно продвинулись вперед. Но вот прозвучал спасительный звонок.
 - Куда вы собрались, мистер Уизли? — Рон уже шел к двери, когда раздался холодно-надменный голос зельевара, уже взявшего себя в руки.
 Северус Снегг уже осматривал колючим взглядом студентов, склонившихся над котлами.
 - Так перемена же, профессор, - ответил рыжий гриффиндорец, уже понимая, что перемены не будет.
 - Раньше уйдут только те, у кого зелье будет сварено на отлично. А вам, мистер Уизли, я советую вернуться к котлу, если не хотите остаться здесь и на обед. Или вы предпочитаете отработку?
 Рон с кислой миной на лице рухнул на своё место. Несмотря на лишний час, к звону колокола не успел никто. Первой, получив целых двадцать балов, финишировала Кира Снейпс, потом, с отставанием минут в пять, Гермиона, а потом, с незаметной помощью гриффиндорки и слизеринки и под обстрелом шпилек алхимика, доготовили эликсир Пойтинга и остальные потенциальные мракоборцы.
 - Жуть! Семь часов со Снеггом — это ужас какой-то! — стонал Рон, чье зелье вышло даже хуже, чем у Невилла, когда они поднимались по лестнице из подземелий.
 - А как он круто завис, когда Нев ответил, - Леккс повис на широких плечах Невилла, наступив на сломанную ступеньку.
 - Это было здорово! Сможешь его так каждый раз клинить? — улыбался Рон, хлопая друга по спине.
 Они вошли в Большой зал, в котором сейчас было не слишком много студентов, большинство уже пообедали на предыдущем перерыве, и некоторые просто зашли выпить чаю или сока, перехватить бутерброд, чтобы поддержать силы перед лекцией Лингстена. За столом преподавателей, в гордом одиночестве плотно обедал Снегг. Теперь, из-за расписания, домовым эльфам прибавилось работы: обедов в Хогвартсе было два — перерывы между занятиями.
 - О! — обрадовался рыжий гриффиндорец, увидев мисс Романо, в одиночестве пьющую чай, - Она одна, я рискну.
 Он смело подсел к ней:
 - Привет, Элизабет, - широко улыбнулся, - Как дела?
 - Пока ты не пришел, было хорошо, - буркнула девушка.
 - Да ладно! — Рон старался улыбнуться как можно обаятельнее, - Слушай, не хочешь сходить в Хогсмид на выходных? — он не поборол искушение и уставился на грудь девушки, скрытую натянутой тканью мантии.
 - Рыжий! Отвали! Ты не в моем вкусе, придурок! — мгновенно закипела пышногрудая девушка.
 Рон, красный как рак, вернулся к компании. Плюхнувшись на лавку, он начал быстро и молча есть суп, не реагируя на ехидные смешки с соседних столов.
 - Что, Ромео, не судьба? — заулыбался Леккс.
 - Ну тебя! — угрюмо отмахнулся тот, - Мы еще посмотрим…
 Быстро пообедав, студенты направились на этаж выше, где располагалась одна из самых больший лекционных аудиторий. Там их уже ждал профессор Лингстен — преподаватель по трансгрессионной подготовке. Он читал лекции всему потоку — всем шестикурсникам — Хогвартса.
 - Итак, трансгрессия, - начал лекцию Лингстен, - Практика начнется после сдачи теоритического зачета. У нас впереди четыре лекции, зачетное занятие и море практики, до летних экзаменов. Запомните, что без зачета по теоритической части не видать вам никакой практики, даже во сне.
 Поток шестого курса, все четыре факультета, горько вздохнули. Слово «зачет» в устах Лингстена звучало, по меньшей мере, как «казнь».
 - Итак. Лекция первая. Вводные замечания, - Джероми Лингстен начал мерно диктовать материал, меряя кафедру шагами.
 Все три часа они без устали писали. Прервались всего трижды: в первый раз преподаватель чихнул, во второй раз Гермиона минуты две геройски выпрашивала комментарии к одному из тьмы определений, в которых погрязли студенты. В третий раз Кира Снейпс просила повторить другое определение, которое у Гермионы, с её красивым убористым почерком, заняло абзац в десяток строк. Никогда, ни на занятиях Снегга, ни на контрольных работах у МакГонагалл студенты так не радовались окончанию занятия.
 - Ы-ы-ы-ы! — Рон скорчил абсолютно глупую физиономию, спускаясь по лестнице на первый этаж, - Я так долго не протяну.
 - Протянешь! — ободрил Леккс, переступая через сломанную ступеньку, - У тебя билет до конца полета!
 - Как думаешь, кто будет самым тяжелым преподом? — спросил Рон, смотря на Гарри, - Лингстен или Снегг?
 - Грюм! — устало засмеялся староста, старательно подавляя зевок — монотонное чтение Лингстена действовало на студентов лучше любых снотворных зелий.
 Мимо них, весело переговариваясь, прошли Парвати, Лаванда с Симусом и Дин. Симус сладко тянулся, а Дин до сих пор зевал и потирал глаза - его не разбудил даже звонок. Парвати разминала пальцы — в отличие от друзей она не спала на лекции, а конспектировала профессора Лингстена слово в слово. Гарри и Гермиона слышали, как эта компания студентов договаривалась, что лекцию пишет кто-то один, но как можно подробнее, а остальные занимаются своими делами. Они долго спорили, кто должен быть первым.
 Леккс как бы мимоходом толкнул локтем Рона.
 - Что? — не понял намека тот.
 - А сам не видишь? Парвати идет, - подсказал ему друг.
 - И что?
 - Она с тебя глаз не сводила на лекции, так что не будь идиотом, - подбодрил друга Леккс и сильно толкнул друга в нужную сторону.
 - Парвати, э-э-э, привет! — Рон, широко улыбнувшись, побежал догонять Парвати.
 ***
 В гостиной старшекурсники обменивались мнениями по поводу предметов. Младшекурсники, занятия которых закончились часам к двум, уже давно сидели в гостиной и занимались своими делами.
 - Как у вас прошел день? - спросила Джинни, устраиваясь рядом с Дином.
 Девушка сразу же огляделась в поисках старшего брата, но тот еще не появился в Гриффиндор-Холле.
 - Замечательно, Снегг семь часов нонстопом, потом Лингстен, - с сарказмом в голосе ответил Леккс.
 - Ха! А я спал до второй пары, у меня сегодня только трансгрессия, - похвастался Дин, пересаживая Джинни к себе на колени.
 - Ты и на лекции спал! — упрекнула его Гермиона.
 - Халтура, - постарался скрыть легкую зависть Гарри.
 - Не халтура, а правильный выбор плана обучения, - парировал чернокожий гриффиндорец.
 - Вы Рона не видели? — обеспокоенно спросила Джинни, устраиваясь поудобнее на коленях своего парня.
 - Ему не до вас, - благосклонно улыбнулся Леккс.
 - Они с Парвати так резко свернули в какой-то коридор, что мы даже не заметили в какой, - в соседнем кресле целовались Лаванда и Симус.
 - Нам и завтра только ко второму занятию, - радостно хвастался Дин. 
 - Общая специальность, - сказала Гермиона. Она частично разделяла мнение Гарри, что общая специальность - это действительно халява.
 - Ну да, и всего-то из дополнительных ЗОТИ.
 Тут в гостиную заявились сияющие Рон и Парвати. Едва увидев брата, Джинни тут же сползла с коленей Дина. В обнимку воссоединившиеся влюбленные подошли к компании и завалились на диван.
 - Помирились, - удовлетворённо улыбнулся Леккс.
 - Именно, амиго, именно! — в доказательство Рон еще раз поцеловал Парвати.
 Компания весело заулыбалась. Они уже прекрасно знали, что дружба и любовь - те чувства, которые всегда придают сил.
 ***
 Мэй широко зевнула. И поудобнее устроилась в объятьях Вора.
 - Вампир, ты нас еще попозже собрать не мог? Время полпервого ночи. Если Филч поймает, уши оторвет — тут про него чего только не рассказывали.
 - Мэйлис, ну когда тебя останавливало что-то подобное? — с хрустом потянулся Вампир.
 - Сильвестр, я по-хорошему должна попросить Вирджинию, чтоб она тебя на куски порубала. Ты почему на Когтевран пошел, а?
 - Само получилось, - развел длинными худыми руками тот.
 - Мэй, а тебя твой факультет не устраивает? — спросила Вирджиния, изучая ночной пейзаж за окном, и с сарказмом добавила, - Ты в самой гуще эмоций — преданность, честь, верность — не этими ли чертами так хвалился Годрик Гриффиндор?
 - Ви, видела я эти эмоции знаешь где? — ядовито ответила Убийца.
 - Догадываюсь. Ладно, Сильвер, по какому поводу ты нас собрал?
 - Соскучился, - ухмыльнулся Вампир, демонстрируя выпущенные клыки. - И перестань называть меня Сильвер.
 Падший Гвард скользнула по нему тусклым взглядом и вернулась к созерцанию пейзажа за окном.
 - Ладно, я собрал вас, чтобы поговорить.
 - Интересно, о чем? — вклинился Вор, отрываясь от губ Мэйлис.
 - Все о том же. Зачем мы здесь не забыли?
 Его тройка отрицательно покачала головой. Первая часть плана — попадание в Хогвартс на разные факультеты — была выполнена всего-то с одним огрехом.
 - Ну, вот и славно. Я предлагаю еще денек понаблюдать и со среды-четверга начать развлечение.
 - Думаешь, надо? — лениво спросила Убийца.
 - Что именно? — спросил лидер.
 - Начинать? Они и так не сильно дружны.
 - Нам нужно, чтобы они друг друга убить были готовы. Понимаешь? Убить, - оскалился Вампир, - Чтобы они вместо пожелания доброго утра заклинаниями друг в друга бросались. Непростительными.
 - Какие мысли? С чего начать? — равнодушно спросила Падшая.
 - С начала начнем. С самого. Будем их тихо и мирно стравливать друг с другом. Узнаем старые обиды, поражения. И потихоньку-полегоньку начнем разжигать вражду.
 - А ты не мог нам это сказать как обычно, ментально? — спросил Вор.
 - Вор, вот если б Гвард на меня злилась — она, в отличие от вас, действительно спать хочет, а не кувыркаться, — я бы ещё понял, но ты сейчас целуешься с Убийцей и еще спрашиваешь, зачем я вас собрал. Как вам факультеты? Первое мнение? — улыбнулся Вампир.
 - Болото, кучка неудачников, не пробившихся на другие факультеты, - обиженно, со слезами в голосе жаловался Ральф, - Никто меня не любит, - он притворно шмыгнул носом.
 - Жуть! — заявила Мэйлис, - Какие-то гиперактивные ребята. Герои, блин! За любого гриффиндорца остальных на куски порвут.
 - Гадюшник, - тихо сказала Вирджиния, - Злые они все, друг с другом цапаются постоянно. Мэй бы там очень понравилось.
 - Тихони в основном, умные, аж противно, - признался Сильвестр, - Но мы их раскачаем.
 - Разбудим лихо, которое тихо, - на тонких светло-розовых губах Падшей промелькнула холодная улыбка.
 - Пойдемте спать, - улыбнулся ей в ответ лидер, убедившись, что никто кроме Вирджинии эту улыбку не заметит.
 - Подожди, - остановила его Падшая, - Скоро неделя будет.
 Вампир прищурился, смотря на девушку. Вроде природа обделила её фигурой, и на фоне Мэй она выглядит, как… Сильвестр старался найти подходящее сравнение. Да никак она не выглядит на фоне Мэйлис. Как бледная тень. В балахонной мантии вот так и не поймешь сразу, парень перед тобой или девушка. Лицо Сильвестр запомнить смог только после года совместной работы. И тоже ничего особого. Ни божественных линий, ни роскошного контура лица. Разве что, разлет темных бровей красивый. Она правильно сообразила. Скоро неделя будет, как он не ел. Странным чувством на Сильвестра накатила благодарность к девушке. Но показывать её на глазах Мэйлис он не собирался.
 - Ты о чем? — грубо спросил он.
 - Я о тебе. Скоро неделя будет, как ты не питался.
 - Я твоей попью, - хищно улыбнулся Сильвестр, прикидывая, не перестарался ли он в грубости, - Дашь?
 - Чую, сейчас мы будем ругаться. Я предлагаю от греха подальше разойтись — не дай Мерлин, услышит кто-нить и придет, - проявила несвойственную ей осторожность Мэйлис.
 Потомки Рагноса начали расходиться. Напоследок Сильвестр и Падшая обменялись злыми взглядами. Но Вампиру в первых двух коридорах было по пути с Вирджинией.
 - Ви, - негромко сказал он, когда Убийца и Вор исчезли за углом.
 - Здесь, - тихо откликнулась девушка.
 - Ты прости, что я тебе нагрубил. Спасибо, что сказала, мне нужно рассчитывать силы.
 Девушка промолчала. Лишь с помощью вампирской способности читать мысли Сильвестр понял, что девушка изначально на него не злилась. Они остановились на развилке коридоров. Падшей нужно было идти на лестницу в подземелья — в Слизерин-Холл, а Вампиру налево по коридору, в гостиную факультета Когтевран.
 - Спокойной ночи, - пожелал напарнице лидер.
 - Когда понадобиться я могу помочь с «пищей», Сильвер, - девушка, не дожидаясь ответа, пошла вниз по лестнице.
 - Спасибо, - тихо прошептал Лидер ей в спину, зная, что девушка не услышит, - И, пожалуйста, не называй меня Сильвер.

Глава 5. Рассказ Глаза.

 Аудитория, где проходила начальная мракоборческая подготовка - первое занятие вторника, - была похожа на ту, где лже-Грюм учил их ЗОТИ два года назад — мрачная, темная, заставленная различными мракоборческими предметами. Гарри сразу узнал проявлятель врагов, висевший два года назад у самозванца — в какой-то момент ему показалось, что тени, которые блуждали в магическом зеркале, сейчас выглядят по-другому. В углу, издавая низкий протяжный свист, неспешно вращался большой вредноскоп. На одной из стен висели объявления о награде за поимку темных магов.
 Сам преподаватель почти не изменился, лишь чуть удлинилась пепельная грива волос, да на лице добавилось шрамов. Ожидая, пока студенты займут места в аудитории, Грюм машинально стучал пальцами по своему посоху, с которым теперь не расставался ни на минуту.
 - Значит, будущее поколение, - преподаватель внимательно оглядел класс.
 Когда взгляд безэмоционального магического глаза остановился на Малфое, тому стало невыносимо не по себе — хотелось убежать, лишь бы Грюм перестал на него смотреть.
 «Интересно, ты-то что здесь делаешь?» - подумал Грюм, - «Шпионишь, гаденыш?»
 Душа Малфоя билась в страхе перед Грюмом — даже не столько перед самим магом или его боевым посохом, крепко сжатым в шишковатых пальцах, сколько перед магическим глазом, чем равнодушный взгляд, казалось, проникал на самое дно души и видел там те поступки, за которые раскаивался сам Драко. Слизеринец судорожно выдохнул, когда преподаватель отвернулся и зашаркал деревянной ногой, подходя ближе к гриффиндорской части группы.
 - Начнем, - сказал преподаватель и стал говорить чуть более громким тоном, - Первое, что хочу вам сказать, так это то, что мракоборство не оправдает никаких ваших надежд. Нисколько! Вы думаете, что быть мракоборцем - это круто? Черта с два! Каторжная работа. Мы всегда на линии огня. И очень немногие доживают до приличного возраста целыми и невредимыми! И не надо думать, что вот сейчас одолеют Того-Кого-Нельзя-Называть, и все ваше геройство уйдет на войну с бумажной волокитой. Ничего подобного! Свято место пусто не бывает! До Того-Кого-Нельзя–Называть был Гриндевальд, до Гриндевальда был маг по имени Джаэлс. Он, чтоб вы знали, разбил крыло мракоборцев Австралии и захватил там власть. Еле его одолели. А это уже не просто так, крыло мракоборцев под орехи разделать! Так что никакой романтики здесь и в помине нет. Только боль, кровь и пот! И ничего больше. Абсолютно. Вам приходилось видеть, как умирают ваши друзья? Тогда молитесь, чтобы они не мучились! Кому из вас доводилось убивать людей? Таких же, как вы? Из плоти и крови? На этой работе многие сходили с ума — они не могли спать, им всюду мерещились убитые ими…
 - Профессор Грюм, я слышала, что работа мракоборца хоть и не сплошная бумажная волокита, но и не настолько ужасна, как вы рассказываете, - смело сказала Гермиона.
 Хромая, Грюм подошел к ней и нагнулся так близко, что девушка могла разглядеть каждый, даже самый маленький шрам на изувеченном лице.
 - Мисс Грейнджер, я вам правду рассказываю, понимаете? ПРАВДУ! — рявкнул экс-мракоборец, - И гораздо лучше вам её узнать сейчас, когда вы можете подумать, сможете ли вы там работать или нет, и отказаться от этого курса.
 Грюм, тяжело опираясь на посох, вернулся на свое место и еще раз оглядел потенциальных мракоборцев. Сначала стеклянный глаз задержался на Поттере, постоянно кидавшем взгляды на испуганную Гермиону, потом на Лонгботтоме, который уже боялся экс-мракоборца куда больше, чем Снегга. Рядом с ним, тоже поглядывая на Грейнджер, сидел Рон Уизли, единственный, на кого пламенная речь Грюма не произвела никакого впечатления. Леккс Дизлеспи сильно сгорбился и, понурив голову, смотрел на свои руки. Грозному Глазу очень хотелось узнать, о чем сейчас думал сын Алехандры. Аластор Грюм, чувствуя, как страх переполняет душу Малфоя, снова пристально посмотрел на него. Сын Пожирателя не знал, куда ему деться от этого взгляда, и машинально старался отодвинуться на стуле как можно дальше от преподавателя. Когда от страха со лба Драко скатилась крупная капля пота, Грюм перевел взгляд на следующего студента - сидевший рядом с Малфоем Блейз Забини выдержал взгляд Грюма, не дрогнув ни мускулом на мрачном лице, лишь в черных глазах читалось острое желание отомстить. Моро, сидевшая за Блейзом, улыбнулась преподавателю так, что Грюму стало страшно — холодная надменная улыбка вкупе с равнодушным взглядом напоминали ему одного Пожирателя Смерти — благодаря которому на министерском кладбище появилась ни одна свежая могила, а на лице Грюма добавилось шрамов. Кира Снейпс — последняя, на кого посмотрел преподаватель, взгляд Грюма не выдержала и быстро отвела глаза.
 Грозного Глаза как молнией поразило. Глаза Киры Снейпс меняли цвет! Шишковатые руки сжались в кулаки. Совпадением такое быть не могло.
 - Что бы вам такое рассказать? Чтобы вы прочувствовали, что такое работа мракоборца? — профессор задумался. Наклонив голову, он увидел свой протез, - Да. Пожалуй, да… Вы когда-нибудь слышали об Особом Боевом Отряде? — взгляд магического взгляда пробежал по лицам, - Слушайте! — Грюм закрыл свой родной глаз и мысленно вернулся на семнадцать лет назад.
 ***
В самый разгар первой магической войны с Тем-Кого-Не-Надо-Называть, Аластор Грюм, еще на двух своих ногах, стоял вместе с Дамблдором, Кингсли, Криганом, Крокером — только зачисленными в Отдел Тайн, — и еще несколькими не последними в министерстве магии людьми в кабинете Фаджа:
 - Вы хоть представляете, чего просите? — спрашивал министр, уже даже не переводя усталый взгляд на делегацию.
 - Ясно и четко! — ответил глава мракоборцев, - Мы просим дать разрешение проекту «Щит и Меч» - на взгляд всех собравшихся, кроме вас, это единственное, что можно противопоставить Пожирателям Смерти.
 - Это безрассудство, - ответил министр, - Это попытка создать еще одних Пожирателей! Вы уже трижды выносили это предложение, и в прошлый раз я четко сказал, что одобрения не будет. И сейчас повторю то же самое. Нет.
 - Мы собираемся создать то, что остановит Пожирателей Смерти, - примирительно сказал Дамблдор.
 - Альбус, я и так закрываю глаза на многие вещи, в частности на то, что некоторые маги вдруг появляются на месте сражения, причем они даже не должны были знать, что и где, - министр «тонко» намекнул на Орден Феникса.
 - Эти маги — добровольцы, - мягко отрезал директор Хогвартса, - Но мы здесь собрались, чтобы обсудить проект…
 - Да-да-да, - перебил его министр, - «Щит и Меч». Я уверен, что это абсолютно излишне. Силы магического правопорядка и мракоборцы…
 - … Несут потери каждый день, - перебил его Криган, - У нас не хватает бойцов. Мы на грани поражения! Пяти-семи Пожирателей Смерти хватает, чтобы погрузить в хаос небольшое графство! А метка Пожирателей в воздухе наводит панику на все Британские острова!
 - Но наша разведка…
 - Да ничего ваша разведка не делает! — глава мракоборцев пылал праведным гневом — с утра отряд его бойцов попал в засаду из-за ошибки этой самой разведки, - Ваших агентов раскрывают за двадцать минут, а потом отсылают нам обратно. Или просто в мешке, или по кускам. Чтобы вы поняли всю сложность ситуации, я напомню вам, как Пожиратели Смерти взяли вас в плен у вас, кстати, дома. И склоняли принять их сторону. Что бы вы тогда делали, я не спрашиваю. Но помните ли вы того «чистильщика», который, убив семерых Пожирателей, вызволил вас из плена?
 Министр помрачнел. Он все прекрасно помнил. И знал, что делегаты понимают, что он бы присоединился бы к Пожирателям, не сработай их оперативник так быстро.
 - П…помню… К…Кинжал, - заикнулся он.
 - Так вот, вы видели специалиста в деле. Кинжал крайне сложный в общении человек, с ним в принципе невозможно сработаться, именно поэтому он всегда работал один…
 - РабоТАЛ? — с ударением на последний слог спросил Грюм, - Его что…?
 - Нет, - поняв мысль мракоборца, покачал головой Эдмунд Крокер, - Он группу требует.
 - Кинжал? Группу? — заулыбался Аластор Грюм, как будто невыразимец рассказал анекдот, - Экзорцист требует группу?
 - Именно. Он признал, что не справляется один. Теперь, уважаемый министр, ситуация стала яснее? — посмотрел на Фаджа Крокер. Эдмунд присутствовал на совете только потому, что «Щит и Меч» был его детищем, и он горел желанием лично доказать, что проект должен быть реализован сиюминутно.
 - Но вы же хотите создать отряд настоящих боевых магов, который, не подчиняясь министерству, будет без суда и следствия…
 - Да, без суда и следствия будет карать виновных и только их, - сказал Дамблдор.
 Переговоры длились не один час, и только ближе к полуночи министр сдался под градом аргументов, которыми его заваливали Дамблдор, Криган и Крокер:
 - Ну, хорошо, - совсем усталым голосом сказал он, - Я подпишу.
 Он с презрением оглядел усталые, но обрадованные лица делегации. И, не скрывая отвращения к подписываемому документу, черканул пером:
 - Но с одним условием, что будет куратор от министерства. Пусть это будет…эм… Руквуд.
 ***
 - Кто? Руквуд? Но он же был предателем! — так громко закричал Гарри, что все вздрогнули и обернулись на его голос.
 Грюм долго не мог понять, что кричал Гарри, он все еще блуждал в воспоминаниях:
 - Что, Поттер? — спросил он, когда в его черный, живой глаз вернулось осознание настоящего.
 - Руквуд — куратор от министерства? Он же предатель, - повторил староста гриффиндорцев, - Его осудили за шпионаж, - взгляд зеленых глаз впился в черный глаз мракоборца.
 - На тот момент еще нет, - отрывисто ответил Грюм и, глубоко вздохнув, продолжил.
 ***
Начальником организованного отряда стал Крокер. Эдмунд нутром чуял людей. Он же был первым, кто заявил, что Август Руквуд ему не нравится. Абсолютно не нравиться. Но избавиться от куратора они так и не смогли, хотя постоянно пытались. 
 Невыразимец не подвел, и в Особый Отряд попали самый толковые бойцы.
 Лидером отряда на поле боя стал человек под кодовым именем Стар. Как бойцу ему многие могли дать приличную фору, но этот старикан с железным здоровьем был магом-коммуникатором. Способность была крайне редкая — он мог не только передавать мысли, образы, слух от одного человека к другому, он передавал таланты, и даже силы. Сделать так, чтобы Грюм сидел на стуле, и управлял телом Кинжала в другом конце комнаты, смотря из глаз «чистильщика» на себя со стороны - было детской забавой лидера.
 Аластор Грюм еще не был известен под прозвищем «Грозный Глаз», когда попал в этот отряд, хотя магический глаз у него уже был. Аластор без сомнений был превосходным бойцом, но из сотен добровольцев, где лишь единицы уступали ему в умении сражаться, его выбрали как раз из-за магического глаза — «подарка» одного из Пожирателей. Пройдя тест на психическую устойчивость и навыки лидера, он стал главой ячейки боевого отряда - тройки. В состав входили молоденькая девушка — двурукий маг. Когда на тренировке она показывала, на что способна, равнодушный Кинжал даже крякнул от удовольствия, хлопнул по плечу Крокера и сказал:
 - Берем!
 И молодой рыжеволосый парень. Может, он как боец и был так себе, но когда он поспорил на пятьсот галеонов, что за пять минут в него никто не попадет ни разу ни одним заклинанием, все засмеялись. А вот когда он выиграл спор, его сразу же взяли в группу.
 - На поле боя некогда обращаться по именам, - говорил мракоборец Мирандрид Драногер, - Слишком много времени требуется. Предлагаю ввести кодовые имена.
 - Клички, что ли? — удивилась Алехандра Дизлеспи — та самая двурукая волшебница.
 - Именно. У Кинжала уже есть, нужны остальным.
 Так они и стали Глазом, Лисом и Диз. Мракоборец тот стал Драконом. В его тройку входили Монах и Графиня — семейная пара мракоборцев. Им, правда, не везло со старшими тройки. Дракона убили на третьем вылете, а всего на его месте сменилось более десятка бойцов за тот год, что проект существовал.
 - Здесь нужны крутые ребята, способные накрутить хвосты пожиранцам? — спросил молодой маг с длинным черными волосами. - Тогда мы те, кто вам нужны, - он показал на себя и своего друга — жилистого мужчину с непослушными волосами, раз за разом поправлявшего очки.
 Так группа пополнилась Псом и Рогом.
 На следующий день Кинжал привел еще двоих невыразимцев — Хая и Дель. Где он их разыскал неизвестно, но вот их втроем хватало, чтобы разогнать полтора десятка смертоедов.
 Тройку разведки возглавила дочь Стара, Ветерок - прекрасный в обоих смыслах медиум с потрясающим чувством опасности. Ее отличительной особенностью было то, что ее глаза меняли цвет в зависимости от освещения.
 В тройку лидера входили Карнавал — спец по артефактам. И врач — Скальп — лучший компромиссов между врачом и бойцом.
 Это был самый насыщенный год в жизни Аластора Глаза Грюма. Каждый день они вылетали туда, где появлялись Пожиратели Смерти. И каждый раз одерживали победу. Ох, и гоняли они Пожирателей, как хотели, крутили в бараний рог. Смертоедам небо с овчинку показалось. За полгода они настолько надоели Лорду Вольдеморту, что Пожиратели развешивали объявления, что за голову любого бойца особого магического боевого отряда будет выплачена сумма сначала в одну, потом в две, потом в пять тысяч галеонов. А потом и в десять.
 Приблизительно в это же время Кинжал стал отцом, а Графиня вышла из отряда. В середине лета у них с Монахом родился сын, названный в честь Стара. А через несколько дней и Рог стал счастливым родителем. Но даже без Графини они продолжали изводить смертоедов. Дело шло очень хорошо, и тут, как выразился Карнавал, завзятый шулер:
 - К нам пришел козырной туз!
 Засунутый буквально вчера шпион разузнал, где находится база Пожирателей. Это был шанс нанести удар, который положит если не конец этой войне, то явное и безоговорочное начало этого конца. Собрали всех. Даже Графиню вернули в строй. И через пять минут все десять троек: лидерская, разведка и восемь ударных по трехмерной магической карте с точностью до шага планировали операцию.
 Решено было идти под заклинанием, которое не только маскировало бойцов, но и защищало их практически от любой магии.
 - Но оно не дает защиты от заклинаний, поражающих плоскость, - пробормотал Руквуд, - И стоит выронить палочку, как это заклинание спадет…
 Предвкушая победу, они полетели. Используя самые скрытные способы перемещения, они оказались всего-то в десяти километрах от базы Пожирателей. Их никто не видел, никто не слышал, никто не чувствовал - заклинание действовало безотказно. Им нужно было незаметно пройти несколько километров по лесу. Так как нельзя было включать никакой свет, они на всю катушку использовали глаз Грюма, который видел в темноте не хуже, чем днем. Он вел всех. И хорошо вел. Только каждый собственный шаг Грюм делал с особой осторожностью, и ему казалось, что груз ответственности за всю группу сейчас прижмет его к земле не давая возможности даже вздохнуть.
 Особый отряд быстро и бесшумно, как настоящие призраки или тени, продвигались к базе Пожирателей Смерти, пока передовой отряд — разведчики — не наткнулись…
 ***
 - Ну, мистер Поттер, на кого мы наткнулись? — с силой моргнув, с трудом вырвался из воспоминаний Грюм.
 «На змею», - подумал Блейз Забини, знавший эту историю именно от Грюма.
 «На Нагайну, змею Волдеморта. Даже эта маскировка очень плохо защищает от животных», - подумала Кира Снейпс.
 Гарри думал. На кого не действовала магия маскировки? Он вспомнил третий курс — миссис Норрис отчаянно мяукала на него, когда он сидел под мантией-невидимкой. Она-то его почувствовала, а у Вольдеморта есть…
 - На змею вы наткнулись! Ручную змею Вольдеморта, - ответил Гарри, и обратил внимания, имя самого черного мага столетия у студентов не вызывало былого страха — лишь Невилл передернул плечами, да Леккс заметно вздрогнул.
 - Правильно, - кивнул Грюм. Он был так поглощен своей памятью, что не испугался имени черного мага, - Ну, а вы, мисс Грейнджер, скажите, какое заклинание использовали Пожиратели, чтобы лишить нас маскировки и защиты даже от Авады Кедавры? — преподаватель посмотрел на испуганную Гермиону.
 Девушка сидела, прижав к губам ладонь. Она не верила, что такое простое заклинание могло…
 - Не томи, Гермиона, четвертый курс, заклинания у Флитвика! Могло оно. Могло…
 - А…А…Акциссио Филдем, - пискнула девушка, - Заклинание сбора всех одинаковых предметов с площади перед колдующим.
 Грюм разразился чудовищным смехом сумасшедшего, откинув голову назад и тряся пепельной гривой:
 - Мне это ночами снится! Акциссио Филдем палочки — Протего — Бомбарда Максима! ВСЁ!!! — заорал он несвоим голосом, - Мы были, и нас не стало!
 ***
Из десяти троек осталось человек десять: пожиранцев подвела самоуверенность — им просто не хватило синхронности. Иначе бы весь Особый Отряд там бы и остался.
 - В рассыпную! — острой болью в сознание ворвался приказ Стара.
 Они, как тени в вспышках заклинаний перебегали от укрытия к укрытию. Для бойцов все смешалось в одну сплошную непонятную круговерть — вспышки заклинаний летящих со всех сторон, взрывы, неровная земля, перечерченная конями деревьев, об которые постоянно зацепляешься ногами. Усталость сжимает грудь болью, не позволяя вздохнуть, а тьма вокруг раз за разом разрывается смертоносными зелеными вспышками. Грозный Глаз прыгал от одного дерева к другому, стараясь реагировать на каждое заклинание смертоедов. Он так и не смог понять, чем ему оторвало ногу — в том хаосе бойни, на грани усталости он уже не различал заклинания и лишь старался отскочить от лучей, летящих в него, и послать в противников хотя бы самое слабое боевое заклинание. 
 В общем, когда он снова смог воспринимать окружающий мир, его уже лечил Скальп. Они сидели и отстреливались в какой-то ложбинке — русле высохшей речки-переплюйки. Последний лидер Графини и Монаха лежал в десяти метрах от Грюма и, не моргая, смотрел в ночное небо остекленевшим взглядом.
 Когда Глаз за болью в голове смог воспринимать звуки, то услышал, как тихо стонал Стар, сидевший рядом с ним, тихо покачиваясь вперед-назад:
 - Соня, Сонечка, девочка моя, Ветерок…
 - Ну вот, я что мог - сделал, жить будет, Скальп сел рядом и вытер с рук кровь.
 - Вопрос, долго ли? — криво улыбнулся Аластор, превозмогая боль.
 В этот момент к ним по тому же руслу, не стесняясь треска сучьев, вышел Кинжал. Этот момент стал для Грюма поистине самым страшным. Отто Забини был уже мертв, у него было столько ран, не совместимых с жизнью, что мракоборцу стало плохо. Казалось, что Кинжала сначала перемололи, потом пережевали — на нем просто не было ни единого живого места: рука сломана в трех местах, из груди торчали сломанные ребра, а из раны на животе… Грюм долго не мог забыть это зрелище…
 Скальп лишь покачал головой — даже очень далекому от колдомедицины Грюму было ясно — Кинжал в агонии, и спасти его нет ни тени шанса.
 - Передай…те сыну, - Забини сфокусировал взгляд единственного оставшегося у него глаза на Грюме. Из двух, оставшихся на руке Отто пальцев выскользнул окровавленный кинжил, из-за которого он и получил свою кодовое имя. И лишь после этого «чистильщик», не издав больше ни звука, упал.
 Бойцы настолько привыкли к смерти, что гибель Кинжала, уже не вызвала никаких эмоций, кроме горечи, что не удастся похоронить напарника по-человечески.
 - Уходите к порталам, - бесцветным голосом распорядился Стар.
 - Но! — хотел было вставить Рог.
 - Без "но"! Мать вашу! Идите! Живо!
 Они выскочили из своего укрытия как раз в тот момент, когда в цепи окружавших их Пожирателей началась какая-то суматоха - смертоеды стали палить друг в друга заклинаниями. Спустя минуту воцарился порядок, и Стар уже догонял их, когда вдруг схватился за сердце — развернувшийся в эту ночь ад пошатнул здоровье старика. Это увидел Скальп.
 - Скальп, стой! — крикнула Диз.
 - Я догоню, - «выстрелив» в ближнего пожирателя режущим заклинанием врач стал умело, перебежками, возвращаться к лидеру.
 Глаз смотрел назад волшебным оком, вися на плечах Лиса. Только он и видел, как Скальпу в грудь попадает Секо такой силы, что его разворачивает на 180 градусов. А через секунду врач навсегда исчез во вспышке десятка заклинаний.
 Меньше чем через километр, скакавший, как заяц, Карнавал как-то странно выгнулся дугой и упал. Оставшаяся группа свалила три дерева, сделав из них какое-то подобие баррикады. Пока Рог, Пес, Диз и Графиня отстреливались от настигающих их Пожирателей, Лис перехватывал поудобнее Глаза, а Монах, тяжело согнувшись, старался отдышаться.
 - Чую, не добегу я, - Карнавал расправил себе ноги.
 Режущие заклинания перебили ему кости, оставив инвалидом. Монах, сплюнув тягучую слюну, нагнулся, чтобы подобрать Карнавала себе на плечи, но тот отрицательно покачал головой:
 - Не успеете вы со мной, точно говорю, - он достал колоду карт и начал раскидывать их по сторонам, - Шуруйте отсюда. И побыстрее.
 Взрыв бомба-карт Карнавала, оставивший в лесу выжженную поляну более двадцати метров в диаметре, выиграл им еще чуть-чуть времени. Они снова бежали по лесу, петляя. В деревья, за которыми только что скрывались бойцы, попадали заклинания Пожирателей, вырывая из них щепки и срезая сучья. 
 - Бросьте меня! — рявкнул Глаз, - Бросьте меня нахрен! Без меня они вас не догонят!
 - Зат...кнись! — тяжело дыша, ответил Лис, - Тебе еще просьбу Кинжала выполнять.
 - Бросьте меня к чертям кошачьим! — Грюм попытался свалиться с Лиса, за что получил от Диз.
 Уже у финиша, когда до порталов оставалось всего ничего, в Рога попало Секо, и он тяжело повис на друге.
 - Мы догоним! — супруги переглянулись. Монах тяжело дышал, он был все-таки уже не молод, и этот марафон дался ему слишком тяжело — в какой-то момент он упал на колени, но быстро встал.
 - У вас же ребенок! — взмолилась Диз.
 - Тем более, есть к кому возвращаться, - улыбнулся Монах мыслям о сыне.
 Тогда у Грюма уже кончились силы. Он как сквозь мутную пелену слышал и видел заклинания, летающие вокруг них, а потом и вовсе погрузился в беспамятство…
 - Добро пожаловать! — поприветствовала его Диз с соседней койки в больнице Святого Мунго.
 - Кто еще выбрался? — первым делом спросил Глаз.
 - Рог, Пес, Лис, ты да я, - ответила Алехандра Дизлеспи.
 - Монах и Графиня?
 - Туда все, кто мог, полетели, скоро будут, - отрицательно покачала головой в ответ на вопрос Диз.
 Аластор Грюм тяжело откинулся на подушку и взвыл, не от физической боли в искалеченном теле, а от той несусветной душевной боли. Сейчас, когда адреналин уже перестал бурлить в крови, на Глаза буквально свалилось осознание произошедшего — взрывы в которых погибли двое из трех, смертоносные заклинания отнимавшие жизнь у его друзей, напарников, людей, кто спасал жизнь ему, и кому спасал жизнь он. Кинжал, который не дал себе умереть прежде, чем не передал фамильную «железку». Карнавал, который, поняв, что стал обузой для остатков группы, подорвал себя и догоняющих их смертоедов. Монах и Графиня, оставшиеся там, чтобы выиграть время для остальных…
 Грюм сорвал себе голос, но даже с хрипом до крови в горле, он не смог облегчить нечеловеческую боль, рвущую его душу.
 Когда мимо их палаты провезли в каталках двух раненых, Глаз узнал волосы второго, а точнее второй:
 - ГРАФИНЯ! — заорал он что было силы, и из горла вместе с криком вылетели брызги крови.
 На его крик прибежал испуганный колдомедик.
 - Что с ней?! — сипел Грюм. Не замечая боли в руках, он поднял врача за грудки.
 - Как только узнаю - сразу скажу вам, - пропищал врач и убежал, едва Глаз расслабил трясущиеся пальцы.
 Через полчаса в их палату вошел врач, занимавшийся семейной парой мракоборцев. В его глазах читался ужас, а руки дрожали, когда он слоил их на груди:
 - Лучше бы их убили. Пожиратели свели с ума заклинанием Круциатус, шансов, что они поправятся, нет вообще…
 ***
 Аластор Грозный Глаз Грюм, долго смотрел на притихших студентов. Он казался каменным изваянием, лишь кадык часто ходил вверх-вниз — спустя почти шестнадцать лет Глаз все еще никак не мог справиться с эмоциями.
 Гермиона сидела в шоке. Невилл угнетенно смотрел себе под ноги. Блейз мрачно глядел в окно, сжимая и разжимая пальцы. Гарри и Рон тоже притихли. Кира Снейпс смотрела на преподавателя, и из её глаз, темно-карих, текли слезы.
 - Так и закончился проект «Щит и Меч». На допросе Руквуд признался, что это он сдал нас Темному Лорду, и тот, смеясь, дал ему тридцать сиклей, - завершил историю преподаватель, - Пожиратели Смерти еще порядка полугода оставляли листовки, что оценят головы Глаза, Диз, Лиса, Пса и Рога в тысячу галеонов, а Монаха и Графини - в пятьсот. Через некоторое время в списке появилась и Ветерок… - Грюм вздохнул, - Говорят, что незадолго до падения Того-Кого-Нельзя-Называть Рабастан Лестрейндж получил тысячу галеонов за Ветерка, - последовал еще один тяжелый вздох, - Рога осенью 81-го убил сам Тот-Кого... Диз уехала от этого кошмара, Лис пил два года без просыху. Вот такая вот история.
 - А Глаз? — тихо спросил Невилл.
 - А Глаз остался и решил, что если его смерть хоть на волосок приблизит победу, то он, не задумываясь, умрет…
 Прозвенел звонок. В гробовом молчании самая малочисленная группа студентов покидала аудиторию. Смотря им в спины, как, наверное, тогда в спины уходившим смотрел Карнавал, Грюм сипло прошептал, но в тишине класса даже его шепот прокатился, как раскат грома:
 - Задание на дом: подумать и решить, сможете ли вы быть мракоборцами. И задумайтесь об этом хорошенько!

Глава 6. Учеба.

 Странное чувство грызло студентов, идущих от Грюма. Смесь грусти и страха. Грюм рассказывал очень импульсивно и настолько страшно, и студентам казалось, что все это только что произошло с ними, а не когда-то с бойцами Особого Отряда.
 Осень пыталась вступить в свои права и заволокла небо плотными свинцовыми тучами. Из-за этого в коридорах замка царил полумрак, и студентам-мракоборцам становилось еще страшнее.
 «Зря Глаз все это рассказал», - думал Блейз Забини, все еще сжимая кулаки.
 Его обогнала Кира Снейпс, на мгновение оглянулась на Блейза и еще быстрее пошла дальше. Глаза девушки в полумраке были темно-зелеными, а на щеках все еще можно было заметить мокрые дорожки слез.
 - Невилл, ты чего? — спросил Гарри у налетевшего на него друга.
 Логботтом не ответил, продолжая блуждать где-то в собственных мыслях:
 «Вот так моих родителей довели заклинанием до сумасшествия… Я стану мракоборцем, стану, чтобы положить конец этому, чтобы больше не рушились семьи, чтобы больше папы и мамы приходили вечером с работы и обнимали своих детей... Живые и здоровые. Я справлюсь», - думал он.
 - Страшная история, - шепотом сказал Леккс, но в тишине коридоре его голос прокатился раскатом грома.
 - Очень, - кивнул Гарри, - Грюм так себя и не простил…
 В голове Поттера билась мысль, что он упустил что-то очень важное.
 «Суки», - скрипел зубами Драко, шагая за Блейзом. - «Война войной, но есть же хоть какие-то нормы… Это уже даже не слизеринская жилка — это просто бесчеловечно… Слишком подло даже для Пожирателей. Теперь я понимаю, почему Блейз хочет половину выживших Пожирателей «в расход пустить» без всякой жалости».
 Поглощенные мрачными мыслями будущие авроры первыми вошли в обеденный зал — остальные студенты старшекурсники еще не вернулись с занятий. Пустота зала, полутемного из-за разыгравшейся на магическом потолке непогоды, стала пугающим дополнением к рассказу Грюма — Гарри показалось, что сейчас из-за стола преподавателей выскочат Пожиратели и с помощью собирающих чар выхватят у них палочки.
 - Протего, - прошептала Гермиона, будто прочитав мысли Гарри.
 Её голос вернул Поттеру осознание реальности. Все еще чувствуя страх, будущие мракоборцы направились к столам своих факультетов. С первой вспышкой молнии в обеденный зал вошли замученные Снеггом студенты-колдомедики. Невилл через силу улыбнулся Сьюзен Боунс, которая выглядела совсем обессилившей.
 - А Грюм так и не появился, - кивнула на пустующий преподавательский стол Гермиона.
 - Вряд ли ему было приятно это вспоминать, - пробормотал Невилл.
 - Да, - кивнул Гарри, - скорее всего, он сейчас пытается забыться.
 - И имеет на это полное право, - добавил Леккс.
 ***
 После обеда, который не смог даже немного поднять студентам настроение, у всех шестикурсников было первое занятие по Теориии Магического Действия. Занятия проходили в той же аудитории, где и лекции Лингстена. Друзья заняли центральные парты в первом ряду.
 - Здравствуйте, здравствуйте, - поприветствовал студентов преподаватель, - Садитесь, начнем.
 Он написал на доске свое имя и название курса:
 - Итак, ТМД - сокращайте названия, у нас будут достаточно часто повторяться одни и те же не всегда короткие термины - Теория Магического Действия. Это совершенно новый курс в Хогвартсе, и вам повезло, вы получите всю информацию, как говорится, из первых рук. Я и есть основатель этого направления в магии.
 Преподаватель взмахом руки изменил надпись на доске и продиктовал цели курса, появившиеся вместо его имени:
 - Данный раздел магии рассматривает механику процессов магии. Никто из вас не задавался вопросом, что происходит, когда вы делаете пасс волшебной палочкой и произносите заклинание? Вижу, нет. На этом курсе вы узнаете про это.
 - Ну вот, еще одна лекция сплошной писанины, - тихо шепнул Рон Лекксу.
 - Простите, вам не интересно, мистер…? — посмотрел на него Родригес.
 - Уизли, - ответил Рон, поднимаясь с места, судорожно соображая, что бы такого спросить, чтобы сразу не попасть в опалу преподавателя, - А как эти знания… ну… э-э-э… применить в реальной жизни?
 Родригес улыбнулся:
 - Встаньте к двери, пожалуйста.
 Рон, в душе проклиная себя, за то, что высказал свое мнение о предмете чересчур громко, направился к двери. Когда он остановился, между ним и преподавателем было дуэльное расстояние. Родригес поклонился:
 - Мистер Уизли, насколько я знаю, вы обучались в дуэльном клубе, будьте любезны соблюсти этикет.
 - Но ведь у вас нет палочки.
 - Можете не беспокоиться об этом.
 Рон поклонился и застыл в ожидании.
 - И чего вы ждете? Атакуйте! — подбодрил его соперник.
 - Остолбеней!
 Профессор сделал замысловатый взмах рукой, и ничего не произошло. Заклинание просто не сработало. Будто Рон и не делал ничего.
 - Еще, мистер Уизли.
 - Экспеллиармус!
 Одновременно с заклинанием преподаватель во второй раз взмахнул рукой, и палочка Рона отлетела в угол. Разинув от удивления рот, студент лишь удивленно моргал:
 - Офигеть! — наконец выдал он из себя.
 - Спасибо, за высокую оценку моей техники, мистер Уизли. — Родригес улыбнулся, - Мистер Поттер, я знаю, у вас необычайный успех в манящих чарах. Продемонстрируйте, пожалуйста!
 - Акцио палочка Рона!
 Профессор сделал уже другой жест рукой, и палочка Рона полетела не к Гарри, а к нему.
 По аудитории доносились возбужденные шепотки. Преподаватель показывал в прямом смысле слова чудеса, и без всякой волшебной палочки.
 - Садитесь, мистер Уизли. Десять баллов Гриффиндору за помощь преподавателю. Итак, благодаря мистеру Уизли вы увидели практическое применение ТМД. Больше вопросов нет? Тогда пишем: часть первая, что такое магия.
 Земля, вся наша планета окружена различными полями, также, как атмосферой, и маги используют только магическое и псимагическое. Но это пока, я так думаю. Вот лет через сто…Ну, это ладно, отвлеклись. Итак, магическое поле. В принципе, оно окружает всю Землю, но есть места, где оно особо сильно, как здесь, в Хогвартсе. Такие места называют магическими ключами — там колдовать получается проще и легче. Но бывает наоборот, магическое поле слабо или отсутствует — таких областей не очень много, но колдовать там сложно даже таким магам уровня Дамблдора. Управление, использование магического поля и есть волшебство или колдовство. Любой маг может использовать накопленный в нем магический потенциал, так и не тратя свои силы, может оперировать самим полем или энергией, для вас это не принципиально, напрямую, для этого я и двигал рукой. Азы моей техники взялись из беспалочковой магии. И пока мистер Уизли тратил свой собственный магический потенциал на оба заклинания, я же в прямом смысле слова брал магию для заклинаний из окружающего меня пространства. Для будущих мракоборцев это особенно ценно — ведь в магическом бою ваши силы вряд ли успеют восстановиться.
 Итак. Маг — это человек, способный управлять как минимум собственным магическим потенциалом. Банальная магическая батарейка. Внимание, последние парты! Главное, для чего нужна палочка — это фокусировка вашей магической энергии. И не более того. Вы, а не палочка, решаете, в какую форму преобразовать эту энергию. Фокусировка играет важную роль — она сокращает затраты вашего личного потенциала в десятки раз.
 - Профессор Родригес, а сколько магического потенциала нужно на Аваду Кедавру? - спросил Гарри, проведя пальцами по легендарному шраму.
 Родригес засмеялся.
 - Резонный вопрос, мистер Поттер. Это непростительное заклинание — самое циничное и энергоемкое из всех, когда-либо придуманных магами. Затраты на Аваду намного превышают затраты на призыв Патронуса, хотя также требуют от человека определенного осознания ситуации, скажем так. Только вот на что тратится такая поистине огромная энергия? Чтобы убить человека? Одного человека. Без мучений. Поверьте на слово, одно из самых бестолковых заклинаний — Бомбарда минима — точно в грудь вашего противника, желательно в левую сторону, также лишит его жизни, но не заберет у вас львиную долю сил.
 - Как вы можете говорить такие вещи настолько спокойно? — не сдержалась Кира.
 - Очень просто, - равнодушно пожал плечами преподаватель, - Именно в этом и есть секрет смертельного заклинания — энергии столько, что она пробивает любую структуру щитовых чар. И не надо думать, что я сам использовал запретные заклинания. Эти изыскания проводились с разрешения министерства и мракоборцев. Собственно, при их же участии.
 - С какой скоростью восстанавливается магический потенциал? — подняла руку Гермиона.
 - С различной, зависит от мага. Гораздо подробнее про магический потенциал вам расскажет профессор Дизлеспи — её курс по природе магии рассматривает вопросы энергетики мага. Я же занимаюсь, повторюсь, вопросами механики колдовства. На этом вводную часть закончим. Записывайте основные разделы моих лекций. Первая глава - магический потенциал. Структура и неоднородность магического поля в пределах Земли… - Родригес начал диктовать, выделяя голосом особо важные моменты.
 Несмотря на то, что предмет был и вправду интересным, в той же степени он был и непонятен. Диаграммы, графики и сложные термины пытались свести с ума своей заумностью. И пугали тем, что всего через каких-то четыре месяца студентам предстоит сдавать экзамен по этому предмету.
 - Гарри, брат, у тебя мозги не кипят? — спросил Рон.
 - Не сильно, - ответил Гарри, любуясь, как Гермиона, закусив губу, раз за разом пытается повторить то движение преподавателя, которым он отразил манящее заклинание её напарника.
 - Вообще, если этому научиться, то и вправду будет круто! — сказал Рон, воодушевленный тем, как Родригес разоружил его же заклинанием.
 Гарри пока не мог определиться с отношением к ТМД — в принципе техника для мракоборца весьма полезная, но пока он вообще не представлял, как она реализуется. Еще три часа назад он думал, что заклинание — это заклинание, и этим все сказано. Теперь же Родригес показал студентам, как много стоит за обычным движением палочки. Никакого понимая того, что им рассказывал Родриго у студентов не было, но большинство с воодушевлением обсуждали новый предмет.
 В столовой усталые студенты подкрепляли силы перед следующим трехчасовым занятием. Налегать на суп во второй раз не хотелось, и подростки уминали картошку пюре с тушеным сердцем.
 - У меня нумерология, всем до вечера — улыбнулась Гермиона, первой вставая из-за стола.
 - Удачи! — хором ответили друзья.
 - Гарри, вечером сбор старост и деканов, - напомнила Гермиона и, подхватив сумку, быстро направилась к выходу из зала.
 Гарри долго смотрел, как девушка плавно и быстро двигается между столов. Через пару минут отчалил и Невилл — он все свободное время решил посвятить любимому предмету - травологии. Остальная компания поднялась на этаж выше, в тренировочный зал, где их уже ждал Паладин.
 Занятия по владению холодным оружием были в меру популярны как среди мужского, так и среди женского населения Хогвартса.
 - Ну что? Начнем? — спросил тренер, проходя перед стеллажом с всевозможным разнообразием мечей, кинжалов и даже топоров. — Вы здесь, чтобы овладеть азами владения холодным оружием. Зачем это, если основное оружие мага — волшебная палочка? Любой металл не особо дружен с магией, а одев тяжелые доспехи, вы лишите себя еще легкости передвижения. И все же я здесь, и, что гораздо важнее, вы тоже стоите здесь и хотите овладеть азами. Про магический потенциал вы уже слышали? — зал ответил недружным согласным гомоном — Родригес оставил в памяти студентов все же не лучшее мнение о собственном предмете. - Так вот. А что вы будете делать, если закончится ваш магический потенциал? Или если попадете под действие заклинания, блокирующего магию? Да, такое есть. А еще существуют артефакты, запрещающие колдовать — они впитывают в себя всю окружающую магию. И все. Маг безоружен. Что вы будете делать тогда? Рассчитывать на быстрые ноги? Или на хук с правой? Согласитесь, маги редко обладают большой физической силой. И это возвращает нас к владению холодным оружием — холодная сталь у шеи и боль в колото-резаной ране способствуют победе над противником. Также меч — прекрасный аналог щитовых заклинаний. От Секо, Остолбеней, Петрификуса спасает всегда, только поднять успейте. Вооружайтесь.
 Они долго выбирали себе оружие. Гарри искал меч, похожий на меч Годрика Гриффиндора. Кребб и Гойл выбрали одинаковые палаши. Блейз Забини ходил вдоль стеллажей, в надежде найти что-то отдаленно похожее на его ноэры, хотя бы внешне. Артемис выбрал себе нетяжелый меч и длинный узкий кинжал. Леккс Дизлеспи уже лениво размахивал длинной катаной. Таня Торменс выбрала два семидесятисантиметровых меча с г-образной рукоятью — мечи можно было держать как параллельно, так и перпендикулярно руке. Рон Уизли выбрал себе самый здоровенный двуручный меч и с нездоровым блеском в глазах и хищной улыбкой спросил:
 - А может, без магии лучше?
 - Вот еще! — буркнула Кристианна Моро, крутя в руках японские кинжалы-сай.
 Михаэлла Град сняла с самой дальней полки странный широкий ромбовидный кинжал с метровой рукоятью. Кира Снейпс, подмигнув Блейзу, прокрутила между пальцев два своих кинжала — в меру длинных, но лишенных гарды.
 - Сюда встанут те, кто знает, что у них в руках и как этим пользоваться, - указал тренер слева от себя, - Ну а справа, не стесняясь, те, кто с чистой совестью считает себя чайником.
 Ребят, владеющих мечами, оказалось всего ничего: слизеринцы Моро, Град, Снейпс, Забини, Кребб и Гойл. Всего один когтевранец — Атул, пуффендуйцы — Энтрерри и Торменс. Последним в строй, шутливо прозванный тренером «специалистами», встал Леккс Дизлеспи.
 Остальные в неуверенности мялись напротив них.
 Дав указание не бить по голове и шее, Паладин наугад разбил группу по парам и устроил тренировочные дуэли.
 С новичками в этой дисциплине он начал с нуля. Сдобрив учебу шутками, тренер показывал приемы, блоки и удары, поправляя учеников. Периодически он оглядывался на тренирующихся «специалистов».
 Противником Забини, собравшего свои длинные волосы под бандану, стал пуффендуец Энтрерри. Они обменивались точными ударами, а когда их оружие сошлось в клин, Артемис повнимательнее присмотрелся к своему сопернику. Первым в глаза бросился тонкий шрам на щеке. Лицо у слизерица было сосредоточенное и угрюмое, и почему-то казалось, что это неправильно, будто это не лицо, а маска. Длинные, годами не стриженные волосы собраны под черную тряпку — бандану — и свисают сзади, как черный конский хвост. Губы шевелятся, тихо напевая какую-то песню. Глаза черные… Артемис поздно понял свою ошибку — в сознание Блейза Забини бурным потоком хлынули мысли гитариста — его планы на ведение боя.
 Блейз среагировал быстро. И пресек поток мыслей пуффендуйца, оценив не только его способность махать заостренным железом, но и природную огромную силу псионика… Совесть не позволяла ему воспользоваться полученной информацией, хотя сейчас он знал, что через пару ударов оппонент откроет левый бок. Забини перекинул Артемису знания о своей первой сотне ударов, добавил совет прикрывать левую сторону и наглухо запечатал этот уровень связи между ними — благо, псайкерского таланта слизеринца на это хватило.
 Артемиса Энтрерри поразила не столько честность и справедливость соперника, сколько его талант. Мыслей Блейза хватило, чтобы понять - Забини тренируется с мечами лет пять-шесть не меньше. С таким противником было крайне интересно сражаться. И Артемису их дуэль напоминала драку пантеры и гепарда — черноволосый Блейз был выше и шире в плечах, и в правду был похож на леопарда-меланиста (черную пантеру), большого и сильного. Его соперник чуть меньше, но быстрее, и лучше всего ассоциировался с молодым гепардом.
 Их мечи снова сошлись в клин. Уже без страха Артемис взглянул в глаза Блейза. По губам слизеринца проскользнула улыбка:
 - Блейз Забини, - медленно, с уважением кивнул он.
 - Артемис Энтрерри, - последовал такой же ответ.
 Следующий обмен ударами был больше похож на рукопожатие.
 Паладин, поправляя новичков, нет-нет а поглядывал на «мастеров». Слизеринец против пуфендуйца — оба умелые воины, достойные друг друга, и заметно, что столкнулись в первый раз — удивительная смесь из легких проб защиты друг друга и доведенных до автоматизма связок. Они настолько хорошо дрались, что тренер, по жизни азартный человек, не знал, на кого из этой пары он бы поставил — хотя в такой дуэли коэффициенты ставок не сильно бы отличались.
 Вторая пара, достойная внимания, — Торменс и Снейпс. Каждая знает свои сильные и слабые стороны, и обе полагаются на ловкость и скорость, обмениваясь невесомыми ударами, непрестанно двигаясь.
 Еще две слизеринки дрались увлеченно, видно, что сошлись вода и камень — спокойная Град и упертая Моро. Кристианна своим кинжалом нанесла такой подлый удар Михаэлле, что Паладин не смог сходу представить, как он бы увернулся от такого. Град же равнодушно отвела от себя сай в последний момент, как будто всю жизнь только и провела в тренировках.
 А вот бездумное, механическое махание палашами от Кребба и Гойла, пусть и очень хорошее, с точными выверенными ударами, разочаровало тренера — то, что оба здоровяка хорошо владеют мечами, было видно, но вот души, искры в их спарринге не чувствовалось: как в отвратительной театральной постановке — роли выучили назубок, но духом, эмоциями не прониклись.
 Гриффиодорец уже успел поцарапать когтевранца Атула, но, чутье Паладина подсказывало, что Девол просто сражается не в полную силу, будто усталость или слабость сковывает его тело.
 Первой добилась победы Моро — она осыпала соперницу совершенно подлыми, резкими, неожиданными ударами, выбив у неё из рук диковинное оружие.
 Второе поражение досталось гриффиндорцу. Атул двумя сильнейшими ударами заставил противника открыться и обезоружил его третьим.
 - Хватит, - бросил Кребб, и еще одна пара опустила мечи.
 Потом к стене отлетели два кинжала без гарды. Пуффендуйка и слизеринка, стараясь отдышаться, начали обсуждать спарринг.
 Осталась последняя пара — Забини и Энтрерри. Не смотря на две разные тактики ведения боя, разные виды оружия в руках никому из них не удавалось одержать победу. Но и к двум разным людям иногда приходят одинаковые мысли. Обменявшись страшной силы ударами, бойцы сделали шаг назад, убрали еще звенящую сталь в ножны и посмотрели друг на друга.
 - Было интересно, - улыбнулся Энтрерри, смахнув пот со лба.
 - Было приятно, - ответил Блейз, широко улыбаясь, стягивая промокшую насквозь бандану.
 Они обменялись настоящим крепким рукопожатием. До конца занятия было еще минут двадцать, но преподаватель понял, что большего из студентов все равно в первое занятие не выжать, и отпустил измученных фехтовальщиков на ужин.
 - Ох и бедные мои рученьки, - заскулил Рон.
 - Не скули, можешь отказаться, - ответил ему Леккс, с трудом переводя дыхание.
 ***
 - Не скули, - ответил рыжему гриффиндорцу Леккс Дизлеспи, он еще не отдышался после спарринга с когтевранцем.
 Блейз Забини еще раз кивнул Артемису, говорившему с Таней Торменс, и первым пошел ужинать.
 Поглощая ужин, черноволосый слизеринец чувствовал на себе взгляд Киры Снейпс. Небольшая «экскурсия» темплара в собственное будущее удивила его, и он, быстро доев, пошел в гостиную факультета. На половине пути его догнала девушка.
 - Привет, - сказал Блейз, даже не оборачиваясь к ней.
 - Привет, - девушка пошла рядом с ним.
 - Ты хорошо владеешь кинжалами, - сказал темплар, - Двигаешься прекрасно. Много тренировалась?
 - Ты еще и на меня успевал посмотреть? — удивилась Кира.
 - Ну так, одним глазом, к тебе лицом стоял, - пояснил Блейз.
 - Меня Таня за счет веса кинжалов одолела…
 - Это не беда, потренироваться немного... Если хочешь, я могу тебя понатаскать в бое с более тяжелыми мечами.
 - Правда? — улыбнулась дочь Северуса Снегга.
 - Конечно.
 - Тебе когда удобно?
 - Давай в четверг, только не получи отработку у МакГоногалл, - посмотрел в будущее Блейз.
 - Темплар, - еще шире улыбнулась девушка, - Как же ты моё будущее увидел?
 - Просто я тоже буду в том коридоре, - улыбнулся тот, - Значит, договорились?
 - Точно, - ответила Кира, открывая дверь-портрет.
 Как только они пересекли порог, разговор сразу же закончился. Чем меньше о тебе знают на родном факультете, тем лучше.
 «Он не такой угрюмый, как обычно показывает», - думала Кира Снейпс.
 Три четверти девушек в школе считала Забини угрюмой мрачной занудой, недостойной никакого внимания. Однако Кира понимала, что в нем что-то не так, и может быть, и вправду нелюдимый характер Забини скрывает его настоящую душу от посторонних глаз. Но на самом деле он интересный парень, и этот другой Блейз начинал ей нравиться.
 Блейз сидел в самом дальнем кресле и пытался читать. Мысли, витавшие в голове, были совершенно не об учебе. Факультет не особо располагал к амурным делам - здесь так просто было нажить себе врагов, которые не побрезгую никаким, даже самым подлым, способом мести. По-хорошему, все отношения определяются отношениями между чистокровными родами — Малфои и Паркинсоны тому явное свидетельство — Драко хоть и не любит Панси, но встречается с ней, ибо воля родителей священна! Слизеринцы связаны с Вольдемортом, тут дядя, там тетя… Так что на глазах Забини неспеша училось второе поколение смертоедов. Многие из них знали историю об Особом Отряде, слава Мерлину, без имен, а то были бы у Блейза неприятности большие и частые. Он не боялся — все свободное время он посвятил тренировкам, и уже поплатился за это.
 За свои тренировки он заплатил страшную цену — одиночество. У Блейза Забини практически не было друзей. С Малфоем-младшим он не мог много общаться, просто потому, что отец Драко умудрился однажды сказать, что мать Блейза оскорбила его. Мама постоянно пропадает с очередным ухажёром. А мрачное лицо Блейза отпугивает девушек. Летом он мог молчать по нескольку дней. Одиночество грызло его. Постоянные тренировки, чтение и музыка — вот и все развлечения.
 «Вот никогда бы не подумал, что все так повернется, и что одиночество такая страшная плата…» - подумал он.
 И вот сейчас у него вдруг появился шанс. От одной этой мысли потеплело на душе. Ему до ужаса надоело одиночество. Кира Снейпс была очень симпатична. Вот только было «но», и не одно. Больше всего Блейз боялся того, что подвергнет её опасности. И даже если она — превосходный маг, обученный самим Северусом Снеггом. А все остальное, как, например, то, что её отец и есть декан слизеринцев, казалось ничтожным.
 ***
 Вечером в комнату Гарри зашли шестикурсники, проходящие подготовку по мракоборческому направлению.
 - Думаешь о рассказе Глаза, - утвердительно сказал Леккс, будто читая мысли Гарри.
 - Именно. Страшно, - честно признался староста.
 - Гарри, а ты не думал про такую вещь? — спросил Леккс, - ДИЗлеспи, - голосом он выделил «диз».
 - УизЛИС, - по слогам произнес Рон.
 - А про моих родителей ты и так знаешь, - честно сказал Невилл, - А других семейных мракоборцев там нет.
 Гарри кивнул — он уже понял, что ему не давало покоя после рассказа Грюма:
 - Сириус Блек был анимагом, превращался в собаку, а мой отец в оленя. Они и были Рогом и Псом. Все сходится, и время, и внешность, и время рождения. Глаз называл твою маму на моем дне рождения «Диз».
 - Мы действительно дети бойцов из Особого Отряда, - сказал Рон.
 - Именно оттуда моя мама и знала ваших родителей, - кивнул Леккс.
 - Как думаете, если у Дамблдора не получится победить, нам нужно будет вспомнить, как наши родители гоняли Пожирателей? — спросил Невилл.
 - А мы чем, по-твоему, занимаемся? Или ты на мракоборство пошел просто так? — удивился Леккс.
 - Внимательно посмотри на курсы, - сказала Гермиона, - нас обучает один из лучших специалистов трангрессионного центра. Раз. Гениальный тактик Шах. Два. Техника магии Родригеса — по сути беспалочковая магия, а это один из тех плюсов, которые перекрывают недостаток оценок при поступлении в мракоборческий корпус. Три. Владение холодным оружием — ты и без палочки опасный противник имея при себе кинжал или меч. Четыре. Судя по оговоркам Родригеса — мама Леккса тоже будет учить нас чему-то крайне полезному. Пять. Очевидно, что если что-то пойдет не так, Дамблдор нас поднимет.
 - Мы не они все-таки, - пожал плечами Гарри, с болью в душе вспоминая, что Сириус видел в нем Джеймса.
 - Не тебе ли всегда говорили, что ты очень похож на своего отца? — удивился Леккс, - Кроме этого, не ты ли тот самый Гарри Поттер, Мальчик-Который-Выжил, волшебник-легенда?
 - Да, я — это я! Тот самый Поттер, — улыбнулся Гарри, - Но я был бы рад, если бы это все закончилось без моего участия. А потренироваться я всегда "за"!
 «Не кончится война без меня», - подумал он и улыбнулся, пряча грусть, когда увидел в глазах Гермионы собственные мысли.
 - Осталось найти только сына Кинжала, - сказал Леккс, - И можно будет посмотреть, в ком кровь предков лучше играет.
 - Можно, конечно! Я согласен! — заявил Рон и ухмыльнулся, - Готов поспорить на полсотни галеонов!
 - И вы заметили, как Глаз запнулся, когда увидел слизеринку? — спросил Невилл.
 - Да, только, скорее всего он в ней дочь Снегга признал, а зельевара он люто ненавидит, - ответил Гарри, - Все-таки бывший Пожиратель.
 - Клянусь, не посрамлю дело родителей! — протянул вперед руку Леккс.
 - Клянусь! — не задумываясь, повторил его движение Невилл.
 - Клянусь! — подтвердил Рон.
 - Клянусь! — Гарри положил свою ладонь сверху остальных.
 ***
 - Ох и зря ты рассказал, Глаз! Ох и зря! — Алехандра сидела на подоконнике и смотрела на своего напарника, - Они неглупые - догадаются.
 - Да ладно тебе, Диз! — Лис, он же Артур Уизли, оседлал стул и, сложив руки на спинке, положил на них голову, - Они имеют право знать.
 - Бросить меня тогда надо было. Нечестно получилось, две здоровые жизни на одного инвалида, - глухо сказал Грюм.
 - Глаз, иди ты знаешь куда? — также спросил Лис.
 - Сколько времени прошло, а я так и не смог себя простить, - продолжил экс-мракоборец.
 - Я как на их сына смотрю, сердце кровью обливается, - по щеке Диз скатилась слеза, - Наша вина… Лис? — она посмотрела на напарника.
 Артур давился всхлипами, его трясло от едва сдерживаемой истерики. Когда-то давно, в другой жизни, в Особом боевом отряде, Артур Лис Уизли был самым ловким бойцом, он ведь и в правду тогда выиграл полтысячи галеонов, когда за пять минут в него не смогли попасть бойцы, синхонизированые Старом. Тогда даже Кинжал признал, что это было чудом.
 Только за тот год, что существовал отряд, Лис сильно изменился. Гибель друзей больно врезалась в сердце доброго и веселого Лисенка. Тот ад, что они прошли, оставил сильный отпечаток на всех. Артур просто очень много общался со всеми, он был одним из немногих, кто нашел общие темы даже с Кинжалом. Лис вообще был душой компании. Он с радостью всегда говорил обо всем, о мечтах, когда эта война кончится. Как они прекрасно заживут. Каждую потерю отряда он воспринимал очень близко к сердцу. Он всегда говорил, что за любым надгробием стоит намного больше, чем просто имя и пара дат. Всегда стоят люди, мечты, удачи и успехи, дела, которыми они гордятся, и которые стыдятся или боятся вспоминать. За тот год у него было два счастья, когда все возвращались с вылета все живые, пусть раненые, главное - ЖИВЫЕ! Он одинаково радовался всем: угрюмому хладнокровному убийце Кинжалу, кровожадному маньяку Делю, яростному Глазу, шебутному приколисту Карнавалу, уравновешенному Стару. Всем. За тот год они стали настоящей семьей — понимали друг друга с полуслова, чувствовали взгляд, настроение, когда у кого беда. И хоть бы на вечер вырваться домой. Они без малого год вылетали только по делам — бить Пожирателей. Побывать дома и вправду было настоящим чудом, даже более редким, чем вернуться с вылета целым.
 Алехандра помнила, как сама просила Крокера, чтобы он перед одним из вылетов снял Лиса и отпустил домой — Перси тяжело болел воспалением легких, и Лис был гораздо нужнее сыну, нежели Отряду. И как потом Артур выл, когда с вылета не вернулся Хлыст.
 Последний вылет окончательно выбил Лиса из колеи. Он действительно, так же как и Грюм, немного двинулся рассудком. Но за полгода в Святом Мунго и полтора года беспробудного запоя… нет, рассудок, его уехавшая часть, не вернулся, наверное, Лис просто смирился, пережил. Смерть Перси опять пошатнула Артура, и лишь благодаря поддержке Дамблдора, друзей и семьи Лис держался, чтобы не впасть обратно в запой или психоз.
 - Война, - прошептал Лис и громко всхлипнул.
 Алехандре досталось ничуть не меньше остальных. Первые шесть лет её преследовали кошмары. Яркие, насыщенные сны — воспоминания сводили с ума, показывая, как нужно было действовать, чтобы обратно вернулись все. Чаще всего один лишний взмах палочкой, пара мгновений на лишний вздох, чуть более быстрый поворот головы в сторону… Психолог долго возвращал её к нормальной жизни. Она и сама долго удивлялась, как в таком состоянии смогла выносить и родить Леккса.
 - Видели глаза Киры Снейпс? — хрипло спросил Грюм.
 - Еще нет. А что? Цвет меняется? — быстро сообразила Алехандра.
 - Вот именно. Думаешь, совпадение, Диззи?
 - Вряд ли. Только как Ветерок могла со Снеггом?
 - Ну, ведь кто-то же её вытащил? — Лис еще раз всхлипнул.
 - Может, ты и прав, Лисенок, - женщина по-дружески растрепала ему волосы.
 - Только почему она на нас не вышла, а просто исчезла? — спросил Глаз.
 - Ну, мало ли что бывает, - ответила Диз, - В то время Снегг как раз стал нашим агентом.
 - Может, у Альбуса спросить? — предложил Грюм.
 - Лис! БРОСЬ! — рявкнула Диз, выхватывая из рук друга бутылку.
 - А то уроню? — улыбнулся Уизли. Улыбка у него получилась пугающая — именно такую Алехандра и видела, когда навещала напарника в стационаре Святого Мунго…
 - Откуда ты их только берешь? — пристально посмотрел на друга Глаз.
 - Не расскажу. А то отнимите!
 - Мы и так отнимем, еще и по мозгам надаем! — укоризненно посмотрела на него подруга.
 - Ладно, - Лис выхватил у женщины бутылку и отправил в ее мусорную корзину. - Завязал.

Глава 7. Работа.

 Сильвестр проснулся рано, еще до восхода солнца. Голова болела, и было предательски сухо в горле. Опустошив графин в гостиной Когтеврана, Вампир не почувствовал себя лучше. Его мучила другая жажда, древняя и неутолимая. Что бы хоть как-то отвлечься, он читал книгу по курсу «Основ управления магами». С семи часов, когда гостиная факультета начала наполняться студентами, Вампир уже молился всем богам, каких знал, чтобы поскорее пойти на завтрак.
 Студенты Хогвартса сейчас особенно сильно раздражали лидера четверки - от них вкусно пахло кровью, не донорской, а такой настоящей, наполненной эмоциями, гормонами. Запихивая в себя очередную булку с до невозможности сладким чаем, он глазами нашел своих коллег. Повинуясь взгляду лидера, трое остальных потомков вышли на ментальную связь:
 «Вампирушка, как же ты паршивенько выглядишь!», - с неописуемой радостью в голосе приветствовала его Убийца.
 «Иди ты, Мэй, и без тебя все погано, а с тобой так вообще», - озлобленно подумал Сильвестр.
 «Доброе утро, Сильвер», - поздоровалась Падшая, - «Что хотел-то?»
 «Доброе», - почти на автомате ответил Вампир и взорвался, - «Гвард, сколько раз говорить!? НЕ НАЗЫВАЙ МЕНЯ «СИЛЬВЕР»!»
 Он тут же почувствовал на себе взгляд слизеринки. Даже спиной он почувствовал сочувствие, но был слишком голоден, что бы отреагировать, сохранив статус кво.
 «Вампир, не кричи, пожалуйста! Башка болит» - попросил Вор.
 «Как вы меня все!..», - Сильвестр глубоко выдохнул, - «Начинать пора».
 «Отлично! А то я уже стала скучать», - обрадовалась Мэйлис, улыбаясь молчаливому Чаку.
 «А мне и без этого было хорошо», - подумал Ральф, пожимая плечами.
 «Простите, ничего личного, просто работа», - сдержанно улыбнулась Вирджиния, смотря на слизеринцев.
 «Ну, вот и славно! Начнете вы, думаю, с общего плана — заклинания-подножки, неуместный смех, старые обиды…» - продолжил мысль Вампир.
 «Прекрасное начало», - притворно восхитилась Убийца, - «Еще более детские развлечения ты не мог выдумать с голодухи?!»
 «Начинаем всегда с малого», - сказал лидер, - «Ты просто и представить себе не можешь, как это может быть эффективно»
 «Вампир, а мы сами?», - спросила Гвард.
 «Что мы сами?» - не понял Сильвестр.
 «Мы же тоже можем попасть под заклинания или в неудобную ситуацию?» - пояснила девушка.
 «Ведем себя как нормальные люди, чего здесь не понятного?» - Вампир даже в реальности пожал плечами.
 «В смысле, мы тоже в игре?» - удивился Вор.
 «Тебя это смущает? Вот Гвард у нас учится на колдомедика, попроси её коленки тебе лечить, или к Убийце обратись — она добьет», - спокойно ответил Вампир.
 «Вамп, ты офигел, самим же на собственных заклинаниях…», - гундосил Вор.
 «Надо, я сказал, мы - одни из них, не забывайте!», - холодно отрезал лидер четверки.
 «Хорошо, я начинаю», - спокойно ответила Гвард и пошла на единственные три часа зельеварения для колдомедиков.
 «Да начнется потеха!», - Мэйлис тоже пошла на занятия.
 У самого Вампира первым занятием была история. Призрачный преподаватель мерно бубнил, периодически пролетая сквозь доску. Сильвестр полулежал на последней парте и берег силы. В идеале он должен дотянуть до понедельника, то есть еще пять дней, но это граничило с самоубийством. Поэтому он решил, что потерпит до пятницы, и тогда, может, ничего не заподозрят. Лекции терялись в пустой голове Вампира, где уже сейчас безраздельно правила жажда крови. Рядом с ним сидела Мораг МакДугал и строчила слово в слово за Биннсом. Сильвестр даже закрыл глаза и сжал зубы с уже прорезавшимися клыками:
 - Профессор Биннс! — поднял руку Вампир, привлекая к себе внимание призрака-преподавателя, - разрешите выйти, пожалуйста?
 Катберт Биннс долго смотрел на студента, стараясь представить себе, что тот здесь делает и почему просится в коридор. Для Сильвестра это время тянулось мучительно долго.
 - Да, идите, мистер…
 - Девол, Атул Девол, - не разжимая зубов, пробормотал Вампир, выскальзывая за дверь.
 В прохладном, а главное безлюдном коридоре ему стало легче, но останавливаться на достигнутом Сильвестр не стал и побежал в туалет. Ледяные струи воды закололи кожу, когда он сунул голову под кран.
 - Нашла время, грелка с кровью! Поганой! Дементорова подстилка! — разразился руганью Вампир, когда от холода стали стучать зубы, - Чтоб тебя! Чтоб!!! Чтоб тебя только черти водяные … !
 Когда стало нестерпимо холодно, он трясущимися руками отжал волосы и выбрался в коридор. Тратить и без того тающие силы на то, чтобы высушить волосы заклинанием, Сильвестр не стал. Не испытывая ни малейшего желания возвращаться в аудиторию, он сел на подоконник и стал ждать окончания занятия.
 На начало работы он любовался с этого места буквально через пять минут после звонка на перемену. Падшая из-за угла быстро и незаметно протянула недалеко от его подоконника невидимую леску заклинания подножки. Первыми к ней подходят шестикурсники с Пуффендуя, и первый, самый высокий парень с русыми волосами спотыкается и, ругаясь, падает на пол.
 «Молодец, Гвард, с первым уловом тебя!», - уже идя на занятия Флитвика, мага-карлика, мимоходом улыбнулся слизеринке Вампир.
 «Спасибо», - просто ответила девушка, - «Когда планируешь поужинать?»
 «Я скажу», - ответил Вампир, прикидывая, не потратить ли силы на отвлечение Флитвика от собственной персоны или положиться на удачу.
 За час, отведенный на обеденный перерыв между первой и второй парой, умудрились «споткнуться» студенты всех факультетов. Вампир не участвовал в расстановке ловушек, но и без него десятки коридоров опутала паутина заклинаний. Потомки Рагноса были в предвкушении увлекательной диверсионной работы.
 ***
 - Здравствуйте, друзья мои! — Самюэль Шах, молодой маг — их преподаватель по «технике ведения магического боя», - Давайте без церемониала — поздоровались и работаем. Вопросы задаем с места, можно даже не поднимая руку, но громко. Значит так. Я буду вас учить, как надо вести магический бой. Если вы после лекции Грюма еще не передумали переводиться на другие специальности, то мой курс вам поможет оставаться по возможности целыми и невредимыми на этой работе. Вы сами решайте, что там записывать, что запоминать — это на ваше усмотрение — никакие записи я требовать не буду.
 Но начнем мы не с этого, а с вас самих. Мракоборцы — это не просто маги, умеющие применять боевые заклинания. Во-первых, одежда. Она должна быть функциональной — с кармашками под зелья или артефакты. Удобной — поэтому можете сразу забыть о тяжелых мантиях — маги, привыкшие к этому виду одежды, чаще всего накладывают на неё заклинания, ополовинивающие вес одежды. Также одежда аврора не должная стеснять его движения. Иногда есть смысл наложить дополнительные защитные заклинания — к сожалению, магов, способных толково создавать из одежды магические артефакты, слишком мало. Далее обувь - удобная, надежная обувь — присутствующим здесь девушками стоит забыть про каблуки. Магам с длинными волосами стоит обеспокоиться, чтобы, чтобы их шевелюра не мешала в бою и, тем более, не закрывала обзор.
 Вот теперь мы можем поговорить про самих магов. Мракоборческий корпус выдвигает много требований к соискателям. Первым и основным является… - преподаватель с интересом посмотрел на студентов.
 - Магический потенциал, - выпалила Гермиона.
 - Достойная попытка, - улыбнулся Шах, - Пять очков Гриффиндору. Не сам потенциал, а его применение — способность к колдовству. Выбирая между магом, выбивающим десять мишеней из десяти, но тратящим на это, условно, весь свой потенциал, и чародеем, способным тридцать раз подряд промахнуться, предпочтительнее первый. По банальной причине — магический потенциал развить легче, чем точность выполнения заклинаний.
 Далее, соискатель должен продемонстрировать неплохую физическую подготовку — на поле боя вам придется бегать, прыгать, не чужда вам должна быть и акробатика.
 - Еще одно доказательство, что Дамблдор специально нас готовит, - быстро зашептала Гермиона, но Гарри не был уверен, что она обращается именно к нему или это просто мысли вслух.
 - Внимание, - посмотрел на неё с прищуром Шах. - Далее хорошим плюсом на отборах будет ваша реакция и скорость выполнения заклинания — зачастую все решает одна лишняя секунда. Или одно мгновение.
 - Но ведь не всегда первое заклинание станет в дуэли последним, - подняла руку Гермиона.
 - Не согласен, - парировал Блейз, - Если маг не успеет поставить щит, то второго заклинания и не потребуется.
 - Если попадешь и, как ты сам сказал, противник не успеет поставить щит или увернуться, - отстаивала свою позицию Гермиона.
 - Мыслите вы уже неплохо, - улыбнулся преподаватель, - думаю, что по пять баллов каждому факультету будет достаточным ответом на ваш спор. Эта дилемма решается так: не смог с одного выстрела одолеть противника, будь готов защищаться и атаковать повторно. Рассчитывать на победу в один выстрел глупо. Но удачу из нашего ремесла никто не убирал, - подмигнул студентам Шах. — Продолжим. Неплохо, если маг-соискатель будет владеть дополнительными способностями. При поступлении даже двурукая или невербальная магия зачтётся, но для курсантов планка будет повыше — элементаристам, пси-магам…
 - Или видящим, - пробормотала Моро громким шепотом, заставив Блейза вздрогнуть.
 - Да, в бою вас может спасти любой навык, каким вы обладаете, - подтвердил Самуэль, - Поэтому отдельным списком представлены требования к характеру и психическим способностям мага.
 - Выдержка в стрессовой ситуации, уверенность в себе, способность к оценке ситуации, - перечислил Гарри.
 - А также способность совершить действие, - поддержала напарника Гермиона.
 - Именно. Требования там суровые, и если соискатель провалил собеседование, то двери корпуса мракоборцев для него закрываются окончательно. Этими вопросами я не занимаюсь, - Шах внимательно оглядел студентов, - Но на консультации могу и по этому разделу подготовки авроров рассказать кое-что полезное, - добавил он, увидев расстроенное лицо Невилла.
 Далее Шах начал рассказывать, как действовать на поле боя — несмотря на то, что говорил он понятные и простые вещи — увернулся или защитился от заклинания противника и колданул в него своим атакующим. Но в этом разделе повествования он уже раскрыл весьма полезные советы — как и в какую сторону лучше двигаться, как использовать укрытия, рельеф и само поля боя для победы над противником.
 - Профессор, а как насчет практики? — спросил Гарри.
 - Мистер Поттер, я прекрасно понимаю, что теория без практики мертва, и гонять вас в слепую, чтобы вы просто по наитию двигались, может быть, полезно. Но не настолько, как практика, имеющая под собой понятую - и именно понятую, а не просто зазубренную - теорию.
 - Понял, - кивнул Гарри.
 - Методика, по которой мы будет тренироваться — это методика Лиса из Особого Магического Отряда. Она оказалась крайне успешной. 
 За три часа Гарри извел небольшой лист пергамента, записывая основные мысли учителя. Бодрый голос преподавателя и его постоянное движение с активной жестикуляцией разогнали сонливость студентов, и на обед они шли в превосходном настроении.
 Идущий перед ними Блейз Забини, не доходя пары шагов до поворота, останавливается и начинает завязывать шнурки. Гриффиндорцы быстро обходят его, и Рон первым равняется с углом, где спотыкается и чуть было не падает — Гарри успевает ухватить его за мантию.
 - Аккуратней надо! Ты же будущий мракоборец! А реакцию сегодня в гостиной оставил? — спросил Леккс.
 - Что-то я прям на ровном месте, - расстроился рыжий.
 Гарри заметил, как Забини, проходя мимо них, кинул взгляд по сторонам. Это резкое движение показалось Гарри странным, будто Блейз искал кого-то или что-то. Настолько странным, что он и сам огляделся по сторонам, не понимая, на что ему обратить внимание.
 - Гарри, окстись, брат! — Рон тронул его за плечо.
 В Большом зале на обеде после первого занятия уже было «жарко» - студенты, споткнувшиеся и разбившие себе колени или локти, а то и все сразу, тихо поругивались в сторону неизвестного шутника с «невидимым заклинанием подножки». И если боль в ссадинах мадам Понфри излечивала за мгновение, то смех студентов с других факультетов подчас становился невыносимым оскорблением.
 Больше всех подозревали слизеринцев.
 - Это же ведь в вашей поганой сущности, - переругивался Эрни Макмиллан с Малфоем.
 - Это у кого еще сущность поганая? Ты за языком следи, трутень! — ощетинивался слизеринец, но как-то без особой агрессии.
 - Да кто еще кроме слизеринцев мог, а? — утверждал Энтони. - Это у вас привычка подлянки делать за просто так!
 - Сам подумай, зачем это нам? — взывал к разуму когтевранца Драко, - Нам что, больше всех надо? Мы вон тоже попадали все! Однако мы не заявляем, что раз заклинание повышенной сложности, то это когтевранцы, как самые умные!
 - А кроме нас еще много у кого хватит умений такое заклинание развернуть — та же Грейнджер! — заявила МакДугалл, кидая в сторону Гермионы яростные взгляды.
 - Вот именно! — поддержал её кто-то из толпы. — Может, это гриффиндорцы?
 - Мы?! — возмутился Гарри. — Да что бы гриффиндорцы какие-то подлянки делали?! При МакГоногалл говорю, всем и каждому. Никогда ни один гриффиндорец на подлость не пойдет!
 - Блажен, кто верует! — раздалось с пуффендуйского стола.
 - Гарри, это только усугубит! — прошептала Гермиона напарнику, удерживая его от дальнейших споров. — На любом факультете есть студенты, способные применить такие чары, — добавила она громче.
 - Вот именно! Мог кто угодно! Поэтому давайте-ка, господа старосты, вы будете лучше за собственными факультетами следить! А не высказывать друг другу ничем не подкрепленные обвинения, — внесла МакГонногал свое веское слово, прекращая споры.
 Студенты восприняли слова замдиректора и перестали спорить, но на каждом столе ходили шепотки о том, кто мог откалывать такие тупые шуточки. После обеда были две пары у Флитвика — у него собирались все студенты-шестикурсники. Это пока был единственный предмет, где они практически сразу начали заниматься практикой. Новые заклинания, новые движения палочкой и неизменный Флитвик, руководивший балаганом студентов, стоя на своей кафедре из книг. Эти три часа пролетели почти мгновенно — Гарри даже жалел, что занятие прошло так быстро.
 На перерыве студенты вышли в коридор, где было посвежее, но тут же начали спотыкаться.
 - Секо! — не сдержался упавший Майкл Корнер.
 Он целился в ближайшего к месту происшествия слизеринца-пятикурсника. Тот резко уклонился от заклинания и свалил когтевранца Петрификусом. Но не успел слизеринец выпрямиться, как в него угодило два заклинания от Терри Бута. К месту сражения уже спешили студенты обоих факультетов, когда обстановку разрядил Флитвик:
 - Кто разрешил колдовать в коридорах? Минус двадцать пять баллов с обоих факультетов! — несмотря на рост, преподаватель смог обуздать растущее напряжение.
 - Да что ж это такое?! Кто сделал? — Дин Томас стал очередной жертвой невидимого «шутника», едва Флитвик скрылся за углом, а сам гриффиндорец сделал всего шаг к окну.
 - Не знаю, но если найду, уши на резьбу посажу, - яростно озирался по сторонам Симус, потирая ушибленную руку.
 Они упали всего в нескольких шагах он того места, где стояли Гарри с друзьями. За углом раздался гомерический гогот, а потом топот убегающих студентов. Единственное, что оставалось Дину, - это громко и витиевато выругаться.
 - Гарри, это какая-то падучая болезнь, - пошутил Рон.
 - У кого-то и впрямь очень глупые шутки, - сказала Гермиона, - Я слышала, что когтевранцы видели, как Дамблдор тоже упал.
 - Дамблдор? — переспросил Леккс и улыбнулся, - Да нет, дудки. Сама подумай, где Дамблдор, а где какие-то заклинания подножки.
 - И все-равно, это грозит кому-то неприятностями, - строго сказала девушка, - причем не от деканата.
 На ужине им пришлось особенно тяжко — гриффиндорцы всегда отличались деятельностью и хотели отоварить слизеринцев еще в зале. Слизеринцы осознав, что против них сейчас окажется три факультета, старались доказать, что они здесь ни при чем. Драко Малфой едва сдерживал однокашников и безуспешно повторял, что они подножки никому не ставили.
 - Дай клятву мага! — потребовал Голдстейн.
 Драко в ответ лишь закусил губу. Рисковать ему не хотелось не по природной слизеринской натуре, а по прозаической причине — он не мог гарантировать, что слизеринцы не поставили ни одной подножки.
 - А ты сам-то можешь? — ответили за напарника Пэнси Паркинсон.
 Энтони покраснел. Несколько раз сглотнул. Его сейчас понимали все старосты — нет никаких гарантий, что это не твои подопечные, — и если клятва сработает, то на факультет обрушится ненависть всей школы с размахом пуффендуйцев, активностью гриффиндорцев и циничностью слизеринцев.
 - Не можешь, вот и других не подбивай! — сохранил «статус-кво» Драко.
 Пока этой перепалки хватило, чтобы не доводить до драки. Обмениваясь резкими высказываниями, студенты под тщательным присмотром старост расходились по гостиным. Там пострадавшие давали выход эмоциям — некоторые умудрились сегодня упасть не по одному разу. В воздух летели угрозы и ругательства. Никто из старост не мог ответить на два простых вопроса — кто это сделал и как успокоить подопечных.
 ***
 - Я надеюсь, что вчера было просто недоразумение, - сказала Гермиона без особой уверенности и через пару шагов оказалась на руках у Гарри.
 - Нет, - покачал головой он и поставил девушку на ноги.
 - Спасибо, - Гермиона позволила себе поцеловать Гарри в щеку на глазах у гриффиндорцев.
 - Не за что, - улыбнулся Поттер.
 Леккс Дизлеспи, шедший рядом с Невиллом «во вторых рядах», заметил, как Рон кинул полный зависти взгляд на старост. Неприятное предчувствие кольнуло душу флейтиста, но свое мнение он решил держать при себе. Пока они после завтрака шли к аудитории Трансфигурации, споткнуться успела не только Гермиона.
 Впервые Гарри настолько ждал начала урока — один из самых сложных предметов мог отвлечь всех студентов от мыслей о линчевании любого подозреваемого. Угрозы уже летели еще до того, как кто-нибудь споткнется. А уж когда студент падал, начиналась настоящая «охота на ведьм» - в ход зачастую шли заклинания.
 ***
 - Начнем занятие, - сказала Минерва МакГоногалл, закрывая за ними дверь в её аудиторию.
 Кира Снейпс уже садилась на стул, когда у неё в голове раздался крик Блейза: «Берегись!». В тот же момент исчез её стул. Девушка больно ударилась об пол. Через парту от неё сидела Кристианна Моро и паскудно улыбалась. Дочери Снегга захотелось затолкать эту сволочную улыбочку по возможности поглубже и без наркоза…
 «Кира, не нарывайся», - раздался у неё в голове голос темплара.
 «А ты не мог пораньше предупредить?» - возмутилась Кира, - «Слышащий?» - добавила она едко.
 «Нет, это чистая импровизация — сиюминутный импульс», - с виноватыми нотками в голосе ответил Блейз, - «Моро знает, как защищаться от видящего»
 «Проехали», - мягче ответила девушка и переключилась на лекцию.
 Первые три часа прошли более-менее успешно. Превращение спичечного коробка в живого ежика пока удавалось только Гермионе, что и принесло в копилку гриффиндорцев двадцать баллов.
 Как только МакГоногалл отпустила студентов на заслуженный отдых после трехчасовой пары, Гарри смотрел, как студенты не торопятся выходить в «заминированные» коридоры. Они завязывали шнурки, переписывали друг у друга пропущенные места из лекций, но все с нетерпением смотрели на дверь из душного кабинета. У многих студентов в глазах был немой вопрос — «Ну, кто первый?».
 - Тоже мне, - недовольно пробормотала Гермиона и, открыв дверь указала палочкой на пустой коридор: - Спелланортум Болл Болидо! — по коридору пронеся шар из фиолетового тумана, который налетая на невидимые нити подножек, заставлял их вспыхивать настоящим огнем.
 - Двадцать пять баллов, мисс Грейнджер! — восхитилась МакГоногалл, - уровень ЖАБА. Превосходно!
 - Спасибо, профессор! — улыбнулась Гермиона, и вышла в коридор.
 За ней тут же вывалились все студенты. После душной аудитории Гарри даже вздрогнул от прохлады, царившей в коридоре. Обедать большинство студентов не пошли, толи из-за подножек, толи еще не привыкнув к новому расписанию. Гармиона обезоруживающе улыбнулась, когда на неё с черной, злой завистью посмотрела Мораг МакДугалл — уже не первый год когтевранке не давало покоя гермионино звание «самой умной ученицы Хогварстса». Сама Гермиона ни званию, ни конкуренции особого внимания не придавала, и к конкурентской зависти относилась пренебрежительно спокойно, чем злила Мораг еще сильнее.
 Гарри внимательно следил за третьекурсниками своего факультета, стоящими с правого конца коридора, — этот курс был поистине неугомонным. Главный заводила, с говорящим именем Том, похоже, уже сейчас замахивался на славу близнецов Уизли или братьев Криви. Так или иначе, но хлопот с ним старосты уже натерпелись. Несмотря на утро, Гарри уже чувствовал усталость — ему надоело твердить одно и тоже, разнимать поцапавшихся студентов. Он лишь сочувственно вздохнул, когда увидел, как в конце коридора начали спорить две девушки со Слизерина.
 - Ну что, Кира, как ты? — язвительным голосом спросила Кристианна.
 «Кира, я тебя прошу, не надо, будет хуже», - подумал Блейз, стараясь что бы девушка «услышала» его мысль.
 - Крис, ну какой у тебя плоский юмор, даже у тролля шутки и то смешнее, - сказала Кира, игнорируя совет видящего.
 - Ну еще бы! От тебя вообще шутки не дождешься. Вся в папика?
 - Кристианна, шла б ты отсюда, - злобно начала Кира, переменившись в лице.
 - А то что? Наса маленькая девоська позовет своего больсого и злого папаску? — отвратительно шепелявя, травила её Моро — они стояли слишком далеко от гриффиндорцев, чтобы Гарри или Невилл признали эту манеру.
 - Моро, дерьмо дементора, не нарывайся, соплохвостка! — повысила голос Снейпс.
 - Насса масенькая девоска пыцается ругаця, ай-ай-ай, как нехолосо, вся в папика - смертоеда недобитого - пошла, - еще шире и ядовитее улыбнулась Кристианна.
 Кира Снейпс очень любила отца. Этот человек прошел сущий ад за свою жизнь. Никто не платил за любовь, за семью такую цену, какую заплатил Северус Снегг. Кире хватило тех крохотных воспоминаний, которые удалось вырвать из сознания отца во время тренировок по окклюменции — после увиденного она не смогла нормально спать неделю — её мучили кошмары. Да, её отец явно не святой, и её самой попадало от него много и часто, но позволить оскорблять его абы кому Кира не могла себе позволить.
 Палочка взметнулась почти мгновенно. Синеватый лучик слабенького боевого заклинания ударил в грудь Моро, и та отлетела к стене и сильно ударилась.
 «Во дает!» - восхитился Малфой.
 «Глупость!» - вздохнул ему Блейз, - «Накрылась наша тренировка», - кинул он мысль девушке.
 «Да не накрылась еще», - отмахнулась девушка.
 В этот момент из-за угла вышла МакГоногалл:
 - Что здесь произошло?
 Моро застонала намного сильнее, чем до этого. А Кира не успела спрятать палочку от глаз замдиректора.
 - Мисс Снейпс, двадцать баллов со Слизерина и отработка по Трансфигурации. Сегодня после ужина! — отчеканила Минерва МакГоногалл тоном, не терпящим возражений.
 «Черт!» - выругалась в душе девушка.
 «Он самый, ведь предупреждал», - не удержался Блейз.
 «Хоть ты не трави, а?», - с обидой в голосе попросила Кира.
 «Извини», - на Киру нахлынуло слабое тепло искренности Забини.
 Моро, все еще охая и постанывая, разыгрывала из себя «смертельно раненную», чем бесила Киру еще больше.
 ***
 Вечером девушку ждал разбор полетов. Северус Снегг, зельевар, декан факультета Слизерин смотрел на неё сквозь легкий дымок, поднимающийся от кипящего котла, стоящего на столе в его кабинете.
 - Объяснись, дочь.
 - Пап, эта стерва меня достала. Ну не сдержалась я.
 - Не сдержалась, - тихо и ехидно произнес алхимик, - А еще более дурацкую отмазку придумать не могла?
 - Ну, правда! — обиделась девушка, - Она на тебя выеживалась.
 Снегг глубоко вздохнул и посмотрел на каменный свод потолка:
 - И она тоже знает, что я твой отец.
 Кира угрюмо кивнула.
 - Осталось еще, чтоб Поттер об этом узнал. Для полного счастья, - язвительно пробурчал Снегг, помешивая зелье.
 - Это все ерунда, пап, пожалуйста, поговори с МакГоногалл, а? — девушка с мольбой в глазах посмотрела на родителя.
 - Не могу, - ответил Северус, - Точнее, не буду. И профессор МакГоногалл. Не забывайся, дочь, "профессор".
 - Па-а-п, ну пожалуйста, - Кира добавила в голос еще немного жалобности.
 - И куда это ты так торопишься? — почувствовал «неладное» зельевар, гася огонь под котлом.
 - Ну, я хотела позаниматься… - Кира сбилась.
 - Начало хорошее, а разве у профессора МакГоногалл ты не будешь именно это и делать? Трансфигурация всегда была не самой сильной твоей стороной, - сказал алхимик, зачерпывая зелье чашкой и дуя на него, чтобы остудить.
 - Я хотела поупражняться во владении мечами, - Кира пристально смотрела на отца.
 Его всегда радовало, когда дочь тренируется, причем без разницы в чем — хоть в карате, хоть в изготовлении ядов. Хотя тренировками Кира уже смогла себе навредить, но не остановилась. Осталось узнать его реакцию на имя слизеринца, решившего ей помочь.
 - Мне Блейз обещал помочь…
 С тихим плеском на стол пролилась большая часть содержимого кружки. Снегг смотрел на неё с удивлением.
 - Кто? — переспросил он.
 - Блейз Забини, - пояснила девушка.
 - Ты идешь на отработку по трансфигурации, и точка, - отрезал Северус, выпивая оставшееся зелье из чашки.
 - Зелье лечения? — Кира быстро переменила тему разговора.
 - Угу, у мадам Помфри уже закончились все запасы — извела на разбитые коленки.
 - Ты тоже? — удивилась девушка.
 - Найду того, кто это сделал, сгною на отработках, в пробирки по кускам распихаю, - пообещал ее отец, сквозь мантию почесывая зарастающие ссадины на руке. - А сейчас ты идешь к профессору МакГоногалл. Больше повторять не буду.
 - Но... - попыталась Кира в последний раз.
 - Ты использовала магию? — резко спросил Снегг.
 - Да, - девушка склонила голову, изучая пол в кабинете отца.
 - Первой?
 - Только после того, как эта зараза сначала из-под меня стул выбила и на тебя выеживалась.
 - Первой, - менторским тоном сказа Снегг.
 - Да, первой, - угрюмо подтвердила его дочь.
 - Ты нарушила правила Хогвартса?
 - Да, - еще тише признала Кира, уже не разжимая зубы.
 - Ты получила отработку?
 - Да.
 - Заслуженно?
 - Да.
 - Ты идешь к профессору МакГоногалл?
 - Да, - расстроенно ответила девушка и, понурив голову, вышла из кабинета отца.
 Она не любила, когда он отчитывал её как маленькую, но и переспорить отца ей удавалось всего пару раз.
 «Не отменил», - кинула она мысль Блейзу, стоявшему недалеко от кабинета зельевара.
 Он не подал и виду, но на девушку нахлынуло чужое чувство разочарования. Впервые Блейз Забини не хотел оказаться в одиночестве.
 ***
 В гостиной Гриффиндора Гарри, Леккс и Рон дожидались ужина. Рон порывался поставить Гарри мат в три хода, но тот уже дважды уходил от участи, пожертвовав в первый раз ладьей, во второй — ферзем. Эта партия ему явно не удавалась. Леккс, прислонив флейту к подлокотнику облюбованного им кресла, с интересом читал том по Трансфигурации. Незадолго до ужина он оторвался от книги:
 - Гарри, скоро восемь.
 - Да, сейчас мат поставлю, и можно идти ужинать, - Рон увидел в расположении оставшихся фигур на доске мат в два хода.
 - Да я не про это. Гарри, скоро восемь, - повторил Леккс.
 Гарри оторвался от мыслей, как свести партию хотя бы к пату, машинально посмотрел на часы и перевел взгляд на друга:
 - Да, - подтвердил он, не понимая, чего от него требует флейтист.
 Леккс смотрел на Гарри, всем своим видом показывая, что, во-первых — это сообщение несет в себе большой, буквально сакральный смысл именно для него, Гарри Поттера, и, во-вторых, будто надеялся, что староста прочитает его мысли.
 - Точно, - вдруг просиял Гарри, - Спасибо, Леккс, сам бы сходу не сообразил. Присмотришь за порядком?
 - Одним глазом, - улыбнулся Леккс, подмигивая старосте.
 - Пат! — выпалил Гарри, съедая последним конем слона соперника.
 - Блин! — горько воскликнул Рон, разведя руками, — этот ход противника он не заметил, - Как же ж так-то? Требую реванша!
 Но Гарри же уже покинул гостиную. Осторожно, не торопясь он шел в дальнюю башню Хогвартса, во владения Батшебы Бабблинг — преподавателя по древним рунам. По дороге он упал всего один раз - в душе Гарри был согласен, что шутки у кого-то очень и очень тупые, и сам бы с удовольствием прописал бы этого человека у мадам Помфри на денек-другой, желательно без магии. Около двери кабинета Гарри остановился и стал ожидать окончания пары.
 Со звонком из дверей вышла Гермиона и пара студентов с Когтеврана.
 - Гарри, - улыбнулась гриффиндорка, - Ты что здесь делаешь?
 - Тебя жду, - ответил Гарри, - Пошли на ужин?
 - Да, не откажусь от горячего чая. Древние Руны — это, конечно, безумно интересно, но и сил отнимает много.
 Они пошли в обеденный зал по опустевшим коридорам. Гарри шел чуть впереди девушки, что она быстро заметила:
 - Гарри, перестань идти впереди меня, - серьезно сказала Гермиона.
 - А что такое? — шагая чуть шире, спросил тот.
 - Во-первых, когда ты шел сюда, ты уже все подножки должен был активировать. И во-вторых, мне приятна твоя забота, но это всего лишь заклинание-подножка, а не Авада Кедавра.
 - Скажешь тоже, - помрачнел Гарри, - Я не хочу, чтобы ты спотыкалась.
 - Спасибо, - очень искренне улыбнулась девушка и тихонько коснулась его щеки губами.
 Они без проблем добрались до столовой — ближе к обеденному залу студенты, шедшие на ужин, успели активировать все ловушки.
 - Гарри, брат, ты бы его видел, - Рон махнул в сторону Леккса, - Ковбой! Как он всех на ужин построил и погнал.
 Они сели за стол напротив Леккса, и тот как-то немного грустно коротко улыбнулся, глядя на старост.

Глава 8. Темные Искусства.

 В окно гостиной Пуффендуя светила луна, заливая уютную мебель серебряным светом. По привычке держась тени, из спальни мальчиков вышел Артемис Энтрерри. Посмотрев на подсвеченные зеленоватым фосфорным светом часы, он забился в кресло и нежно провел пальцами по струнам своей деревянной подруги. Гитаристу не спалось. Артемис наиграл мелодию песни, которую пела Таня в первый вечер в Хогвартсе. Голос девушки завораживал. Артемис Энтрерри, - так уж сложилась его с одной стороны нехитрая, а с другой достаточно страшная жизнь - больше доверял слуху, нежели глазам. Голос девушки доходил до самого дна души гитариста, возвращая его в детство. В то время, когда он был счастлив.
 Таня была красива, но от скромности эта красота казалась незаметной, приглушенной. Это-то больше всего и нравилось гитаристу. Красота девушки была… скрыта, что ли… будто не для всех, а только для тех, кто готов быть её другом.
 Артемис был готов очень дорого заплатить, чтобы с ней встречаться. Серьезно, по-настоящему, когда любишь всем сердцем, всей душой, когда за километры дороги слышишь, как стучит её сердце. Так, как нужно любить, так, как объяснял Учитель.
 Но у гитариста была одна серьезная проблема — люди не могут долго ему верить. Да и как можно доверять человеку, который даже в беседе с глазу на глаз никогда не смотрит в глаза собеседнику? Парень тяжело вздохнул. Чем таким его наделила природа, что он всегда манит к себе девушек, он не знал, может, от родителей что-нибудь перепало — детдомовские не знают, кто их настоящие родители. Но, так или иначе, но в школах, где он учился последние год-полтора, он был «первый парень на деревне». Правда, все его попытки встречаться заканчивались так же одинаково, как каждый день начинается с восхода солнца, — он не мог смотреть в глаза, и ему переставали верить.
 Глаза — самое слабое место любого псионика. Хотя с его уровнем псионической силы — это слабая отговорка. Псионики, которые слабее его на порядки, и те могли, затрачивая не особо много сил, блокировать взгляд. А вот он не мог. Хорошо, что слизеринец оказался на редкость честным малым и сильным псайкером. Энтрерри был ему очень благодарен.
 Мысли с очередным аккордом песни вернулись к девушке. Да, Таня ему безумно нравилась, но…
 Гитарист даже перестал наигрывать мелодию.
 - «Но», «но», кругом все какие-то «но», - недовольно буркнул он, - А я даже не смогу посмотреть ей в глаза, - он еще раз вздохнул.
 ***
 - Мистер Уизли! — за завтраком к ним подошла Минерва МакГоногалл, - Ваше расписание тренировок и игр.
 Студенты завтракали, набираясь сил перед последним рывком, отделяющим их от выходных. За столом уже вносились предложения на выходные. Многие старшекурсники наметили поход в Хогсмид.
 - Спасибо, профессор, - поблагодарил её Рон и впился в список. - А что так мало?
 - Достаточно, мистер Уизли, - мягко сказала декан, подмигнув капитану, - у вас и так лучший ловец, лучший вратарь и самый точный загонщик. Приятного аппетита, - профессор покинула компанию.
 - Это точно, - улыбнулся тот, - Гарри, посмотри, - он протянул пергамент другу.
 Квиддич был явно обделен в этот раз — каждому факультету дано всего по одной тренировке в неделю. И без разницы, что тренировки длятся по полдня. Игр будет всего шесть. Каждый факультет по одному разу сыграет с остальными, без ответных матчей. Одна игра в месяц. Первая игра, Гриффиндор — Пуффендуй, будет первого октября. 
 Пока друзья шли между столов, Рон успел предупредить свою команду, что собирает их перед аудиторией ЗОТИ.
 - Тренировок мало, поэтому на каждой надо выкладываться по полной, — наставлял капитан, собравшуюся около него команду, - мы должны сразу показать, кто лучший.
 - Во-во! - Поддержал его загонщик, у которого в соседней аудитории была Трансфигурация. - Всех порвем!
 - Надеюсь, что с темными силами вы поступите еще суровее, - улыбаясь, сказал Артур Уизли, открывая им аудиторию.
 Ребята, не только потенциальные мракоборцы, но и все шестикурсники, кто выбрал этот курс, а это достаточно большая компания студентов, втекли в аудиторию.
 Гриффиндорцы тут же заняли первую парту. Гермиона уже пролистывала книгу, Леккс следил за каждым движением преподавателя, Гарри предвкушал интересный и, как он надеялся, практический урок. Рон чувствовал себя явно не в своей тарелке.
 - Темные искусства… - началась лекция, - Да уберите вы учебники, они вам не понадобятся.
 Ребята обрадовались — пара без учебников обещает быть практической. А практическая пара — это всегда прекрасно.
 - Давайте сначала наберемся смелости и посмотрим в глаза нашему врагу. Мисс Грейджер, скажите, что есть темное искусство.
 Гермиона встала и начала:
 - Темное искусство — это запрещенная магия, применяемая темными, злыми магами для нанесения вреда или зла другому магу.
 - Хорошо, допустим, - согласился преподаватель, - Тогда, мистер Поттер, скажите, а кто такой черный маг?
 - Вольдеморт, - не задумываясь, выпалил Гарри, - Пожиратели Смерти.
 Многие вздрогнули, но куда слабее, чем раньше.
 «Интересно, очень интересно», - подумал Малфой-младший.
 «К чему он ведет?» - Кира Снейпс была заинтригована.
 - Хорошо, мистер Уизли, а что есть темная магия?
 «Что папа говорит?» - удивился Рон. - Непростительные заклинания, пап…профессор, - вслух ответил он.
 - Итак, у нас есть: определение темных искусств, пример темного мага и пример темной магии, - улыбнулся отец Рона, - Сначала вопрос к вам, мистер Поттер. Знаете ли вы, что движет магом, которого вы назвали?
 - Эм… простите, профессор, я не совсем понял вопрос, - честно признался Гарри.
 - Какова конечная цель?
 «Меня убить», - подумал Гарри, - «И что вообще говорит отец Рона?»
 - Ну…э… - продолжал мяться Поттер, не понимая ни сути вопроса, ни к чему Артур Уизли их задает.
 - Плохо, мистер Поттер, - преподаватель посмотрел на Гермиону, - Мисс Грейнджер?
 - Он хочет прийти к власти в мире магов, - девушка запнулась.
 - Правильно. Получить власть над миром. А кто знает, кто основоположник этой идеи? — профессор оглядел класс.
 «Ничего себе вопросики!», - удивился Рон.
 - Что, даже ты не в курсе, Гермиона? Простите, мисс Грейнджер, - Артур Уизли всей душой не любил официоз.
 Девушка покачала головой.
 - Это очень молодая теория. Если увидите профессора Дамблдора, то можете спросить, на каком курсе он был, когда теоретически её обосновал.
 По аудитории тут же пошли набирающие силу шепотки. «Кто-кто?», «Да ни в жизнь не поверю», «Быть не может, чтобы Дамблдор!..»
 - Тише! — потребовал преподаватель. — Да, Альбус Дамблдор основоположник этой теории. Только Тот-Кого-Нельзя-Называть её немного подправил и решил, что должны к власти прийти только чистокровные волшебники, и абсолютно неважно как. Теперь вопрос к вам, мистер Уизли. У вас появился шанс убить этого темного мага. Одна Авада Кедавра, один труп, и мир, возможно, счастлив. Вы бы применили заклинание? Злое и темное — такое ли это зло? Или, может, все-таки нет.
 - Ну… э-э-э… - Рон глубоко задумался. С одной стороны, любое Непростительное заклинание — билет прямиком в Азкабан, с другой — а может, убить того-кого-нельзя-называть это уже и не такое зло?
 - Я пока вкратце расскажу про теорию Альбуса Дамблдора. Вы волшебники и знаете, что магия способна очень на многое — лечить болезни, избавлять от зависимостей. Учитывая, что у магов сильнее стерлись географические границы — нам будет легче приходить к консенсусам. Дамблдор мечтал, чтобы магия была на страже мира, добра и порядка во всем мире. Согласитесь, что даже вы хотели не раз и не два помочь родителям с помощью магии?
 - Да, хотела, - кивнула девушка.
 - И что же вас остановило? Вы собирались применить свой дар ради блага. Вот, - профессор заложил руки за спину, - Тот-кого-нельзя-называть заразился этой идеей, но быстро, назовем это так — «переиграл» её под себя. Ну что, мистер Уизли, — каково ваше решение извечной дилеммы? Можно ли ради победы над злом применить его же оружие?
 - Да, и спасти этим много жизней! — вдруг сказал Гарри.
 - Ответ хороший, можно даже сказать, правильный. Хорошо. А если это простой маг под заклинанием Империо, но воющий против вас?
 Гарри сжал зубы — идею, достойную Вольдеморта, из уст Артура Уизли слышать как-то странно, если не сказать страшно.
 - Вот тогда не знаю, - замялся Гарри.
 - Десять баллов Гриффиндору — вы молодцы. То, что вы сказали, оно все верно, за исключением главного, - Гермиона посмотрела на отца Рона с особым удивлением, - Зло — это не заклинания, это не искусство, это состояние души. Вот в чем дело. Маги, сражавшиеся в магические войны, убивали и считались героями. Каждые со своей стороны. Любая идея может привести вас как к добру, так и к злу. В каждом из вас есть и то, и другое.
 - Но ведь есть же общепринятые границы, - подняла руку Кира, - Законы, азы: «Что такое хорошо, и что такое плохо».
 - Конечно, есть. Но все ли вы даже им следуете? На примере тех же заклинаний подножек — вы зачастую всего лишь из-за беспочвенных подозрений заколдовываете своих однокашников. Или я не прав? Пусть вы применяете слабые, но вредящие здоровью заклинания. Здесь я обращусь к будущим мракоборцам. Вы станете современными боевыми магами, которые будут обязаны защищать людей, я подчеркиваю, всех людей. И магов, и магглов от таких же, как вы сами, магов. И у вас будет право отнять жизнь мага, не согласного с вашим пониманием Добра, всего лишь отстаивающего свою точку зрения, но с оружием в руках.
 - Но только в случае угрозы жизни, - произнесла Гермина.
 - Собственной или чужой. Но как же тогда угроза жизни того мага, которого вы держите на прицеле? — посмотрел на нее Артур. - Это право равняет вас с теми, кто готов пустить магию в дело, чтобы отстоять свою точку зрения. Чем же, в таком случае, ваши противники хуже вас, чтобы называться злом? Или чем вы лучше их, чтобы называть себя добрыми?
 - Но ведь не мы первыми начинаем, - веско произнес Блейз, - взять тех же Пожирателей — ведь они первые применили боевую магию.
 «Узнаю прямолинейность Кинжала», - улыбнулся Артур Уизли.
 - Так ли и первыми, а? — Кристианна яростно смотрела на Блейза.
 - Сомнительный вопрос. Сейчас невозможно уже сказать, кто был первым. Тот-Кого-Нельзя-Называть недолгое время стоял во главе абсолютно разрешенной гражданской организации. Он действительно проталкивал идею прихода магов к власти. И у него была огромная поддержка, причем не только чистокровных родов, - задумчиво смотрел на класс преподаватель. — Скажу даже больше, несколько раз Тому-Кого-Нельзя-Называть пророчили место министра магии.
 - Но ведь обошлось же, - выдохнула Гермиона.
 - Обошлось ли? - философски переспросил Артур. - Возможно, в тот момент приход этого мага к власти имел бы позитивные перспективы.
 - Как вы можете так говорить? — удивилась Кира, - Этот злодей…
 - В тот момент еще не был злодеем. И лишь когда идея начинает возвышаться над собственным «я» человека, над теми самыми границами добра и зла в душе каждого, тогда когда приходит «прозрение», что ради счастья миллионов можно переступить через трупы сотен недовольных, сопротивляющихся идее, тогда человек становиться фанатиком. Фанатизм, мысль, что идея стоит того, чтобы ради неё пролилась кровь, и приводит человека ко злу. Именно так и вышло с Тем-Кого-Нельзя-Называть. Он решил, что идея, да еще и самого Дамблдора, должна быть достигнута любыми средствами и любой ценой. Это не говорит, что в тот же момент маги, известные, как Пожиратели Смерти, вышли на улицы сеять террор. Чуть позднее, не побоюсь этого слова, извращенная теория Дамблдора, выглядевшая, как узурпирование чистокровными родами власти в мире стала последней доктриной Того-Кого-Нельзя-Называть.
 - Но ведь тогда Пожиратели потеряли любое понятие о гуманизме, — тихо сказал Невилл, - Их обращение с… - подросток сглотнул, - пленными.
 - Не хочу вас расстраивать, мистер Логнботтом, но Особый Отряд пользовался точно такими методами. И на бойцах того отряда крови не меньше, чем на Пожирателях, - помрачнел Артур, - Однако их считают героями, а Пожирателей извергами… Хотя могильные плиты и у тех и у других мраморные. Только вот стоит за ними намного больше, чем пара цифр…
 - Вот именно, - чуть ли не выкрикнула Кристианна, - Кто еще злодеи, надо посмотреть.
 - Все, - тихо произнес Артур Уизли, - Одни виноваты в том, что решили, что идея достойна достижения любыми методами. Вторые — в том, что не смогли остановить первых, не проливая рек крови.
 - Профессор, а что же тогда Зло? — спросила Кира.
 - Зло — это Зло, - пробормотал преподаватель, - Зло в фанатизме, задурманивающим разум, зло в извращенном применении заклинаний, оно в ненависти защищающихся, оно в ярости атакующих, оно появляется там, где вместо простого «Секо» звучит «Авада Кедавра». Поэтому вы все должны защищаться от него. Ваша цель не отнять чью-то жизнь, а достойно прожить свою. Всегда помнить, что нет смысла заколдовывать противника ваших идей, что тот, кто полностью согласен с вами, — далеко не всегда ваш друг.
 Студенты молчали, вдумываясь в то, что пытался донести до них преподаватель. Дав достаточное время на размышления, Артур Уизли продолжил:
 - К вопросу о «непростительных» заклинаниях. Скажите, мистер Томас, Люмус — это боевое заклинание?
 - Нет, - не задумываясь, ответил Дин.
 - А Люмус Максима мощностью как Бомбардо?
 - А это сколько? — переспросил гриффиндорец.
 - Хватит, чтобы выжечь вам глаза. Или сделать яичницу.
 «Жестоко», - подумала Кира.
 - Тогда не знаю, - ответил темнокожий грифиндорец.
 - Вот именно. Все вы знаете чары помех, вроде бы простые защитные чары, не самые сложные, да и не самые мощные в защитном плане.
 По залу прошел легкий гул согласия.
 - Мисс Грейнджер, вы, как самая умная ученица, знаете, что с помощью этих чар можно убить человека?
 - КАК?! — удивилась Гермиона.
 - Хорошо, что не знаете, - обрадованно сказал профессор.
 - Профессор Уизли, - неуверенно начал Гарри, - Объясните, как можно убить защитными чарами.
 - А это, мистер Поттер, и есть те самые темные искусства, от которых вы будете учиться защите, - ответил отец Рона, - в Особом Боевом Отряде был такой маг, Дель, — так вот он говорил, что знает всего три заклинания, которыми не может убить человека. Для остальных нужен или магический потенциал побольше или точность попадания получше.
 «Глаз говорил, что Дель был больным на голову садистом», - подумал Блейз, - «В бою его больше свои боялись, чем Пожиратели, просто потому что они к Делю были ближе, чем смертоеды».
 - Алохомора? — неуверенно спросила Гермиона.
 - Ломает человеку грудину в месте, где соединяются ребра.
 - Ужас, - испугалась Кира.
 - Складывающее вещи заклинание? — все еще допытывалась Гермиона.
 - Организм человека несимметричен, а при слишком выверенном применении это заклинание все внутренности человека выстраивает симметрично. Абсолютно. Человек умирает от болевого шока. Еще примеры приводить? Или вы мне поверите, что извращенное применение заклинаний не лучше тех же «непростительных»?
 Шокированные студенты молчали, судорожно представляя, что могут сотворить вроде самые безобидные заклинания.
 - Не дай Мерлин, вам придется с этим столкнуться. Но сражаясь даже с таким, вы должны сами не погрязнуть в зле… И сохранить ясность разума, не запятнать руки кровью там, где этого можно избежать.
 Лекция продолжалась еще около часа, а потом наступил долгожданный перерыв. Шагая в столовую, все студенты были в легком удивлении.
 - Вот папа выдал!
 - Да. Никогда бы не подумал, что твой отец может так говорить, - согласился с другом Гарри, - Настолько мрачно.
 - Гарри, а ведь он прав, - сказала Гермиона, - Если мы потенциальные мракоборцы, то должны понимать, что на самом деле мы должны сражаться именно со злом. И неважно, какими заклинаниями оно пользуется, и кто эти заклинания делает. Я только не могу поверить, что такими чарами, как чары помех, можно убить человека.
 - Видимо, можно, - сказал Леккс.
 Они сейчас шли не первыми и не задумывались о заклинаниях подножках. К их счастью, в этом коридоре они не упали.
 После обеда продолжились занятия ЗОТИ — вторые три часа профессор Уизли отвел под практику.
 - Вы должны защищаться, вам нужно научиться использовать магию именно в той мере, в какой нужно, а не так, как я рассказывал на первом уроке.
 Студенты, разбитые по парам, старались. Артур Уизли учил их блокировке и защите от заклинаний. Студенты, к особой радости Гарри, бывшие члены ОД, выполняли задание преподавателя на отлично — они не целились режущими заклинаниями в шеи противников, но вкладывали в щитовые чары достаточно сил, чтобы самим оставаться невредимыми.
 - Хорошо, вот вам творческая задача — один из вас колдует люмус, другой — делает так, чтобы света не прибавилось.
 Гарри по негласной договоренности был в паре с Роном. Гермиона тренировалось с Парвати.
 Гермиона наколдовала шар темноты на руку соперницы, чем немало её напугала.
 - Превосходно! — комментировал преподаватель, - Мисс Моро, почему вы еще не тренируетесь?
 - Не нашла пару, - ответила слизеринка — связываться с ней никто не хотел.
 - Крис, давай я, - с едва слышной угрозой в голосе сказала Кира.
 «Сейчас ты мне за отработку поплатишься, гадюка», - радостно думала Снейпс.
 - Давай, В..., - Артур Уизли сильно дернул головой, - Мисс Снейпс.
 «Ну, посмотрим чего ты стоишь», - хладнокровно подумала Моро.
 - Люмус! — крикнула она.
 - Секо Хертим! — алый луч до кости рассек ей левую руку, в которой Кристианна держала палочку.
 Раненая слизеринка закричала от боли, выронила палочку и зажала рукой рану.
 - Десять баллов со Слизерина! — закричал профессор Уизли.
 - Почему? — спросила Кира, - Люмус пропал.
 - Негуманно, мы все-таки учимся! Вы б еще боевое заклинание применили! Студенты, вот явная демонстрация злого применения усиленного заклинания — можно было обойтись обычными Ноксом или Экспеллиармусом.
 «Да вы не представляете, с каким удовольствием я бы её боевыми заклинаниями пощекотала», - подумала Кира Снейпс, хищно улыбаясь раненой Кристианне.
 - Мистер Малфой, отведите мисс Моро в больничное крыло, - распорядился Артур Уизли.
 Слизеринцы быстро покинули аудиторию. А остальные продолжили занятия. Больше никто не стремился использовать Секо. Зато с особым удовольствием отрабатывали обезоруживающие и манящие чары. Гарри применил толкающее заклинание и отбросил Рона к стене.
 - Осторожнее, мистер Поттер! — осадил его преподаватель.
 Венцом занятия стала Гермиона, применившая заклинание, блокирующее магию. Парвати испугалась, когда у неё не получилось колдавать.
 - Мисс Грейнджер использовала слабое заклинание, через полчаса вы снова сможете колдовать, - преподаватель успокаивал Парвати. - Вы все отлично поработали. Свободны! — отпустил студентов Артур Уизли, едва прозвенел звонок.
 ***
 После двух пар ЗОТИ и сытного обеда был общий курс у Алехандры Дизлеспи. Все шестикурсники, молясь Мерлину, чтобы он ускорил время, собрались в аудитории, где им уже читали лекции Родригес и Лингстен.
 - Всем привет! Садитесь, начнем! — Алехандра вошла в аудиторию последней и быстро шла к кафедре, - Я профессор Дизлеспи, и мы будем изучать курс «Природа магии». Профессор Родригес уже про магический потенциал рассказал?
 Студенты ответили одобрительным бурчанием.
 - Не особо радостно чувствовать себя магической батарейкой, правда? Но это именно то, что делает вас магами. Да, магический потенциал мага конечен и восполним. Итак, тема номер один. Магический потенциал. - Женщина, читая лекцию, ходила по кафедре, - Магический потенциал мага и определяет вашу способность к магии. Он определяет, как много у вас магических сил. Следовательно, как много заклинаний вы можете производить. Магический потенциал свойственен не только магам, но и животным, растениям, даже предметам. В принципе, всему. Например, знаете ли вы, что землю с места сражения Геллерта Гриндевальда и Альбуса Дамблдора используют как магическую составляющую палочки, наряду с жилами дракона, волосами вейл, единорогов и прочими? Вот так вот. 
 Особенности магического потенциала живого организма — мага, животного или растения - в том, что потенциал восстанавливается. Редкие, очень редкие артефакты могут восстанавливать свой потенциал. А все предметы и большинство артефактов со временем его теряют. Раз и навсегда. Магический потенциал палочки тоже не является константой, но я лишь раз видела, чтобы его могли потратить. Достоинство палочки в том, что она концентрирует энергию мага для заклинания, существенно снижая затраты на заклинание. Да, мисс Грейнджер.
 - Профессор, зависит ли потенциал мага от того, является ли маг…, - девушка сбилась.
 - От чистоты крови? — догадалась Алехандра.
 Гермиона кивнула. Вопрос чистоты крови был всегда для неё неприятен, но не спросить она не могла. Вопрос девушки отозвался в душе Гарри тяжелым откликом — Малфой всегда травил Гермиону её маггловским происхождением. С другой стороны, они с Роном тоже чистокровные, но никогда на этом не акцентировали внимание.
 - Нет, мисс Грейнджер, - ответила преподаватель, и девушка улыбнулась, - Вообще нет. Никак. Потенциал у магов зависит от очень и очень много. Только не от того в каком поколении ты волшебник.
 Магический потенциал мага однозначно определяется его физической подготовкой. Поэтому у магов, занимающихся физическими упражнениями, потенциал будет выше. Кстати, это одна из причин появления здесь сэра Паладина. Поэтому, если хотите увеличить свой потенциал, совершайте пробежки по утрам или практикуйтесь в чем-нибудь другом. Только есть одно ограничение — нагрузка не должна быть чрезмерной, то есть ежедневный марафон на сорок километров вам не нужен. После этого у вас никаких сил не останется — ни магических, ни физических. Да, физические и магические силы связаны. При сильном физическом истощении вам будет намного труднее колдовать, нежели обычно, а вместе с магическим истощением рука об руку идет истощение физическое. Но регулярные сбалансированные тренировки - это превосходно.
 А магическая практика еще лучше, она не только поднимает потенциал, но и снижает его затраты на заклинание. Именно практика позволяет Пожирателям Смерти так просто пользоваться весьма затратным заклинанием «Авада Кедавра». Так что лень — ваш враг ничуть не меньше, чем темные искусства.
 Дальше - больше. Вы и не представляете, как много зависит от душевного состояния и концентрации мага. Отвечаю на ваш вопрос, мисс Грейнджер, — как же управлять собственным потенциалом.
 Первое и, возможно, самое главное - концентрация. Чем больше сконцентрируешься, тем сильнее и точнее у тебя получится заклинание. Без чувствительных потерь потенциала. Спокойствие и концентрация — те вехи, которые определяют владение магией. Они же, вкупе с практикой позволяют применять более мощные формы заклинаний — все оканчивающиеся на «Максима», продвинутые щитовые, усиленные атакующие и иже с ними.
 - То есть маг, собирающийся применить усиленные формы заклинаний, должен ни на что не отвлекаться, - посмотрела на преподавательницу Гермиона.
 - Именно. Это не очень сложно — тот же Люмус Максима способен выполнить каждый из вас. Тут главное не перестараться.
 - Да, нам уже рассказывали про Деля, - закивал Леккс.
 - Хорошо, - продолжила Алехандра. - Второе - эмоции. Сила эмоции определяет силу заклинания. Маг в глубокой депрессии не сможет сотворить даже люмос. Но здесь есть и обратная сторона — искренними эмоциями трудно, даже невозможно управлять. Поэтому ненависть, ярость, радость сильно отражаются на заклинаниях. Эмоции усиливают заклинание многократно, но и повышают затраты магического потенциала. Да и в восстановлении магических сил эмоции занимают не последнее место. Правда, тут очень сложно предсказать как, эмоции бывают разные.
 Третье - таланты мага. Волшебник может черпать силу из данных ему природой талантов. Например, у псайкеров заклинания выходят сильнее, чем у обычных магов, а у псиоников, наоборот, слабее. Заметно, но не критично. Маги-коммуникаторы вообще могут использовать потенциал магов, с которыми они синхронизовались. Хотя маги, не наделенные никакими дополнительными навыками, тратят на одно и то же заклинание разную часть своего потенциала. Предупреждая ваш вопрос, мисс Грейнджер, скажу, что пси-магии будут отведены лекции после того, как мы рассмотрим магический потенциал, - профессор перевела дух, - И таланты магов мы тоже рассмотрим после.
 Гриффиндорка, уже поднимавшая руку, кивнула и приготовилась конспектировать дальше.
 - Четвертое, вопрос к влюбленным. Чувствовали ли вы, как за спиной трепыхаются крылья счастья? Вот это самое мощное усиление магии. Только обычно в таком вот состоянии о магии думаешь в последнюю очередь.
 Да, к слову, забыла сказать, сильные эмоции заметно понижают точность заклинания. Сложно сохранить спокойствие и концентрацию, когда в крови кипит ненависть или радость.
 Вот такая вот история про магический потенциал, - Дизлеспи посмотрела на часы, - У нас осталось еще пятнадцать минут. Поэтому вопросы по теме. Нет вопросов? Тогда спрошу я. Каждый вопрос оцениваю в тридцать баллов факультету, - по аудитории прошла волна возбуждения, - Вопрос номер один: какое заклинание имеет постоянное значение затрачиваемого магического потенциала у всех магов? - улыбнулась Алехандра. - Думаем.
 На неё тут же посыпались различные варианты. Перебрали почти все заклинания.
 - Трансфигурирующие, - подняла руку Гермиона.
 - Нет. Там затрачиваемый потенциал влияет на скорость и точность превращения и замену сути, вам профессор МакГоногалл расскажет.
 Они продолжали перечислять заклиная.
 - Патронус, - сообразила Гермиона.
 - И тридцать баллов факультету. За еще пятнадцать поясните, мисс Грейнджер, почему же тогда не у всех получается вызвать телесного патронуса?
 Девушка задумалась, и на этот вопрос ответила Мараг Макдугал — она буквально выпалила ответ, даже не подняв руку:
 - Потому что это заклинание зависит от душевного состояния человека. От яркости того хорошего воспоминания, которое он в себе будит, чтобы вызвать патронуса. В данном случае весь потенциал тратится на проецирование или материализацию воспоминания в защитную форму.
 - Пятнадцать очков Когтеврану. Ну и второй вопрос: назовите единственное ограничение магии. Не пять предметов, которые нельзя с помощью её получить — деньги, чувства и остальные. Но есть принципиальное ограничение, о котором никто и никогда не задумывался. Но оно определяет магию.
 «Ага, пока однажды отец случайно не узнал», - подумал Блейз и поднял руку.
 - Ага, мистер … Забини, - немного запнулась Алехандра, но правильно назвала фамилию сына Кинжала.
 - Магия не нарушает физику, - произнес Блейз, - Она не нарушает законы природы.
 - Правильно. Слизерин получает тридцать баллов. А откуда вы это знаете? — спросила Алехандра.
 - Отец рассказал, - улыбнулся слизеринец.
 «Точнее его записи», - подумал он.
 - Понятно, - кивнула Алехандра, - Да, мистер Забини прав. Магия не нарушает мироустройство. Вы тратите свою энергию, чтобы что-то изменить. Скажем, чтобы заставить парту летать, вы затрачиваете такое количество своего потенциала, чтобы парта преодолела всемирное тяготение. В следующий раз начнем про таланты волшебников. Задание на дом — эссе про все магические способности, какие только найдете. Кто сможет описать все известные способности — получит пятьдесят баллов. Размер произвольный. Всем спасибо. Все свободны! — преподавательница отпустила их минут на пять раньше звонка.
 Несмотря на длинную лекцию, студенты выходили с занятия воодушевленными — предмет, как обещала Алехандра. был интересный, а впереди студентов ждал вкусный ужин, вечер в гостиной и выходные.
 - Все! Выходные! — сияя, заявил Рон.
 - Снегг задал эссе на метр длиной, не радуйся, - расстроила его Гермиона.
 - Блин! Можешь ты настроение испортить. Вот только скажи, зачем? — укоризненно посмотрел на неё Рон.
 - Она завидует, - авторитетно заявила Парвати, появляясь рядом с Роном, который тут же показушно обнял её за талию.
 Староста ничего не ответила.
 - Гермиона, правда, сегодня пятница, один вечер можно и отдохнуть, - улыбнулся ей Гарри, - А завтра после обеда могу составить тебе компанию в написании эссе. Заодно можем глянуть и про магические способности.
 - Ты прав, Гарри, - ответно улыбнулась ему девушка, - Первая неделя действительно дана на раскачку.
 После ужина усталые, но радостные студенты расходились по гостиным. Радость перед выходными не могли испортить ни домашние задания, ни заклинания-подножки, которые на каждой перемене появлялись, как грибы после дождя.

 Глава 9. Жизнь продолжается.

 Выйдя из раздевалки на поле, Гарри вдохнул полной грудью. Свежий ветер трепал волосы, а метла в руках звала ворваться в осеннее небо, еще по-летнему синее, но уже с редкими серыми дождевыми облаками.
 - Начали! — крикнул Рон, открывая ящик с мячами.
 Даже за стеклами очков глаза слезились от встречного ветра, но Гарри только ускорялся еще сильнее, выделывая «свечку». Лишь когда метла нестерпимо завибрировала, сигнализируя о пределе высоты, он остановился и огляделся. Больше всего это напоминало или свободу или ту самую, описанную Артуром Уизли, власть над миром. Где-то далеко внизу стоял окруженный подернутыми желтизной горами и лесами замок. Темный лес с такой высоты не казался страшным, но листву деревьев подернуло более темным, больше к оранжевому цвету. Гарри наслаждался безграничной свободой полета. С такой высоты все проблемы в Хогвартсе казались ничтожными, и это еще больше радовала старосту. Над полем кружила команда по квиддичу. Игроки, как и Гарри, окрыленные магией, летали, показывая все, на что способны.
 Гарри хотелось, чтобы рядом была Гермиона, чтобы она увидела всю эту красоту, чтобы улыбалась, чувствуя свободу…
 Мимо него в опасной близости пролетел бладжер, разрушая миг счастья.
 - Да лечу я, лечу, - пробурчал Гарри, спускаясь обратно на поле.
 - Спасибо, что вернул его с небес, - ухмыльнулся капитан Ричи Куту, - Работаем, Гарри! — крикнул он, показывая на снитч.
 На обеде, который игроки поглощали за обе щеки, Рон сиял — они прекрасно потренировались. Новички достаточно быстро научились связкам, придуманным еще Вудом, Дин Томас пытался добавить в них что-то новое, но пока особого успеха не добился. 
 Едва студенты вернулись в гостиную, как Гермиона тут же настояла, чтобы они засели за домашнюю работу, и оказалась права. Домашние задания, особенно эссе для Снегга, заняли у них почти все оставшееся время.
 - Что ж дальше то будет? — разочаровано спросил Рон, когда они шли на ужин в воскресенье. — Я из выходных только тренировку и помню.
 - Дальше будет проще, - уверенно ответила Гермиона. - Сейчас попривыкнем и все наладится.
 - Вот именно! — подтвердил Гарри, все же подозревая, что если для Гермионы все и наладится, то для них с Роном едва ли.
 Так или иначе, но от идеи стать мракоборцем Гарри не отказался и приготовился приложить к этому все мыслимые усилия.
 ***
 Как и подозревал в воскресенье Гарри, вторая учебная неделя проще первой не была. Учителя посчитали, что студенты уже готовы к полноценной нагрузке, и на всех курсах начались дни, полные контрольных работ и заданий на дом. Погрязшие в этом студенты, еще не привыкшие к таким нагрузкам, могли лишь выть. Старостам приходилось отчитываться еще и за заклинания-подножки, которые были основной причиной стычек студентов в школе.
 Во вторник ночью Гарри сидел на подоконнике в своей комнате и, смотря, как ночь окутывает замок, думал о Гермионе. Она была для него другом, на которого Гарри мог всегда положиться. Она - непосредственная участница четырех из пяти крупных приключений в жизни Гарри и бессчетного количества мелких неприятностей. Сейчас она была посвящена в тайну пророчества и, судя по книгам, несмотря на собственное неверие в пророчества вообще, девушка упорно вникала в механизм их реализации.
 Гораздо дороже для Гари была не столько попытка девушки разобраться с пророчеством, сколько то, что Гермиона всегда была рядом, когда ему нужна была поддержка. Она всегда была с ним в больничном крыле, летом она всегда ему писала, прошлой зимой девушка приезжала от родителей на площадь Гриммо.
 Воспитание у Дурслей оставило Гарри без базовых знаний во многих областях жизни человека. Например, об отношениях между парнями и девушками Гарри знал очень немного. Опыт общения с Чоу Гарри не учитывал и справедливо считал себя полным профаном. Спасибо, Леккс иногда наводит на здравую мысль. Как, например, встретить Гермиону с рун.
 Внутренний голос заговорщицки подсказывал, что парня у Гермионы нет.
 ***
 В понедельник вечером в комнате-по-требованию раздавался звон железа. Комната выглядела, как тренировочный зал в подвале дома Забини. По отполированным доскам кружились в схватке парень и девушка.
 Удар, блок, удар, еще, ката — девушка быстро училась, схватывала буквально на лету. Двигаясь быстро, как ветер, она вела бой в своей манере — нанося легкие быстрые удары. Блейз, отслеживая будущее на минуту вперед и, доверив тренировочные удары отработанным годами навыкам, мысленно вернулся на несколько часов назад.
 ***
 «Блейз, давай сегодня потренируемся, ты обещал», - в голову мягко втекла мысль Киры.
 Общаться на ментальном уровне на территории факультета достаточно безопасно.
 Вот они незаметно поодиночке выбрались из гостиной и уже шли в убежище всех студентов — комнату-по-требованию. Выручай-комната всегда пользовалась спросом у студентов — где еще можно остаться вдвоем? Или проводить занятия ОД?
 - Блейз, а ты когда-нибудь пытался заглядывать в будущее на долгий срок? — спросила Кира.
 Вопрос этот нужно было понимать так: «Ты смотрел, как ты умрешь?»
 - Нет, во-первых, таланта мало, я хорошо вижу ближайшие пять-семь минут, и то если сконцентрируюсь. Во-вторых, талант темплара показывает наиболее вероятное развитие событий, но не гарантирует, что именно так оно и будет, - парень улыбнулся.
 Девушка заглянула в черные глаза, и Блейз резко выдохнул от удивления:
 - Сейчас они темно-синие, ты…! — он не успел договорить — девушка кивнула.
 - Да, глаза у меня мамины.
 - Ветерок… - догадался Блейз. - Вот почему застопорило Грюма.
 - Да. Папа из-за мамы предал Темного Лорда. Устроил её побег.
 - Если ты дочь Сони Рошинг, то Стар…
 - Да, Невилл «Стар» Рошинг мой дедушка. И сразу скажу: я унаследовала его талант.
 - Кира, ты сама-то понимаешь, кто ты?
 - Обычный маг-коммуникатор.
 Блейз шел рядом и молчал. Рядом с ним шел человек, способный из отдельных бойцов сделать неуязвимую машину. В принципе, имея «под рукой» магов с разными, достаточно хорошо развитыми навыками, Кира могла создать из них группу, где каждый боец обладал бы в полной мере всеми навыками — а это огромный аргумент в любой битве. Все могут проследить будущее, все двурукие маги, да до кучи еще и наделенные пси-силой…
 - Как он только тебя отпустил? — спросил Блейз.
 - Так же, как и обучает тебя, сын чистильщика, мечтающий покарать убийц отца, — улыбнулась Кира.
 ***
 Он настолько сильно задумался о том разговоре, что полностью потерял контроль над ситуацией в настоящем: Кира перенесла весь вес на свои кинжалы, когда наносила удар, а руки Блейза моментально воспользовались этим и выбили оружие противницы из рук. И теперь потерявшая равновесие девушка падала вперед.
 За долю секунды Блейз успел отбросить мечи и подхватил девушку. В следующее мгновение она оказалась у него в объятьях и замкнула руки за его шеей.
 Её лицо настолько близко, а мозг и сердце в один голос кричат: «Чего ты ждешь?»
 Когда между их губами почти не осталось расстояния, и они уже чувствовали дыхание друг друга…
 - Скажите. Мне. Что. Здесь. Происходит?! — Северус Снегг пылал белой яростью и уже не мог ее сдерживать.
 - Пап, профессор Снегг, это не то, что ты, вы, подумали... - в один голос начали подростки.
 - Мы тренировались, - попробовала Кира.
 - Тренировались, - сощурил глаза алхимик, спрашивая тихим-тихим голосом.
 - Да… И я чуть не упала… А… Блейз… меня …. пой…поймал, - затихла под пристальным взглядом отца Кира.
 - Я, конечно же, не видел всех ваших эмоций, - еще тише и ехиднее сказал Снегг, повергая обоих слизеринцев в ужас…
 Блейз Забини вспомнил себя, когда в начале пятого утра выполз из кабинета декана. Он и раньше пару раз отхватывал отработки у декана, но в этот раз он попал капитально, на все сто, на каторгу: он отдраил всю аудиторию, где зельевар проводил занятия, потом все пробирки, потом все склянки, потом перебрал все ингредиенты и зелья. И все это проходило под постоянной легилименционной атакой алхимика и его критикой, почитай оскорблениями. И кто сказал, что у псайкера легилеменционная защита лучше, чем у мага? Профессор Снегг легко доказал обратное, «камня на камне» - «мысли на мысли» - не оставив от защиты Блейза.
 ***
 К радости Грюма, никто из студентов не отказался от идеи стать мракоборцем. Закрыв глаз на спящего на последней парте Блейза, Аластор рассказывал студентам про «бумажную» сторону работы мракоборца — устав, формы, правила, инструкции и прочую ерунду, которую считал неважной, но необходимой частью работы. Так же Блейз проспал и лекцию Родригеса, но и это не добавило ему сил.
 На последней паре — тренировке у Паладина, Блейз все еще клевал носом. Артемис уже перестал орудовать кинжалом и теснил соперника одним мечом против двух. Забини выглядел просто ужасно. И это огорчало Артемиса, проникшегося симпатией к мрачному слизеринцу. Когда Артемис чуть было не рассек ему горло, то решил, что надо что-то делать. И начал энергетическую подпитку друга. Тот хоть и был страшно удивлен, но «гумпомощь» принял, сразу же почувствовав себя заметно лучше. В довесок пуффендуец упростил их дуэль, и они танцевали по самой простой схеме, какую только мог придумать Энтрерри.
 Через полтора часа у них был заслуженный пятиминутный перерыв. Блейз подсел к Артемису, который, отводя глаза, негромко разговаривал с Таней Торменс, которую в этот раз одолела Кира.
 - Не возражаете? — спросил Блейз.
 - Присаживайся, - кивнул Артемис, - Таня, это Блейз Забини.
 - Очень приятно.
 - Держи, - Энтрерри вытащил из кармана мантии батончик гематогена, - поправь силы. А то на тебе лица нет, даже обычного, угрюмого, - подмигнул он.
 - Спасибо! Я даже не знаю, как тебя отблагодарить, - крепко пожал ему руку тронутый до глубины души темплар.
 Артемис улыбнулся и махнул рукой:
 - Жизнь длинная — сочтемся, - он был искренне рад помочь.
 К скамейке подошла Кира:
 - Блейз? — обеспокоенно спросила она.
 - Все в порядке, - улыбнулся тот усталой, но поистине доброй улыбкой. - Пошли в выходные в Хогсмид?
 ***
 Гарри Поттер чувствовал себя не многим лучше Блейза Забини - вся неделя слилась в одно сплошное занятие - сначала Снегг, язвивший по любому поводу и без. Потом нудные, монотонные непонятные лекции Лингстена и Родригеса сменявшиеся фанатическим бормотанием Грюма и изматывающей тренировкой Паладина, где даже самые сильные студенты — Забини и Хергер с Когтеврана, выглядели как выжатые лимоны.
 После бессонной ночи Гарри и сам был не прочь вздремнуть на лекции Шаха, но гордость не позволяла ему расслабиться на пути к собственной мечте. С силой подавляя зевки, он записывал мысли Шаха, периодически поглядывая на напарницу. Для Гермионы эта неделя тоже стала какой-то неприятной — девушка часто вздрагивала, отвлекалась от лекций, задавала вопросы, ответы на которые преподаватель только что продиктовал. Гарри, привыкший, что учеба для девушки — самое главное, очень беспокоился за подругу.
 После первой пары Заклинаний студенты старались особо не разбредаться по коридору — заклятий-подножек становилось с каждым днем все больше. Гарри, Рон и Леккс разговаривали про квиддич — первая игра была не за горами. Гермиона, спрятавшись от всех за книгой, стояла у окна. Гарри поглядывал на напарницу, стараясь понять, что же так сильно её гложет, — уже минут десять Гермиона не перевернула и страницы.
 - Рон, ты не хочешь сходить в столовую? — спросил Леккс, заметив очередной обеспокоенный взгляд Гарри.
 - Да нет, я не голоден, - отмахнулся тот, и продолжил, - Кэти хорошо летает, но Дин, он забывает маневрировать…
 - Парвати, - обаятельно улыбнулся Леккс девушке друга, - хочешь булочку? С яблочным повидлом?
 - И от чая не откажусь, - отозвалась Парвати, беря Рона под локоть.
 - Отлично. Гермиона? — посмотрел на старосту Леккс.
 - Нет, - коротко качнула головой девушка.
 - И я не пойду, - правильно истолковал поведение друга Гарри.
 Кинув перед собой дезактивирующее ловушки заклинание, Леккс уверенно повел, буквально потащил за собой Рона с Парвати. Как только Леккс увел Рона за угол, Гарри подошел к напарнице:
 - Гермиона, у тебя все в порядке?
 - Да, Гарри, не обращай внимания, все хорошо, - отмахнулась Гермиона, даже не посмотрев на напарника.
 - Если что, я буду рядом, - ободряюще улыбнулся Гарри. - Всегда готов тебе помочь, не забывай.
 - Я знаю, - девушка перевела взгляд на друга. На дне карих глаз Гарри заметил тоску и горечь, которые Гермиона старалась скрыть за теплом благодарности: - Спасибо, Гарри, я… я знаю, что всегда могу положиться на тебя, - девушка улыбнулась самыми краешками губ: - Все образуется.
 Но на следующий день ничего так и не изменилось. Гермиона стала еще рассеяннее и лишила факультет десятка баллов на Трансфигурации. Еще десяток баллов с неё сняли, когда она поругалась с Мораг МакДугалл, радовавшейся потере баллов из гриффиндорской копилки, особенно если виновата в этом была Гермиона. 
 - Мисс Грейнджер! Чтобы это было в первый и последний раз! — строго отчитала девушку МакГоногалл. — В следующий раз вы лишитесь поста старосты.
 В гостиной факультета старшекурсники злились на заклинания-подножки, что уже стало своеобразной традицией. Вроде бы простое заклинание стало настоящим бичом школы — подозрения и жажда отмщения росли с каждой минутой. Казалось, еще одно происшествие, и школа расколется окончательно, погрязнет в распрях, в беспричинных упреках и нападениях. Младшекурсники, воспринимавшие ловушки проще, как приключение, устроили полный бедлам в гостиной.
 Тут нервы девушки не выдержали окончательно. Младшекурсники получили мгновенно успокаивающий ледяной душ и в страхе разбежались по комнатам сушиться. Все случилось настолько быстро, что Гарри не успел отреагировать — еще мгновение назад она просто покрикивала на дебоширов, но те не реагировали, и вдруг из её палочки уже вырывается тугая струя ледяной воды.
 Парвати, сидя в объятьях Рона, пошутила про поведение Гермионы, но Гарри юмора не понял, а Гермиона вспыхнула и убежала к себе в комнату. Посмеиваясь над разнервничавшейся старостой, Парвати вернулась к поцелуям.
 Гарри, расстроенный, что у напарницы не решаются проблемы, которые она не хочет обсуждать, подумал, что сейчас к ней лучше не приставать. Пусть выпустит пар в одиночестве. Тем более, практика показала, что успокаивать девушек он не умеет в принципе.
 - Слышь, Гарри, — тихо спросил Леккс, - чего сидишь?
 - Читаю, - Гарри показал на раскрытую книгу по ЗоТИ. — Завтра две пары у отца Рона.
 - А по-моему, ты шанс теряешь.
 Гарри посмотрел на друга с явным удивлением.
 - Я же не слепой. И прекрасно вижу, как ты смотришь на Гермиону, - Леккс широко улыбнулся ошарашенному Гарри: - Она тебе нравится?
 - Еще как! — честно признался Гарри и улыбнулся.
 - Тогда повторяю вопрос. Ты чего сидишь? — все еще широко улыбаясь, Леккс нагнулся к Гарри и подмигнул.
 - Читаю! — ответил Гарри и захлопнул книгу.
 - Гарри, все начинали с нуля, - уже в спину вставшему старосте сказал Леккс. - Нельзя жить в страхе. 
 Гарри, не оборачиваясь, кивнул и не спеша, не привлекая внимания, пошел в комнату напарницы.
 Пока он делал пять шагов по коридору, он судорожно вспоминал все обрывки знаний по общению с расстроенными девушками.
 - Гермиона, это я, можно? — постучался он в дверь.
 На его стук никто не ответил, и Гарри набрался смелости и вошел. Комната девушки была сестрой-близнецом его обители. В кресле, откинувшись на спинку, с закрытыми глазами сидела девушка. На звук захлопывающейся двери Гермиона не отреагировала. Гарри сел в соседнее кресло и прикоснулся к руке девушки. Из-под закрытых век потекли слезы.
 - Гарри, я боюсь, - тихо всхлипнула девушка, - мне кажется, что все это какой-то сон, иллюзия. Я … мне … - она сбилась с мысли. - Меня разрывает магия на части. Из-за того, что я волшебница, я теряю связь с родителями. Я пропадаю в Хогвартсе десять месяцев в году. Я почти по полгода не вижу своих родителей. А сейчас они в опасности, единственная гарантия, что с ними пока ничего не случится, - клятва Вольдеморта. А пойди её проверь! Они мне не писали с выходных, и я боюсь, вдруг у них что-то случилось? А магия, она отдаляет меня от них… Понимаешь, Гарри? Хотя ни черта ты не понимаешь! — закричала девушка и сама испугалась своего крика: - Прости, Гарри, я не подумала…
 - Гермиона, - тихо позвал он девушку. - Ты права, я действительно почти не помню свою семью, а что помню, так то лучше забыть. Я понимаю, что тебе плохо, и я здесь, чтобы тебе помочь. Нужно - кричи на меня, если поможет — ударь, - он встал и широко развел руки.
 Гермиона долго смотрела на него красными от слез глазами. Потом встала и бросилась ему на грудь. Прижимая её к себе, Гарри чувствовал, как сильная, умная, способная Гермиона трясется у него в руках, словно маленькая:
 - Я не хочу так! Это несправедливо! С каждым днем я чувствую, как отдаляюсь от родителей. Почему мир не справедлив? Меня не так радует учеба, как раньше. Черт! Гарри, скажи, почему? Почему все именно так? Почему я должна расплатиться за обучение в Хогвартсе разлукой с родителями?
 - Жизнь вообще несправедливая штука, - тихо ответил Гарри, проводя рукой по спине девушки. - Всего лишь из-за слов Трелони я лишился родителей. И получил каторгу у Дурслей.
 - Прости, Гарри, я правда не хотела тебя обидеть.
 - Ничего, Гермиона, ничего, успокаивайся, все будет хорошо, - тихо шептал ей друг. - Завтра тебе напишут родители. Завтра не будут дебоширить младшие курсы, - Гарри искренне хотел, чтобы у Гермионы все было хорошо.
 - И мелкие ничего не боятся, - всхлипнула девушка. - Даже Вольдеморта.
 - А мы боялись? Мы в их возрасте спасали философские камни, охотились на василисков.
 Девушка хихикнула. Сейчас вспоминать об этом было смешно. Их первые приключения казались такими далекими, такими простыми и нестрашными. Особенно в сравнении с тем, что было на четвертом-пятом курсах.
 Гермиона все еще стояла в объятьях Гарри. На неё волнами накатывала усталость. Но она хотела, чтобы Гарри так же просто стоял рядом и обнимал её. В его руках было хорошо и спокойно. Настолько, что девушка успокоилась и поверила, что все и правда будет хорошо.
 - Пошли в выходные в Хогсмид, - предложил Гарри.
 - Вдвоем? — неуверенно спросила Гермиона.
 - Ну да…
 - Это приглашение на свидание? — сквозь еще не высохшие слезы улыбнулась кареглазая ведьма.
 - Да, - кивнул Гарри.
 Девушка улыбнулась еще шире. И Гарри засмотрелся на эту улыбку. Такую искреннюю, такую теплую, такую ласковую. Они проговорили еще немного, но, когда парень выходил из комнаты девушки, она уже успокоилась. А для него это было главным.
 На следующее утро они встретились, выходя из своих комнат:
 - Прекрасно выглядишь! — улыбнулся Гарри.
 - Спасибо. Мне родители написали, друзья позвали их на природу отдохнуть, вот они и исчезли на пару дней.
 ***
 Студенты передвигались по Хогвартсу очень своеобразно. Гриффиндорцы ходили большими компаниями и удерживались на ногах за счет дружбы — крепко держались друг за друга. Когтеврацы использовали «разминирующие» заклинания. Пуффендуйцы — шли клином, в начале каждого коридора выбирая студента-отмычку, шедшего первым. Слизеринцы никогда не ходили первыми, уступая дорогу всем, кому только смогут. Нервы у студентов были на пределе уже давно, то тут, то там вспыхивали перепалки, ругань и драки, постоянно пополнявшие число постояльцев у мадам Помфри.
 Перед парой «Природы магии» Гарри с друзьями стоял перед аудиторией и смотрел, как на пустом месте, просто по глупому стечению обстоятельств происходит очередная потасовка. Около соседней аудитории стояли семикурсники из Когтеврана. Один из них рассказывал смешной, бородатый и очень пошлый анекдот. А по примыкающему коридору шли пятикурсники с Пуффендуя. На повороте они упали, и в этот момент грянул дикий хохот когтевранцев, вызванный анекдотом.
 Пятикурсники трактовали это смех иначе, и началась "беседа":
 - Что, охренели вконец, что всем подножки ставите?
 - Вот даете, нашлись идиоты, считающие, что нам оно надо!
 - Иди с дементором целуйся, когтесранец!
 "Беседа" мгновенно перешла в магическую потасовку. Гарри, Гермиона, Леккс и Энтрерри быстро остановили драку, но один семикурсник все же умудрился попасть в больничное крыло.
 ***
 На паре Дизлеспи никто так и не отхватил полсотни баллов. Никто не знал всех магических навыков.
 - Беспалочковая магия, - комментировала Алехандра ответ, - зависит от вашей способности концентрироваться, так же как и невербальная. Они зависят только от концентрации мага, со временем заклинания без палочки будет отнимать у вас столько же сил, сколько и с палочкой. А двурукая магия требует концентрации даже меньше, чем невербальная, но требует способности концентрироваться сразу на два разных заклинания. И не забывайте, что если сначала сделать щитовое заклинание, а потом атакующее, то оно отскочит от щитового в вас. Научиться можно, но сложно. Поэтому чаще две палочки используют для одинаковых заклинаний.
 - Псионика и псайкеризм, - назвала Кира Снейпс еще два таланта.
 - Две стороны пси-магии. Псайкеры сильнее, у них и заклинания выходят посильнее, и легилименционная защита лучше. Псионики, единственные маги, способные нарушить прямолинейное распространение магического луча. Они могут его изогнуть так, чтобы он облетал их стороной. Зато у них лучшая атакующая способность — Пси-волна. Волна чистой пси-энергии сносит все на своем пути. Псайкеры же пользуются псионическим штормом — против живых противников полезно, потому что поражает нервную систему. Чувство такое, будто вам током ударило.
 - Темплары, - сказал Блейз Забини.
 - Они же «видящие». Видят собственное вероятное будущее. На не очень большой срок. Максимум, о котором я знаю, чуть меньше суток. Все, что можно увидеть далее, — сильно зависит от погоды на Марсе, - пошутила она.
 - Маг-коммуникатор, - предложила Гермиона.
 - Редчайший, наследственный талант. Маг-коммуникатор синхронизирует магов как бы в одно целое. Он видит все, что видят его коллеги. И передает информацию всем остальным. В бою это повышает точность, такое чувство, что у тебя глаза не только на затылке, а вообще повсюду. Это то, что может сделать маг-коммуникатор для коллег. Сам же он совершенно спокойно копирует их таланты, правда с ограничением: они остаются неосознанными, просто на автомате. И подпитывает свой магический и физический потенциал за их счет. Последний магом-коммуникатором был Стар из Особого Боевого Отряда.
 «Дедушка был гениальный маг-коммуникатор», - подумала Кира.
 - Навыки медиума, - предложила Таня Торменс.
 - Плохо развиваются, если не являются природными, кроме этого, требуют постоянной тренировки. Вот псионик, если научился делать пси-волну, то даже после двадцати лет в Азкабане сможет её сделать. А медиуму через два-три дня без тренировок нужно будет заново учиться. Также, чтобы развить навыки управления элементами, нужно обладать определенными чертами характера, - ответила профессор.
 Когда обсуждение подошло к концу, Алехандра призналась:
 - Никто из вас не назвал еще три магических таланта. Думайте. Это задание остается за вами, но уже без баллов. И основное задание — эссе по самым распространённым способностям магов. Заодно проверьте, к каким способностям предрасположены вы. Свободны, - отпустила их на выходные профессор.
 ***
 Суббота выдалась просто замечательная. Все было просто прекрасно. Прекрасная погода, прекрасная, улыбающаяся Гермиона, идущая рядом с ним в Хогсмид. Для них это был замечательный день, полный романтики. Мало кто из студентов вырвался в эти выходные в магическую деревушку. По пути их обогнали только Кира Снейпс и Блейз Забини — больше никто из студентов в эти выходные в деревню не пошел. Вечно угрюмый слизеринец делал комплименты технике подруги в обращении мечами. 
 Для старост Гриффиндора эта суббота была волшебным днем. Гарри, к великому своему сожалению, очень быстро извел весь свой скупой запас комплиментов, как раз в тот момент, когда они подошли к кафешке мадам Паддифут. Тут Гарри вспомнил смешную историю про то, как Вернон Дурсль решил сделать ремонт. Смеясь, подростки зашли в «Три метлы»: в пабе было тихо, народу было не особо много. А за сливочным пивом разговор полетел уж совсем быстро, и не замечающие времени подростки едва успели вернуться в замок к ужину.
 Вечер в Гриффиндор-Холле оказался на редкость коротким. Младшие курсы, все еще помня, как их гомон быстро разозлил Гермиону, разбежались по спальням, едва пробило десять. А старшекурсники, успевшие вернуться в гостиную до комендантского часа, почти все разошлись к одиннадцати. В гостиной остались только Леккс, Гарри, Гермиона и Рон с Парвати. Дизлеспи-старший все свободное время проводил с флейтой, чем радовал гриффиндорцев. Гарри и Гермиона сидели на диване около камина. Гермиона читала книгу «Магическая механика создания пророчества. Почувствуй себя глашатаем судьбы», и делала какие-то пометки в блокноте. Гарри сидел и смотрел на девушку. Рон и Парвати забились в противоположном углу в одно кресло и целовались.
 Гарри никак не смог заставить Гермиону провести сегодняшний день без книг. На его вопросы девушка отвечала быстро, точно, правильно и, что самое отвратительное, не отрываясь от книги.
 Он засмотрелся на Гермиону. Сейчас у неё в волосах, на лице, в карих глазах танцевали отсветы огня, наделяя девушку фантастической красотой. Гермиона выглядела как настоящая ведьма, один взгляд которой лишал рассудка, а второй приковывал душу на века. Носик девушки поморщился — опять попалось какое-то непонятное место в учебнике.
 - Гермиона, брось ты эту книжку, - тихо сказал Гарри. - Тебе мракоборческого курса мало?
 Письмо родителей восстановило душевное равновесие девушки, и она опять усердно изучала учебную литературу.
 - Не могу, Гарри, ты же сам понимаешь, - посмотрела на него девушка взглядом «а-ля МакГоногалл», напомнившим, что это из-за его пророчества она изучает эту муть, гордо именуемую «теорией предсказания».
 Взгляд зеленых глаз проверил округу: Леккс прирос к флейте и играет что-то романтическое, закрыв глаза. На лице, обычно энергичном и сосредоточенном, сейчас застыло счастье. Он был сейчас где-то между временем и пространством, явью и сном, музыкой и памятью, там, куда он мог попасть только в компании своей деревянной подруги.
 Рон и Парвати ничего, кроме друг друга, не замечают. И, судя по тому, как страстно они целуются, их отношения развиваются хорошими семимильными шагами.
 Только удостоверившись, что их никто не увидит, Гарри решился и поправил упрямую прядь каштановых волос из челки девушки:
 - Ты прекрасна, - сказал он.
 Улыбка девушки сводила его с ума, ради такой пойдешь на край света и еще дальше.
 Он провел тыльной стороной ладони по щеке девушки, и та, зажмурившись от удовольствия, чуть покачала головой, чтобы продлить волшебный момент.
 Первым Морфею сдался Леккс. Он так и уснул в кресле, обнимая флейту. На его лице читалось абсолютное счастье.
 Потом Гермиона. Она так и не рассталась с книгой, и та поползла из ослабших рук девушки. Гарри перехватил томик и положил его на стол. Потом нежно и бережно, как величайшее сокровище мира, взял девушку на руки и понес ее в комнату. Гермиона во сне уткнулась носиком в грудь Гарри и, улыбнувшись во сне, пробормотала его имя. Положив девушку на кровать, Гарри стянул с ее ног туфли. Раздеть девушку ему не позволяло воспитание. Постояв в раздумии, он, повинуясь внезапному желанию, вдруг нагнулся и поцеловал девушку в теплую щеку. Прошептав спокойной ночи, Гарри пошел спать к себе в комнату.
 ***
 Половину воскресенья Рон Уизли гонял гриффиндорцев, как проклятых, на тренировке.
 - Гарри, летай быстрее!
 - Дин, так тебя! Когда ты запомнишь - маневренность ваше все! Ричи, докажи ему, что бладжер быстрее! Так! Молодец! Джинни, тебя это тоже касается! Джимми, ты плохо видишь? Пристреляйся! Еще! ЕЩЕ! ЕЩЕ, Я СКАЗАЛ!!! Гарри! Ну, е-моё! Загонщики, добавьте-ка ему скорости! Да! Еще быстрее! Кэти, ты летаешь или просто на метле сидишь?!
 Вот тут уже закипела Кэти, и показала, что талант совершенствуется во времени, и забила Рону пять мячей подряд. Рона это только обрадовало:
 - Правильно! Можете, когда хотите! Гарри, где снитч? Джинни, а слабо мне семь подряд забить? Не сможешь - неделю буду у вас с Дином над душой стоять! Нам через две недели играть! А вы летаете, как мужи сонные! Где скорость ловца? Где маневренность охотников? Где меткость загонщиков?! 
 Джинни смогла забить Рону всего три раза подряд. Гарри и сам уже злился на друга — капитан гонял их на тренировках, как их ни гоняли ни Вуд, ни Кэти Белл вместе взятые. Ладно бы действительно плохо летали, так ведь нет — показывают высший пилотаж. К Кэти и Джинни нареканий не было никаких, Дин, и правда, летал по прямой, забывая маневрировать, но загонщики по нему еще не попадали — в последний момент он все-таки уходил из-под удара. Ричи и Джимми старались, как могли, и, на взгляд Гарри, были достойны своих легендарных предшественников.
 - Гарри! Блин! Ты снитч ищешь или спишь на лету?! — долетел до него окрик Рона, - Не поймаешь снитч на игре, я не знаю, что я с тобой сделаю! Быстрее!!!
 - Вратарь–дырка, угомонись! — крикнула ему Кэти, уже уставшая и от тренировки, и от криков капитана.
 Рон резко дернул головой:
 - Докажи, что я дырка!
 В этот раз Кэти минут десять безуспешно пыталась забить Рону гол — тот, как заговоренный, отбивал все её удары. И долго смеялся над ней.
 - Рон! Ты чего такой взбешённый? — спросил Гарри после тренировки.
 - Гарри, я капитан и хочу, чтобы мы всех порвали в этом году! А как по-другому заставить вас совершенствоваться? Только сказав, что все плохо, - сказал он и пошел быстрее вперед.
 - У Рона просто проблемы с Парвати, - пояснила Джинни, когда они последними возвращались в гостиную.
 - Какие? — напрягся Гарри, только таких заявлений не хватало.
 - Ну Рон хочет чуть большего, чем ему позволяют, - подмигнула ему сестра капитана. - Вот он и бесится.


Примечания

1 Истар «Наемники»)

2 мгновенная информация

3 Да, у меня в двенадцать лет - прим. автора

4 (~) Сократите меня свободный,
Кровоточьте со мной, о нет,
 Один за другим мы упадем, вниз вниз,
 Потяните штепсель, закончите боль, 
Это борьба за жизнь,
 Держите трудное, это не моя борьба.
(Ночное желание "10-й человек вниз")

5 здесь: ката — отработанная связка, комбинация ударов, что может не совсем согласоваться с оригинальным значением этого слова. Прим. писателя.

6 «Болт» - это заряд для арбалета, сбалансированная металлическая стрелка, с наконечником и оперением, более короткая, чем стрела для лука.

7 (~) Так закрываются независимо от того как далеко 
 Не мог быть намного больше от сердца 
 Навсегда доверие, кто мы 
 И ничто иное не имеет значения,
 Никогда не открывал меня этот путь 
 Жизнь наша, мы живем она наш путь 
 Все эти слова я не просто говорю 
 И ничто иное не имеет значения …
(Металлика «Ничто иное не имеет значения»)

8 (~) Никогда не делал я чувствую более истинное горе
 Полный сожаления провал
 Я слышу
 Эхо завтра
 Мое сердце, чтобы заимствовать
 Я хочу проиграть
 Мое прошлое
 Я не буду жить и
 Любите мое страдание
 Таким образом, я не могу выбрать
 Но сломайте день
 Я слышу
 Эхо завтра
 Они берут мое горе
 Разрываться далеко
 Мое прошлое
 Завтра
 Завтра
 Эхо завтра …
 (Тёмное семя «Эхо завтра») 
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